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PREFACID

Maikd Schwade

m mapa onde constem as terras indigenas demarcadas

na Amazonia Legal pode ser simultaneamente um
registro revelador e enganoso. Essa dualidade ficou
evidente logo nos primeiros resultados do levanta-
mento realizado pelo CIMI, informag¢des que se tornam
publicas com este livro.

O mapa das terras indigenas demarcadas na Amazoénia
Legal é revelador, porque possibilita uma primeira
visdo do que se abateu sobre os povos da Amazoénia
brasileira desde que o expansionismo colonial europeu
desembarcou de suas caravelas as armas, os interesses
econdmicos e os preconceitos que, em parte, se sofis-
ticam e se reproduzem até os dias atuais. O mapa
mostra com clareza que todos os povos das margens dos
grandes rios navegdveis foram brutalmente atingidos
por essas armas, interesses e preconceitos. Ha um
claro contraste entre as terras indigenas demarcadas
e as evidéncias histdricas e arqueoldgicas.

Os territérios indigenas, as centenas de povos e
a abundante populac¢io descrita nos registros histé-
ricos dos cronistas que percorreram a regido entre
os séculos XVI e XVII, contrasta evidentemente com
essa caréncia de terras indigenas demarcadas ao longo
dos grandes rios navegaveis. Quem sobe de barco
de Belém ou de Macapa em dire¢ido a Tabatinga, na
fronteira com Colémbia e Peru, pelo leito principal
do rio Amazonas/Solimdes vé em suas margens
pouquissimas terras indigenas regularizadas. Essa
realidade sé sera diferente ao se atingir o alto curso
do rio Solimées.

A politica genocida praticada ao longo da ocupagio
portuguesa e espanhola e reproduzida ap6s a indepen-
déncia brasileira pode nos ajudar a compreender esse
processo. Sdo abundantes e chocantes os relatos de
massacres de indigenas. Carnificinas foram reportadas
desde o marco de ocupagio portuguesa na Amazodnia
quando, sob o comando da coroa espanhola, foi erguido
o Forte do Presépio (onde hoje se encontra a cidade
de Belém). Essas carnificinas passaram impunes todos
esses séculos, o que possibilitou que se replicassem até
o século XX. O aparato bélico estatal esteve presente
em varias dessas praticas violentas e, assim, garantia
uma condic¢do de absoluta covardia contra os povos
que eram agredidos em seus préprios territérios.

Muito embora a politica genocida seja imprescin-
divel para a compreensio dessa diminuta presenca de
terras indigenas demarcadas ao longo dos grandes rios

Terras Indigenas nio Demarcadas - Amazonas e Roraima 7



A ditadura militar de 1964
foi marcada por governos
extremamente racista e
violentos que promoveram
verdadeiros genocidios
contra os povos da terra

navegaveis, a resposta para a auséncia

firme amazbnica. As

do seu territdrio localizada mais ao

de terras indigenas demarcadas ndo é estradas construidas pelos norte, e permanecem nessa condi¢cio

to simples quanto parece. Nio se trata
de questionar a presenca do genocidio
nesse processo, mas é preciso ques-
tionar se isoladamente ele é capaz de
explicar toda essa realidade. Antes de
buscar respostas para esta pergunta,
vejamos ainda a situa¢do das margens
das rodovias.

O mapa atual das terras indigenas na Amazdnia
Legal revela também uma diminuta presenca de terras
indigenas demarcadas ao longo das grandes rodovias.
As estradas que passaram a cruzar a Amazoénia em
diferentes dire¢des foram construidas em periodo
recente, a partir da década de 1950, sendo a maior
parte produto de uma ditadura militar instalada no
Brasil entre 1964 e 1985. A ditadura militar de 1964
foi marcada por governos extremamente racista e
violentos que promoveram verdadeiros genocidios
contra os povos da terra firme amazo6nica. As estradas
construidas pelos militares eram pontas de lanca de
grandes projetos fundiarios, de mineragio e hidrelétricos.
O aparato estatal abria caminho para os interesses de
grileiros e de corpora¢ées nacionais e estrangeiras. Os
povos indigenas eram apresentados como empecilhos
aos planos desenvolvimentistas e muitos acabaram
sendo brutalmente atacados, especialmente os povos
em situacido de isolamento.

O caso do genocidio contra os Waimiri-Atroari é
o mais bem documentado e ilustra tristemente esse
recente processo. Aquele povo foi brutalmente atin-
gido pela constru¢do da BR-174, rodovia que, ao ligar
Roraima & capital amazonense, buscava dar acesso
aos ricos depdsitos minerais do territério tradicio-
nalmente ocupado pelos Waimiri-Atroari e por outros
povos da regido do rio Uatuma. A rodovia foi utilizada
também para a construcdo de uma hidrelétrica e para
a instala¢do de grandes iméveis privados ao longo
das margens do rio Uatuma. O resultado mais triste
foi o exterminio de quase 3.000 Waimiri-Atroari e o
desaparecimento de pelo menos dois outros povos.
Remanescentes de um desses povos foram localizados
recentemente. Provavelmente se trata dos Pirititi
que, diante da brutalidade dos contatos durante a
construcdo da rodovia e da instalacio da mineracdo
em suas terras, optaram por se isolar em uma 4rea
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militares eram pontas de

langa de grandes projetos

fundidrios, de mineracao e
hidrelétricos

até os dias atuais. A terra, embora
interditada pela FUNAI, nio estd
demarcada e enfrenta constantes
invasées de fazendeiros, madeireiros
e cacadores.

Portanto, muitos “vazios” foram
construidos por meio de préticas
genocidas que se acumulam desde
a implantacdo do Forte do Presépio. Por outro lado,
muitos “vazios” existem somente no mundo das
ideias, onde tudo é possivel. No mundo real, onde os
povos permanecem resistindo ainda que em condic¢bes
adversas, o vazio ndo passa de um novo artificio para
negar aos povos o direito de usufruir dos respectivos
territérios. E por esse motivo que o mapa das terras
indigenas demarcadas na Amazoénia Legal é profunda-
mente enganoso. Ele oculta a existéncia de centenas
de terras indigenas ainda nio demarcadas. Para ser
mais claro, o reconhecimento e demarcacio das terras
indigenas estd muito longe daquilo que preconiza a
constituicio federal de 1988.

O trabalho realizado pelo CIMI Norte 1 pée um
fim nessa imagem enganosa. Ao realizar o levanta-
mento junto aos povos indigenas, a entidade revela
que estes permanecem vivos e dispostos a lutar por
seus territérios.

Desde a década de 1970, o CIMI Norte 1 vém
acompanhando a luta dos povos indigenas por seus
territérios no Amazonas e em Roraima. Por isso,
quando surgiu a proposta de mapear essa demanda,
no ano de 2015, o CIMI realizou um encontro com
liderancas de diversos desses povos no interior do
municipio de Manaus e, ja no primeiro mapa, foram
identificadas mais de 160 aldeias situadas fora de terras
indigenas. Logo, ficou claro a necessidade de realizar
um trabalho mais completo e preparar a equipe para
esse levantamento.

O levantamento esté sendo realizado somente nos
estados de Roraima e Amazonas (embora inclua terras
nas fronteiras destes com os estados do Acre, Rondénia,
Mato Grosso e Para) e identificou a existéncia de cerca
de 400 terras indigenas pertencentes a aproximada-
mente 100 povos diferentes. O levantamento revela
que mais de 50% dessas terras estio sem qualquer
providéncia tomada pela FUNAL

0 corajoso trabalho do CIMI
tem muitos méritos, 0 mais
destacado certamente é
0 de revelar a existéncia
e resisténcia de tantos

povos. Gom isso, o trabalho
Embora amparados pela Consti-  (emonstra claramente que,  rada demarcacéo da Terra Indigena

tuicdo Federal esses povos enfrentam
dificuldades extras, o estado brasileiro
parece apdtico, imével e distante do

o estado brasileiro ainda
estd longe de cumprir com

Lago do Piranha.
Em graus diferentes, todos os
povos que lutam por suas terras foram

cumprimento de suas obrigacées e a o dever de reconhecer sujeitos a essas violéncias. Aqueles que,
prépria identidade indigena é ques- g assegurar as terras para sobreviver, precisaram ocultar
tionada. Realidade que atingiu niveis | .. por longo periodo sua identidade,
ainda mais criticos nos ultimos anos, |“d|ﬂﬂﬂﬂs da Amazdnia I.Egﬂl mantendo-a de forma secreta e intima,

com ascensido de uma politica aber-
tamente antindigena pelos ocupantes
dos mais alto cargos do pais.

Neste sentido, é preciso frisar que, além de terem
sido alvos de uma persistente politica genocida, muitos
desses povos foram ainda alvo de outras violéncias.
Foram obrigados a ocultar suas identidades, a abrir
maio de suas linguas, a deixar de lado suas religides
e tiveram que abandonar suas casas coletivas. Suas
terras foram invadidas, privatizadas, tiveram que se
sujeitar a regimes de trabalho escravo ou analogos a
escraviddo. Por vezes, tornaram-se pedes em imdoveis
grilados em suas préprias terras. Sdo muitos os casos
que poderiam ser citados, alguns deles muito bem
descritos nesta obra, entre eles estd o dos Mura da
Terra Indigena Lago do Piranha.

Os Mura da Terra Indigena Lago do Piranha, no
Municipio do Careiro, que tem uma longa trajetdria
de resisténcia, sdo testemunhas dessa violéncia, mas
também podem ser tomados como exemplo de resisténcia.
Podemos inicialmente lembrar que o povo Mura esteve
na base da Cabanagem, rebelido popular que sacudiu
a regido amazodnica na primeira metade do século XIX
e que foi duramente repreendida com a derrota do
movimento. Por seu engajamento no movimento, o
povo Mura foi, provavelmente, o que mais sofreu com
a repressdo ap0s a dissolu¢io da Cabanagem.

No inicio do século XX, os Mura do Lago do Piranha
assistiram a privatizacio de suas terras por um lati-
fundiario que buscou se apropriar de extensos iméveis
nas margens de diferentes rios amazoénicos. Para esse
latifundiério, a Terra Indigena Mura era apenas mais
uma mercadoria como tantas outras terras por ele
apropriadas. Apds a privatizacido da terra, os Mura
passaram a ser ameacados, situacdo que permanece
gravissima neste inicio de século XXI, colocando as
familias em sério risco de morte. A questio da violéncia
estd bem documentada e é reconhecida pela FUNAI,
mas talvez sé se resolva completamente com a espe-

agora enfrentam maiores empecilhos

para o reconhecimento de sua iden-
tidade indigena. J4 os que adotaram a estratégia de
sobrevivéncia, tém sua prépria existéncia questionada
pelos interessados em explorar suas terras.

Mesmo sob tantas condi¢des adversas, os povos
indigenas resistem nas virzeas dos rios barrentos
que descem dos Andes e também nos rios e igarapés
de dguas pretas que nascem na planicie amazdnica.
Resistem nos igapds do rio Negro e também nos
campos de Roraima. Outros resistem na terra firme,
se esquivando das grandes rodovias e das vicinais
que cada vez mais invadem seus territérios. Outros
ainda resistem nas serras constantemente invadidas
por garimpeiros. A falta de demarcagdo de suas terras
lhes deixa especialmente vulneraveis aos grileiros,
madeireiros, fazendeiros, pescadores comerciais e
esportivos e garimpeiros e, em alguns casos, lhes pée
em choque com populagdes camponesas igualmente
vulneraveis.

O corajoso trabalho do CIMI tem muitos méritos, o
mais destacado certamente é o de revelar a existéncia
e resisténcia de tantos povos. Com isso, o trabalho
demonstra claramente que, ao contrario do que muitos
poderiam imaginar, o estado brasileiro ainda est4 longe
de cumprir com o dever de reconhecer e assegurar as
terras indigenas da Amazdénia Legal.

O levantamento do CIMI é como um despertador
que busca acordar as forgas vivas para a critica situagio
desses povos indigenas da Amazoénia. Ou se realiza um
mutirdo solidario e articulado em prol da demarcagio
das terras indigenas, ou estenderemos estes conflitos
para as préximas gerag¢des, reproduzindo repetidas vezes
as injusticas e as violéncias que marcaram a Amazénia
nos ultimos séculos. Mas, independentemente do que
ocorra, com mais de quatro séculos de resisténcia,
nada parece indicar que os povos indigenas deixario
de resistir. A inica diferenca é o sofrimento que pode
e deve ser poupado. Demarcacio ja!
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Demandas por demarcagao sem providéncias - Amazonas

Nome Povo(s) | Municipio(s)
Agua Fria Itixi Apuring, Mura, Beruri
Xapitiri Ticuna, Katukina
éldela LRI Kanamari Itamarati

reto
Aldeia Gavidozinho Kulina Itamarati
/ Taquara
{deem M arg—Mfm/ Kulina Itamarati
garapé do Indio
Kokama, Miranha,
Aldeia Monte Sinai Kambeba, Tikuna, Tefé
Mura, Madiha
Aldeia Patakaua Munduruku Manicoré
Aldeia Sio L
Raimundo / Cauacu Munduruku Manicoré

Aldeia Tuyuca Tuyuca Manacapuru
Aldeia Warana Sateré-Mawé Manaquiri
Aldeias Inhaa-bé
(Lote 43) e Hiwy Sateré-Mawé Manaus
(Lote 44)

Anaruca Kokama, Tikuna 'EI"onte B.03 €
onantins

Andiroba Kokama Tefé
Apurina do Igarapé Apurina Labrea
Grande
Apurina do Rio - .
Jacaré Apurina Tapaua

- Mura / Apurini, .
Arajai Miranha Manaquiri

Arauaca Miranha Marai
Area reivindicada Canutama
Monte Sido
Assuncio Kokama Alvaries
Bacaba Paumari Tapaua
Baixo Marmelos Tora, Mur/lduruku, Manicoré e
(Baixo Grande) Matanawi, Humaita

Tenharim, e Mura
Baixo Rio Jatapu Hlxka}ryana,

Karar4, Farukwoto, )
(Nova Bacaba e K Urucara

. awarayana e
Santa Maria) v
owayana

Baré, Tukano,

Baniwa, Arapaso,
Baixo Rio Negro III Dessano, Tariano, Barcelos
Gleba Ajuricaba Pira-Tapuya,

Werekena, Ticuna e

outros

Baré, Tukano,
Baixo RioNegro | pAn fabaes,
III Gleba Cauburis Pira.Tap: ’ Barcelos
Caurés Ira-japuya,

Werekena, Ticuna e

outros
Baku Kanamari Itamarati
Balbina-Adelina Mura Borba
Barro Alto II s, [ Manaquiri

e Mura
Batedor Kulina Jutai
Boara/Boarazinho Kambeba / Kokama | Tefé
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Nome
Boca do Futuro
Boca do Mucura
Bom Futuro
Bom Futuro/ Lago

do Jacaré

Bom Jesus

Bom Jesus do Tarara

Bonfim

Caiambé/
Barreirinha

Caiapé
Caina

Cajual
Cajueiro/Lourdes
Camaiua

Camaru

Capana (Guariba II)
Castanho

Cauagu
Ciriquiqui
Colénia

Cumara

Curara

Curria

Divino Espirito
Santo do Angelim

Divino Espirito
Santo do Laranjal

Ebenézer

Esperanca (Estrada
do Brasileirinho)

Espirito Santo do
Parana das Panelas

Feijoal Servalho

Garaperi/Lago da
Vitéria

Genipaua
Hixkaryana

Igap6 Grande /
Amanaim do Jadua

Igarapé Acu / Aldeia
Nova Jerusalém

Igarapé do Indio
Igarapé do Pataud

Igarapé Grande

Povo(s)
Mura
Kokama

Tikuna
Mura

Baniwa, Baré,
Munduruku e
Sateré-mawé

Kokama

Miranha

Tikuna, Kokama,
Kambeba

Munduruku

Baré, Munduruku e
Apurina

Mura

Apurina e Jamanadi
Munduruku e Mura
Kanamari

Mura

Baré e Tukano
Tikuna

Apurina

Witoto

Kanamari

Mura

Apurind

Tikuna

Tikuna
Miranha

Kokama

Kaixana
Kokama

Apurina

Hixkaryana

Tikuna, Kambeba e
Miranha

Kokama, Tikuna e
Kambeba

Kanamari

Kambeba, Matses
Mayoruna e Tikuna

Mundurukd e Mura

| Municipio(s)
Manaquiri
Fonte Boa
Tefé

Careiro da
Viérzea

Novo Airdo

Fonte Boa ou
Jutai

Tefé

Tefé
Manicoré
Manaquiri
Manaquiri
Boca do Acre
Manicoré
Fonte Boa
Manicoré
Novo Airdo
Uarini
Pauini
Amaturd
Fonte Boa
Manicoré

Labrea

Coari

Coari
Maraa

Manaus

Tonantins
Jutai
Pauini

Tefé

Nhamunda

Coari

Tefé
[tamarati

Tefé

Manicoré

Demandas por demarcagao sem providéncias - Amazonas

Igarapé Lourdes
Igarapé Manaca

Igarapé Preto
Bauana

ITha do Jaquiri
ITha do Tambaqui

Ilha do Tarara

Iquirema

Isolados do Alto Rio
Marmelos

Isolados do Bararati

Isolados do
Kurekete

Isolados do Pau
Pixuna

Isolados do rio
Ipixuna

Itapa

Jerusalém

Jubara

Jutai / Igap6 - Acu
Kaimé (Canhamon)

Kaixana de Sao
Francisco de
(Muria)

Kakutina do Cuniua
Kanakuri

Kanamari do Jutai
Kanaria

Kaninari Itixi
Mirixiti

Kariru

Katxibiri

Kawa

Kokama de Acapuri
do Meio

Kokama de
Tonantins

Kokama e Tikuna do
Rio I¢a

Kokama/Amatura

Kokama/Munic.
Benjamin Constant

Kulina do Médio
Jutai

Kulina do Rio
Akurawa

Kulina do Rio Uére
Matatibem

Lago do Pauru

Lago do Piranha

Povo(s)

Jamamadi

Kokama, Kaixana
Kanamari

Kambeba

Tikuna
Kokama
Jamamadi

Isolados

Isolados

Isolados
Isolados

Isolados

Karipuna
Kaixana
Miranha
Mura

Mura e Munduruku

Kaixana, Tikuna e
Kokama

Katukina
Apurina
Kanamari
Kanamari

Apurini, Mura,
Ticuna, Miranha e
Jamamadi

Kokama
Apurina

Mura

Kokama
Kokama

Kokama, Tikuna
Kokama

Kokama
Kulina
Kulina

Kulina

Mura

Mura

| Municipio(s)

Boca do Acre

Tonantins
Carauari

Alvaraes
Jutai

Jutai e Fonte
Boa

Boca do Acre

Humaité e
Manicoré

ApuinoAMe
Cotriguagu no

Labrea

Tapaua e Coari
Tapaud/
Canutama
Canutama
Tonantins
Maraa

Borba

Manaquiri
Tonantins

Tapaud
Pauini
Jutai

Alvaraes
Beruri, Tapaua

Jutai
Manacapuru
Borba

Fonte Boa

Tonantins

Santo Anténio
do Ica

Amatura

Benjamin
Constant

Jutai
Envira

Carauari

Autazes

Careiro

Nome
Lago dos Remédios
Laranjal
Ledo da Juda do
Aracari
Macedoénia Canai

Mamupina
Mamuri / Bela Vista

Maracaju II
Maragud Pajy

Martido

Menino Deus /
Nova Esperanca de
Caranapatuba

Miranha do Caratia
Miriti Verde

Mirituba
Monte
Monte Moria

Monte Sido

Monte/Primavera/
Goiaba

Mura do Itaparana

Nossa Senhora da

Saude (I1ha Xibeco)

Nossa Senhora de
Fatima do Catua /
Putiri

Nova Betania
Nova Canai
Nova Esperanca

Nova Esperanca
(Managquiri)

Nova Esperanca /
Bom Jesus / Bela
Vista

Nova Esperanga /
Menino Deus

Nova Estrela
do Ino4 / Novo
Amazonas

Nova Jerusalém -
Ilha da Cuxiuara

Nova Jerusalém
(Costa do Ambé)

Nova Jerusalém do
Caruara

Nova Macedénia
Nova Olinda
Nova Unido
Nova Vida

Povo(s)

Munduruku

Miranha, Kokama,
Pacaia

Mura, Tikuna

Apurind
Kokama

Katukina, Paumari,
Mamori e Deni

Jamamadi
Maragua
Kokama
Tikuna

Miranha
Munduruku

Apurinid e
Munduruku

Apurind

Kokama, Kambeba,
Tikuna

Tukano
Apurina / Jamamadi
Mura

Kokama

Kokama

Miranha
Mura
Kokama

Munduruku /
Kulina

Kokama, Tikuna

Kaixana

Mura
Miranha

Miranha

Ava-Canoeiro
Kokama
Mura

Mura

| Municipio(s)
Manicoré

Alvaries

Coari

Manicoré

Fonte Boa
Tapaua

Boca do Acre

Borba, Maués
e Nova Olinda
do Norte

Fonte Boa
Maraid
Canutama
Manicoré
Novo Airao
Boca do Acre
Fonte Boa
Coari

Boca do Acre
Canutama

Jutai

Coari e Tefé

Maraa
Manaquiri

Manaus

Manaquiri

Anori

Santo Ant6nio
do I¢d

Coari

Anori /
Codajés

Anori

Maraa

Japura
Maraa
[tacoatiara

Autazes
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5 P 2 | Aldeia Mante Sinai L 1 . — d I d 1 d — 57 | Ledo da Judi do Aragari
Demandas por demarcacao sem providéncias - Amazonas ik ocalizacao das I'erras In 1genas sem demarcacao e _
! 3 Aldeia Patakaua 58 | Limoeiro f Amplischo Suruwaha
o s . . .. 4 Aldeia 5o Rail do /€ e 59 | M i/ Bela Vi
Nome ‘ Povo(s) ‘ Municipio(s) Nome ‘ Povo(s) ‘ Municipio(s) . ket ‘r ool
5 Aldeia Warand 60 | Maragud Pajy
Novo Porto do Tikuna Coari Sa0 José da Boa Miranha Coari i i i
Tipiema Vista ] Aldeias Inhaa-bé (Lote 43) & Hivy (Lote 44) 61 Menino Deus f Mova Esperanga de Caranapatuba
Ong¢a Mura Borba Sdo José do Amparo | Kokama Tonantins ¥ | Aol 62 ) MHiNerdy
Apurina, Baré, Sao José do Mari Maku Alvaries 8| Anzol 63 | Monte Morid
Pacatuba Desana, Mura, Novo Airdo Sio La Kai T . 9 | Apurini do Igarapé Grande &4 | Monte Siio
Tukano e Tuvuca 40 Lazaro aixana onantins
4 Sao Miguel / Sdo 10 | Apurina de Rio Jacaré 65 | Mura do Itaparand
Pataud Kambeba Tefé José Dururua Tikuna Coari 11 | Arajai 65 | Mossa Senhora de Fatima do Catud / Putini
E?gﬁgho/Belo Apurina Canutama Sao Pedro do Norte Kokama Atalaia do 12 | Arapud &7 | Nova Esperanca {Managuiri)
e Palmari Norte 13 | Assun
o &8 | Nova Esperanca/ Menino Deus
Pedreira do - , x . o a . i x
Amazonas Apurina Labrea Sao Pedro/Puduari Apurini e Baré Novo Airdo 14 | Baino Marmelos (Baixe Grande) 59 | Hovs Extrais do knod / Hove Amazonss
Piraha (Piraha) Piraha Borba g«'ii;)ul;inmundo do Kokama Fonte Boa 15 | Baivo Rio Jatapu (Hova Bacaba e Santa Maria) 70 | Mova Jerusalém do Caruara
B 16 | Bako Rio Negre 1l Gleba Ajuricaba 71 | Nova Macedénia
Piraicu Mura Borba 5 :
Sdo Raimundo do )
. L . h Kokama Jutai 17 | Baixo Rio Negro Il Gleba Cauburis Caurés 72 | Hova Unise
Pirarara Apurina Manaquiri Servalho
. . . ~ s N 18 | Bamo Alto 0l 73 | Hovo Porto do Tipiema
Ponta do Evaristo Mamori Tapaua Séo Sebastido da Kafvama Santo Anténio
aao apana 0 lca 1 A, arazin atau
. ) ) . ITha do Map do I¢a 9 | Boara/Bo ho 74 | Patauk
Porto Praia de Baixo | Kokama, Tikuna Tefé S30 Seh q beb "
do Sebastido do Kambeba, Kokama, . 0 | Bocado Mucura 75 | Pauzinho/Belo Monte
Projeto Mapi Kaixana Tefé ; ; ; Coari
J P Surubim Kulina e Tikuna 21 | Bom Futurel Lage do Jacaré 76 | Pedreira do Amazonas
imad. K i tai % 4 g
Queimado anamari Jutai S3o Tomé Miranha e Mura Manacapuru 22 | Bonfim 77 | Firarara
—— sl Caslio S{‘teré‘MaWé/ Boa Sateré-Mawé Boa Vista do 23 | Caiambé/Barreirinha 78 | Ponta do Evaristo
Arara. Katawixi Vista do Ramos Ramos
Mirar;ha Ticun,a Senhor & M 4 | Calapsé 79 | Porte Prala de Balxe
; ; ) ) ; enhor é Meu .
Rio Coari Grande Mura, Juma e Coari Pastor Kokama Tonantins 25 | caing 80 | Prajeto Magi
Munduruku .
pr— Seringal Lourdes Jaminawa Boca do Acre 26| Cajual 81 | RioCoari Grands
. [ urina, Mura e .
Rio Coped Tﬁ(una ’ Coari Severino Apurina Tefé 77| camaiui 82 | RioCoped
. . 28 | capani Guariba Il 83 | Rio Cuieiras
Rio Cuieiras Baré, Tukano, Manaus e Siria Kokama Jutai 1z PYR P—
Kambeba Novo Airdo Soares Urucurituba Mura Autazes uasy —
Rio Jacaré Paumari Tapaud Taquara Kanamari Carauari 20 | Curn 85 _| Rio Juru Minsraud
Rio Jurud Mineraud | Kanamari, Kokama Fontg Boae Taquara Mura Mura Autazes . = (e
’ Jurua . . 32 | Divine Espirite Santo do Angelim 87 | Shkea/Santa Vitaria
Tauaru e Sacambul | Kokama e Tikuna Tabatinga
Sahuapé Sateré-Mawé Tranduba . . , 33 | Divino Espirite Santo do Laranjal 88 | Sampaio [ Ferro Quente
o ) o Trevo Apurina e Paumari Tapaud - -
Sikoa/Santa Vitéria Apurlné Pauini o 34 | lgapt Grande / Amanaim do Jadud 89 | Santa Teresa, Kapote, Triunfo ¢ Monte Sifo
Tucano Tucano Uarini -
Sampaio / Ferro . L . 35 | lgarapé Agu [ Aldela Nova Jerusabim 90 | Sante Antonio do Apitul
Quent Mura Autazes Tucuma Apurini e Mura Humaitd - -
uente 36 | lgarape Grande @1 Sho Francisco
Santa Helena Kokama Jutai gsfl?b(ii:;Parana do Miranha Coari 7 lgarapé Manaca 92 %io Jorge (Ponta da Castanhal
Santa Luzia Kokama Fonte Boa 38 Prato Ba 93 | 580 José da Boa Vist
) Tururukari-Uka Kambeba Manacapuru pmnpdlFrate Daumnn g e
ISI?:rtr?bI;/Iana do Kokama Fonte Boa kel el Kokama, Kambeba, S0 Paulo de 38 | llha do Camaledo 94 | 5o José do Amparo
uyuka e Tikuna, Kaixana Olivenca 40 | llha do Jagquiri 85 | Sio José do Mari
Santa Maria e Sdo . Santo Anténio . . .
Cristovio Kaixana, Kokama do Ic4 Valparaiso — Retiro Apurina Boca do Acre 41 | lsolados do Pau Pixuna 96 | Sho Miguel / 5ho José Dururnsh
; i 42 Isolados do rio Ipixuna a7 &80 Pedro do Norte & Palmari
Santa Rita do Kokama Fonte Boa Vila Alencar Matses Mayoruna Uarini P
Badejo Vila Presidente Kaixana Santo Anténio 43 | hapd 93 | Severing
Santa Teresa, Vargas do I¢a 44 | Jubars 20 | Soares Urucurituba
ﬁapote,STriunfo e Kokama, Kambeba | Fonte Boa Yepé Pacatuba Baré e Tukano Novo Airdo 45 | Kaixana de S50 Francisco de (Muris) 100 | Taquara
onte Sido
46 | Kanakuri 101 | Taquara Mura
Santo Anténio do C
Apitud anutama 47 | wanaris 102 | Treve
S30 Benedito e Sateré-Mawé Maués n d d _ 48 Eaninar Itizi Mirizit 103 | Tucana
Menino Deus emanoas [l[lF EI“EII"GEII}H[I 49 | Katxibiri 104 | Tururukari-Uka
Sao Francisco Apurina Manacapuru SEM ppn‘"dﬁnmas - Hupalma 50 | Kawa 105 | Tuyukalell
S0 Francisco do M . 51 | Hokama e Tikuna de Rie Igé ML e 106 | Vila Presidente Vargas
Guiribé anacapuru Povo(s) Municipio(s) : , , @ TerrasIndigenas sem demarcacayg :
52 | Kulina do Rio Uire Matatibenm J £l
' - . b \ My Fi ¥ LY { e 1 Erras ind ipen as SEm oy ien ol de demantacan Al & KH
Sao Francisco do ] Anzol Macuxi e Wapichana | Boa Vista N [Pe— © TerrasIndigenas a identificar ; -  y ~ i LT | Ve B 200
Kokama Jutai Iy S . | h p y s = T i k- Y - .-/-r Elaboragdee Cheistian Fesreira Crevels
Servalho . . . K Indi hedida ] R | o : 0 100 120077 300 ~ 400 km ot
Sio J (P d Arapud Macuxi e Wapichana | Alto Alegre 54 | Lage do Piranha erras Indigenas reconhecidas { B . A . \ UL gt il ‘,_J e
do Jorge (Ponta da . . . / o T Rl r } . x'ﬁ". T Y % &, FUNAI
Castanha) Tikuna / Miranha L Lago da Praia Macuxi e Wapichana | Boa Vista 55 | Lagadas Remddics B\\] Unidades de Conservagao e e N [ h‘{' = : '\‘1 — l - I f ] Ministéric do Meio Ambiente
Tl T 1 ™ ! H 'y . 1 T, T ‘_-J ¥ A e Miasdoe il £ BB isvs sl Bnete |
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Terras Indigenas sem demarcacao - Mapeamento participativo

Sem providéncias

Aidentificar

Ajuricaba/Nova Esperanda

Baixe Seruini / Baixe Tumih

Ampliagbe Paumari

Sho Gabriel - Sho Salvador

Arapud

Capivara

Assungho

Auati-Parana [Santa Unbo)

Balxo Marmelos

Lage do Barrigudo

Board / Boarazinha

Muratulba

Baoca do Mucura

Igarapd Palal

Cauagu

Guapenu

W0 s s Wl | R e

Cauburis/Caurés

W0 s W ol )R

Araci-Padauir

=
L=

Igapé Grande/Amanaim do Jadud

-
-t

Igarapé Grande

-
L]

Itaparan

-
w

Itixi Xapitini

Kanimarl il Minxit

Lago do Piranha

-
(=]

Laranjal

=
-

Macadania

Maragui

Martino

b
(=]

Mineruazinho

ha

Monte Moria

kd
L]

Monte Sido

]
=

Muraida Mura

kd
=l

Mova Esperanga

hd
W

Hova Porta do Tipiema

e
(=]

Paorto Praia

L
el

Projeto Mapi

kd
(-]

Ramal do Tucano

kd
W

Rio Coari Grande

e
(=]

Rio Copea

Tk

Santa Tereza do Mulate

 Manaus
] g :
M, {-:E‘%elrn*d_q
ubaly . . -

Virzea =2,
e *:%\-‘;_n

'EEI!-

ri’-_mﬁiiu-du Norte

.(

17
\r

) - _ﬂu.-" 4
f ?

. 1
i
32 | Sho José do Mari 7 fn
33 | Sdo Miguel do Dururud - - g
A e L
34 | Seares/Urueurituba ; ., (:\\ ;!
iy Aol S o
35 | Taquara Mura A T, el I
das..
36 | Tuyuka e 2 SN
1, T =
37 | Vila Presidente Vargas F[q—'_:‘::?.‘-'l--\x_\_ ~ [\ péria do beeka
el - LA Base de Daddsdo It
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Terras Indigenas em identificacao - Amazonas

Araca-Padauiri
Auati-Parana (Santa
Unido)

Baixo Seruini / Baixo
Tumia

Caiapuca

Capivara

Guapenu
Igarapé Paiol
Jamamadi do Lourdes

Jaminawé da Colocagio
Sio Paulino

Lago do Barrigudo

Lameirdo
Muratuba
Pacovio

Pantaledo

Sdo Gabriel / Sdo Salvador

Barcelos, Santa Isabel do Rio GT n. 419 de 26/03/10; Portaria n. 1032

Baré, Tukano, Baniwa

Negro de 01/08/2019
Kokana, Miranha Fonte Boa GT n. 59 de 23/01/2015
Apurini Pauini GT n. 425 de20/04/2012 - GT n. 1.493
P de 11/11/2013
Jaminawa Boca do Acre GT n. 964 de 08/10/07
Mura Autazes GT n. 680 de 25/06/08 - GT n. 712 de
09/05/11
Mura Autazes GT n. 681 de 25/06/08 - GT n. 712 de
09/05/11
Apurina Manaquiri GT n. 763 de 22/06/04

GT n. 617 de 01/06/04 - GT n. 844 de

Boca do Acre 19/07/13 - GT n. 993 de 25/08/2014

Apurina, Jamamadi

Jaminawa Boca do Acre, Sena Madureira GT n.898 de 05/08/2013
Apurina Beruri GT n. 763 de 22/06/04
Mayoruna Atalaia do Norte GT n. 174 de 10/03/1995
GT n. 680 de 25/06/2008 - GT n. 712 de
Mura Autazes 09/05/11
Mura Borba GTn.1.039 de 09/11/99
GT n. 471 de 06/04/10 - GT n. 1.154 de
Mura Autazes 17/08/10
Kokama Santo Anténio do I¢d GT n. 79 de 25/04/2003

0 procedimento demarcatdrio comega com a publicagao de
Portaria no Didrio Oficial da Unido de nomeacao e criagao de
Grupo Técnico de Identificacao e Delimitagao, coordenado
por profissional de Antropologia, com prazo previsto para
realizacao dos estudos necessarios.

Terras Indigenas ndo Demarcadas - Amazonas e Roraima
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Terras indigenas identificadas e declaradas Terras Indigenas - fases da demarcacao

Etapa no processo

Nome Povo(s) Municipio(s) N .

Acapuri de Cima Kokama Fonte Boa e Jutai Declarada i

Baizo Rio Negrol! Kifac, P Topya, T, Tiomse | PrloseSatalibeldo | by, ] Regularizada

Cué-Cué Marabitanas Eiﬁi,gﬁ; i‘"’[‘v;’ri‘;:\f;? 15;3122_1"’[‘;3;5;: Z’T"Il‘ll; l;ei(r;o, S3o Gabriel da Cachoeira Declarada E zﬁla '::::

Guanabara Kokama Benjamin Constant Declarada imitaca

Jurua Kulina Jurua Declarada - A identificar

Lago do Limao Mura Borba Declarada - Sem providéncia
Murutinga/Tracaja (Tauari) Mura Autazes Declarada - Terras Indigenas reconhecidas
Ponciano Mura Careiro da Varzea e Autazes Declarada Unidades de cu“!ﬂl’\"ﬂ#iﬂ
Riozinho Tikuna e Kokama Jutai e Jurud Declarada

Sissaima Mura Careiro da Varzea Declarada

Sururud (Nova Alianca) Kokama gzﬁl{gﬁ%ﬁ%ﬁz;m e Sao Declarada

Uneuixi Maku e Tukano ge?]r;i;ullfzabel doRio Negro Declarada

Vista Alegre Mura Careiro e Manaquiri Identificada

Jauary Mura Autazes Identificada

Aprovado o Relatdrio Circunstanciado de Identificagao
e Delimitagao realizado pelo GT, um resumo é
publicado no Didrio Oficial da Unido, com a primeira
proposta de limites da Terra Indigena identificada.
0 processo entra entao em fase de contestagao, etapa de
prazo previsto, ao final do qual o Ministério da Justica julga
eventuais contestagoes e declara a Terra Indigena.

§ i i =t y y,
! _.---" 5 al_ i i
0 100 200 300 400 km s AN ! wo, ([0 7 S f L _{ : A | Haboraghor Chrstian Ferrars Crevds
Ay ot oy L0 AN O S \ & e AP, _y v} : { 1 { — Fanbes
- e o T oy L " o™ ] d i P T IBGE o~
l | | | I s AN L4 N
T Y

(L Minitésio do Meia Ambientk
Base de Dadds do CIMI Aegonad Mo |

L
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Lista completa de Terras Indigenas - Amazonas e Roraima

Etapa no processo

Area/Superficie

Povo(s) Populagio | Municipio(s) de demarcacio em hectares
1 | Acapuride Cima Kokama 237 Fonte Boa e Jutai AM Declarada
2 | Acima Apurina 89 Lébrea AM Registrada 40.686,00
3 | Agua Preta/Inari Apurina 349 Pauini AM Registrada 139.763,00
4 ?}'(:f(i)a Alianca/ Furo Kanamari [tamarati AM | Sem providéncia
Baré, Borari,
Desana, Kambeba,
. .. Marubo, .
5 | Aldeia Beija-Flor 574 Rio Preto da Eva AM Reservada 41,00
Munduruku, Mura,
Sateré Mawé,
Tukano e Tuyuka.
6 A%ldeia Gavidozinho / Kulina 13 Itamarati AM | Sem providéncia
aquara
7 ?ldeia Mari-Mari/ Kulina 51 Itamarati AM | Sem providéncia
garapé do Indio
Kokama, Miranha,
8 | Aldeia Monte Sinai Kambeba, Tikuna, Tefé AM | Sem providéncia
Mura, Madiha
9 | Aldeia Patakaua Munduruku 113 Manicoré AM | Sem providéncia
10 | Aldeta Sio Raimundo Munduruku Manicoré AM | Sem providéncia
/ Cauagu
11 | Aldeia Tuyuca Tuyuca Manacapuru AM | Sem providéncia
12 | Aldeia Warana Sateré-Mawé 58 Managquiri AM | Sem providéncia
Aldeias Inhaa-bé
13 | (Lote 43) e Hiwy Sateré-Mawé 28 Manaus AM | Sem providéncia
(Lote 44)
14 | Alto Rio Negro Povos Rio Negro 26046 Sao Gal?riel s a AM Registrada 7.999.000,00
Cachoeira, Japura
15 | Alto Sepatini Apurina 75 Librea AM Registrada
16 | Anarucd Kokama, Tikuna FE["onte foat AM | Sem providéncia
onantins
Aveiro, [taituba (PA), AM e
17 | Andird-Marau Sateré-Mawé 13550 Barreirinha, Maués e Registrada 788.528,00
o PA
Parintins (AM)
18 | Andiroba Kokama Tefé AM | Sem providéncia
19 | Apipica Mura 488 Careiro da Virzea AM Registrada 652,00
iy || e e L Apurina Lébrea AM | Sem providéncia 73.381,57
Grande
21 jl\k/lpuri.né do Igarapé Apurina 93 Lébrea AM Registrada 73.350,00
ucuim
o || Apmmeide gt 142 | Tapaus AM Registrada 18.232,00
Sao Jodo
23 IT%purianl do Igarapé Apurind 295 Tapaua AM Registrada 96.456,00
awamirim
2 | Apurind kan-124 Apurini 209 | hdbreacBocado AM |  Registrada 42.198,00
25 | Araca-Padauiri Baré, Tukano, goo | Barcelos, Santalsabel |y | pjdentificar | 3.467.088,00
Baniwa do Rio Negro
26 | Arajai Miga;{l?puriné, 152 Manaquiri AM | Sem providéncia
27 | Arary Mura 200 20}' ba, Novo AM Registrada 40.548,00
ripuani
28 | Arauaca Miranha 16 Maraa AM | Sem providéncia
29 | Ariramba Mura 73 Manicoré AM Registrada 10.357,00
30 | Assuncio Kokama 182 Alvaries AM | Sem providéncia
31 ﬁlﬁ?;Z)P arané (Santa Kokana, Miranha 183 Fonte Boa AM A identificar
Baixo Marmelos Tora, Munduruku,
32 . Matanawi, 505 Manicoré e Humaita AM | Sem providéncia
(Baixo Grande) .
Tenharim, e Mura
Baivo RioJatapn | yn ORI
33 | (Nova Bacaba e Santa K ’ ’ 145 Urucard AM | Sem providéncia
. awarayana e
Maria) v
owayana
18 Terras Indigenas ndo Demarcadas - Amazonas e Roraima

Lista completa de Terras Indigenas - Amazonas e Roraima

x 8L Etapa no processo | Area/Superficie

Baixo Rio Negro II

Arapaso, Baniwa,
Baré, Desana,
Nadéb, Kuripaco,

Barcelos e Santa

34 (Jurubaxi-Téa) Pira-Tapuya, 904 Isabel do Rio Negro AM Declarada 1.223.463,92
Tariana, Tikuna e
Tukano
Baré, Tukano,
Baniwa, Arapaso,
35 | Baixo Rio Negro III Dessano, Tariano, 368 Barcelos AM | Sem providéncia | 1.294.819,53
Gleba Ajuricaba Pira-Tapuya,
Werekena, Ticuna e
outros
Baré, Tukano,
Baixo RioNegro | pedit bty
36 | III Gleba Cauburis Pira.Tapuva ’ 309 Barcelos AM | Sem providéncia 416.767,50
Caurés puya,
Werekena, Ticuna e
outros
37 rl%aiXQNSeruini / Baixo Apurina 300 Pauini AM Aidentificar
umia
38 | Baku Kanamari Itamarati AM | Sem providéncia
Baniwa, Baré,
Desana, Koripako, Sio Gabriel da
39 | Balaio Kubeo, Pira-tapuya, 328 : AM Registrada 257.281,46
. Cachoeira
Tariana, Tukano e
Tuyuka.
40 | Balbina-Adelina Mura Borba AM | Sem providéncia
41 | Banawd Banawa 207 Te}paué, Canutama, AM Registrada 192.659,00
Labrea
Kaixana, Kambeba,
42 | Barreira da Missdo Miranha, Ticuna e 788 Tefé AM Registrada 1.772,00
Witoto.
43 | Barro Alto Kokama 62 Tonantins AM Registrada 1.937,00
44 | Barro Alto I1 Mundurucu, Kulina |~ 95¢ | Manaquiri AM | Sem providéncia
45 | Batedor Kulina 101 Jutai AM | Sem providéncia
46 | Betania Tikuna sgqr, | SEocmEmbdolien |, Registrada 122.769,00
Tonantins e Amatura
47 | Boa Vista Mura 54 Careiro da Véarzea AM Registrada 337,00
48 | Boara/Boarazinho Kambeba / Kokama 704 Tefé AM | Sem providéncia
49 | Boca do Acre Apurina 248 Eggieio Acree AM Registrada 26.240,00
50 | Boca do Futuro Mura Manaquiri AM | Sem providéncia
51 | Boca do Mucura Kokama 166 Fonte Boa AM | Sem providéncia
52 | Rio Jacaré Paumari Tapaua AM | Sem providéncia
53 | Bom Futuro Tikuna Tefé AM | Sem providéncia
54 ?;)Cr;lrlguturo/ Lago do Mura 158 Careiro da Varzea AM | Sem providéncia
55 | Bom Intento Tikuna 378 Benjamin Constant AM Registrada 1.613,00
Baniwa, Baré,
56 | Bom Jesus Munduruku e 86 Novo Airdo AM | Sem providéncia
Sateré-mawé
57 | Bom Jesus do Tarard | Kokama 25 Fonte Boa ou Jutai AM | Sem providéncia
58 | Bonfim Miranha Tefé AM | Sem providéncia
59 | Cacau do Tarauacd Kulina 230 Envira AM Registrada 28.367,00
60 | Caiambé/Barreirinha Tikuna, Kokama, 138 Tefé AM | Sem providéncia
Kambeba
61 | Caiapé Munduruku 120 Manicoré AM | Sem providéncia
62 | Caiapucd Jaminawa 121 Boca do Acre AM A identificar
63 | Caina Iliaré,.l\/{unduruku € 101 Manaquiri AM Sem providéncia
purini
64 | Caititu e T e AM Registrada 308.062,00
e Paumari
65 | Cajual Mura 48 Manaquiri AM | Sem providéncia
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Lista completa de Terras Indigenas - Amazonas e Roraima

. Poplﬂa‘;ao MUHICIPIO(S) .

Cajueiro/Lourdes

Apurind e Jamanadi
Miranha, Kambeba

Boca do Acre

Etapa no processo

de demarcacio

Sem providéncia

Area/Superficie
em hectares

67 | Cajuhiri Atravessado . 51 Coari AM Registrada 12.455,00
e Tikuna
68 | Camadeni - pra flemamndiial B/ RN WPRTR AM |  Registrada 150.930,00
Camadeni
69 | Camaiua Munduruku e Mura 156 Manicoré AM | Sem providéncia
70 | Camaru Kanamari Fonte Boa AM | Sem providéncia
71 | Camicua Apurina 454 Boca do Acre AM Registrada 58.519,00
72 | Capana (Guariba II) Mura 47 Manicoré AM | Sem providéncia
73 | Capivara Mura 650 Autazes AM A identificar 247,00
74 | Castanho Baré e Tukano 41 Novo Airdo AM | Sem providéncia
75 | Catipari/Mamorid Apurind 197 Pauini AM Registrada 115.044,00
76 | Cauacu Tikuna Uarini AM | Sem providéncia
77 | Ciriquiqui Apurind Pauini AM | Sem providéncia
78 | Coatd-Laranjal M;&guruku eSateré | 5484 Borba AM Registrada 1.153.210,00
79 | Coldnia Witoto 23 Amatura AM | Sem providéncia
Baré, Baniwa,
Warekena, Desano, Sio Gabriel d
80 | Cué-Cué Marabitanas | Tukano, Kuripako, 1864 a0 sabrielda AM Declarada 808.645,00
: . Cachoeira
Tariana, Pira-Tapuya
e Tuyuka
81 | Cuia Mura 77 Autazes AM Registrada 1.322,00
82 | Cuit-Cuit Miranha 721 Marai AM Registrada 36.450,00
83 | Cumart Kanamari Fonte Boa AM | Sem providéncia
84 | Cunha-Sapucaia Mura 587 Autazes e Borba AM Registrada 471.450,00
85 | Curara Mura 119 Manicoré AM | Sem providéncia
86 | Curria Apurina 61 Lébrea AM | Sem providéncia
87 | Deni Deni 1470 %ébrea; Pauini, 1 A Registrada 1.531.303,00
apaud e Itamarati
88 | Diahui Jiahui 115 Humaita AM Registrada 47.354,00
go | Divino Espirito Santo Tikuna Coari AM | Sem providéncia
do Angelim
gp | Liuleo Eaplalis Seiio Tikuna Coari AM | Sem providéncia
do Laranjal
91 | Ebenézer Miranha 77 Maraa AM | Sem providéncia
gp | Bsperanca (Estrada Kokama 26 Manaus AM | Sem providéncia
do Brasileirinho)
93 | Espirito Santo Kokama 425 Jutai AM Registrada 33.849,00
94 EspiriFo Santo do Kaixana 23 Tonantins AM | Sem providéncia
Parana das Panelas
95 | Estrela da Paz Tikuna 645 Jutai AM Registrada 12.876,00
5 Santo Anténio do
96 | Evarel Tikuna 18086 I¢4, Sao Paulo de AM Registrada 548.177,00
Olivenca e Tabatinga
97 | Bvare II Tikuna 2347 | SdoPaulode AM | Registrada 176.205,00
Olivenca
98 | Feijoal Servalho Kokama 120 Jutai AM | Sem providéncia
99 Fortaleza do Mura 83 Manaquiri AM Registrada 2.756,00
Castanho
100 | Fortaleza do Pataua Apurina 22 Manacapuru AM Registrada 743,00
101 \C;firfi peri/Lago da Apurina Pauini AM | Sem providéncia
itoria
102 | Gavido Mura 115 Careiro da Varzea AM Registrada 8.611,00
103 | Genipaua Tefé AM | Sem providéncia
104 | Guajahi Apurina 65 Pauini AM Registrada 5.036,00
105 | Guanabara Kokama 382 Benjamin Constant AM Declarada 15.600,00
106 | Guapenu Mura 527 Autazes AM A identificar 2.450,00
107 | Hi-Merima Hi-Merima - Lébrea e Tapaud AM Registrada 677.840,00
108 | Hixkaryana Hixkaryana Nhamunda AM | Sem providéncia
109 | 1gap6 Grande/ Tikuna, Kambebae | p50 | coari AM | Semprovidencia | 13.298,99
Amanaim do Jadua Miranha P s
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0| NoveTersastém | Kambeba I St rotinet:
111 | Igarapé Capana Jamamadi 85 Boca do Acre AM Registrada 122.555,00
112 | Igarapé do Indio Kanamari 51 Itamarati AM | Sem providéncia
113 | Igarapé do Pataua ﬁf;gffﬁ; I;/I.%hs(iia Tefé AM | Sem providéncia
114 | Igarapé Grande Mundurukd e Mura 89 Manicoré AM | Sem providéncia
115 | Igarapé Grande Kambeba 52 Alvaraes AM Registrada 1.539,00
116 | Igarapé Lourdes Jamamadi Boca do Acre AM | Sem providéncia
117 | Igarapé Manacd Kokama, Kaixana Tonantins AM | Sem providéncia
118 | Igarapé Paiol Apurini 34 Manaquiri AM A identificar
119 | Igarapé Preto Bauana | Kanamari 46 Carauari AM | Sem providéncia
120 | Ilha do Camaleido Kokama e Tikuna 565 Anama AM Registrada 236,00
121 | Ilha do Jaquiri Kambeba Alvaries AM | Sem providéncia
122 | Ilha do Tambaqui Tikuna Jutai AM | Sem providéncia
123 | Tlha do Tarard Kokama Jutai e Fonte Boa AM | Sem providéncia
124 | Inauini/Teuini Jamamadi 246 Boca do Acre e Pauini | AM Registrada 468.996,00
125 | Ipixuna Parintintin 64 Humaitd AM Registrada 215.362,00
126 | Iquirema Jamamadi 57 Boca do Acre AM | Sem providéncia
127 {\jl(:iﬁZISogo Alto Rio Isolados Humaitd e Manicoré | AM | Sem providéncia
128 | Isolados do Bararati Isolados éggigl?a?yneo MT AI\IZ/ITe Sem providéncia
129 | Isolados do Kurekete | Isolados Labrea AM | Sem providéncia
130 %IS)?};C::;S dorio Isolados Tapaud/ Canutama AM | Sem providéncia
131 | Itaitinga Mura 25 Autazes AM Registrada 137,00
132 | Itapa Karipuna 49 Canutama AM | Sem providéncia
133 | Itixi Mitari Apurini 311 | [apaud, Berur Anori | Registrada 182.134,00
134 gg;f‘t Fria Itix ‘%ﬁ‘l‘lﬁga&ﬁﬁm 130 | Beruri AM | Semprovidéncia | 65.377,30
135 | Jacareuba / Katawixi | Katawixi/ Isolados Canutama e Labrea AM Pﬁg;gil;%e 647.386,00
136 g,?)ﬁl:cﬁal :dl do Apurini, Jamamadi 179 Boca do Acre AM A identificar

Jaminawa dfi N Boca do Acre, Sena . .
137 ColoFagao Sao Jaminawd 71 Madureira AM A identificar

Paulino
138 | Jaquiri Kambeba 82 Uarini AM Registrada 1.820,00
139 | JarawaralJamamadi/ | Jarawara c 527 | Labrea e Tapaus AM | Registrada 390.233,00
140 | Jatuarana Apurina 65 Manacapuru AM Registrada 5.251,00
141 | Jauary Mura 337 Autazes AM Identificada 25.152,22
142 | Jerusalém Kaixana 135 Tonantins AM | Sem providéncia
143 | Jubara Miranha 124 Maraa AM | Sem providéncia
144 | Juma Juma 23 Canutama AM Registrada 38.351,00
145 | Jurud Kulina Jurud AM Declarada
146 | Jutai / Igap6 - Acu Mura 92 Borba AM | Sem providéncia
147 | Kaimé (Canhamon) Mura e Munduruku 75 Manaquiri AM | Sem providéncia
148 E:;ﬁ;ig?iesg(ll(\)/[urié) Eiﬁ‘;ﬂz’ Tikuna e 407 Tonantins AM Sem providéncia
149 | Kanakuri Apurini Pauini AM | Sem providéncia
150 | Kanamari do Jutai Kanamari Jutai AM | Sem providéncia
151 ?jflf;m“ do Rio Kanamari 806 fg:fl‘iiﬁé’ Itamarati | 5 Registrada 596.433,00
152 | Kanaria Kanamari Alvaraes AM | Sem providéncia

Kaninari Itixi APuriné, Mura, . . A
153 Mirixiti Ticuna, eranha e 400 Beruri, Tapaua AM Sem providéncia 633.028,54

Jamamadi
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. Poplﬂa‘;ao MUHICIPIO(S) .

Etapa no processo

de demarcacio

Area/Superficie
em hectares

Kariru Kokama Jutai Sem providéncia
155 | Katxibiri Apurina 204 Manacapuru AM Sem providéncia
156 | Kawa Mura 78 Borba AM | Sem providéncia
. . Labrea (AM) e Porto |AMe .
157 | Kaxarari Kaxarari Velho (RO) RO Registrada
Hixkariana Faro (PA), Oriximina AM e
158 | Kaxuyana/Tunayana . T 575 (PA) e Nhamunda Declarada 2.184.120,00
Wai-Wai (AM) PA
159 Kokarr}a de Acapuri Kokama Fonte Boa AM | Sem providéncia
do Meio
160 Kokam{i s Kokama Tonantins AM | Sem providéncia
Tonantins
161 gﬁ)k?gga e Tikuna do Kokama, Tikuna 600 Santo AnténiodoI¢d | AM | Sem providéncia
162 | Kokama/Amatura Kokama 1904 Amatura AM | Sem providéncia
163 EOk.a ma}/Munic. Kokama 6000 Benjamin Constant AM | Sem providéncia
enjamin Constant
. 23k Eirunepé, Ipixuna
i | Lol o 1idelis Kulina 2478 | e Envira (AM) e AMel  Registrada 730.142,00
Jurua a AC
Tarauaca (AC)
165 IIJ(ulir/la do Médio Kulina Jutai AM | Sem providéncia
utai
166 | Luna dojRio Kulina 27 Envira AM | Sem providéncia
Akurawa
167 Kulina_ do Rio Uére Kulina 183 Carauari AM | Sem providéncia
Matatibem
168 | Kumaru do Lago Uald | Kulina 802 Jurud e Uarini AM Registrada 80.036,00
169 | Lago Aiapua Mura 623 Anori e Beruri AM Registrada 24.886,00
170 | Lago Beruri Tikuna 26 Beruri AM Registrada 4.080,00
171 | Lago Capana Mura 197 Manicoré AM Registrada 6.321,00
172 | Lago do Barrigudo Apurina 25 Beruri AM A identificar
173 | Lago do Correio Kokama e Tikuna 50 Santo Anténiodo I¢d | AM Registrada 13.209,00
174 | Lago do Liméao Mura 115 Borba AM Declarada 8.210,00
175 | Lago do Marinheiro Mura 75 Careiro AM Registrada 3.586,00
176 | Lago do Piranha Mura 140 Careiro AM | Sem providéncia 33.661,00
177 | Lago dos Remédios Munduruku Manicoré AM | Sem providéncia
178 | Lago Jauari Mura 187 Manicoré AM Registrada 12.023,00
179 | Lameirdo Mayoruna Atalaia do Norte AM Aidentificar
180 | Laranjal Ig/iig;ir;ha, Kokama, 298 Alvaries AM | Sem providéncia
181 | Lauro Sodré Tikuna 667 Benjamin Constant AM Registrada 9.478,00
182 IIieéo df”‘ Judd do Mura, Tikuna Coari AM | Sem providéncia
racari
183 | Macarrao Tikuna 721 Jutai AM Registrada 44.267,00
184 | Macedodnia Canai Apurina Manicoré AM | Sem providéncia
185 | Mamoria Apurina Pauini AM Desconhecida
186 | Mamupina Kokama 64 Fonte Boa AM | Sem providéncia
187 | Mamuri / Bela Vista ﬁatukir.la, Paumari, 83 Tapaua AM Sem providéncia
amori e Deni
188 | Mapari Cayxana %z(l)}l)lltlzaéoT;nantins, AM Registrada
189 | Mapari Kaixana 36 Fl;onte Boa, Japurd e AM Registrada 157.246,00
onantins
190 | Maraa/Urubaxi Povos Rio Negro 185 MemAgioam kel |y Registrada 94.000,00
do Rio Negro
191 | Maracaju II Jamamadi 42 Boca do Acre AM | Sem providéncia
192 | Maragud Pajy Maragua 562 g?f:;; l(\i/lc;alﬁ]éosrieNova AM | Sem providéncia 992.007,38
193 | Maraita Tikuna 181 Amatura AM Registrada 53.038,00
194 | Marajai Matsés 543 Alvaraes AM Registrada 1.196,00
195 | Martido Kokama 50 Fonte Boa AM | Sem providéncia
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Matintin Tikuna S Anitsio cle L Registrada 21.760,00
e Tonantins
197 | Mawetek Tﬁkuna Kanamari e 151 Eirunepé AM Registrada 115.492,00
isolados
Sao Gabriel da
P . Cachoeira, Santa .
198 | Médio Rio Negro I Povos Rio Negro 1989 Tsabel do Rio Negro, AM Registrada 1.776.000,00
Japura
Sao Gabriel da
199 | Médio Rio Negro II Povos Rio Negro 1367 Cachoeira, Santa AM Registrada 316.000,00
Isabel do Rio Negro
Menino Deus /
200 [ Nova Esperanca de Tikuna Maraa AM | Sem providéncia
Caranapatuba
s Karapana, Mura, ~ .
201 | Méria Miranha e Witoto 68 Alvaraes AM Registrada 585,00
202 | Miguel/Josefa Mura 448 Autazes AM Registrada 1.628,00
203 | Miranha do Caratia Miranha Canutama AM | Sem providéncia
. Karapana, Mura, .. .
204 | Miratu Miranha e Witoto 126 Uarini AM Registrada 13.199,00
205 | Mirituba Apurina e 39 Novo Airdo AM | Sem providéncia
Munduruku
206 | Monte Apurini 15 Boca do Acre AM | Sem providéncia
207 | Monte Moria ?.O kama, Kambeba, 266 Fonte Boa AM Sem providéncia
ikuna
208 | Monte Sido Tukano 131 Coari AM | Sem providéncia
209 IC\;A;I;EZ/ Primavera/ Apurina / Jamamadi 107 Boca do Acre AM | Sem providéncia
210 [ Mura do [taparand Mura 48 Canutama AM | Sem providéncia 265.399,06
211 | Muratuba Mura 382 Autazes AM Aidentificar
)| LARAEREVARETETES |y 1534 | Autazes AM Declarada 13.286,00
(Tauari)
213 | Natal/Felicidade Mura 118 Autazes AM Registrada 313,00
Hixkariana Faro (PA), Oriximina AM e
214 | Nhamund4/Mapuera . T 1961 (PA) e Nhamunda Registrada 1.049.520,00
Wai-Wai (AM) PA
215 IS\]:ﬁSj: (Sﬁﬁggéigfo) Kokama 50 Jutai AM | Sem providéncia
Nossa Senhora de
216 | Fatima do Catud / Kokama Coari e Tefé AM | Sem providéncia
Putiri
217 | Nova Betéania Miranha Marai AM | Sem providéncia
218 | Nova Canaa Mura Manaquiri AM | Sem providéncia
219 | Nova Esperanca Kokama 125 Manaus AM | Sem providéncia
220 | Nova Esp'elranga Mupdumku / 160 Manaquiri AM | Sem providéncia
(Manaquiri) Kulina
Nova Esperanca /
221 | Bom Jesus / Bela Kokama, Tikuna Anori AM | Sem providéncia
Vista
222 II:]/IOV% Esperanca / Kaixana 57 Santo AnténiodoI¢d | AM | Sem providéncia
enino Deus
Nova Esperanca do . Amatura e Sio Paulo .
223 | pio Jandiatuba Tikuna 275 de Olivenca AM Registrada 20.003,00
77z | WO Estawel clo Do Coari AM | Sem providéncia
/ Novo Amazonas
Nova Jerusalém - . . Cia
25| 112 da Cuxiuard Mura Anori / Codajas AM | Sem providéncia
226 ?]C%VS%[;Z?XLIE% Miranha Anori AM | Sem providéncia
227 gova Jerusalém do Miranha Maraa AM | Sem providéncia
aruara
228 | Nova Macedonia Ava-Canoeiro Japura AM | Sem providéncia
229 | Nova Olinda Kokama Marai AM | Sem providéncia
230 | Nova Unido Mura 109 Itacoatiara AM | Sem providéncia
231 | Nova Vida Mura Autazes AM | Sem providéncia
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I N
Nove de Janeiro Parintintin Humaitd Registrada 228.777,00
233 ?.0‘.70 Porto do Tikuna 85 Coari AM | Sem providéncia 1.098,33
ipiema
234 | Onga Mura Borba AM | Sem providéncia
Apurina, Baré,
235 | Pacatuba Desana, Mura, Novo Airdo AM Sem providéncia
Tukano e Tuyuca
236 | Pacovao Mura 87 Borba AM A identificar
237 | Padre Mura 22 Autazes AM Registrada 797,00
238 | Pantaledo Mura 928 Autazes AM A identificar
239 | Paracuhuba Mura 134 Autazes AM Registrada 927,00
240 | Parand de Boa-Boa Maku 347 IS\Ianta ol 40 R AM Homologada 240.545,00
egro, Japura
241 | Parand do Arauat6 Mura 103 Itacoatiara AM Registrada 5.915,00
242 | Parand do Parica Kanamari 34 Maraa AM Registrada 7.866,00
243 | Pataua Kambeba Tefé AM | Sem providéncia
244 | Pataua Mura 47 Autazes AM Registrada 615,00
245 | Paumari do Cuniua Paumari 96 Tapaua AM Registrada 42.828,00
246 ﬁj‘“’.‘a“ el L Paumari 63 Tapaué AM Registrada 22.970,00
anissud
47 | Paumari do Lago Paumari 1076 | Labrea AM Registrada 118.766,00
arahd
248 I;:;;rcnéarl o ey Paumari 159 Tapaua AM Registrada 15.792,00
249 | Paumari do Rio [tuxi | Paumari 235 Lébrea AM Registrada 7.572,00
250 gedrelra do Apurina 48 Labrea AM | Sem providéncia
mazonas
251 | Peneri/Tacaquiri Apurina 791 Pauini AM Registrada 189.870,00
252 | Pinatuba Mura 608 Manicoré AM Registrada 29.564,00
253 | Piraha Pirahi 592 Humaita AM Registrada 346.910,00
254 | Piraha (Pirah3) Piraha Borba AM | Sem providéncia
255 | Piraicu Mura Borba AM | Sem providéncia
256 | Pirarara Apurind 1) Manaquiri AM | Sem providéncia
257 | Ponciano Mura 225 gareiro daVarzeae AM Declarada 4.329,00
utazes
258 | Porto Limoeiro Tikuna 31 Santo AnténiodoIcd | AM Registrada 4.587,00
259 | Porto Praia de Baixo Kokama, Tikuna 442 Tefé AM | Sem providéncia
260 | Porto Praia Tikuna 420 Uarini AM Registrada 4.769,00
261 | Projeto Mapi Kaixana 69 Tefé AM | Sem providéncia
262 | Prosperidade Kokama 156 Tonantins AM Registrada 5.572,00
263 | Queimado Kanamari Jutai AM | Sem providéncia
264 | Recreio/Sao Félix Mura 172 Autazes AM Registrada 251,00
265 | Renascer Mura Careiro AM | Sem providéncia
266 | Rio Apaporis ?j;iﬂ?f;fﬁggaa 349 | Japura AM Registrada 106.960,00
267 | Rio Bia Katukina 488 Carauari e Jutai AM Registrada 1.185.790,00
Arara, Katawixi,
268 | Rio Coari Grande Mn’anha, e 1100 Coari AM | Sem providéncia 91.906,50
ura, Juma e
Munduruku
269 | Rio Copea fpurina, Mura e 390 | Coari AM | Semprovidencia | 96.335,40
ikuna
270 | Rio Cuieiras Earé, Tukano, 331 Manaus e Novo Airdo | AM Sem providéncia
ambeba
271 | Rio Jumas Mura 211 Careiro AM Registrada 9.482,00
272 | Rio Jurua Mineraua Kanamari, Kokama Fonte Boa e Jurud AM | Sem providéncia
273 | Rio Manicoré Mura 221 Manicoré AM Registrada 19.481,00
Baré, Desana, Santa Isabel do Rio
274 | Rio Tea Tukano, Pira-Tapuya 323 Negro e S4o Gabriel AM Homologada
e Maku da Cachoeira
275 | Rio Urubu Mura 378 Itacoatiara AM Registrada 27.354,00
276 | Riozinho Tikuna e Kokama 196 Jutai e Jurua AM Declarada 362.495,00
277 | Sahuapé Sateré-Mawé 58 Iranduba AM | Sem providéncia
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279

280
281
282

283

284

285

286

287

288

289

290

291

292

293

295
296
297

299

300

301

302
303

304

305

306

307

308

309
310

311

312
313
314

316

317
318
319
320

321

Sakoa/Santa Vitéria

Sampaio / Ferro
Quente

Santa Cruz da Alianca
Santa Helena
Santa Luzia

Santa Maria do
Inambé

Santa Maria e Sao
Cristovao

Santa Rita do Badejo

Santa Teresa, Kapote,
Triunfo e Monte Sido

Sio Benedito e
Menino Deus

Sao Domingos do
Jacapari e Estacdo

Sao Francisco

Sao Francisco do
Canimari

Sao Francisco do
Servalho

Sao Gabriel / Sdo

Salvador

Sao Jorge (Ponta da
Castanha)

S40 José da Boa Vista
Sao José do Amparo
Sao José do Mari

Sao Lazaro

Sao Leopoldo

Sao Miguel / Sdo
José Dururua
Sao Pedro

S4o Pedro do Norte e
Palmari

Sao Pedro do Sepatini
Sao Pedro/Puduari

S4o Raimundo do
Pirum

S3o Raimundo do
Servalho

Sao Sebastido

Sdo Sebastido da Ilha
do Mapana

Sao Sebastido do
Surubim

Sao Tomé
Sapotal

Sateré-Mawé/Boa
Vista do Ramos

Senhor é Meu Pastor
Sepoti

Seringal Lourdes
Seruini/Mariené

Setema
Severino
Siria
Sissaima

Soares Urucurituba

Sururua (Nova
Alianca)

Apurind
Mura

Kokama
Kokama
Kokama

Kokama

Kaixana, Kokama
Kokama

Kokama, Kambeba
Sateré-Mawé

Kokama
Apurind

Tikuna
Kokama
Kokama

Tikuna / Miranha

Miranha
Kokama
Maku

Kaixana

Tikuna

Tikuna
Mura
Kokama

Apurind
Apurini e Baré

Kokama
Kokama

Kaixana e Kokama

Kaixana

Kambeba, Kokama,

Kulina e Tikuna
Miranha e Mura
Kokama

Sateré-Mawé

Kokama
Tenharim
Jaminawa
Apurind

Mura

Apurind
Kokama
Mura
Mura

Kokama

650

339
14

98
72

374

604
64
130

2337

652
69
43

1062

93

123
25

34
494

80

524

110

159
198

38
296
565

479

Pauini
Autazes

Tonantins
Jutai
Fonte Boa

Fonte Boa

Santo Anténio do I¢d
Fonte Boa

Fonte Boa
Maués

Jutai e Tonantins
Manacapuru

Amatura
Jutai
Santo Anténio do I¢d

Tefé

Coari
Tonantins
Alvaraes
Tonantins

Benjamin Constant e
Sao Paulo de Olivenca

Coari
Autazes
Atalaia do Norte

Labrea
Novo Airdo

Fonte Boa

Jutai
Tonantins

Santo Anténio do I¢d

Coari

Manacapuru
Tabatinga

Boa Vista do Ramos

Tonantins
Manicoré

Boca do Acre
Labrea e Pauini

Novo Aripuani e
Borba

Tefé

Jutai

Careiro da Varzea
Autazes

Benjamim Constant
e Sao Paulo de
Olivenca

AM

AM
AM
AM

AM

AM
AM
AM

AM

AM
AM
AM

AM

AM

AM

AM
AM
AM
AM

AM

AM
AM
AM

AM
AM

AM

AM
AM
AM

AM

AM
AM

AM

AM
AM
AM
AM

AM

AM
AM
AM
AM

AM

Sem providéncia
Sem providéncia

Registrada
Sem providéncia
Sem providéncia

Sem providéncia

Sem providéncia
Sem providéncia

Sem providéncia
Sem providéncia

Registrada
Sem providéncia

Registrada
Sem providéncia
A identificar

Sem providéncia

Sem providéncia
Sem providéncia
Sem providéncia
Sem providéncia

Registrada

Sem providéncia
Registrada
Sem providéncia

Registrada
Sem providéncia

Sem providéncia

Sem providéncia
Registrada

Sem providéncia

Sem providéncia

Sem providéncia
Registrada

Sem providéncia

Sem providéncia
Registrada
Sem providéncia
Registrada

Registrada

Sem providéncia
Sem providéncia
Declarada
Sem providéncia

Declarada

5.969,00

134.781,00

3.331,00

69.270,00

726,00

27.644,00

61.058,00

1.264,00

251.349,00

144.971,00
49.772,00

8.780,00
43.183,96

36.125,00
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Etapa no processo | Area/Superficie
. Poplﬂa‘;ao MUHICIPIO(S) . de demarcagéo
Tabocal Mura Careiro Homologada 907,00
323 | Taquara Kanamari 166 Carauari AM Sem providéncia
324 | Tauaru e Sacambu I Kokama e Tikuna 638 Tabatinga AM | Sem providéncia
35 | Tenharim doIgarapé | qoppypim 100 | Novo Aripuani AM Registrada 87.413,00
326 | Tenharim/Marmelos | Tenharim 5515 Humaitd e Manicoré | AM Registrada 497.521,00
327 Tenharim/Marmelos Tenharim 393 Humaitd e Manicoré AM Registrada 474.741,00
(Gleba B)
328 XlkuAn"’.‘ de Santo Tikuna 1961 Benjamin Constant AM Registrada 1.065,00
ntoénio
329 | Tikuna Feijoal Tikuna 4510 Benjamin Constant e AM Registrada 40.948,00
S&o Paulo de Olivenca
330 glkl.n}a 2D Tikuna 410 Benjamin Constant AM Registrada 2.839,00
spiritual
331 | Tord Apurini e Tora 326 Humaita e Manicoré AM Registrada 54.961,00
332 | Trevo Apurini e Paumari 75 Tapaua AM | Sem providéncia
333 | Trincheira Mura 251 Autazes AM Registrada 1.624,00
Caroebe (RR), Sao
Hixkariana, Jodo da Baliza (RR), AM
334 | Trombetas/Mapuera | Wai-Wai e Isolados 523 Urucara (AM), RRe Registrada 3.970.898,00
Karapawyana Nhamunda (AM), PA
Faro e Oriximina (PA)
335 | Tucano Tucano Uarini AM | Sem providéncia
336 | Tucuma Apurina e Mura Humaita AM | Sem providéncia
337 | Tukuna Umariagu Tikuna 7219 Tabatinga AM Registrada 4.854,00
338 | Tumia Apurina 66 Lébrea AM Registrada 124.357,00
339 gupi 910 Parana do Miranha Coari AM | Sem providéncia
urubim
340 | Tupa-Supé Tikuna 735 Alvaries e Uarini AM Registrada 8.589,00
341 | Tururukari-Uka Kambeba 61 Manacapuru AM | Sem providéncia
342 | Tuyuka el Kokama, Rambeba, | 5937 | 5o Paulode AM | Semprovidéncia | 914.154,52
Tikuna, Kaixana Olivenca
343 | Uati-Parana Tikuna 772 FE["onte Boa, Japurd e AM Registrada 127.199,00
onantins
344 | Uneuixi Maku e Tukano 249 | pantalsabeldoRio | sy | peclarada 554.000,00
egro, Japura
Isolados do Alto
Jutai, Isolados do
Jandiatuba, Isolados
do Q~u1x1to,’ Isolados Atalaia do Norte,
do Sao José, Isolados Beniamin Constant
345 | Vale do Javari Kanamari, Isolados 4433 jamin ’ AM Registrada 8.544.480,00
. Jutai e Sdo Paulo de
Korubo, Kanamari, ol
Korubo,Kulina Pano, venca
Marubo, Matis,
Matsés e Tsohom-
dyapa
346 | Valparaiso — Retiro Apurina 88 Boca do Acre AM | Sem providéncia
347 | Vila Alencar Matses Mayoruna Uarini AM | Sem providéncia
348 g;l:gl:;'emdente Kaixana 787 Santo AnténiodoIcd | AM | Sem providéncia
349 | Vista Alegre Mura 177 Careiro e Manaquiri AM Identificada 13.206,00
350 | Viu-Uata-In Tikuna 1898 Amatura AM Registrada 121.198,00
Novo Airdo (AM),
Waimiri. Atroari e Presidente Figueiredo | ,\r e
351 | Waimiri Atroari ’ AR 1906 (AM), Urucara (AM), Registrada 2.585.910,00
Isolados do Piriutiti Rorainénoli < RR
orainépolis e Sdo
Jodo da Baliza (RR)
Santa Isabel do Rio
Negro (AM), Sao
Gabirel da Cachoeira
Yanomami e (AM), Barcelos (AM), AMe
352 | Yanomami 27278 Alto Alegre (RR), Registrada 9.664.980,00
Yekoana Amasari RR
majari (RR),
Caracarai (RR),
Iracema (RR) e
Mucajai (RR)
353 | Yepé Pacatuba Baré e Tukano Novo Airdo AM | Sem providéncia
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Etapa no rocesso Area/Superficie

Zuruaha Suruwaha Tapaua Registrada 239.070,00
355 | Lago do Pauru Mura 280 Autazes AM Sem providéncia
356 | Aningal ‘S/\a;pa.rz}; ilzlgss, 251 Amajari RR Registrada 7.627,00
apichana
357 | Ananis Macuxi e Wapichana 9 Amajari RR Registrada 1.769,00
358 | Anta Macuxi e Wapichana Alto Alegre RR Registrada 3.173,00
359 | Arapud Macuxi e Wapichana 48 Alto Alegre RR | Sem providéncia
360 | Barata Livramento Macuxi e Wapichana 710 %%zct)aAlegre ehcs RR Registrada 12.883,00
361 | Anaro Wapichana 42 Amajari RR Registrada 30.473,00
362 | Araca Macuxi e Wapichana | 2016 Amajari RR Registrada 51.018,00
363 | Bom Jesus Macuxi 57 Bonfim RR Registrada 859,00
364 | Boqueirdo Macuxi e Wapichana 464 Alto Alegre RR Registrada 16.354,00
365 | Cajueiro Macuxi 168 Amajari RR Registrada 4.303,00
366 | Canauanim Macuxi e Wapichana 982 Cantd RR Registrada 11.182,00
367 | Jaboti Macuxi e Wapichana 380 Bonfim RR Registrada 14.210,00
368 | Jacamim Wapichana 1461 Bonfim e Caracarai RR Registrada
369 | Malacacheta Wapichana 1073 Cantd RR Registrada 28.631,00
370 | Mangueira Macuxi e Wapichana 93 Alto Alegre RR Registrada 4.063,00
371 | Manoa/Pium Macuxi e Wapichana | 2268 Bonfim RR Registrada 43.336,00
372 | Moskow Macuxi e Wapichana 626 Bonfim RR Registrada 14.212,00
373 | Muriru Wapichana 184 Bonfim e Canta RR Registrada 5.555,00
374 | Ouro Macuxi 189 Amajari RR Registrada 13.572,00
875 | Pirititi Isolados Piriutiti Rorainépolis RR P}‘{’“ar.iide 43.404,00
estricdo
376 | Pium Macuxi e Wapichana 325 Alto Alegre RR Registrada 4.607,00
377 | Ponta da Serra Macuxi e Wapichana 315 Amajari RR Registrada 15.597,00
378 | Raimundio Macuxi e Wapichana 402 Alto Alegre RR Registrada 4.276,00
ko Macw Normndis |
379 | Raposa Serra do Sol Taurepang e 25635 Pacaraima e RR Registrada 1.747.464,00
pang
Wapichana Uiramuta
380 | Santa Inés Macuxi 195 Amajari RR Registrada 29.698,00
381 | Sio Marcos Macuxi, Taurepang | gg3g | BoaVistae RR Registrada 654.110,00
e Wapichana Pacaraima
382 | Serra da Moga Wapichana 697 Boa Vista RR Registrada 11.626,00
383 | Sucuba Macuxi e Wapichana 343 Alto Alegre RR Registrada 5.983,00
384 | Tabalascada Macuxi e Wapichana 682 Canta RR Registrada 13.014,00
385 | Truaru Wapichana 413 | fito AlegreeBoa RR Registrada 5.653,00
386 | Wai-wai Waiwai 365 | SaracamaiCarobee | pp Registrada 22.341,20
30 Jodo da Baliza
387 | Taquara Mura Mura 185 Autazes AM | Sem providéncia 22.444,90
388 llz/?uzinho/Belo Apurina 200 Canutama AM | sem providéncia
onte
389 | Bacaba Paumari 31 Tapaua AM | Sem providéncia
390 | Kakutina do Cuniud Katukina 20 Tapaua AM | Sem providéncia
391 ?fcl;zna do Rio Apurina Tapaua AM | Sem providéncia
392 | Ponta do Evaristo Mamori 68 Tapaua AM | Sem providéncia
393 iapto~Anténio do 47 Canutama AM | Sem providéncia
pitua
394 ﬁea reivindicada 17 Canutama AM | Sem providéncia
onte Sido
395 ]I?s.olados do Pau Isolados Tapaud e Coari AM | Sem providéncia
ixuna
396 | Miriti Verde Munduruku 186 Manicoré AM | Sem providéncia
397 | Anzol Macuxi e Wapichana 42 Boa Vista RR | Sem providéncia
398 259 Ej‘rz}ncisco de Manacapuru AM | Sem providéncia
uiribé
399 | Lago da Praia Macuxi e Wapichana Boa Vista RR | Sem providéncia
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Introducao

N os ultimos anos, tornou-se facil perceber que
a demarca¢io de Terras Indigenas é uma das
principais bandeiras dos movimentos indigenas e de
apoiadores dos povos indigenas no Brasil. “Demar-
ca¢do ja!” é uma palavra de ordem constante em
manifesta¢des indigenas, e ja encontrou eco nos
mais diversos espacos e situagdes. E assim, pois o
territério é fundamental para as vidas indigenas em
sua plenitude, e sua falta repercute problemas em
todos os demais direitos fundamentais. A falta de
demarcac¢io das Terras Indigenas impacta a saude,
a segurangca sanitdria, a educa¢io, a moradia, a inte-
gridade dos povos indigenas.

Contudo, pouco se sabe das Terras Indigenas que
efetivamente nio estio demarcadas, nos circulos de
mobilizacio social, e também nas areas do indigenismo.
Fala-se muito em demarcacdo, mas talvez pouco das
terras a serem demarcadas. A propria FUNAI possui
uma caréncia crénica de informacgoes acerca dos terri-
térios indigenas ainda nio reconhecidos. Em muitos
casos, esta falta de informacéo acaba por consolidar
a invisibilidade que incide sobre essas terras e seus
habitantes, que sdo tratados, elas e eles, como se nio
fossem indigenas.

Esta publica¢do, em formato pouco ortodoxo,
parte de uma constatagio deste tipo, e busca, enfim,
também avancar nesse sentido. Todo ano, o Conselho
Indigenista Missiondario publica no seu Relatério de
Violéncia contra os Povos Indigenas uma lista com
todas as Terras Indigenas com pendéncias em cada
etapa do procedimento demarcatério no Brasil. A lista
é construida e atualizada a partir de informacées das
equipes de atuagdo local do CIMI, informes da prépria
FUNALI e consultas a outras fontes de informacio. Ela é,
nio obstante, um esforco continuo: muito necesséario,
mas sempre em desenvolvimento.

Ainda existem casos de grupos indigenas cuja
situacio fundidria o CIMI desconhece, e a prépria
configuracio das demandas depende muito do conhe-
cimento dos indigenas acerca de seus direitos, o que
por vezes acontece apenas com a chegada de alguma
instituicio de apoio. H4, além do mais, comunidades
e povos em processo de retomada de sua identidade
indigena, e que eventualmente passam a buscar a
regularizagio de seus territérios de uso. E dizer,
portanto, que listas como estas ndo se pretendem

como finais, pois transformam-se com o tempo. E
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sempre possivel o surgimento de uma nova demanda
por demarcacio indigena.

Dessas listagens, ja desde cedo, percebe-se que o
estado com maior numero de pendéncias fundiarias é
o Amazonas. A constata¢io do volume de demandas,
e de quio pouco se sabia sobre muitas delas, leva o
Regional Norte I do CIMI a voltar sua atencio para
isso, realizando trés “Encontros de Povos em Luta
pela Terra” com a presenca de liderangas indigenas
convidadas destes territérios. E destes encontros que
uma outra lista, local e com cento e trinta referén-
cias, é feita em conversas com as liderancas. Além
de ser a semente inicial de todo o projeto que se
segue nos préximos anos até a presente publicacio,
a lista ja continha um inicio de aprofundamento de
informacées sobre as terras, indicando além dos
povos habitantes nelas a localizacdo aproximada da
demanda. Assim, pela primeira vez, a lista foi acom-
panhada de um mapa, feito por Maika Schwade, o
primeiro mapa de Terras Indigenas nio Demarcadas
no estado do Amazonas.

Os préximos anos foram preparatérios na elaboracdo
do projeto que avancaria neste sentido: fazer aparecer,

T oW gy i L e
L L 1

em mapa, os territérios invisibilizados pela falta da
demarcac¢io. A transformacio de uma cartografia
vazia em, aos poucos, uma pontilhada de demandas,
e, eventualmente, uma com territdrios de limites bem
estabelecidos é um processo elucidativo e assustador.
Por um lado, ficam muito claras as pressées e diver-
géncias politicas que fazem com que Terras Indigenas
sejam ou nio demarcadas, e como, se forem. Regides
com histérico colonial antigo sdo mais propensas a
terem maior nimero de demandas indigenas sem
providéncias, assim como o sio areas com grandes
interesses econ6émicos. Da mesma maneira, Terras
Indigenas de fato demarcadas nesses locais tendem
a ser consideravelmente menores em 4rea. E o caso
claro das margens do Rio Solimées, por exemplo. Acre-
ditamos que isso se deva a, pelo menos, dois fatores:
sdo regides em que o esbulho territorial é antigo
e consolidado, em que existem muitos opositores
interessados as demarcagdes; e sdo precisamente as
areas daqueles povos que precisaram historicamente
esconder sua identidade indigena para garantir sua
sobrevivéncia. Em suma, essa breve constatacio ja é
um bom resumo das duas dimensdes motoras da atual
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situacio conflitiva envolvendo as Terras Indigenas no
Brasil: interesse econémico e preconceito.

Entretanto, essa publicagdo ndo pretende agora
esgotar as considera¢des sociolégicas que se podem
desenvolver destes dados, mas, justamente, apresen-
ta-los, pois isso urge: é preciso dar nome e forma a
esses territérios e povos invisiveis. Um mapa vazio
de povos indigenas nio é apenas uma representacio
ingénua da realidade fundidria brasileira, é um ataque
por omissdo, é uma narrativa carregada de preconceito e
interesses econdmicos que pretende se tornar verdade,
e muitas vezes consegue, frente ao Estado, a opinido
publica, e a sociedade civil. Um exemplo: durante os
estudos de impacto social e ambiental do projeto de
pavimentacio do chamado “trecho do meio” da BR-319,
que liga Manaus a Porto Velho, foram incluidos para
consulta a principio as aldeias indigenas dentro do raio
de impacto da estrada, mas apenas aquelas em Terras
oficialmente reconhecidas. Todas as demais aldeias
indigenas, mesmo localizadas na area

Frequentemente propagandeado como o motor impul-
sionador do pais, o agronegé6cio preocupa-se apenas
com o enriquecimento de uns poucos, enquanto é
responsavel por trabalho escravo, destrui¢io do meio
ambiente, ameacas e homicidios. Os danos ambientais
que causam afetam a todos indiscriminadamente,
como ja se sentiu durante as queimadas dos ultimos
anos, que lancaram sua fumaca a escurecer o céu no
Sudeste, ou as mais recentes tempestades de poeira
que viajam as regides do pais. Além disso, hd um sem
numero de propriedades rurais improdutivas nas mios
de grandes concentradores de terras, sem cumprir

papel social algum, apenas servindo 4 especulagio.
Ja os indigenas, sempre acusados de serem impro-
dutivos, sdo os maiores protetores dos biomas nos
quais habitam, e ainda empreendem uma miriade de
atividades sustentaveis e produtivas quando possuem
pleno usufruto de seu territério: do artesanato ao
manejo pesqueiro, plantios agricolas e extrativismo de
produtos naturais. As Terras Indigenas,

de impacto, foram consideradas comu- se Belo Monte ensinou quando efetivamente demarcadas e
nidades rurais ou desconsideradas o vigiadas com apoio do governo, sio
de todo, assim alijadas do processo que o Brasil ainda pouco conhecidas barreiras ao avan¢o da
consultivo, até o envolvimento emer- respeita o consentimento degradacdo e do desmatamento.

gencial do Ministério Publico Federal.
A empresa responsdvel pelo estudo,
vale dizer, valeu-se de informacoes
oficiais (da FUNAI) sobre onde se
localizavam os indigenas na 4rea.
Se Belo Monte ensinou que o Brasil

dos indigenas em grandes
projetos que impactam suas

terras, naguelas onde nao
ha demarcacao, os indigenas

A maioria das Terras Indigenas
sem demarcacio é de demandas de
dreas relativamente pequenas, com
até cinco aldeias ou comunidades,
e poucas centenas de habitantes, se
tanto. Isso é ainda mais marcante

ainda pouco respeita o consentimento sequer sao considerados nas proximidades de centros urbanos
dos indigenas em grandes projetos aptos a serem consultados, ou das grandes vias fluviais ou rodo-
que impactam suas terras, naquelas norque inexistem nos vidrias. Além disso, se encontram
onde ndo hd demarcacio, os indigenas L majoritariamente em regides onde nio
sequer sio considerados aptos a serem cadastros e mapas oficiais obstruem a producdo nacional, como

consultados, porque inexistem nos
cadastros e mapas oficiais.

Essa é a urgéncia: a luta pela demarcac¢io de Terras
Indigenas necessita de conhecimento profundo sobre
a realidade desses mesmos territérios. E importante
lembrar que sdo terras e indigenas reais, mais que apenas
uma bandeira de luta. Terras essas que enfrentam uma
miriade de conflitos e desafios, e que carregam em si
também suas proprias histérias e seus desenvolvimentos.

N3o se deve deixar capturar pelo falso debate de haver
“muita terra para pouco indio”, ou que os povos indi-
genas irdo solicitar a devolugio do territério brasileiro
inteiro, ou ainda que querem demarcar Copacabana,
o parque do Ibirapuera ou o estaddio do Maracani. Em
primeiro lugar, a drea coberta por grandes latifundios
monocultores voltados a exportacio de graos (cerca
de 28% do territério nacionall) é muito maior que a
porcio coberta por terras indigenas (ao redor de 13%).

1 Segundo dados do Atlas da Agropecuaria Brasileira, estudo reali-
zado pelo Imaflora (Instituto de Manejo e Certifica¢ido Florestal e
Agricola) e a Esalq (GeoLab da Esalq/USP).

os reconditos da floresta amazonica.

No estado do Amazonas, muitas estiao

sobre grandes areas de virzea e beiras alagaveis de rios
que, além de serem impréprias para o plantio comercial,
sdo indisponiveis para a posse privada segundo a lei.
Trata-se de um direito e uma reparacio histérica,
isso é claro. Todo o territério que hoje chamamos
de Brasil era dos muitos povos indigenas que aqui
ja habitavam. Mas os povos indigenas nio querem a
dissolucio do pais e a devolugdo completa da terra.
Eles querem a garantia que também podem viver
nesse pais, de maneira digna e plena, com terras que
lhes permitam manter seus modos de vida tradicio-
nais. Quando se luta pela terra, os povos indigenas
buscam no passado seu significado e sua origem, mas
o fazem em um projeto de futuro. Quando falam por
que e para que querem a demarca¢io de suas terras,
os indigenas muito frequentemente respondem que
as querem garantir para seus filhos e netos, para que
eles também possam pescar e cacar e aproveitar das
matas, para que possam crescer e desfrutar da vida
e da cultura da mesma forma que seus pais e avos.
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Demarcar Terras Indigenas é um projeto de futuro
tanto quanto uma reparac¢io histérica de um passado
de violéncia.

Neste livro encontra-se a lista detalhada das Terras
Indigenas sem demarcacio nos estados do Amazonas
e de Roraima, resultado do trabalho de pesquisa e
mapeamento realizado durante o projeto. A lista,
contudo, é sempre inacabada, devido a uma cole¢io de
fatores. Em primeiro lugar, o simples grande namero de
demandas, distribuidas entre o territério dos estados
em questdo, em dezenas de municipios diferentes,
faz a averiguacio in loco de todas as demandas algo
impossivel dentro das capacidades do CIMI e do escopo
do projeto. Nas regides em que ha equipes locais do
CIMI e pastorais indigenistas, foram estas que veri-
ficaram a presenca das demandas, comunicaram e
retificaram as informagdes. Entretanto, no Amazonas,
nem todas regides possuem cobertura de equipes de
atuacio local, e é nesses locais que a
lista apresentada aqui é mais incerta.

Em segundo lugar, é preciso
reconhecer que os territérios e os
contextos politicos locais sdo dina-
micos, e portanto também o sio as
demandas territoriais. Parcela consi-
derédvel sio demandas indigenas que

Todo o territdrio que hoje
chamamos de Brasil era dos
muitos povos indigenas que

aqui ja hahitavam. Mas os
povos indigenas nao querem

e extensa demanda territorial, chama Tuyuka I e II.
Conforme essas aliancas se desenvolvem (se realizam
ou se desfazem), as listagens de Terras Indigenas ndo
demarcadas também devem ser atualizadas.

H4 ainda uma terceira fonte de incerteza. A falta
de conhecimento acerca dos direitos territoriais que
possuem leva alguns grupos indigenas a ndo formali-
zarem, até o presente ou recentemente, suas demandas
junto ao 6rgio indigenista. Conforme acontece um
trabalho de conscientizacio, realizado por diversas
organizagdes, o numero de demandas territoriais tende
a crescer, na medida em que novos grupos percebem
que possuem os direitos sobre as terras que tradicio-
nalmente ocupam. Esse processo nio é recente, muito
pelo contrdrio, acompanha desde o inicio o avanco
legislativo inaugurado na Constituicio Federal de 1988.
Por outro lado, ndo é um processo concluido, mesmo
passadas ja mais de trés décadas da promulgacio do
texto constitucional. Muitos povos
e comunidades ainda desconhecem
seus direitos. Mas o desconhecimento
por parte da populacio indigena da
extensio de seus direitos fundiarios,
em especial ao longo de um periodo
em que esses mesmos direitos estavam
em transformacio, ndo deve ser motivo

aproximam-se uma das outras e que d ﬂlssu'“ﬁﬂﬂ dopaisea para a justificacdo do 6nus da demora
podem muito bem se tratar de apenas  (|gyolugao completa da terra.  da demarcacao.

um territério com duas ou mais aldeias ; Nos dois estados, parte das
compreendidas nele. Por vezes, esse Eles (]’IIEI‘EITI d gﬂ!‘ﬂﬂtlﬂ fue demandas atuais por demarcagio se
é o caso destarte, mas as informa- também I]U[IEm VIVer nesse origina da prética que ficou conhe-
¢bes que constam na propria FUNAI pais, de maneira digna e cida nos meios indigenistas como
apontam erroneamente para duas ou “demarcacio em ilhas”, por meio da
mais demandas segundo referéncias do plena, B_"m terras que Ihes qual territérios foram demarcados
namero de aldeias. E o caso da Terra permitam manter seus com areas muito pequenas correspon-
Indigena Lago de Coari, por exemplo, modos de vida tradicionais dendo a aldeias tnicas, muitas vezes

elencada sob diferentes referéncias na

listagem oficial da Fundagdo. Outras vezes, a unido do
territério em um sé, em uma “Terra continua” como se
comumente diz, acontece por ocasido de aliancas poli-
ticas entre dois ou mais grupos distintos, ao constatar
avizinhanca de outras demandas e decidir por unir os
esforcos. A crenca (e a esperanca) que guardam é de
que essa associacdo pode diminuir o tempo de espera
pelo inicio do procedimento demarcatério. Entre outros
casos, um exemplo é o da Terra Indigena Kaninari
Itixi Mirixiti, resultado da unido (politica e territorial)
entre as demandas Kaninari [tixi e Itixi Mirixiti, de
povos Apurini no baixo Rio Purus®. Também é o caso
das demandas do municipio de Sdo Paulo de Olivenca,
onde os quatro povos indigenas da regido (Kokama,
Kambeba, Kaixana e Tikuna) se aliaram em uma tinica

2 Kaninari Itixi corresponde & demanda conhecidas também como
“Deus é Amor”, enquanto Itixi Mirixiti esta elencada na listagem
da Fundacio como “Sdo Sebastiio do Pupunha”.

32 Terras Indigenas nio Demarcadas - Amazonas e Roraima

compreendendo apenas a aldeia em
si e as plantacdes e rogas adjacentes. Essa préatica foi
comum em Roraima nos anos 1980, e pesam denuncias
sobre a atuacido da FUNAI em persuadir as liderancas
indigenas a aceitarem os pequenos territérios, sob
argumentos de que assim o procedimento se concluiria
mais rapidamente. Durante o reconhecimento da
Terra Indigena Raposa Serra do Sol, houve constantes
pressdes governamentais e locais para que os indi-
genas aceitassem o desmembramento do territério,
com argumentos semelhantes. Terras demarcadas
“em ilha” mais das vezes nio incluiram territérios
de caga e pesca, sitios arqueolégicos, religiosos ou
de relevancia cultural, e também nio consideraram o
eventual aumento populacional e consequente aumento
da necessidade de espaco para a subsisténcia. Por esse
motivo, existe um numero elevado de demandas por
revisdo e ampliacio dos limites territoriais de Terras

3 Anumeracio corresponde as “glebas” que a Terra Indigena possuiria,
de um e outro lado do Rio Solimées.

Indigenas ja demarcadas em Roraima, em proporcio
maior que o estado do Amazonas.

A demarcagdo em ilhas e a subsequente presenca
de uma miriade de pedidos de revisdo de limites
ou novas demarcac¢des de pequenos territérios que
ficaram de fora dos reconhecimentos oficiais nio sio
exclusividades de Roraima, apesar de comuns ali. No
Amazonas, particularmente, é o caso do territério
do povo Mura. A regiio de ocupacio tradicional do
povo Mura é ampla e se espalha na regido do delta
do Rio Madeira e areas adjacentes, nos municipios
de Autazes, Careiro da Varzea, Careiro, Manaquiri,
Borba, Manicoré e Beruri. Em contato com a sociedade
nacional ji4 h4d mais de trés séculos, os Mura foram
extensivamente perseguidos a época da cabanagem,
explorados em sistemas de aviamento na industria
extrativa, e muitos precisaram esconder sua identidade
para manter a convivéncia com os ndo indigenas. A
regido em que habitam é aquela que concentra muito
da atividade pecuaria do Amazonas, especialmente a
criacio de bufalos; e existem grandes projetos mine-
radores planejados ali. Os Mura contabilizam hoje
cerca de doze mil pessoas, mas possuem apenas uma
Terra Indigena reconhecida que pode ser considerada

“grande”: Cunhi-Sapucaia, no municipio de Borba,
com 471 mil hectares onde vivem cerca de seiscentos
indigenas. Além dela, os Mura dividem-se em outras
27 Terras plenamente reconhecidas (a maioria de area
menor que dez mil hectares), 11 em processo demar-
catério, e 31 terras sem providéncia administrativa.
Seus territérios, demarcados ou nio, estio sempre
sob a constante pressido da agropecudria local, do
loteamento e grilagem, e da invasio para extragio de
recursos ambientais.

De acordo com os dados demogréficos da SESAIL a
partir das aldeias atendidas pelo sistema de satide que
estdo fora de areas oficialmente demarcadas, rotuladas
em seu Sistema “a qualificar para valida¢io”, verificamos
um total de cerca de 58 mil indigenas vivendo em &reas
nio demarcadas no Amazonas. E necessario, contudo,
averiguar se este rétulo efetivamente corresponde as
aldeias fora de Terras Indigenas reconhecidas. Este
parece ser o caso para a maioria das aldeias, mas é
possivel que uma pequena parcela corresponda a aldeias
novas. De toda maneira, as bases de dados do CIMI
Regional Norte I possuem informacdes populacionais
de parte das demandas e indicam um montante de, no
minimo, 45 mil indigenas em terras nio demarcadas,

Terras e aldeias indigenas com atuacdo da Equipe Borba do CIMI Norte 1
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para o estado do Amazonas. Nio obstante, existem
ainda demandas que nio estio elencadas na lista da
SESAI, o que significa aldeias indigenas sem demar-
cacio que nio recebem atendimento por parte da
Secretaria. Sdo os casos, por exemplo, das demandas
do municipio de Apui, Anori e Codajéis, que figuram
sem algum atendimento por parte da SESAI, mas onde
existem demandas territoriais indigenas.

O atendimento de saide nido estd e ndo pode ser
vinculado a existéncia de procedimento demarcatério
concluido em uma Terra Indigena. Da mesma maneira,
outras politicas publicas destinadas a povos indigenas
e seus direitos garantidos. Entretanto, ndo é raro
averiguar reparti¢cdes locais ou regionais que condi-
cionam seu atendimento justamente a este entendi-
mento, e assim negam servicos aos indigenas fora de
dreas demarcadas. Por motivos 6bvios, sem possuir
documentac¢io fundiiria, essa populacio também
nio recebe nenhum incentivo a produc¢io familiar ou
local, e muito menos é contemplada em projetos de
gestdo territorial e ambiental como o PNGATI. Essa
consolidacio do ato demarcatério como condicionante
ao exercicio pleno dos direitos indigenas acaba por
se tornar ela mesma um ato de reconhecimento (ou
negacdo) da identidade étnica.

Os nimeros

A lista de Terras Indigenas com pendéncias admi-
nistrativas apresentada nesta publicagio reproduz a
divisio das Terras Indigenas segundo seu estdgio no
procedimento demarcatério, a partir do inscrito no
Decreto n® 1775/96, que regulamentou as etapas do
processo. A saber, contabilizamos um total de 199 casos
“Sem Providéncias” no estado do Amazonas e trés em
Roraima, que correspondem aquelas demandas que nio
tiveram o procedimento iniciado pela publicacio de
Portaria de criacdo de Grupo Técnico no Didrio Oficial
da Unido. Percebe-se que aqui desconsideramos todo
e qualquer trabalho preparatério, preliminar, ou de
“qualificacdo” da demanda para a listagem, pois que
estes atos ndo configuram progressio no procedimento
demarcatério e nio estio previstos no Decreto.

As Terras sobre as quais houve estabelecimento do
Grupo Técnico para a Identifica¢do e Delimitacio, mas
que este, por motivo que seja, ndo concluiu seu trabalho,
sdo as que aqui elencamos como “a identificar”, com
um total de 15 casos, todos no Amazonas. Apesar de
pouco numerosos, sdo casos muito complicados. Em
todas as situagdes, o prazo estabelecido na Portaria
estd vencido héd anos, em alguns casos, como Sdo
Gabriel/Sao Salvador, Pacovdo e Lameirdo, h4 mais
de uma década. O CIMI tem conhecimento de que,
ao menos em parte destes, um Relatério Circunstan-
ciado de Identifica¢do e Delimitacio (RCID) chegou a
ser elaborado, mas sem aprovagdo da presidéncia da
Fundacdo, por algum motivo. Ao que tudo indica, sdo
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processos que encontram-se abandonados na FUNAI,
sem previsido de retomada, recriacio ou novas dili-
géncias. Estes territdrios e estes povos encontram-se
agora em um limbo de reconhecimento, sem nem
ao menos delimitacdo de seus territérios, e com um
processo que se arrasta indefinidamente apés um
momento inicial de esperanca. E sempre importante
lembrar que até a publica¢ido do resumo do RCID no
Diario Oficial da Unido, a Terra Indigena ndo aparece
nos mapas oficiais do governo como tal.

As Terras Indigenas sob a classificacio “Identifi-
cadas” tiveram concluida sua etapa de Identificacio
e Delimita¢do na FUNAI, com publicacido do resumo

do RCID. Nesta etapa, o procedimento é encaminhado
ao Ministério da Justica, e, no caso das duas Terras
Indigenas Jauary e Vista Alegre, ambas do povo Mura,
encontram-se ai paralisados. A manuten¢io de um
processo demarcatério nesta etapa pode ocorrer para
averiguacio de eventuais contesta¢des ou acusagdes
de falhas processuais. O Ministério da Justica possui
prazo estabelecido para tomar as devidas providéncias
em cada caso, e todos estes prazos encontram-se hoje
vencidos, sem que um posicionamento seja tomado.
Foi a Terras Indigenas nesta condi¢do que o Minis-
tério da Justica realizou, em janeiro de 2020, um
ataque inédito, reencaminhando 17 casos a FUNAI,

sob justificativa de ndo se adequarem a tese do Marco
Temporal, contida no Parecer n.° 001/2017 da Advo-
cacia Geral da Unido*.

Apés decisdo favoravel do Ministério da Justica,
as Terras Indigenas sdo consideradas “Declaradas” e
estdo, enfim, prontas para o inicio dos procedimentos
demarcatérios in loco: colocagdo de placas, marcos
georreferenciados, desintrusdo de invasores e eventual
pagamento de indenizacio por benfeitorias de boa fé.
Esta etapa é chamada comumente de “Demarcacio

4 Mais tarde, o STF suspendeu os efeitos do Parecer até conclusio do
julgamento do Recurso Extraordinario.
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Fisica” ou “Demarca¢io Administrativa”, e nio tem
prazo para sua conclusio. Com o desmonte orgamen-
tario da FUNAI nos dltimos anos, as demarca¢des nio
tém acontecido ou avancado. Sdo 12 Terras Indigenas
neste estadgio demarcatdrio, no estado do Amazonas.

Com a conclusio destes trabalhos, o procedimento
aguardara apenas a Homologacio da Presidéncia da
Republica (que também nio possui prazo para acon-
tecer), e consequente Registro na Secretaria de Patri-
monio da Unido e nos Cartdrios municipais locais.
Apés a Homologacido e o Registro, considera-se a
Terra Indigena completamente regularizada. Ha 134
Terras Indigenas regularizadas no estado do Amazonas,
incluindo aquelas em fronteiras com outros estados
e 29 em Roraima.

Desta maneira, podemos perceber, para o estado do
Amazonas, que 63% do total de Terras Indigenas possuem
alguma pendéncia administrativa em seu processo
demarcatério, sendo que a maioria (54% do total)
estd no estdgio mais grave: ndo possui
sequer este procedimento iniciado.
Para Roraima, as trés demandas por
demarcacdo correspondem a 8% das
Terras Indigenas do estado, sem contar
ai casos de demandas por revisdo e
amplia¢io de limites.

Como é possivel ver nos mapas,
existe grande concentracdo de
demandas ao longo das margens do
Rio Solimées, especialmente em seu
médio curso. Em uma pequena porgio

Durante a colonizagao
B 0S vorazes ciclos
econdmicos, grande parte
dos povos indigenas do
Rio Solimoes teve que
esconder sua identidade
indigena, para evitar

indigenas do Rio Solimées teve que esconder sua iden-
tidade indigena, para evitar persegui¢io ou conseguir
insercdo na economia regional. Sdo terras desses
povos, principalmente, como os Kokama, Kambeba,
Kaixana e Miranha, entre outros, que sdo a maioria
destas demandas que nio receberam demarcagdo por
parte da Unido.

Outras concentra¢cdes de demandas se localizam
nos municipios do entorno de Manaus, na regido
do delta do Rio Madeira, e no médio curso dos rios
Madeira, Purus e Jurud. A regido que engloba o delta
do Rio Madeira, com seus muitos meandros, faz parte
do grande territério tradicional do povo Mura, e sdo
deles a maior parte das demandas por regularizagio
fundiaria na regido. A presenca das Terras Indigenas sem
demarcagdo no médio curso dos rios Madeira, Purus e
Jurud provavelmente se deve & histdria de colonizacio
e exploragdo econdmica destes rios, intimamente ligada
aos ciclos da borracha e outros extrativismos. Estudos
mais profundos, contudo, sdo neces-
sdrios para compreender exatamente
o processo histérico de exclusdo que
resulta na falta de demarcacio de
certas Terras Indigenas hoje.

Outra informagio para a qual ainda
é necessdrio muito trabalho concerne
aquelas Terras Indigenas ja demarcadas
e regularizadas, mas sobre as quais os
povos indigenas demandam a revisdo
de limites, por terem ficado de fora
das areas demarcadas territérios de

X Brseguican ou conseguir - .

delas houve a¢ées de mapeamento, p ; g P g uso tradicional, quando da ocasido
e varias das informagdes da regido INSergao na economia do processo demarcatério. Existem
presentes nesse relatério se devem ao pegiunm diversas Terras Indigenas em Roraima

trabalho do Laboratério Dabukuri, do

Departamento de Geografia da UFAM.

Da amostragem, a maior parte destas demandas se
trata de territdrios relativamente pequenos, que
compreendem por vezes apenas uma ou um pequeno
namero de aldeias. Ha excecbes, claro, pois se trata de
uma ampla regiio com ampla presenca indigena, com
povos que somam dezenas de milhares de pessoas.
O motivo pode ser avaliado pelo mapa, em negativo,
das Terras Indigenas ji demarcadas: existem relati-
vamente poucas na regido, em comparac¢ao as regides
de interflavio e do alto dos igarapés e afluentes de
planicie. Sem duavida, trata-se de uma permanéncia
relacionada & prépria colonizagio da Amazdnia.

O Rio Solimdes, grande via trafegada ja ha séculos,
teve em suas margens as mais antigas investidas colo-
niais, com a implantacio de missées catequizadoras, os
“descimentos” e a escravidio de indigenas. Os povos
dali foram movimentados em incontaveis didsporas
e persegui¢bes, mudando-se frequentemente, por
vezes se afastando das margens, por outras subindo
ou descendo o curso do rio. Durante a colonizacio e
os vorazes ciclos econémicos, grande parte dos povos
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com esta requisi¢io, e também, certa-

mente, no Amazonas, embora seja
demasiado cedo para expor numeros. A revisio de
limites de Terras Indigenas ji demarcadas também
encontra-se completamente paralisada na FUNAL e as
demandas existentes nio receberam qualquer atencdo
ou providéncia da Fundacio.

O projeto foi capaz de identificar a localizacio
pontual de 105 das quase duzentas Terras Indigenas
sem providéncia. Este trabalho se deu por uma meto-
dologia variada entre georreferenciar aldeias com
demandas demarcatdrias, em parceira com as equipes
locais do CIMI; e cruzar dados de diferentes origens,
incluindo dados de aldeias da SESAI, informacées
demogréficas e de censo do IBGE, e de fontes como
outras entidades parcerias no ativismo em defesa
dos territérios indigenas, como informacdes do
laboratério Dabukuri/UFAM sobre demandas na
regido do Médio Solimées. Ainda ha, claro, muito
trabalho a ser feito, conquanto sobre quase metade
das demandas nao é conhecida sua localizacdo exata,
apenas o municipio em que se localiza. Vale lembrar,
que estas localiza¢des sio “pontos” no mapa, que

frequentemente coincidem com a localizacdo das
moradias, mas que nio correspondem ao territério
em si. Sem o devido estudo e mapeamento qualifi-
cado junto dessas populag¢des, é impossivel saber a
verdadeira drea correspondente ao territério indigena
de cada uma das demandas.

Com relacio as Terras Indigenas “em estudo” (na
terminologia utilizada pela FUNAI), aqui chamadas
Terras Indigenas “a identificar”, ha que se notar que
a informacio georreferenciada disponivel nas plata-
formas virtuais da prépria FUNAI estd incompleta. A
Fundacéo apenas disponibiliza os poligonos das Terras
Indigenas em processo de demarcagéo ja além da fase
de Identificacdo e Delimitacdo (incluindo, claro, as
completamente regularizadas), e pontos referentes
as Terras “em estudo” - aquelas onde a Identificacio
e Delimitacdo foi iniciada mas ndo concluida. Para
o estado do Amazonas, sdo 13 entradas, de acordo
com a FUNAI, das quais duas correspondem a “rees-
tudo”: Waimiri-Atroari e Kaxarari,

0 reconhecimento como paradigma

A ideia contida neste relatério é a de que cabe ao
Estado brasileiro (a Unido, de acordo com o texto da
lei) o reconhecimento das Terras Indigenas. A inter-
pretacio adotada aqui, e embasada por uma corrente
interpretativa ampla no Direito Indigenista, é a de
que este reconhecimento ndo se trata de um ato de
criacdo, mas de tomada de conhecimento e assim
estabelecimento de uma rotina administrativa de
adequacio juridica. Dito de outro modo, o estado ndo
cria Terras Indigenas, ndo sendo portanto um ato de
concessio territorial aos grupos indigenas envolvidos.
O Estado toma conhecimento de onde existem Terras
Indigenas. Nesse sentido, pode-se dizer que Terras
Indigenas preexistem a sua demarcacio, e, para todos
os efeitos, ao préprio Estado.

A existéncia de uma Terra Indigena é conferida
por parte das caracteristicas apresentadas pela forma

de vida que povos indigenas levam

supostamente para revisio de limites. 0 estado nio cria Terras neste ou naquele territério, de acordo
Entretanto, a pesquisa documental no i _ com o previsto no Artigo n° 231 da
Diério Oficial da Unido mostrou que Indigenas, nao sendo Constituicio Federal. O conceito chave
15 processos de estudo foram iniciados portanto um ato de da questdo é o de tradicionalidade,

e encontram-se sem conclusdo. A
saber, a FUNAI omite a Terra Indi-

concessao territorial. 0

ainda de acordo com o Artigo, que é
compreendida como a maneira coletiva

gena Lameirio, do povo Mayoruna do Estado toma conhecimento de ocupacio do territério que engloba

municipio de Atalaia do Norte, do GT de onde existem Terras aquelas “habitadas em cardter perma-
de 1995; a Terraﬁ Indig?nfi Pantale3o, |ﬂdigﬂﬂ35. Nesse SEﬂtidﬂ, nente, as util.izadas Para sua}s a}tiv.i—
do povo Mura junto & drea urbana : dades produtivas, as imprescindiveis
do municipio de Autazes, de GT de pode-se dizer que Terras a preservacio dos recursos ambien-

2010; a Terra Indigena Jamamadi |m]|'genas preexistem A sua tais necessdrios a seu bem-estar e as

do Lourdes, dos povos Apurini e
Jamamadi do municipio de Boca do
Acre, de GT de 2004, refeito em 2013
e 2014; a Terra Indigena Pacovio, do
povo Mura do municipio de Borba,
de GT de 1999. Dessas, conseguimos localizar no
projeto as demandas Jamamadi do Lourdes e Panta-
ledo. As outras duas, cabe apontar, se tratam dos dois
casos no estado do Amazonas em que mais tempo
se passou desde a constituicio de estudo sem que
fosse finalizado. Note-se que sio estudos iniciados
ainda na década de 1990, assim agora ja com duas
décadas sem definicio.

Em geral, as Terras Indigenas que permaneceram
indefinidamente na etapa de Identificagio e Deli-
mitacdo ja se encontram nessa condi¢do ha varios
anos, como se pode ver na tabela. Em alguns casos,
certamente por problemas metodolégicos, o GT é
refeito ap6s alguns anos. Em outros casos, a FUNAI
parece ter praticado a separa¢io da etapa em duas:
uma de estudos antropoldgicos, e outra de estudos
fundiérios, cada um com um GT respectivo, publicado
no Diario Oficial. E o caso, por exemplo, da Terra
Indigena Guapenu, do povo Mura, e da Terra Indigena
Araca-Padauiri, no Rio Negro.

demarcacao, e, para todos os
efeitos, ao prdprio Estado

necessdrias a sua reproducio fisica e
cultural, segundo seus usos, costumes
e tradi¢oes”.

Este é, também, o motivo pelo qual
o presente relatério, e o CIMI como
um todo, entende nio ser plausivel a chamada “tese
do marco temporal” para a demarcacio de Terras
Indigenas. E nesta linha que seguiram as sustentacées
orais de amici curiae, e é também nesta direcdo que
o Ministro relator do caso, Edson Fachin, proferiu
seu voto, ao julgamento do Recurso Extraordinario
n° 1.017.365, sobre o territério Ibirama-Lakland,
de indigenas Xokleng, ainda em curso a data desta
publicacio.

O disposto no Artigo n® 231 da Constitui¢io Federal
claramente vincula a demarcac¢io das Terras Indigenas
enquanto um direito dos povos indigenas e uma politica
publica voltada a prevenir a ocorréncia de conflitos
territoriais nestas dreas. Desta forma, busca assegurar
o usufruto exclusivo da terra e de seus bens pelos
indigenas, que deles necessitam para a manutencio
de suas formas de vida e de seu bem estar. Assim, a
demora ou reticéncia por parte da Unido em efetivar
este direito por meio da demarcagio reflete diretamente
na presenca de conflitos territoriais e empecilhos para
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que os povos indigenas mantenham seu bem estar.
Ao longo da atuagdo politica dos indigenas em busca
da demarcacdo de seu territério, estd claro que esta
associacdo causal é de conhecimento dos indigenas,
que repetidamente comunicaram aos 6rgiaos publicos
as dificuldades de acesso aos recursos da terra que
enfrentaram, e o 6nus que a demora no processo de
reconhecimento do territério lhes traz.

E importante reconhecer que a vulnerabilidade em
que se encontram um povo indigena e seu territério
estd intimamente ligada a inexisténcia de definicio
oficial sobre suas terras. A vulnerabilidade é uma
condicdo sistémica, generalizada, cuja extensdo nio
é possivel de ser visualizada apenas na exposicdo
dos conflitos pontuais pelos quais passou ou passa
a popula¢io do local, pois se baseia especificamente
na disposicio da terra a ocorréncia destes conflitos.
Mesmo enquanto, pontualmente, um ou outro caso de
conflito possa ser resolvido a revelia
de progresso no processo demarca-
torio, a indefini¢do fundiaria coloca as
aldeias em uma condi¢do continuada

f importante reconhecer
que a vulnerahilidade em

por profissionais especialistas em Antropologia. A
Demarcacio Fisica, por sua vez, trata-se da etapa em
que efetivamente o territério é disposto para usufruto
pleno dos povos indigenas, e é vital especialmente
naquelas regides que se encontram vitimas de muitas
invasdes e esbulhos. Na falta da demarcacio fisica, a
garantia das Terras Indigenas pelo reconhecimento
é apenas nominal.

Uma das principais frentes de ataque pelos setores
interessados na paralisacio das demarcagdes de Terras
Indigenas é a responsabiliza¢io de profissionais de
Antropologia para a coordenagdo do grupo que realiza
os trabalhos de Identificacio e Delimita¢io. A defesa a
essas acusac¢des (bastante supérfluas) ja foi realizada
em outros lugares, por profissionais internacionalmente
reconhecidos, e nio creio que valha a pena retomar
o debate aqui. Contudo, as repercussdes da Antro-
pologia (e para ela) foram constantes no desenrolar
deste projeto, e vitais no contetudo ora
apresentado, e é importante discorrer
sobre elas.

Nominalmente, a pratica da Antro-

de vulnerabilidade enquanto novos que Se encontram um povo pologia esta indelevelmente contida

conflitos sempre poderdo surgir e
subsistir na inexisténcia de politicas de
protecio e na indefini¢io dos direitos

indigena e seu territdrio
estd intimamente ligada a

no processo demarcatdrio pelo Decreto
n® 1775, de 1996, que prevé a coor-
denagio da Identifica¢io e Delimi-

dos‘indigenas. inexisténcia de dEfl“lDﬁﬂ tacdo por profissional da area. Tao

E, afinal, justamente a protecio . . importante quanto é a Portaria n® 14,
que os povos indigenas buscam oficial sobre suas terras. publicada em conjunto ao Decreto, em
quando demandam a demarcagio Na falta da []Emﬂl‘[}al;ﬁ[l 1996, que regula e prevé como se da
de seus territérios, o mapeamento ﬁSiﬁﬂ ﬂgﬂl‘ﬂntiﬂ [Iﬂs a Identificacio. E na Portaria, que,
de limites bem definidos sobre suas ’ , percebe-se, o Estado elenca para si
terras e sua inclusdo em mapas oficiais. Terras |ﬂ[||gﬂ|'|35 DEIU quais informacgdes sdo aquelas neces-
Eles conhecem seus territdrios e sua reconhecimento @ apenas sdrias de conhecimento para compor
extensio, e ndo necessitam de governo nominal e identificar as quatro referéncias

que lhes indique, mas, como frequen-
temente recordam, os nio indigenas,
por sua vez, sdo aqueles incapazes de ver os sinais das
terras de outrem, incapazes de respeitar aquilo que
nio se estd desenhado em mapa, cercado e emplacado.
Assim, a demarcacio é para que os outros saibam onde
estdo as Terras Indigenas, e assim as respeitem.
Dentre as diversas fases do procedimento demar-
catorio, duas se sobressaem enquanto marcos de segu-
ranca aos direitos indigenas, e a falta delas em especial
ameaca suas vidas e seus territérios: a Identificacio, e
a Demarcacgio fisica. Antes da conclusio do processo
de Identificacdo de uma Terra Indigena (também
chamado Identificacio e Delimitacdo), aquela Terra
Indigena inexiste enquanto objeto juridico de fato, e
enquanto fei¢do cartografica. A etapa da Identificacio
corresponde aquela em que sdo criados os principais
documentos de contetdo que colocam uma Terra a ser
conhecida pela sociedade civil e reconhecida perante
a Unido. Por esse motivo é uma das etapas com maior
regulamentacio, a que se destina a Portaria n° 14, de
1996, da FUNAI, a versar sobre o trabalho coordenado
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inscritas no Artigo n°® 231 da Cons-

tituicdo Federal que descrevem o que
sdo as Terras Indigenas tradicionalmente ocupadas.
A saber, as informac¢des da Portaria se traduzem nos
capitulos presentes nos Relatérios Circunstanciados
de Identificacdo e Delimita¢io, documentacio central
no processo demarcatério: “dados gerais”, “habitacido
permanente”, “atividades produtivas”, “meio ambiente”,
“reproducdo fisica e cultural”, “levantamento fundirio”,
e “conclusio e delimitagdo”.

Para a elaboracdo destes sete pontos, ou capitulos,
do Relatério, a participacdo do grupo indigena em
questdo é prevista e obrigatéria nos quatro deles que
descrevem a vida do povo indigena e seus usos da
terra: “habitacdo permanente”, “atividades produtivas”,
“meio ambiente” e “reproducio fisica e cultural”. Essa
participacdo é vital, claro, pois é a partir do povo
indigena que serdo levantadas tais informacées. Elas
sdo de cunho antropolédgico, mas também materiali-
zadas e particularizadas em um territério especifico
em questdo. Dai pode ser percebido que o trabalho
do profissional de Antropologia, na Identificacio de

Terras Indigenas, é um tipo particular de tradugdo
de uma cultura e territorialidade indigena a4 uma
linguagem administrativa que o governo utiliza para
compreendé-las e reconhecé-las.

Para a Antropologia esta tarefa de traducio, apesar
de delicada, nio é surpresa. A disciplina muito ja
refletiu sobre seu carater de traducio entre visdes de
mundo, culturas e povos distintos, fazendo o estranho
familiar, e estranhando o que é familiar. Nio nos
cabe esgotar a analogia, mas dizer que essa é uma
tradugdo, portanto, pensada e refletida, e que o cargo
da Identificacio adequadamente se encaixa a especia-
lizacdo da Antropologia por isso. Por isso e porque os
préprios povos indigenas fazem parte integral e parti-
cipante do processo. Afinal existe uma informacéo a
ser traduzida, que, em verdade, é um conhecimento:
acerca dos modos de vida e de uso do territério dos
povos indigenas. Quem detém, em primeiro lugar,
esse conhecimento sdo os préprios
indigenas. Dessa maneira, os indi-
genas fazem tanta parte dessa traducdo

0 objetivo dos Relatdrios é

deragdes sobre suas maneiras préprias e tradicionais
de ocupar suas terras. E de sua descricio das areas
de ocupacio que fizeram-se surgir os desenhos nos
mapas, e enfim, os limites reivindicados das Terras.
Afinal sio eles que, enfim, conhecem seus territérios.
E neste sentido que o CIMI busca agora dar voz as
territorialidades silenciadas dos povos em Terras
Indigenas sem demarcacio, publicando os relatérios
e mapas feitos a muitas mios, pelos povos indigenas
em luta por suas terras.

Neste volume, trazemos seis Relatérios para publi-
cacio. E pouco, frente ao numero total de demandas,
mas é um marco inicial. Neles, contam-se as histérias de
ocupacio de cada povo em seu territdrio, as trajetdrias
de suas demandas fundiarias e sua espera resoluta pelo
reconhecimento. Trazem também os conflitos que a
demora na demarcagio causa aos indigenas. Por ultimo,
apontam indicios de tradicionalidade na ocupagdo dos
povos, seguindo o entendimento da
legislacdo em questdo. Apresentam,
assim, um pouco de como é a realidade

quanto os profissionais de Antropologia dar visibilidade & demanda das Terras Indigenas: Baixo Marmelos,

que lhes traduzem suas particulares

territorialidades a linguagem oficial

reconhecivel ao aparato estatal.
Entendemos entdo que é a partir

dos povos indigenas,
indicando dificuldades
e conflitos na regiao. Os

na bacia do Rio Madeira; Maragud, do
povo de mesmo nome, na regiio de
Nova Olinda do Norte; Porto Praia
de Baixo e Boara/Boarazinho, duas

dai que a tomada de autonomia sobre relatdrios e os mapas que 0s Terras Indigenas em Tefé, no Médio

o0 processo é possivel: na falta de acio
estatal para a garantia da demarcagio,

acompanham sao resultado

Solimdes; Baixo Rio Negro III, dos
povos indigenas da margem direita

em falta com suas atribuigées previstas [0 trahalho em conjunto com  do Rio Negro em Barcelos; e Lago do
em sua Constitui¢do, podem os indi- q m.['mpia ﬂﬂﬂlllﬂﬁﬁﬂ residente Piranha, dos Mura no municipio de

genas encaminhar, de sua iniciativa,
o conhecimento e a informacio neces-
sarias ao reconhecimento, de forma a

Para tanto, é apenas necessario, e este

foi o papel do projeto do CIMI junto aos

indigenas, que o jargio juridico sobre o qual se erigem
os textos legislativos seja “traduzido” de maneira que
os povos indigenas compreendam o teor da pesquisa
identificatéria. Uma “experiéncia” que inverte a dire¢io
da tradugio, mas nio o didlogo entre povos indigenas,
as leis e 0 aparato administrativo-estatal.

Os resultados desta experiéncia sio os Relatérios
que compdem a segunda parte deste livro. Foram
escritos por membros ou voluntarios do CIMI, em
sua maioria especialistas em Antropologia, mas, ao
mesmo tempo, foram escritos pelos indigenas das
aldeias e comunidades que participaram das oficinas
de mapeamento participativo em suas terras. E deles
que partem as informacdes e os dados, as histérias das
ocupagdes locais, os relatos dos conflitos, e as consi-

das Terras Indigenas nao

demarcadas no estado do
instar o Estado a cumprir seu dever. fimazonas

areiro.

Estes Relatérios néo se pretendem
substitutos aos Relatérios Circunstan-
ciados de Identificacdo e Delimita¢do
que devem ser elaborados no Ambito
dos processos de demarcac¢do das Terras
Indigenas a ser realizados pela FUNAI. Nio obstante,
o objetivo é dar visibilidade & demanda dos povos
indigenas, indicando dificuldades e conflitos na regido,
cujos danos as comunidades indigenas poderiam ter
sido evitados com a devida demarcacio. Tanto os
relatérios quanto os mapas que os acompanham sdo
resultado do trabalho em conjunto com a prépria
populacio residente das Terras Indigenas ndo demar-
cadas no estado do Amazonas. Os textos, uma vez
prontos, foram compartilhados com as comunidades
em questio, e sua publicacdo foi consentida anterior-
mente a formulacdo deste livro. As informacdes neles
contidas sdo fruto de levantamentos da realidade local
por parte das equipes do CIMI em coopera¢ido com os
indigenas e associa¢des indigenas organizadas.
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ARTIGO 1

0 problema dos procedimentos preliminares
de reconhecimento de Terras Indigenas

Christian Ferreira Crevels

Introducao

Uuando o assunto em questdo é a demarcacdo de
Terras Indigenas, é certo que se ird tratar do Artigo
n® 231 da Constituicio Federal de 1988. Afinal, é ali
que se estabelece os fundamentos sobre os quais se
erige o direito dos povos indigenas a seus territérios,
tal como é hoje. Contudo, a demarcagédo é também um
procedimento administrativo, que possui sua prépria
regulamentacio e organiza¢io em etapas, como definido
pelo Decreto n® 1775 de 1996. Ali se estabelece todos
passos que configuram o procedimento demarcatério,
como veremos adiante.

Seguindo esta constatacio, este artigo pretende
jogar luz sobre as atividades administrativas que ante-
cedem os procedimentos formais de reconhecimento e
demarcag¢io de Terras Indigenas. Chamadas comumente
de “estudos preliminares”, ou “etapa de qualificacio
da demanda”?, tratam-se de atividades diversificadas
realizadas pela FUNAI apés o recebimento de uma
demanda por reconhecimento fundiario indigena,
com o intuito de levantar informag¢des que venham a
subsidiar a preparagio para a criacdo do Grupo Técnico
de Identificagdo e Delimitacdo, previsto no Decreto
n° 1775/96. No cenério de desmonte orcamentério
da FUNAI, patente nos ultimos anos, os trabalhos
preliminares também foram destinados a afericio
de critérios de priorizagdo dos casos particulares no
planejamento de atividades do 6rgio indigenista de
Estado. Nao obstante, nido raro as demandas indi-
genas permanecem nesta “etapa de qualifica¢io” por
muitos anos sem verem a criacdo de um Grupo Técnico,
mesmo com diversos relatérios de estudos prelimi-
nares produzidos. Outrossim, atividades preliminares
anteriores a criagdo do Grupo Técnico ndo possuem
regularizacio legal, prazos estabelecidos de execugio,
ou mesmo defini¢io programatica — sua conclusio nio
implica imediatamente a sequéncia do procedimento
demarcatério.

O fato de que a documentac¢édo produzida durante
esta “etapa” seja na maioria das vezes sigilosa e restrita
ao ambito interno da FUNAI, faz com que seja pouco

* Uma versio deste artigo foi apresentada na 312 Reunido Brasileira
de Antropologia, em 2018.

1 Rodrigo Chaves, em sua dissertacio de mestrado, chama-os de
“estudos precedentes” (CHAVES, 2004).
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frequente que se dedique sua atencio a ela, e que as
ingeréncias da Fundacio sejam tornadas publicas. Em
bem verdade, quase toda atuacdo preliminar ou de
qualificacio carece de controle social se no no caso
de eventual judicializa¢do da questio.

A partir da apresentagio e analise dos casos das
demandas por demarcagdo de terras no estado do
Amazonas, incluindo os documentos produzidos
pelo 6rgio indigenista no Ambito da “qualificacido da
demanda”, faz-se notar a atuacio politica sobre os
processos demarcatdrios, tanto por omissdo quanto
por negligéncia durante os estudos preliminares.
Politica voltada a colocar em duivida a tradicionalidade
da ocupacio e, por vezes, mesmo a propria condicio
indigena, evitando que essas terras recebam o devido
processo demarcatdrio.

Considerado o panorama estatistico das terras indi-
genas no Brasil, é possivel notar que a maior parte do
montante de terras com pendéncias no procedimento
demarcatoério correspondem as terras para as quais o
procedimento demarcatério sequer foi iniciado, o que
se daria com a publica¢io no Didrio Oficial da Unido da
portaria de criacdo do Grupo Técnico. Assim, os proce-
dimentos administrativos que antecedem o processo
de demarcagdo podem representar o maior espago de
disputa politica em que se encontra a problematica do
reconhecimento de terras indigenas no Brasil.

Segundo os Relatérios de Violéncia Contra os Povos
Indigenas, compéndio da realidade indigena publicado
anualmente pelo Conselho Indigenista Missionario, ha
no pais, em 2020, 1299 Terras Indigenas, destas, 161
“a identificar”. Este numero é um contraste marcante
com a contagem indicada pela FUNAI em seu site a
cujo total de 567 terras somam-se ainda um conjunto
de mais 119 terras “em estudo”, e 6 “Portarias de Inter-
dici0”, com o que finalizamos com uma contagem de
692 terras no total. A parte discrepancias numéricas
(por vezes pequenas, por vezes relevantes) referentes a
quantidade de terras que se encontra em cada uma das
etapas do procedimento demarcatério, a disparidade
dessas duas contagens, cabe ao fato de que o CIMI
considera em seus numeros as demandas indigenas por
regularizagio fundidria que ainda ndo ingressaram no
procedimento administrativo, ou seja, sobre as quais
néo foi publicada portaria de criagido de Grupo Técnico
de Identificacdo e Delimitacdo, em um montante de
536 demandas. A FUNAI, por sua vez, assim nio o faz.

Em geral, tanto o ativismo indigenista quanto a
reflexdo académica tém dado relativamente pouca
atencdo aos procedimentos preliminares. Que se devam
demarcar as Terras Indigenas é uma bandeira genera-
lizada, mas muito ainda se ignora de como operam (e
como se fazem inoperar) os mecanismos estatais de
reconhecimento territorial. Com o intuito de abordar

2 Acessado em 29/09/2018: http://www.funai.gov.br/index.php/
indios-no-brasil/terras-indigenas
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essa falta relativa, trata-se aqui de uma aproximacgéo a
questio por meio da andlise de documentos técnicos
produzidos pela FUNALI: oficios, processos judiciais, e
as trajetdrias de casos especificos de povos indigenas
com demandas territoriais para buscar elaborar questées
amplas, um tanto inaugurais, sobre as fases iniciais
do procedimento e o papel delas no quadro mais geral
da atuagio do governo brasileiro na demarcacio de
Terras Indigenas.

Demarcacao de Terras Indigenas

Como apresentado, o atual reconhecimento fundiario
se deve em acordo fundamentalmente com as disposi-
¢oes legais do Artigo n°® 231 da Constitui¢ao Federal
de 1988, mas a regulamentacdo das rotinas e procedi-
mentos administrativos deve-se atualmente ao disposto
no Decreto n® 1775 de 1996. Este prevé as diferentes
etapas que o procedimento contém, com referidos
prazos (quando existem), e as determinadas jurisdi¢des
de cada etapa. Grosso modo, é possivel se falar em
uma divisdo em seis etapas previstas:

a) Identificacdo e Delimitacio - que compreende
os estudos realizados por Grupo Técnico coordenado
por antropélogo(a), inicia-se com a publicagio de
portaria, empreende estudos de campo direcionados
pela Portaria n® 14 de 1996 e a elaboracio de Rela-
tério Circunstanciado de Identificacio e Delimitacdo
(RCID). O prazo para a realizagdo desta etapa é previsto
na propria portaria de nomeagio. Encerra-se com a
publicacido de resumo do RCID no Diério Oficial da
Unido, comunicacio esta da aprovacio da Identificacio
e Delimitacdo pela presidéncia da FUNAI;

b) Contestacio - durante periodo de noventa dias,
iniciados da publicagido do resumo, qualquer pessoa
fisica ou juridica, estados ou municipios, podem apre-
sentar provas para contestar a delimitacio da area;

c) Declaracio - findado o prazo para a contes-
tacdo, o Ministério da Justica analisa as eventuais
contestacdes, os pareceres da FUNAI e o Relatério
Circunstanciado, e decidira pela validade ou ndo das
contestacdes e da proposta para demarcagio. Entendida
a validade da proposta, expede Portaria Declaratéria
da Terra Indigena;

d) Demarcagdo - chamada também de “demar-
cagdo fisica” ou “demarcacio administrativa”, a etapa
inicia-se apés a Declaragio, e compreende as atividades
concretas de demarcacdo da area, como aberturas de
picadas na mata e afixacdo de marcos e placas nos
limites. Inclui também a desintrusio dos nio indigenas
eventualmente residentes na drea e o pagamento das
suas benfeitorias de boa fé;

e) Homologacéo - concluidos os trabalhos de
demarcagio, para os quais nio ha prazo estabelecido,
a Presidéncia da Republica expede Decreto Homologa-
torio de reconhecimento da Terra Indigena. Também
nio ha prazos previstos para essa etapa.

f) Registro - homologada a demarcac¢io da Terra
Indigena, a etapa final consiste no registro do imével,
de propriedade da Uniio, na Secretaria de Patrimoénio
da Unido e no cartério das comarcas locais onde se

encontra a terra.

E de se perceber a centralidade que possui a etapa de
Identificacio e Delimitacio no que se trata ao reconhe-
cimento da territorialidade, ou do cariter de ocupacgio,
para usar os termos técnico-administrativos. Que essa
identificacdo esteja vinculada a uma compreensio
de cunho antropolégico nio é um truismo, mas uma
disposicdo construida historicamente (SOUZA LIMA,
2005). Em termos administrativos, é de se notar que
o resultado principal desta etapa, o Relatério Circuns-
tanciado, é o tnico material descritivo da terra e dos
usos que dela fazem os indigenas nela residentes
obrigatoriamente presente em todo o procedimento.
Durante etapas seguintes, como da Declaracio, o
Ministério da Justica, averiguando a pertinéncia das
contestag¢des, pode requisitar agdes complementares
que envolvam estudos, mas isso é circunstancial: em
primeira instancia, remete-se ao RCID para averiguar
o carater indigena da area proposta. Nio é por acaso,
portanto, que a etapa de Identificacio seja coorde-
nada por antropélogo(a) reconhecido(a); e possua sua
propria regulamentacio - a Portaria n® 14 de 1996,
publicada conjuntamente ao Decreto n® 1775. H4,
como observa Cristhian Teéfilo da Silva, a instituicdo
de um poder nomeador vinculado a identificacio de
Terras Indigenas, que associa, em nivel de estado, o
reconhecimento das popula¢des enquanto indigenas
(SILVA, 2005).

Entretanto, é necessario ressaltar que a ideia da
Identificacdo como parte mobilizadora do reconheci-
mento fundidrio ndo é inaugurada em 1996, por meio
do Decreto n® 1775, nem mesmo remonta a Consti-
tuicdo de 1988. Se é de se indagar o lapso temporal
de quase oito anos entre um e outro, vale recordar a
existéncia de regulacio dos procedimentos fundiarios
indigenistas anteriores. Ao longo do periodo anterior a
1996, mesmo depois da promulgacio da Constituicio,
valeram regulamentac¢des que ja dispunham a Iden-
tificagdo em sua centralidade. Antes da carta magna,
porém, a Identificacio se vinculava ainda a ideia de
destinagdo fundiéria por parte do 6rgio indigenista,
j4 que a noc¢ao de “reconhecimento” ainda nio estava
presente de todo. Nio obstante, Anténio Carlos de Souza
Lima nos apresenta com clareza o desenvolvimento
da Identificacdo enquanto categoria administrativa
central para a questio fundiaria indigena bem antes
de 1996 (SOUZA LIMA, 2005). A inspiracio primordial
vem das praticas administrativas do INCRA, presentes
nos dispositivos reguladores da FUNAI em 1975, a
Portaria n° 320/N, e, mais recente, no Decreto n°
88.118, de 1983 (IDEM). O decreto é o antecessor
direto do Decreto n® 1775, e continuou em vigor
durante a nova Constitui¢do até a publicacdo deste.

Por sua vez, a Portaria n°® 14 de 1996 regula exclu-
sivamente a etapa de Identificacdo e Delimitacio.
Especificamente, dispde sobre o contetido do Relatério
Circunstanciado de Identificacdo de Delimitacio, de
modo caracterizar que sio Terras Indigenas aquelas pelos
indios: “habitadas em carater permanente”, “utilizadas
para suas atividades produtivas”, “imprescindiveis a
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preservagio dos recursos ambientais necessarios a seu
bem-estar” e as “necessdarias a sua reproducio fisica e
cultural”. Desta maneira, a Portaria coloca-se de modo
a ordenar, nio sem ambivaléncia®, esta etapa crucial
no reconhecimento de Terras Indigenas.

Nio obstante, toda a regulamentacéo e legislacio
existente é pouco clara ou omissa quanto a rotina de
inicio de todo o procedimento demarcatério. O Artigo
n° 231 diz apenas que compete & Unido “demarca-las
[as Terras Indigenas], proteger e fazer respeitar seus
bens”. J4 o Decreto n® 1775, por sua vez, afere que as
Terras Indigenas “serdo administrativamente demarcadas
por iniciativa e sob a orientacdo do érgio federal de
assisténcia ao indio”, a FUNAI portanto. Essa iniciativa,
entretanto, é prevista como a publica¢do da Portaria
de nomeac¢do do Grupo Técnico de Identificacio e
Delimita¢do. Certamente, existem acontecimentos e
praticas anteriores a essa publicacio,
até mesmo para o conhecimento por
parte da FUNAI de que ha uma terra

Sobre o inicio dos

em processos judiciais, a Fundacgéo ird efetivar basi-
camente atividades que venham a elaborar resultados
para atender a duas fun¢des: por um lado, levantar
informacgdes para avaliar a urgéncia da demarcagio da
demanda em questdo, através da aferi¢do de critérios
de prioridade da demanda territorial em questio; e por
outro, investigar as especificidades locais necessarias
de serem levadas em conta para a criacio do Grupo
Técnico. Ai, entra em questdo a categoria, ou “subfase”,
chamada de qualificagdo das demandas.

A comecar pelo segundo ponto. As especificidades
em questio lidam com aquelas informa¢&es que sdo
necessarias para que a abertura do GT se faca possivel.
E necessario ai, entre outras coisas, aferir qual povo ou
povos indigenas residem na drea; buscar profissionais
da antropologia que tenham proficiéncia, sendo com
aquele povo, com situac¢bes e cendrios socioculturais
semelhantes; avaliar a necessidade
de profissionais mais especializados
como arquedlogos e biélogos especia-

para ser avaliada, como também para procedimentos preliminares listas em etnobotanica; como também

a defini¢do de quais e que tipo de
profissionais haverdo de compor o
Grupo Técnico. A esses momentos

de procedimentos preliminares.
Sobre o inicio dos procedimentos
preliminares para a identificacio e

para a identificagao e
posterior reconhecimento de
refere-se o que aqui venho chamando  UMd Terra Indigena, a FUNAI
frequentemente endereca
0 recehimento da demanda

avaliar as necessidades logisticas que
se fardo presentes no trabalho e que
devem ser previstas em or¢amento.
Por sua vez, o estabelecimento de
rotina de prioriza¢ido por afericio de
“critérios de prioridade” parte da busca
por parte de setores da FUNAI para

posterior reconhecimento deuma Terra 108 indigenas como ponto dé  “estabelecer regras” de ordenamento
Indigena, a FUNAI frequentemente partida. Em certos £asos, nao de demandas fundidrias, no inicio

endereca o recebimento da demanda
dos indigenas como ponto de partida

existe a formalizagao de uma

dos anos 1990, que serviram também
para dar maior atencio as demandas

(CHAVES, 2004). Em certos casos, ¢  COMUNICagao de demanda  em conflito (CHAVES, 2004. P. 24).

claro que nio existe a formalizacio por parte dos indigﬂﬂﬂs Para averiguar o nivel de prioridade da

de uma comunicac¢io de demanda por . ~ demanda, as informagdes seguem crité-
especialmente quando sao

parte dos indigenas, especialmente

rios pré-estabelecidos pelo 6rgdo. Sao

quando sio povos ou recente contato,  [OV0S OU PECENte contato, QUE  seis pontos, possiveis de se conhecer

que desconhecem a legislacdo indige-
nista. Nestas situacdes, é plausivel
supor que a prépria Fundacio elabore
a proposta de reconhecimento, ou que
outras organizac¢des intervenham em nome dos indi-
genas. Quando h4, de fato, a comunica¢io a FUNAI de
uma demanda por regulariza¢io fundiaria indigena,
entdo, a instituicdo ird, primeiramente, registrar a
demanda em um cadastro, onde figurard conjuntamente
as outras demandas registradas de todo o territério
nacional. Aguardara entdo a publicacido da Portaria
para que seu reconhecimento comece formalmente.
Nesse interim, como é possivel aferir de Oficios e
Informagées Técnicas da FUNAI que estio presentes

3 Henyo Trindade Barretto Filho dedicou uma reflexdo critica a
Portaria, no livro Antropologia e Identificacio (in SOUZA LIMA
& BARRETTO FILHO [orgs.], 2005. Pp. 199 - 136). Ver também a
secdo acerca dos “manuais” ambiental e antropolégico da FUNAI
para a identificacio de Terras Indigenas, na dissertacdo de mestrado

de Rodrigo Chaves (2004).
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desconhecem a legislacao
indigenista

por meio de notas técnicas, oficios e
outros documentos apresentados pela
FUNAI em a¢des judiciais: i) a antigui-
dade da reivindicac¢io; ii) situacdo de
vulnerabilidade social do grupo indigena; iii) inexisténcia
de terra demarcada para o mesmo povo na regiio; iv)
impacto de grandes empreendimentos; v) interesse
manifesto do Incra na area; vi) interesse manifesto de
6rgios ambientais na drea. Ainda segundo a FUNAI, o
principal motivo de priorizar algumas demandas sobre
outras seria atender com celeridade aquelas que apre-
sentam riscos 4 populacdo indigena e que, por isso, se
fazem urgentes de defini¢do regulamentar estatal, em
que pese o orcamento da Fundacio ser limitado para
atender o montante completo de demandas ao mesmo
tempo. Vemos assim o surgimento de uma “lista de
espera” para o atendimento das demandas, que ir4,
com o passar dos anos, tornar-se em um argumento
usado pela FUNAI para esquivar-se de suas fun¢des
imediatas em territdrios especificos.

Casos de Terras Indigenas
“em qualificagan”

Dentre as Terras Indigenas nao demarcadas mapeadas
no projeto, sio frequentes os casos em que a paralisagdo
do procedimento demarcatério tenha se dado durante
os estudos preliminares. S0 casos de demandas indi-
genas por demarcagio de terras no estado do Amazonas,
cujos processos se estenderam temporalmente e que
resultaram em material que pode ser estudado®. Os
veremos em contraste com o discurso regulamentado,
ora apresentado.

Kokama de Sao Paulo de Olivenga

No municipio de Sdo Paulo de Olivenga, localizado
no alto curso do rio Solimées, no estado do Amazonas,
ha um aglomerado de reivindica¢cées de dezenas de
aldeias de quatro povos indigenas: Kokama, Kaixana,
Kambeba e Ticuna. Esse conjunto é tratado pelo CIMI
como uma Terra Indigena em acordo com a decisdo dos
proéprios povos indigenas dali que, em determinado
momento, optaram por reivindicar uma terra Gnica
(continua) que abrange os territdrios das diferentes
comunidades e aldeias indigenas do municipio, chamada
por eles de “Tuyuka I e II”. Para fins desse estudo,
porém, trataremos principalmente do procedimento
das demandas dos indigenas Kokama, pois que muito
dos materiais elaborados pela FUNAI em ambito de
“qualificacdo da demanda” se fez em referéncia a elas,
quando as reivindica¢des dos povos corriam em sepa-
rado. Houve processo judicial especificamente sobre
as demandas Kokama e o acesso a esses documentos
é de onde provém as elucidag¢des sobre os atos admi-
nistrativos da FUNAI sobre a 4rea antes de qualquer
iniciativa demarcatéria oficial.

O documento mais antigo de reivindica¢des de terra
Kokama em Sio Paulo de Olivenga presente nos autos
do Processon® 512-17.2013.4.01.3201, parte de uma
referéncia contida no Oficio n® 383/DAF de 19 de maio
de 2003 a uma carta do Conselho Geral das Tribos
Ticuna/CGTT de 2002. No entanto, a demanda é mais
antiga que isso, pois, de acordo com a Coordenacio
Regional da FUNAI no Alto Solimées/CRAS, como se
vé na Informacio Técnica n® 02/2015/GAB/CR-AS, as
demandas das comunidades Kokama Monte Santo, Sao
Francisco, Bom Sucesso, Santa Maria, Sdo Joaquim,
Nova Betania, Nova Jordania, Porto Lutador, e Nova
Unido do Jacurapi, estariam ja desde 2001 registradas
na Diretoria de Protecdo Territorial.

O Oficio n°® 383/DAF indica o planejamento de
acdes da FUNAI para os anos de 2003 e 2004 em
termos das demandas indigenas, algumas das quais
encaminhadas para serem abrangidas pelo PPTAL.

4 Ha, é necessdrio frisar, literalmente centenas de demandas que se
encontram em situacgdo aniloga.

Atesta-se também para a preparacio, ainda no ano
de 2003, de um Levantamento Preliminar do Alto
Solimébes, que investigaria essas demandas.

Ao que se tem noticia, o Gnico levantamento preli-
minar realizado foi instituido pela Instrucdo Normativa
n® 144/DAF/2002, cujo resultado é o “Levantamento
Preliminar das Comunidades Kokama no Médio e Baixo
Solimdes e Baixo Japurd, publicado em 2004, e apon-
tado pelo Diagnéstico de Planejamento dos Estudos
de Levantamento Preliminar das Reivindicacdes de
Regularizacio Fundidria do Grupo Indigena Kokama
na regido do Alto, Médio e Baixo Solimées, de 2009.
Cabe ressaltar que o préprio Diagnéstico de 2009 indica
que o Levantamento de 2004 “nio foi devidamente
analisado e nem ocorreram desdobramentos técnicos
e administrativos dos encaminhamentos apontados.

O Diagnéstico também cita um Levantamento
Preliminar na regido do Alto Solimées datado de
1997, que indica vinte e uma 4reas para identificacio
por parte da FUNAIL, mas para as quais, até a data do
Diagnéstico, apenas treze teriam sido completadas.O
resultado do Levantamento nio é publico, entio nio
é possivel averiguar quais sdo as ditas demandas, mas
o Diagnéstico ainda aponta o desaparecimento de
demandas indicadas pelo Levantamento do registro
da FUNAI sem motivo aparente.

O Diagnoéstico nos é interessante porque dd um
panorama das a¢des da FUNAI na regido do Alto Soli-
moes até o ano de 2009. Um primeiro levantamento
realizado em 1997 que indica uma série de areas, das
quais uma parte é identificada, e a outra parte nio.
Outro levantamento entre os anos de 2003 e 2004,
sem desdobramentos administrativos. Entdo, em
2009, o préprio Diagnéstico, que propde um plane-
jamento sobre os estudos preliminares, indicando a
necessidade de serem feitos ao menos sete grupos de
estudos preliminares, bem como a possibilidade de serem
realizados em paralelo a Grupos Técnicos. Recomenda
a inclusio dessas propostas para o planejamento do
ano de 2010. No caso, um dos grupos de levantamento
preliminar deveria se destinar especificamente a Sdo
Paulo de Olivenca.

No meio tempo, em 2006, a Coordenagdo Regional
da FUNAI reitera o conhecimento do érgdo sobre oito
das dez demandas indigenas, por meio do Oficio n°
038/GAB/AER/TBT/2006, se omitindo em relacio a
Porto Lutador e Santa Maria da Coldénia, e sem dar
maiores informacgdes acerca do Levantamento ou de
planos para o encaminhamento dos procedimentos
de reconhecimento. Apenas oito dias apds o Oficio,
o entdo Administrador Regional da FUNAI Alto Soli-
mées, envia 0o Memorando MEMO n° 035/GAB/AER/
TBT/06 a chefia do Posto Indigena Campo Alegre,
em Sio Paulo de Olivenca, levando ao conhecimento
os Oficios n°® 383/DAF de 2003 e n° 038/GAB/AER/
TBT/2006 e explicando que “sé as comunidades que
estdo mencionadas em documento anexo terdo direito no
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atendimento da Previdéncia Social, enquanto as outras vdo
esperar GT para seu Reconhecimento Etnico e Territorial”.
Essa passagem, de Administrador Regional da FUNAI
em um documento de circula¢do interna, comprova
a vincula¢io indevida do reconhecimento territorial
ao acesso a direitos e politicas publicas a populagio
indigena (nesse caso, a Previdéncia Social). O anexo
do memorando nio existe nos autos do processo, mas
é possivel crer que se trata das listas apresentadas em
ambos os Oficios encaminhados. E de se frisar ainda a
mencio a um suposto “GT para Reconhecimento Etnico”.
Desde 2004, o Brasil ja havia promulgado o contetudo
da Convencio 169 da Organizac¢do Internacional do
Trabalho, por meio do Decreto 5.051/2004 e, portanto,
reconhece a auto declaragcdo como o critério maximo
e fundamental para a identificacio
étnica. E inegavel, portanto, com base
na comprovac¢io dessa vinculagio por
parte da FUNAI regional e local, que
a mora no reconhecimento territo-

0 MPF requereu que a
FUNAI fosse intimada a
apresentar Um cronograma 4. 5013 2015 e 2016.
rial tenha levado a énus dos povos e (etalhado para a realizagao

ndo se encontra parado, na medida em que estd sob as
areas técnicas da FUNAI”. Entretanto, é de se fazer
perceber com esse breve relatério que a Fundacio
j4 havia estabelecido em seu préprio planejamento
diversos prazos, que ela mesma descumpriu: previu
para 2003 a efetivagio de um levantamento prévio,
que nio resultou em informacgdes suficientes. Previu
ainda a inclusio de parte das primeiras demandas
no planejamento do PPTAL de 2004, o que nio se
efetivou. Mais tarde, prevé-se para 2008, 2009 e 2010
a realizacdo de mais estudos para a qualificacio das
demandas do municipio de Sao Paulo de Olivenca que,
de fato, acontecem, mas sem resultar, mais uma vez,
em informagdes suficientes para o encaminhamento
dos processos demarcatérios - como podemos inferir
do préprio Diagnéstico e na persis-
téncia do discurso da FUNAI acerca da
insuficiéncia das informac¢des ecoado
nas Informac¢des Executivas e Oficios

E impossivel nio se perguntar

comunidades indigenas de Sdo Paulo de todos os prucadimentns quando ou o quanto esta informacgio

de Olivenca no acesso a seus direitos.
Mais tarde, a FUNAI, por meio da

necessarios a finalizagao

seria suficiente. Por outro lado, seria
leviano minimizar a complexidade local

Informacio Técnica n® 51/CGID/2013 da lemHl‘[}ﬂﬁﬁl] das Terras do caso. Entretanto, dois pontos sio

mostra que “os dados de que dispomos mdl'genas relacionadas marcantes para a andlise. Em primeiro
[a FUNAI] ndo sdo suficientes para que s lugar; que, em dmbito judicial as ativi-
esta Fundacio organize e planeje os na ﬂEthﬂﬂ inicial, pard dades de estudo preliminares sejam
estudos necessarios” para a criagio de o fim de ordenar que a reconhecidas como atividade de fato

Grupos Técnicos. Em 2015 as Infor- FUNAI e a Unido concluam o compreendidas no processo demarca-

magdes Técnicas n® 311/CGID/2015 e

tério: em primeira instancia, o juizo

02/2015/GAB/CR-AS indicam que as Processo administrativo de federal acatou a defesa da FUNAI e
reivindica¢6es Kokama de Sao Paulo de []Emﬂl‘l}ﬂcﬁ[] g DE"mitﬂ[,‘ﬁ[] indeferiu a a¢ido do Ministério Publico.

Olivenca encontram-se “em processo de das terras

qualificacdo” e que “aguardam o inicio dos

procedimentos de estudos de identifica¢do”. Novamente,
em fins de 2016, por meio do Oficio n°® 299/2016/
GAB/CR-AS, vemos que as trinta e quatro demandas
que a FUNAI entdo possui conhecimento no municipio
se encontram em “estagio de qualifica¢do”.

O Ministério Publico Federal entido expediu um
pedido de Acdo Civil Publica sobre as terras indigenas
Kokama. Na A¢do, o MPF requereu que a FUNAI fosse
intimada a apresentar um cronograma detalhado para
a realizacdo de todos os procedimentos necessarios a
finalizacio da demarcac¢io das Terras Indigenas rela-
cionadas na peti¢do inicial, para o fim de ordenar que
a FUNAI e a Unido concluam o processo administrativo
de Demarca¢do e Delimitacido das terras, conforme
relatério respectivo e dentro de razoével prazo a ser
fixado em sentenca.

Em sua defesa, a FUNAI ressaltou que nio estaria
omissa, com argumento de que o procedimento demarca-
torio ndo se encontrava paralisado, mas que demandava
tempo, e que seus recursos materiais e pessoais sdo
limitados para atender todas suas atribui¢es. Repeti-
damente se atesta que “o procedimento administrativo
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Em segundo, que a FUNAL por meio de
seu préprio planejamento estratégico,
estabeleceu as diretrizes para a qualificacio dessas
demandas, mas as descumpriu, mantendo paradoxal-
mente esta terra ad infinitum nas fases preliminares
do processo demarcatério.

Terra Indigena Lago do Piranha

A Terra Indigena Lago do Piranha situa-se no muni-
cipio de Careiro, no estado do Amazonas, e compreende
apenas uma comunidade indigena, de mesmo nome,
cuja popula¢io é do povo Mura. Trata-se, assim como
o caso anterior, de uma reivindica¢do sobre a qual nio
houve criagido de Grupo Técnico, mas aqui especial-
mente também nio houve judicializa¢io da questio.
Por isso, hd pouco material disponivel para estudo,
visto que relatdrios e levantamentos prévios realizados
pela FUNAI nio sio obrigatoriamente publicados.
Em casos como esse, entdo, fica-se restrito a cdpias
destes que porventura os indigenas tenham adquirido
e preservado.

Segundo os indigenas do Lago do Piranha, a terra
foi reivindicada para reconhecimento junto a FUNAI

no ano 2000, mas nio foi possivel confirmar essa
data documentalmente. Sabe-se que a demanda esta
cadastrada sob o registro n°® 389 de 15 de maio de
2007 no banco de dados da Diretoria de Protecio
Territorial/DPT. Ao redor de 2008, a Fundagio envia
a area dois de seus servidores, um Indigenista e um
Técnico em Agrimensura, e estes elaboram “Relatério
da visitac¢do a Terra Indigena Lago do Piranha - Parana
do Mamuri - Careiro/AM”. O documento, o qual os
indigenas possuem apenas uma cépia incompleta,
relata conflitos entre moradores e posseiros que se
afirmavam proprietarios da terra. Duas passagens nos
valem aqui diretamente. Diz o documento:

“Comunidade Piranha, somente serd amenizado o
problema [do conflito com os posseiros] se a FUNAI
Brasilia encaminhar com URGENCIA o GT para fazer o
levantamento daquela 4rea para posterior demarca¢io”
(p.10. Enfases no original)

Acrescenta ainda uma observac¢io ao fim do docu-
mento, atentando para que “tanto a comunidade Mari-
nheiro e Piranha correm risco de acontecer grandes
conflitos” (Idem). A previsio dos indigenistas se
mostraria verdadeira no futuro. Um dos posseiros
ja havia, desde 2004, requerido a¢io de reintegracio
de posse sobre a drea da comunidade, que contudo se
viu indeferida na Justica Federal (Processo n° 9528-
76.2012.4.01.3200). Insatisfeito com a decisdo da
Justica, o posseiro passou a realizar uma campanha de
venda de lotes no local e intimidagéo aos indigenas que
culminou em um ataque & comunidade, acompanhado
de policiais militares lotados no municipio, em que as
casas dos indigenas foram derrubadas e eles expulsos
do local, em 07 de abril de 2011.

Em mar¢o de 2013, a FUNAI se posiciona nova-
mente, a partir de sua Coordenadoria Regional, que
expede a Notificacdo n°® 001/SEGAT/GAB/CR/FUNAIL
Informa que a “4rea denominada de Lago do Piranha é
uma area de ocupacio tradicional do povo Mura”, que
“atualmente estd em processo de qualificagdo” (grifos
no original). Nos anos subsequentes, os indigenas
sempre reforcam seus pedidos pelo reconhecimento
territorial, mas o “processo de qualificacio” nio vé
nenhuma a¢io mais destinada 2 4rea.

No caso da Terra Indigena Lago do Piranha é possivel
perceber, em que se pese a pouca quantidade de docu-
mentos publicos, que a FUNAI ja possuia informacio de
que a area se tratava provavelmente de uma ocupacio
indigena tradicional, que enfrentava sérios riscos devido
a conflitos territoriais para os quais era necessario dar
encaminhamento no procedimento de reconhecimento,
sem, contudo, efetivi-lo. Vemos ainda surgir a etapa,
ou processo, de “qualificacio” mais uma vez como
uma reificacdo no discurso da FUNAIL Mais uma vez,
nesse caso, nenhum procedimento demarcatério ou
de levantamento de informacdes é realizado sobre a
demanda nos seguintes anos.

Terra Indigena Maragua

Chamada de Maragua Pajy, a terra reivindicada
pelos indigenas Maragua se situa majoritariamente
no municipio de Nova Olinda do Norte, regido do
delta do rio Madeira, e compreende principalmente
os rios Abacaxis e o Paracuni onde se localizam as
dezesseis aldeias Maragud. Assim como os demais
casos aqui apresentados, trata-se de uma terra cujo
procedimento administrativo de reconhecimento e
demarcacido nio foi iniciado pela criacio de um Grupo
Técnico por meio de Portaria.

A demanda pela demarcacio da terra Maragua
é registrada no sistema da Diretoria de Assuntos
Fundidrios sob 0 n® 473, em 2007, com o nome “Mara-
gua-Mawé”. Em 2010, o Memorando n°® 182/DIT/CR/
MAO, da Coordenagio Regional da FUNAI competente
sobre a regido, solicita os esfor¢os para “investigar a
possibilidade de criacdo de um GT para iniciar processo
de identificacdo, demarca¢io e homologacio de Terra
Indigena”.

No ano seguinte, em 2011, em uma Declarac¢io de
07 de Novembro, vé-se que a terra é considerada pela
FUNAI como “aguardando sua qualificacio” (grifos
meus); j4 em 2014, através do Oficio n°® 581/PRES,
a FUNAI alega que a terra Maragud “encontra-se em
qualificagdo” (grifos meus). Isto se deve ao fato de que,
também em 2011, a FUNAI envia servidores seus para
uma visita a d&rea Maragud, que resulta na elaborac¢io
do “Relatério Descritivo da Viagem ao Rio Abacaxis,
Nova Olinda do Norte/AM. Mais uma vez, comprova
a insisténcia da Fundac¢io em fazer da “qualifica¢do”
uma etapa, a revelia de sua inexisténcia no Decreto
n® 1775/96.

No Relatério, os servidores buscam responder as
exigéncias do “Roteiro Basico das Qualificacées de
Reivindica¢des” em dezessete pontos, discorridos
mais e menos pormenorizadamente: 1) Qual tipo
de reivindicagio, pelo grupo indigena? 2) Quem fez
a apresenta¢io? 3) Como se auto-identifica o grupo
indigena? 4) Cita¢io da populagio indigena; 5) Existem
conflitos na 4rea reivindicada? 6) Localizacio da area
reivindicada; 7) Descrigio geografica da area reivindi-
cada dos igarapés, morros e povoagdes dentro da drea
reivindicada; 8) Resumo do histérico migratério e de
ocupacgdo, 9) Situacio fundiaria; 10) Caracterizacdo
da area reivindicada; 11) A comunidade recebe algum
beneficio social, e quem a beneficia? 12) Quais as
parcerias institucionais? 13) Existem danos ambientais
e invasores na area reivindicada? 14) A area reivin-
dicada esta em situacio de sobreposi¢do? 15) A area
reivindicada localiza-se em &rea de fronteira? 16) A
area reivindicada sofre impacto de grandes empreen-
dimentos? 17) Representantes indigenas.

Nos anos seguintes, os conflitos de invasio e disputa
fundiaria na regido se intensificam, bem como o acompa-
nhamento do Ministério Publico Federal a questéo, sem,
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no entanto, a judicializacio do procedimento demarca-
torio. Nenhuma outra a¢do de dmbito da qualificagio
ou da identificacido da terra acontece formalmente.

Para o caso Maragud, vale apontar que o Relatério,
embora tenha produzido um conjunto grande e impor-
tante de informagdes sobre o caso, abrange unicamente
as aldeias Maragua do rio Abacaxis, ignorando as
aldeias do rio Paracuni. Ndo obstante, trata-se de
um documento sélido que atesta para a necessidade
do inicio dos procedimentos demarcatérios, sem que
tenha, entretanto, evoluido na constitui¢do de um
Grupo Técnico até o presente momento.

A etapa fantasma e o rapto da identificacao

Ao longo das dltimas edi¢ées do Relatério de Violéncia
Contra os Povos Indigenas, o antropélogo Ricardo
Verdum apresenta andlises anuais do or¢amento da
FUNAI que indicam o corte de recursos sistematico
de que o 6rgio é vitima®. Este é um dos argumentos
centrais por parte da FUNAI para justificar a demora em
iniciar novos procedimentos demarcatérios, quando é
ré em processos judiciais ou se posiciona publicamente.

Outro argumento elaborado pela Fundagio, que fica
especialmente claro no caso da A¢do Civil Publica sobre
as terras Kokama de Sio Paulo de Olivenga, é a defesa
da etapa de qualificagio como uma parte necessdria
do procedimento demarcatério, em especial, uma que
justificaria a lentidao dos processos. No discurso da
FUNAI, é possivel verificar que argumenta que esta
lentiddo se d4 apenas aparentemente, pois os proce-
dimentos demarcatérios ndo estariam paralisados
conquanto estudos preliminares e qualificacdes das
demandas estejam sendo realizados.

Quando pressionada, entretanto, a dar continui-
dade para além dos estudos de qualificacio, a FUNAI
argumenta que estes nio engendram o desenvolvi-
mento automdtico do procedimento administrativo.
Nio obstante, a postura do érgdo na situacdo oposta
é contraditéria: recusa-se a criar Grupos Técnicos de
Identificacdo e Delimita¢ido, caso a suposta “etapa de
qualifica¢do” nio tenha sido concluida, como se pode
verificar ainda nos casos de Sao Paulo de Olivenca ou
Maragua.

Ha considerac¢des a se desenvolver em dois princi-
pais pontos. Em primeiro lugar, a existéncia de uma
postura, por parte da FUNAI, de elaborar e validar
procedimentos preparatérios do processo de identifi-
cagdo de terras enquanto uma nova etapa institucio-
nalizada, mas nio regulada, deste mesmo processo,
uma etapa fantasma da demarcagio, sem leis que a
definam claramente e lhe estipulem prazos razoaveis.
Pode ser percebida sobremaneira no posicionamento
da Funda¢do quando envolvida em a¢des judiciais ou

5 Ver Relatérios de Violéncia contra os Povos Indigenas, do Conselho
Indigenista Missionario/CIMIL.
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pronunciando-se sobre a demora em iniciar um ou outro
especifico processo demarcatdrio. Essa etapa engloba
tanto atividades preparatérias de estudo, quanto o
levantamento de informacgdes para a aferi¢do do grau
de prioridade da demanda no conjunto global, segundo
critérios pré-estabelecidos. Sob essa defini¢io, entre-
tanto, encontra-se um subterfugio para a construcio
semantica funcional da etapa enquanto condic¢io para
o inicio do procedimento formal de demarcacio, sem
que lhe sirva, contudo, de garantia.

Em segundo lugar, a pragmatica envolvida durante
essa etapa de “qualificacdo”, que desloca caracteristicas
proprias da etapa de Identifica¢do e Delimitagio para
o momento anterior, enormemente menos regulado,
seja por regimento ou por legislacio. A afericio da
“tradicionalidade da ocupagio indigena”, ou seja, o que
é conhecido efetivamente por Identifica¢io, por vezes é
adiantada e realizada sem mesmo que o procedimento
formal seja iniciado. Frequentemente, o resultado é
negativo para a populagio indigena demandante. Por
falta de nomes mais adequados, podemos referir-se a
essa pratica como um rapto burocratico da Identificacio.

E apenas contextualizando o cenério do reconhe-
cimento estatal de Terras Indigenas no Brasil que se
pode compreender as implica¢des destas duas préticas.
Juridicamente, o entendimento consolidado pela
Constituicio Federal, pela categoria de “direitos origi-
narios”, e pelo caréter de “reconhecimento” das Terras
Indigenas, é que essas dreas nio sdo criadas pelo Estado,
mas sim reconhecidas via demarcacio, sendo o direito
sobre elas ja existente (ARAUJO JUNIOR, 2018),
independente da existéncia ou nio da demarcagio. E
o que se chama nos circulos indigenistas de “tese do
indigenato”. Ndo obstante, é claro que a auséncia de
procedimento demarcatério implica pragmaticamente
na ineficiéncia do reconhecimento dos direitos de facto.
Terras Indigenas ndo demarcadas carecem de uma sorte
de atendimentos governamentais previstos na lei, tais
como a protecdo e fiscalizagdo contra invasdes; acesso
a politicas publicas destinadas tais como a instalacio
de infraestrutura de atendimento a saude, execu¢do
de planos de gestdo territorial e ambiental, entre
outros; para nio mencionar as ameacas a propria vida
e permanéncia no territério dos indigenas.

Nio se deve ignorar o cardter de anunciamento
publico que o reconhecimento de uma Terra Indi-
gena perfaz enquanto situado no ambiente fundiario
estatal e pablico. Para os ndo indigenas, a demarcacio
de uma Terra Indigena possui evidentemente uma
determinacio restritiva. Nio de todo inibe a entrada,
invasdo e exploracio da drea, mas definitivamente
aloca essas atividades no ambito da ilegalidade. S3o,
portanto, significativos os mapas e listas oficiais de
Terras Indigenas da FUNAI, em que as demandas
estio sumariamente omitidas. Uma invisibilidade
cartogréifica que exprime uma invisibilidade social.

Consideragoes finais

A contradi¢do que fica clara é que se por um lado
a elaborac¢do e mesmo conclusio da qualificacdo da
demanda nio engendra necessariamente a continuacio
do processo demarcatdrio, o que significaria seu inicio
dentro do escopo administrativo e legal previsto pelo
Decreto 1775/96; por outro lado, o periodo de quali-
ficacdo tem figurado como justificativa pela FUNAI
para que o procedimento formal no seja iniciado. Ou
seja, a conclusdo dos estudos preliminares com vistas
a qualificacdo das demandas é colocada, discursiva e
judicialmente, como condicio sine qua non da criacio
de Grupos Técnicos de Identificagdo e Delimitacéo.
Sem possuir regulamentac¢io que preveja como se d4
sua conclusio, i.e. quando uma demanda estd suficien-
temente qualificada, esta etapa pode ser estendida
indefinidamente.

A concentra¢io das demandas fundidrias justamente
na etapa de qualifica¢do, muito além de ser apenas o
resultado da asfixia orcamentédria da FUNAI, trata-se
da manutengdo destas terras indigenas em um status de
invisibilidade no qual estio mais frageis juridicamente,
e efetivamente suscetiveis a transgressbes variadas,
considerando-se a conjuntura politica em que esta
inserida a questdo. Essa manutencdo, na maioria das
vezes, ndo se manifesta nas conclusdes inscritas nos
relatérios e levantamentos produzidos diretamente por
acdes de qualificacdo de demanda. Pelo contrario, é
mais frequente que se veja indica¢6es claras a abertura
de GT de Identificacdo e Delimita¢do, como vimos em
todos os casos aqui apresentados.

Conquanto estudos preliminares e relatérios de
qualificacdo da demanda manifestam-se favoraveis ou
contrérios A criacdo de Grupos Técnicos de Identifi-
cacdo e Delimita¢io, é importante notar que parte da
argumentacio frequentemente se faz pela usurpacio
de uma prerrogativa que, nos termos legais, cabe
apenas ao Relatério Circunstanciado de Identificacio
e Delimitacio - a saber, o de identifica¢do.

O problema da invisibilidade que se estende sobre
as Terras Indigenas ndo demarcadas por diferentes
niveis aparece resultante em um campo semantico. O
foco nas Terras Indigenas demarcadas, sua aparéncia
nos mapas oficiais, sua presenca nas contagens, cria
um vinculo direto entre a ideia de povos indigenas e
Terras Indigenas demarcadas. Esse vinculo, do polo (de)
marcado, é o que incide sobre os povos indigenas de
Terras Indigenas ainda ndo demarcadas pela sua falta,
criando um campo de sentido em que sdo indigenas
aqueles que estdo em Terras Indigenas, e portanto,
ndo sdo indigenas aqueles cujas terras ndo estdo reco-
nhecidas (SILVA, 2005).

Além de uma condu¢io interpretativa em contradi¢cio
ao entendimento juridico (ARAUJO JUNIOR, 2018),
as consequéncias praticas sdo o escasso acesso a poli-
ticas publicas por parte das populacdes em terras nio

demarcadas; a intensificagio das pressdes e conflitos
territoriais nestas areas; e, em ultima instancia, o
“apagamento” demografico do elemento indigena.

Por meio da extensio indefinida da etapa de quali-
ficacio de demanda, da absor¢do de prerrogativas
de outros estagios administrativos, da auséncia de
regulamentacdo clara e de ferramentas de controle
social, a FUNAI desenvolve atalhos administrativos
para retomar para si o poder da destinacio fundiaria
arbitrdria que deixou de possuir a partir da Consti-
tuicdo Federal de 1988, e, por associac¢io, o de nomear
quem é e quem nio é indigena segundo qual terra é e
qual nio é indigena.
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ARTIGO 2

A luta por direitos territoriais dos povos
indigenas no STF: sustentagao oral pela defesa
dos direitos constitucionais dos povos indigenas

Chantelle da Silva Teixeira

ﬂpresente texto é uma transcri¢do adaptada da
sustentacio oral realizada como procuradora da
Rede Eclesial Panamazénica (REPAM)! por ocasido do
julgamento do Recurso Extraordinario (RE) 1.017.365
do Supremo Tribunal Federal (STF)2. A procuradora
também foi a profissional responsével pela assessoria
juridica no projeto documentado nesta publicacio. O
processo é tido pelo movimento indigena como emble-
madtico,e muitas organiza¢des requereram ingresso no
feito na qualidade de amicus curiae, como a REPAM
e o CIMI. O caso versa sobre os direitos territoriais
do povo Xokleng em relacdo ao seu territério tradi-
cional Ibirama Laklafio, localizado no estado de Santa
Catarina, desrespeitados em acérddo do Tribunal
Regional Federal da 42 regido que reconheceu a posse
de parte da area ao Instituto do Meio Ambiente de
Santa Catarina - IMA. Ao adotar a tese do marco
temporal, o Tribunal Regional entendeu que os indi-
genas nio teriam direito ao territério tradicional por
nio estarem ocupando-o na data da promulgacio
da Constituicio Federal Brasileira. A decisio a ser
adotada pelo pelo pleno da Suprema Corte servira
de pardmetro para a demarcagdo de todas as terras
indigenas do Brasil.

Apés séculos de violéncias, remogdes forcadas e
exterminio de povos inteiros, o STF terd a oportuni-
dade de fazer cumprir os mandamentos constitucionais
que determinam que as terras indigenas, utilizadas
para as atividades produtivas e para a preservagio
dos recursos ambientais necessérios ao bem-estar dos
povos indigenas, bem como aquelas que sdo necessa-
rias para a reproducio fisica e cultural, segundo seus
usos, costumes e tradi¢cdes, devem ser demarcadas e

1 A REPAM esté constituida como uma rede de articulacio,formacio,
mobilizacdo e incidéncia na Amazoénia Legal e, desde 2017 é uma
pessoa juridica de direito privado, de carater religioso e filantrépico.
Possui atuagdo nos seguintes eixos prioritarios: Justica Socioam-
biental e Bem Viver; Comunicacio para a Transformacdo Social;
Igreja em Fronteiras; Forma¢do e Métodos Pastorais; Povos Indi-
genas e Comunidades Tradicionais e Direitos Humanos e Incidéncia
Internacional. O CIMI compée essa Rede desde sua criacio.

2 Até a data da presente publicagio o julgamento nao foi concluido pelo
STF. Havendo dois votos proferidos nos autos, um deles a favor dos
indigenas Xokleng e do disposto na Constitui¢cido Federal de 1988,
do ministro relator do recurso, Edson Fachin; e o outro contra os
indigenas e a favor da tese do marco temporal, do ministro Céssio
Nunes Marques.
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protegidas. Esse é um direito fundamental, inalienével,
indisponivel e imprescritivel. Foi essa a escritura
publica que o Estado brasileiro assinou para os povos
indigenas do Brasil.

Historicamente, os direitos dos povos indigenas
sempre estiveram em constantes disputas no campo
politico e judicial. Desde o periodo colonial, virios
expedientes normativos foram emitidos tendo por
objeto a posse desses territérios. Na atualidade, sio
muitos os fundamentos utilizados para impedir o
reconhecimento formal de uma terra indigena. Entre-
tanto, sem duvida, um dos mais utilizados é a tese do
marco temporal que, embora nio tenha sido criada em
ambito juridico, ganhou espacgo desde o julgamento
do caso Raposa Serra do Sol, ainda que, em 2013, por
ocasido do julgamento dos embargos de declaracio,
o Supremo tenha decidido que as condicionantes do
caso nio vinculam juizes e tribunais
quando do exame de outros processos
relativos a terras indigenas. Nesse

Historicamente, os direitos

préticas produtivas vinculadas ao seu entorno natural
e como meio de subsisténcia. Esta cientificamente
provado que a floresta atual é resultado da agédo direta
dos povos que a habitaram. A convic¢io de muitos
desses povos de que todos os elementos que compdem
o ambiente se veem como pessoas e, neste sentido,
também constituem sujeitos histéricos e politicos, os
faz reconhecerem com mais facilidade a necessidade
da convivéncia em harmonia.

Além de constituir fonte de vida para os povos
indigenas, a Amazoénia representa uma fonte de vida
também para todo o planeta por funcionar como
regulador climatico e hidrico, e como reserva de flora,
de fauna e de diversidade genética. Sua protecio,
portanto, tem implica¢des diretas para a garantia da
sobrevivéncia de todos os seres vivos para além dos
povos indigenas que a habitam e que definitivamente
a protegem.

A sua aversio histérica a ideia da
propriedade privada da terra, baseada

sentido, a decisio valeria apenas para dos povos indigenas Sempre  na premissa de que ninguém deveria

o caso analisado, isto é, o da Terra
Indigena Raposa Serra do Sol.
Segundo esta interpretagdo juri-

estiveram em constantes
disputas no campo politico

poder “ser dono” de algo que nio tenha
criado, os leva a lutar para que os
governos nacionais demarquem seus

dica da tese do marco temporal, os EJUdlﬁlﬂl. Desde o ﬂﬂl'lﬂdﬂ territdrios tradicionais de forma cole-
povos indigenas sé teriam direito as colonial, varios EXDEdiEHtES tiva, garantindo que continuem sendo
L

terras que estivessem ocupando no

dia 05 de outubro de 1988, data da normativos fu!‘am emitidos

tendo por objeto a posse
desses territorios. Na

atualidade, sao muitos os

promulgacdo da Constituicio Federal,
excetuando-se somente 0s casos em
que fosse comprovado o renitente
esbulho, ou seja, a comprovacio da

terras publicas - no pleno sentido
do termo - terras que possam ser
usufruidas coletivamente por suas
comunidades.

Paradoxalmente existe a ideia difun-
dida de que a regularizagdo de terras

expulsio dos indigenas de uma terra,  fUndamentos utilizados para  indigenas na Amazénia é um problema
materializado por circunstancias de impedir o reconhecimento resolvido. Atualmente, cerca de 65%

fato ou por controvérsia possessoéria
judicializada.

Esta interpretacdo claramente
contraria a op¢io do legislador constitucional que
adotou a teoria do indigenato ao reconhecer o direito
originario dos povos indigenas s terras tradicional-
mente ocupadas, conforme o artigo 231. A teoria do
indigenato foi desenvolvida por Jodo Mendes Junior
no inicio do século XX que defendia que o indigenato
era um titulo congénito, nato, e a ocupagdo é um
titulo adquirido. Para o teérico constitucionalista José
Afonso da Silva “O indigenato é legitimo por si, ndo
é um fato dependente de legitimacéo, ao passo que a
ocupacio, como fato posterior, depende de requisitos
que a legitimem”.

E foi advogando em defesa da teoria do indigenato
e do respeito pela Constituicdo Federal de 1988 que
fez opc¢io clara pelo reconhecimento, demarcagio
e protegdo de todos os territérios indigenas, que a
sustentacio oral abaixo transcrita foi realizada:

“A Amazonia é um dos ecossistemas mais importantes
do planeta e é habitada, desde tempos ancestrais, por
povos indigenas que vém desenvolvendo saberes e
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formal de uma terra indigena

as terras indigenas na Amazoénia
apresentam alguma pendéncia no
procedimento de demarcagio e destas,
70% sequer tiveram iniciado seu procedimento de
demarcacdo por parte da Unido. O Amazonas é o
estado que acumula o maior numero de pedidos nao
atendidos: sdo 198 terras indigenas sem providéncias.

Nesse sentido, é importante o clamor por seguranca
juridica feito pelo ministro da AGU, entdo porque
a Unido nio da o primeiro passo demarca as terras
indigenas e protege o patriménio da Unido que vem
sendo devastado aqui na Amazonia?

Quando tratamos do direito ao territério e a demar-
cacdo destas terras, ndo nos referimos somente ao
direito de acesso a um lugar para o seu desenvolvimento,
estamos falando de direitos fundamentais para a nio
vulnera¢io da vida e da dignidade da pessoa humana.

A Corte Interamericana de direitos humanos tem
determinado que o direito a vida deve ser entendido
nio somente como “o direito de todo o ser humano
de ndo ser privado de sua vida arbitrariamente, senio
também o direito a que nido se impe¢a o acesso as
condi¢des que garantam uma existéncia digna”.

ESTAMDS VIVOS

NOSSRH TERRRA -\issy 177
 POVDS INDIGENRS * RID.

Recentemente, esta mesma Corte I] ﬂmazﬁnia PEDFESEﬂtﬂ véarios conflitos territoriais poderio
condenou o Estado brasileiro pela . . ser pacificados e evitados. Ao acolher
o o cro pe uma fonte de vida também pa N
viola¢do do direito & garantia judicial o pedido deste recurso extraordinério,
de prazo razodvel e ao direito cole- para todo o Dlal'lﬂtﬂ por esta Egrégia Corte Constitucional,

tivo sobre o territério em relacio ao funcionar como regulador estard respeitando assim a vontade

Povo Xukuru, mas determinou que o
Brasil n4o era responsavel pela violacdo
do dever de adotar disposi¢bes de
direito interno. A Corte declarou que
no direito interno brasileiro existe
predominancia do direito a proprie-

climético e hidrico, e como
reserva de flora, de fauna

e de diversidade genética.

Sua protecao, portanto, tem

do poder constituinte de 1988 que
nio trabalhou com data certa para o
reconhecimento dos direitos territo-
riais dos povos indigenas.
Permitam que através da inter-
pretacdo de tdo importante instituto

dade coletiva sobre a propriedade impli[:al,‘.ﬁes diretas parad juridico, em um pais tio diverso como

privada quando se reconhece “a posse
histérica e os lacos tradicionais do
povo indigena com o territério”. A
violagio sobre o direito coletivo ao
territério do povo Xucuru aconteceu
pela demora na demarcacio e a desin-
trusdo de terceiros, e nio pela falta
de adog¢io de medidas internas para
a protecio deste direito.

Deste modo, nio hé outra interpretacio ao artigo
231 da Constituicio Federal sendo a que garante o
respeito pelos direitos humanos dos povos indigenas
reconhecidos nos diplomas internacionais e que tem
se reforcado nas Constitui¢es brasileiras desde 1934.
E através da aplicacio da teoria do indigenato, que

garantia da sobrevivéncia
de todos os seres vivos para
além dos povos indigenas
que a habitam e que
definitivamente a protegem

o Brasil, os povos indigenas por fim
possam ver seus territérios respei-
tados, suas culturas protegidas e sua
dignidade assegurada pelo sistema
judiciario brasileiro.

Por todo o aqui dito, e frente a crise
climética planetdria sem precedentes
e o papel da Amazoénia e dos Povos
Indigenas para sua mitigacio, conside-
ramos que os impactos deste julgamento transcenderio
o dmbito individual e coletivo dos povos indigenas e
terdo consequéncias na protecdo da prépria Amazonia
que, repito, somente existe como tal porque ali exis-
tiram e existem povos que a cultivaram e a protegem
porque dela depende a sua prépria existéncia”.
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Terra Indigena Baixo Marmelos

nTerra Indigena Baixo Marmelos compreende as
reivindica¢ées de oito comunidades indigenas
localizadas no baixo curso do Rio Marmelos e suas
areas de uso tradicional, especialmente neste rio e em
um de seus principais afluentes, o Rio Juqui. O Rio
Marmelos situa-se no estado do Amazonas, na regiio
de divisa entre os municipios de Manicoré e Humaita,
proximo a Vila de Auxiliadora, distrito de Manicoré.
As comunidades indigenas desta Terra Indigena sio
majoritariamente de indigenas dos povos Munduruku
e Tord, embora também haja presenca de indigenas
Tenharim, Mura e mesmo alguns individuos remanes-
centes do povo Matanawi'.

Os indigenas afirmam que reivindicaram pela
primeira vez o seu reconhecimento em 1986, mas o
processo administrativo nunca foi iniciado na regiio,
contabilizando uma mora de mais de trés décadas. As
oito aldeias que constituem a Terra Indigena reivin-
dicada Baixo Marmelos sdo: Vera Cruz, Sio José do
Laguinho, Palmeira, Baixo Grande, Sio José, Vista
Alegre, Pau Queimado e Sio Raimundo. Além delas,
mais trés comunidades em que a populacio é tanto
de indigenas quanto néo indigenas ribeirinhos fazem
parte do territério: Santa Luzia, Escondido e Vista
Nova. Escondido e Nova Vista se localizam logo acima
Vera Cruz no curso do rio, Santa Luzia esta ligada
por estrada a vila de Auxiliadora. A populagio soma
um total de aproximadamente seiscentos indigenas,
entre as aldeias e as comunidades, dos povos Tor4,
Munduruku, Mura, Matanawi, Mura, Tenharim e
Apurina. Os povos Munduruku e Tora correspondem
a maioria da populacio.

A reivindicacio territorial se localiza entre as lati-
tudes 6° e 7° Sul, e longitudes 61° e 62° Oeste. Grosso
modo, segue da foz do rio Marmelos, onde este desidgua
em um parand do rio Madeira, compreendendo as
duas margens do rio Marmelos em dire¢io montante
até o ponto no qual este rio adentra a Terra Indigena
Tenharim Marmelos, entio segue compreendendo
as duas margens do rio Juqui, afluente da margem
direita do rio Marmelos, englobando na totalidade as
sub-bacias de seus afluentes, até um ponto acima do
igarapé do Mutum, onde se limita a Area de Protecio

1 Curiosamente, estes indigenas se auto identificam Munduruku,
mas salientam em seus discursos a identidade Matanaui de seus
antepassados.

Ambiental dos Campos de Manicoré, sem sobreposicio.
Ao todo, a Terra Indigena Reivindicada Baixo Marmelos
compreende uma drea de aproximadamente duzentos e
vinte mil hectares, e faz limites com as Terras Indigenas
ja reconhecidas Rio Manicoré, Tor4, Ipixuna, Piraha,
Tenharim Marmelos (Gleba B) e Sepoti.

Na medida em que as comunidades encontram-se
no territério e jurisdi¢io de dois municipios diferentes,
as politicas publicas destinadas ao atendimento delas
sdo afetadas. Esse fator se faz sentir especialmente
sobre a educacio, por se tratar de uma responsabilidade
em grande parte municipal. Além disso, a educagio
apresenta severas precariedades nas aldeias, sendo
que parte das aldeias sequer possui estrutura fisica
apropriada para o ensino bdsico. O ensino médio
atualmente nio estd disponivel na area, e os alunos
deste nivel precisam se deslocar a vila de Auxiliadora
para frequentar as aulas. Os professores indigenas
estdo sempre engajados por meio de contratos tempo-
rarios, com limita¢des em seus direitos trabalhistas
e sujeitos a recontratacdo anual, que os coloca sob o
risco de retaliacdes politicas por parte das prefeituras
municipais.

A SESAI atende de maneira regular a regido, embora
haja certa caréncia de infraestrutura para as visitas e
atendimentos. O Pélo Base do qual as comunidades do
baixo Marmelos fazem parte no se encontra no mesmo
rio, e poucas aldeias possuem posto de saide, assim, os
atendimentos ocorrem nas casas dos indigenas ou nos
barcos que transportam as equipes profissionais. Nao
obstante, as aldeias sdo proximas a vila de Auxiliadora,
e nio relatam nos ultimos anos grandes problemas de
saude - estando a maldria, principalmente, controlada
dentro de padrdes considerados pelos indigenas como
satisfatdrios.

Em termos de economia, a populacio indigena
do Marmelos estd envolvida no comércio regional
e sua subsisténcia depende disso. Trata-se de uma
conjuntura histérica na qual os indigenas, a partir dos
processos de colonizacdo violenta do Rio Madeira e
do Rio Marmelos, envolveram-se a economia regional
para manter sua sobrevivéncia e relativa autonomia
(Nimuendaju, 1925). Os principais produtos comer-
cializados pelos indigenas sdo a castanha, a farinha
e o acai, para os quais dedicam consideravel parte
de sua rotina produtiva e que representam parte
significativa da renda bruta dos indigenas - a parte
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beneficios sociais e previdenciarios, também de suma
importancia.

Parte consideravel da populagio indigena local
passou por processos de retomada da afirmacio e
identificacdo étnica, em diferentes momentos, mas
também ha aquelas familias que sempre se reconhe-
ceram indigenas. Dentre as variadas contingéncias
deste processo, destaca-se o caso especifico e peculiar
dos indigenas Matanawi. Referidos historicamente
na regido, esse povo indigena conta, entretanto, com
poucos representantes, e foi dado como extinto. Nao
obstante, uma parcela dos moradores das aldeias de
Baixo Marmelos hoje se reconhece etnicamente como
Matanawi. Formalmente, entretanto, estio registrados,
na FUNAI e em seus registros civis, como Munduruku.
Isso se deve ao fato de que parte da retomada da iden-
tificagdo étnica deste povo coincide com a chegada
de individuos Munduruku a regiio, acompanhando
a expansio dos anos 1970 e 1980 na regido: por um
lado, a associagdo e casamentos de indigenas Matanawi
com individuos Munduruku, e também, por outro, a
identidade Munduruku como nossa possibilidade de
reconhecimento indigena para um povo ja dado como
extinto na compreensio regional.

Histdrico da demanda

O que neste relatério é apresentado como a Terra
Indigena reivindicada Baixo Marmelos compreende as
demandas registradas na FUNAI sob os titulos “Baixo
Grande”, “Baixo Marmelos (Baixo Grande)”, “Sao
Raimundo, Pau Queimado, S4o José e Baixo Grande”,
e “Tord do Baixo Grande”. Todas essas demandas
correspondem essencialmente & mesma 4rea reivindi-
cada, como se pode observar, sendo que, basicamente,
referem-se as comunidades que compdem a Terra
Indigena reivindicada Baixo Marmelos. Possivelmente
essa duplicidade se deve ao fato de que, frente a
demora no inicio dos procedimentos demarcatérios,
as comunidades demandaram por repetidas vezes a
demarcac¢io de seus territérios.

A demanda “Baixo Grande” figura no Relatério de
Violéncia contra os Povos Indigenas: Dados de 2015,
como uma demanda em situacio “a identificar”, ou
seja, cuja etapa de Identificacdo e Delimitacido do
procedimento demarcatério ja teria sido iniciada,
mas nio terminada. Todas as outras trés referéncias
constam na situac¢do “sem providéncias”, que remete
a etapa de Identificacido e Delimitacdo nio ter sido
ainda iniciada. Como, de acordo com o procedimento
previsto no Decreto n® 1775/96, a etapa de Iden-
tificacdo e Delimitacdo se inicia com a publicacdo
no Didrio Oficial da Unido de Portaria de criacio
de Grupo Técnico de Identifica¢io e Delimitacio, é
possivel averiguar a existéncia ou ndo desta Portaria
para a Terra Indigena Baixo Grande (neste relatério
chamada “Baixo Marmelos”). A pesquisa no Diario
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Oficial da Unido, entretanto, ndo encontra resultado
algum, sendo que a categorizacio da demanda Baixo
Grande enquanto “a identificar” trata-se de um equi-
voco pelo CIMI, 2 época.

A demanda da regido estd relacionada com a regu-
lariza¢io da Terra Indigena Tor4, vizinha da area agora
reivindicada. O que aqui chamamos “Baixo Marmelos”
trata-se de um territério indigena dos povos da regido
que foi desconsiderado a época do reconhecimento da
Terra Indigena Tora, por uma série de fatores, e que
assim se manteve a revelia do procedimento em uma
sucessio de erros primordiais perpetrados pela Unido.

Em 1981, Ana Lange e Ezequias Heringer, agentes
do CIMI, constataram a existéncia de indigenas do
povo Tord em residéncia no rio Marmelos (CIMI,
1981). Até entdo, se tomava esse povo por extinto,
mas sua existéncia é confirmada e sua localizagdo
atestada na mesma regiio em que historicamente se
instalaram - como constatado por Nimuendaju: nos
“sitios” Fortaleza, Surupy e Cabe¢a D’Anta (Nimuen-
daju, 1925. p 137-139). Assim, consequentemente, sua
permanéncia l4 é atestada pelo menos desde o inicio
da década de 1920. H4 ainda referéncia geogréfica a
ocupacio Tor4, com as coordenadas Sul 06°16’ e Oeste
61°48’, cuja localizacido é proxima a atual comunidade
Fortaleza, do outro lado do rio (CIMI, 1981. p 66).
Sobre a “Situacdo da Terra”, escrevem:

“Os limites pela margem esquerda sdo: a montante
com o igarapé Fortaleza, e a jusante com terras de
Nilsa Chagas. Pela margem direita: a montante com
o lugar Sdo Paulo, a jusante com o lugar panorama,
de propriedade de Eduardo Duarte. A extensido
sobre o Marmelos é de aproximadamente 3 km,
e ndo conhecemos referéncias claras sobre outros
limites. A reserva indigena tem aproximadamente
1.000 hectares”. (Idem. p 67).

Trés dos quatro limites apresentados no Levanta-
mento tratam-se de limita¢des por propriedades de nio
indigenas. Além disso, em seguida se relata um caso
de conflito em que uma familia de ndo indigenas, de
sobrenome Alecrim, enviou para a drea um topégrafo,
que iniciou trabalhos de abrir piques demarcatérios
na mata. Alguns integrantes da familia Alecrim eram
ex-funcionarios do SPI, e isso levou os indigenas a
acreditarem que esta demarcagdo seria uma inicia-
tiva governamental e até mesmo participarem dos
trabalhos. Quando os indigenas perceberam que nio
se tratava do caso, reagiram, impedindo o trabalho do
topdgrafo e quebrando-lhe os instrumentos (ibidem).

Ja ao fim do texto, os autores citam uma lista de
lugares pelos quais passaram em que figuram “Escon-
dido”, “Vera Cruz”, “Palmeira” e “Pau Queimado”, nomes
das atuais comunidades requeridas. Infelizmente,
nio dio mais detalhes, sendo possivel que tenham
tomado a populacio dali por ribeirinhos colonos. As
localizagbes coincidem, grosso modo, com as atuais:
Escondido, Vera Cruz e Palmeira, logo acima da boca

do Marmelos, abaixo de Panorama; Pau Queimado
acima de Fortaleza, abaixo da boca do Maici.

E marcante que, embora tenham negado que tenha
acontecido demarcagdo por parte do SPI, Lange e
Heringer falem de “reserva indigena”, mostrando seus
supostos limites, sem, no entanto, apresentar qualquer
documento ou comprovagio que indique a existéncia de
um reconhecimento administrativo ou governamental
dessa “reserva”. E provavel que se tenham lancado
mio do que era ali informalmente reconhecido, tanto
por indigenas quanto nio indigenas, como a terra dos
indigenas. Essa ambiguidade ecoar4 ao longo de todo
o processo de reconhecimento da Terra Indigena Tora.

Poucos anos depois, talvez devido a informacio do
CIMI, a FUNAI criou o Processo FUNAI/BSB/3074/83,
cujo conteddo nio estd disponivel hoje no acervo do
6rgao. Ndo obstante, é em face desse Processo que
se da a publicacido da Portaria n° 1810/E, de 24 de
dezembro de 1984, que determina o “deslocamento
as Areas Indigenas Mura do Rio Manicoré, municipio
de Manicoré; Parintintin, Tora e Piraha, Municipio de
Humaita, Estado do Amazonas, (...) para realizarem
estudos visando a defini¢do dos limites das terras indi-
genas acima mencionadas”. Observa-se que, a época da
Portaria, o procedimento de reconhecimento fundidrio
de terras indigenas, entdo chamadas “Areas Indigenas”,
era regulamentado pelo Decreto n° 88.118/83, que,
dentre outros, ja previa a identificacdo das terras
com base em relatério circunstanciado coordenado
por antropélogo nomeado pela FUNAI para tal fim.

E desta determinacio que se elaboraram os primeiros
relatérios de identificacdo de diversas Terras Indigenas
hoje reconhecidas na regido, entre elas a T.I. Ipixuna,
T.I. 9 de Janeiro, T.I. Pirahi, T.I. Rio Manicoré, e T.I.
Tor4. Embora a Portaria n® 1810/E tenha estabelecido
prazo de 30 dias para a efetiva¢io dos trabalhos de
campo e 50 dias subsequentes para a apresentacio
dos respectivos relatérios, isso ndo ocorreu. De fato,
os relatérios parecem ter sido finalizados apenas em
1987, como pode se atestar por relatérios sobre as dreas
9 de Janeiro e Ipixuna. Nota-se que os relatérios nio
foram publicados na integra pela FUNAI, como de fato
atualmente também nio é o protocolo. Por exemplo,
o Relatério S/N de 13 de julho de 1987, referente a
Area Indigena Ipixuna foi aceito, e teve um resumo
publicado, como Parecer 029/DID/SUAF/87. No Rela-
toério consta um pardgrafo que nos serd importante,
em que se pese a metodologia do trabalho:

“A proposta de area feita pelo GT obedeceu, também,
outros critérios. A presenga de regionais dentro das
terras que os indios entendem como lhes pertencendo foi
levado em conta. Assim sendo, procurou-se exclui-los da
drea eleita, desde que nio inviabilizassem o atendi-
mento das necessidades e perspectivas apresentadas
pelos Parintintin” (1987. p. 01. Enfases nossas).

O exato mesmo pardgrafo encontra-se também
no Relatério S/N de 16 de junho de 1987, referente a

Area Indigena 9 de Janeiro , mas nio esta reproduzido
no Parecer 029/DID/SUAF/87. Ou seja, esta conside-
racido metodoldgica foi suprimida da versdo resumida
do relatério para a publicagio. De fato, ndo nos cabe
aqui colocar sob suspeita o trabalho do antropélogo
ou da atuacio da FUNAI no resumo do texto. Entre-
tanto, é necessario apontar que, a época, a legislacio
fundiéria indigena nio possuia a compreensdo ou a
regulamentacdo que hoje tem, especialmente acerca
da metodologia do reconhecimento. Muito mais que
“reconhecidas”, as terras eram “delimitadas”, ou “desti-
nadas”, como se pode averiguar em uma compara¢io
das legisla¢bes em questdo. Este fato é relevante para
o caso da demanda Baixo Marmelos.

De toda maneira, o Relatério propée uma area de
24.600 hectares, sobre a qual indica nio existirem
titulos definitivos incidentes, apenas dois titulos de
posse incidentes sobre a drea de Fortaleza que, nio
obstante, referiam-se a individuos desconhecidos
na regido, que ndo habitavam a drea. Aponta que os
Tor4 desenvolvem “atividades extrativas e mesmo de
subsisténcia fora dos limites das terras demarcadas pelo
SPI”, considerando tal fato para ampliar a (suposta)
demarca¢io do SPI, e inclui também um namero de
castanhais “abertos e trabalhados durante muitos
anos pelos Tord”, valendo-se de que “na regiio, o
engajamento na industria extrativa é indispensavel
a sobrevivéncia” (1988. p 14-15). O Relatério nido
detalha este ponto, mas é nos é possivel perceber
que os critérios utilizados para a proposta dessa area
seguiram aqueles apresentados nos relatérios das
areas “9 de Janeiro” e “Ipixuna”: desvio da 4rea sobre
titulos definitivos de ndo indigenas e atendimento
das necessidades da populagdo indigena.

Na mesma época a OPAN, por meio de sua equipe
do Projeto Kawahib, que realiza uma viagem a regiio
do Marmelos, elabora “Relatério de Viagem as Areas
Indigenas Ipixuna, Tora e Pirahd”. Menciona a exis-
téncia de aproximadamente dezessete (17) indigenas
Tora fora da Area Indigena. Desses, quatro estariam
em “Baixo Grande”. Um ano depois, a OPAN atualiza
sua contagem de individuos fora da 4rea indigena
para dezenove pessoas, e denuncia problemas na
delimita¢do da Terra Indigena Tora, entdo ainda Area
Indigena Tord. Conta que, segundo os Tora, “quando
da identificacido da area, a comunidade nio estava
reunida, e quem forneceu os dados relativos aos limites
foi (...) branco” que “além de nio conhecer bem as
terras Tord”, nio pode percorrer com a equipe do
levantamento os locais a serem delimitados, por estar
adoentado (Idem. p 17).

A este tempo, a Constituicio Federal de 1988 ja
havia sido a pouco promulgada, trazendo consigo novos
paradigmas para a identificagdo, o reconhecimento
e a regularizacido de Terras Indigenas. Nesse novo
cendrio, o prosseguimento da demarca¢io da Terra
Indigena Tor4 se arrasta pelos préximos anos, levando
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a COIAB a enviar em 97 carta a FUNAI requerendo a
regularizacdo das terras Tord, acompanhando carta
das liderangas. Um ano depois a FUNAI expede a
Portaria n° 306, em 06 de abril 1998 criando GT para
a identifica¢ido e delimitacio da Terra Indigena Tora.
Um ano depois, o Despacho n° 45, de 23 de agosto
de 1999, aprova o relatério apresentado.

O resumo do Relatdrio Circunstanciado de Identifi-
cacio e Delimitacdo da Terra Indigena Tor4, publicado
no Didrio Oficial da Uni3o, inicia seu segundo capitulo,
“habita¢io permanente”, com a seguinte frase: “Os Tora
vivem em comunidades distribuidas ao longo do rio
Marmelos, algumas no interior dos limites propostos
para demarcacio e outras fora deles”. Fora dos limites,
cita as “localidades” Vera Cruz, Turrido, Nova Estrela,
S40 Jodo e Camuja. Nos capitulos subsequentes, aponta
para uma ampliacio da proposta de entdo, passando
de 24.600 para 50.600 hectares. Entretanto, essa
ampliagio ndo inclui as citadas “localidades” onde
residem os Tora, mantendo-as fora dos limites de
proposicdo para a Terra Indigena - limites estes que
foram em ultima instancia aprovados e demarcados.
Note-se que, a guisa de explicagdo, se coloca que
“muitos daqueles que vivem nas proximidades dos
limites da drea pretendem em breve transferir seus
locais de residéncia para dentro da Terra Indigena”.
Além dessa previsdo ndo se ter concretizado, como é
claro na persisténcia da comunidade Vera Cruz até hoje,
esta afirmacio ndo condiz com a premissa estabelecida
pela Constitui¢io de que sdo terras indigenas aquelas
“habitadas em cardter permanente”.

Ainda sobre a ampliacdo da drea proposta - conside-
ravel, é de se dizer - os argumentos do Relatério seguem
alinha dos anteriores, levando em consideragdo a por¢io
de terra (e os castanhais) necessarios a subsisténcia dos
indigenas. A razdo dos novos limites estd descrita no
resumo do préprio Relatério Circunstanciado e informa
que foi averiguada com a comunidade a anuéncia aos
limites propostos em 1984. Ja vimos que os indigenas
afirmavam existir erros na delimitacio, e sua resposta
é negativa quanto aos limites. Entretanto, a ampliacio
ndo alcanc¢a as margens do Marmelos. Dessa maneira,
é de se perceber que a aferi¢io dos limites iniciais as
margens do rio continua, no RCID, a seguir aquilo
inicialmente proposto em 1981.

O relato dos indigenas acusam a FUNAI de nem
mesmo averiguar a presenca de outros indigenas mais
acima no rio, um pouco mais distante das “proximidades”
dos limites propostos. J4 vimos como algumas das
comunidades existentes hoje j4 haviam sido descritas
na documentacio a época, como Vera Cruz, Escondido,
Pau Queimado e Baixo Grande. Talvez esses relatos nio
estiveram acessiveis ao GT da FUNAI, mas indicam
que havia ocupacio Tora (e de outros indigenas) para
além das mencionadas.

Ora, essa longa exposicdo sobre a histéria do reco-
nhecimento da Terra Indigena Tora se justifica por
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provar que a validacio de seus limites teve origem
incerta nio oficial, estabelecidos sobre critérios de
delimita¢do que nio condizem com aqueles previstos
posteriormente pela Constituicio Federal de 1988.
Essa delimitacio serd repetida ao longo do processo
e ird guiar uma delimitacio que nio abrange parte
do territério dos indigenas da regido. E justamente
pelo reconhecimento desta parte que até hoje lutam
os indigenas que ali vivem.

As primeiras reivindica¢ées datam, segundo os
indigenas, deste periodo. Ji vimos também que os
diferentes estudos de identificacio da FUNAI reco-
nheceram o uso e a habitagio fora dos limites da
proposta. Proposta inicial que, vale frisar mais uma
vez, encontra sua composicio em uma repeticdo de
equivocos iniciais e da afericdo de critérios referentes
a um arcabouco regulamentar antigo. A presenca de
indigenas fora dos limites que se propunha para o reco-
nhecimento deveria ter engendrado criacio imediata
de um procedimento demarcatério novo para o estudo
da referida drea descoberta pelos estudos anteriores,
isso, entretanto, ndo aconteceu. Houve omissio por
parte da FUNAI ao longo do procedimento, por haver
noticias da presenca e utilizacdo indigena de areas
além daquelas inicialmente propostas.

Em 2001, um dos antropélogos envolvidos na
demarcacido de diversas Terras Indigenas na regido do
Rio Madeira, que chegou a participar da demarcagio
da Terra Indigena Tora, Edmundo Peggion, comu-
nica a FUNAI a demanda de um grupo Tord que, por
“dificuldades historicamente impostas as popula¢des
indigenas”, havia se mantido silencioso sobre sua
condi¢io indigena durante o reconhecimento anterior.
Diz que “n3o resta davida” que a populacio sempre
tenha vivido na regido, e pede encaminhamento do
reconhecimento fundiario. Acompanha o comunicada
um mapa com a localiza¢do das comunidades, esquema
de parentesco dos habitantes das aldeias, e carta da
comunidade 4 Fundac¢do, requerendo a demarcacio
das terras.

Outros requerimentos pela comunidade acon-
tecem em 2003, mas nada avanca até 2010, quando
indigenistas da FUNAI visitam a 4rea. Na ocasiio, as
demais aldeias indicaram se tratar de uma demanda
territorial conjunta (Memo n° 641/CGID/2010). Em
2013, o Coordenador Regional Substituto da FUNAI na
regido (CR-Madeira) envia 0o Memorando n° 005/GAB/
CR-MADEIRA/2013 a Coordenacio Geral em Brasilia,
pela necessidade de criagdo de GT para delimitacio
“em favor dos povos Munduruku e Tora do Baixo Rio
Marmelos”, em que argumenta:

“a) Antigiiidade da reivindica¢do e avanc¢ado nivel de
qualifica¢io da demanda comprovando a existéncia
de indigenas e a ocupagio tradicional do territério;
b) Facilidade da demarcacio em virtude da quase
absoluta auséncia de n3o-indigenas habitando o
local de forma permanente e da completa auséncia

de documentacio de posse sobre qualquer drea ou
de qualquer benfeitoria ndo-indigena;

¢) Iminéncia de conflitos entre indios e ndo-indios
envolvendo a posse sobre castanhais em 4reas nio
demarcadas;

d) Impactos ambientais com conseqiiéncias para
a reproducdo fisico-cultural de mais de dois mil
indigenas da regio;

e) Beneficiamento direto de 638 indigenas Tor4 e
Munduruku habitantes de seis aldeias e indireto de
2.117 indigenas habitantes de sete Tis abrangendo
quase dois milhées de hectares através da protecio
integral da bacia do Rio Marmelos.”

Incrivelmente, a resposta da CGID, através do
Memorando n® 136/CGID/2013, é de que a Fundagéo
ja havia feito reunido com com antropdéloga com vistas
a Constituicdo do Grupo Técnico, previsto para o
segundo semestre do mesmo ano. De fato, a documen-
tagdo interna da FUNAI indica que esta antropéloga
se colocou a disposicio para o referido trabalho e
que chegaram a haver pedidos de descentralizagio
orcamentdria para a realizacio de estudo, por parte
da CR-Madeira. Contudo, por motivos desconhecidos,
o procedimento se interrompe ai, sem receber quais
novas providéncias.

Os indigenas voltam a reforcar os pedidos por
demarcagdo, em 2015 e 2016, dos quais se sobressalta
resposta da FUNAI a carta dos indigenas de 2016,
em que o Diretor de Protecdo Territorial, através do
Memorando n°502/2016/DPT-FUNALI, apresenta que
“nio ha previsdo para constituicio de grupo técnico”,
e que a as “referidas reivindica¢des fundiarias encon-
tram-se em qualificacio”. E curioso que notar que, em
2013, a Coordenac¢io Regional da FUNALI acreditava
estarem estas demandas estavam “em avanc¢ado estagio
de qualifica¢do”, e que a Propria CGID se preparava
para iniciar a constitui¢io do Grupo Técnico, mas
em 2016 a demanda ainda se encontre na mesma
condi¢do “em qualificacdo”, agora sem previsdes de
encaminhamento.

De fato, em uma Memoéria de Reunido, de 31 de
janeiro de 2017, se indica que o levantamento antro-
polégico tinha sido iniciado, mas que, a data, “estaria
parado”, e que, procurado, o relatério nio teria sido
encontrado.

Em 2015, o Ministério Publico Federal abriu inqué-
rito? para investigar a situacio da area. No &mbito do
inquérito, em maio de 2016, representantes do MPEF,
da FUNAI, da prefeitura municipal de Humait4, de
comunidades indigenas e ribeirinhas se reuniram na
aldeia Vista Alegre para tratar de pautas dentre as
quais a demarcacio de terra indigena. Na reunido os
indigenas reforcam sua reivindica¢do pela demarcacio
da terra e apontam conflitos e problemas existentes
na drea resultantes da demora no processo. A FUNAI,
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ali, se compromete a iniciar o processo de qualificacio
da drea até o més de agosto do mesmo ano.

Da reuniio resultou a expedi¢cido pelo Ministério
Puablico da Recomendagio n° 08/2016/PR/AM/MPF
destinada & FUNAI, que profere, entre outros, que
“adote as medidas cabiveis no sentido de (...) Dar pros-
seguimento aos estudos e respectivo procedimento de
qualifica¢io da Terra Indigena Baixo Grande, conforme
os prazos estabelecidos no Decreto n° 1.775/1996,
até o fim do més de julho de 2016, conforme acordo
em reunido na aldeia Vista Alegre no rio Marmelos
dia 06/05/2016”.

Entretanto, a Recomendagéo nio foi seguida pela
Fundagio. Em nova reunido com o MPF, ji em janeiro
de 2017, a FUNAI justifica o ndo cumprimento pela
falta de recursos causada pelos cortes orcamentarios
da Fundagdo no ano de 2016 e que, como ja colo-
cado, o procedimento de qualificagdo da demanda
se encontrava “parado na CGID” (Idem). Ao final do
documento, encaminha-se que:

“Até o fim de marco a FUNAI/DPT se posicionara
sobre a situacio dos estudos de qualifica¢io da TI
Baixo Grande, informando as medidas adotadas
para finalizacdo e posterior publicagio de RCID, com
vistas a mediar os conflitos existentes na regiio”.

Em 25 de abril do mesmo ano, lideran¢as das
comunidades do Baixo Marmelos enviam carta ao
presidente da FUNAI, apontando suas demandas em
sete pontos. Em junho, o entio presidente da Fundacdo
recebeu os indigenas para enderecar as demandas. No
tocante & demarcacio da terra, afirma que “estava-se
aguardando uma resposta da Coordenac¢io Geral de
Identificacdo e Delimitacio (CGID), que concordou
em, junto com a CGETNO (que custeara a logistica)
realizacdo a qualificacdo da demanda fundiaria, dado
que os processos estdo demorando muito para avangar,
mas ao menos esse primeiro passo é possivel em 2017”.
A FUNAI nio mais visitou a regido ou realizou qualquer
tipo de encaminhamento no sentido da qualificacio
da demanda ou de inicio formal dos procedimentos
demarcatérios, desrespeitando as recomendacdes e as
afirmag6es que realizou aos indigenas da regido e ao
Ministério Pablico Federal. Mostrando-se, portanto,
omissa a questao.

Histaria da ocupacao

Resumidamente, o que a documentacio histérica
oferece sobre a regido é que o alto curso do Rio Marmelos
e o baixo curso do Rio Ji-Parana conformam a regiio
de ocupagio imemorial dos povos indigenas Tora e
Matanawai. Nimuendaju indica os primeiros nessa
regido para o ano 1714. Nesses primeiros momentos
de contato com a sociedade colonizadora, os Tora resis-
tiram insistentemente, e assim em 1716 expedicoes
punitivas sio enviadas para reprimir seus ataques
as embarcagdes que trafegavam pela regido. Dessa
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expedicio, parte do grupo é capturada e obrigada a
residir em aldeamentos distantes ou for¢ados a servir
como remadores aos moradores do Madeira (Idem).

Ao longo do século XIX, os Tord sdo mencionados
no rio Maici, em uma missido nas proximidades do
Madeira, nas proximidades da atual sede do muni-
cipio de Humaitd, no Rio Jamari, e no Rio Machado
(Ji-Parana). Na década de 1870, freis franciscanos
fundaram a missio de S3o Francisco, no Rio Preto, e ali
aldearam indigenas Arara, Tord e Matanawi. Atacados
pelos Parintintin, os Tord e os seus aliados Matanawi
deixam a missdo de Sio Francisco e retornam ao baixo
curso do Rio Marmelos, por volta do inicio do século
XX, sofrendo ali com surtos epidémicos de gripe,
sarampo e variola (Ibid.). A partir dai j4 engajados
como mio de obra da nascente industria seringalista.

Nimuendaju os localiza em seu mapa de 1922
proximos a foz do Marmelos, j4d nos mesmos locais em
que sio encontrados em 1980 por Lange e Heringer,
que noticiam que a suposta extin¢io dos Tord nio se
mostrava verdadeira. Ao longo dos sessenta anos que
separam essas duas referéncias histéricas, os Tord e
Matanawi receberam em sua regido individuos de
outros povos, e mantiveram-se como mio de obra de
atividades extrativistas no Marmelos em paralelo a
seus proprios cultivos.

A histéria de parte das comunidades da area, apre-
sentada a seguir, oferece um quadro importante que
corrobora a informacdo de Nimuendaju (1925) de que
os Matanawi e Tora retornam a regido do Baixo Rio
Marmelos ao inicio do século, em um processo talvez
um pouco mais gradual do que o autor apresenta. Os
Munduruku chegam de outras regides da calha do
Rio Madeira, ao inicio da época de maior transito e
ocupacio da regido, por volta dos anos 1970.

Faz-se notar que, ndo obstante vindos de locais
diferentes e chegados em épocas diversas, a formacio
das aldeias é relativamente antiga e elaborou com o
tempo uma rede de inter-relacio entre elas. Embora
seja possivel referir-se a familias como hoje asso-
ciadas a esta ou aquela aldeia, logo se fazem visiveis
e notaveis as estreitas liga¢des, e em ultima instancia
torna-se impossivel tracar linhas claras de separacio
entre a populacio das aldeias, as familias, e mesmo
as etnias envolvidas. Este cenario deve-se a formacéo
de parte das aldeias a partir de aldeias pré-existentes,
como € o caso de Sao Raimundo, que se forma a partir
da aldeia Pau Queimado, mantendo com esta tltima,
entretanto, os lacos de parentesco e a proximidade
social. Desta maneira, a partir das histérias particu-
lares da formacio de cada uma das aldeias vé-se que
ali se desenvolveu uma territorialidade multissituada
mas unitaria, que envolve a populac¢io indigena de
todo Baixo Marmelos em uma unidade sociolégica.
Infelizmente, durante a pesquisa que resulta neste
relatério, a histéria de apenas parte das aldeias pode
ser registrada.
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Pau Queimado - A aldeia Pau Queimado esta locali-
zada na margem direita do rio Marmelos, no municipio
de Manicoré, e foi fundada no ano de 1924 por um
casal hoje ja falecido, formado por um alagoano, que
migrou para a regiio e casou-se com uma indigena
Matanawi.. Parte de seus filhos continuam habitando
a aldeia. O atual ancido da comunidade é filho do
casal, se reconhece indigena, e esta registrado como
Munduruku.

Durante a primeira metade dos anos 1990, parte
da populac¢io de Pau Queimado passou a preparar um
terreno que ja utilizava para tornar-se um novo local
de morada, que, em 1996, veio a se tornar a aldeia
Sdo Raimundo.

Sdo Raimundo - Como colocado, a populagio da
aldeia Sdo Raimundo é de descendentes dos fundadores
da aldeia Pau Queimado, que mudaram-se para um
dos locais que utilizavam para a abertura de rocados,
e onde se encontra um castanhal utilizado por essa
parcela da popula¢io. Segundo o relato dos moradores,
desde os anos 1980 ja havia residéncia esporadica na
drea, utilizada para o plantio de rocas e a retirada
de castanha ha bastante tempo. Na primeira metade
dos anos 1990, decidem fundar no local uma nova
comunidade, e se preparam para isso, construindo
casas e buscando reconhecimento junto & FUNAI
e ao municipio, o que ocorreu em 1996. A prin-
cipio, duas familias residiam no local, hoje j4 ha dez
familias.

Mais que um caso de fissdo, a formacio de Sio
Raimundo tratou-se de um processo de divisdo gradual.
A populagio de Sio Raimundo ainda hoje mantém
estreitos vinculos com a de Pau Queimado, afirmando
os lacos de parentesco entre elas.

Baixo Grande - A aldeia Baixo Grande foi criada por
volta do ano de 1936, tendo como primeiro morador
e fundador um indigena Tord. Contam os indigenas
hoje que o fundador morava com sua familia no rio
Madeira, no local conhecido como Taruma4, a montante
de Auxiliadora, ndo muito distante. Com a aproximac¢io
dos seringueiros a drea, mudou-se para o Marmelos,
para onde se tornaria a aldeia Baixo Grande. Veio
primeiro apenas com sua familia, e depois os demais
moradores Tord de Tarumi o seguiram. Contam os
indigenas que o local os agradou particularmente por
ser “escondido” pela area de varzea que se encontra
logo a frente da comunidade, distanciando-a da visio
direta do rio, caracteristica que os protegia de assé-
dios indesejados dos seringueiros e outros viajantes
da regiio.

Com o tempo, a populagdo de Baixo Grande se
associou com as outras aldeias do baixo Marmelos,
por meio de casamentos. Assim, parte das familias
residentes hoje ali é de origem das outras comunidades.
Da mesma maneira, parte dos moradores origindrios
de Baixo Grande hoje também estd distribuida nas
outras aldeias.

Sdo José - A comunidade Sdo José foi fundada
ao redor de 1970, senio exatamente neste ano, por
uma indigena Munduruku, que junto de seu marido
para ld levou sua familia. Passados alguns anos, ela
convidou para morar ali uma outra familia amiga.
Esta familia é de ascendéncia Tor4, e juntou-se com a
familia fundadora com o passar dos anos, a partir da
formacio de novos casais. Devido a isso, a populacio
se identifica Tora e Munduruku ao mesmo tempo, em
sua maioria. Alguns dos descendentes dessas duas
familias originais sairam da comunidade, dirigin-
do-se principalmente para as outras aldeias do Baixo
Marmelos, como Vista Alegre.

A familia Munduruku da fundadora migrou para o
Marmelos vindo da regido que mais tarde viria a ser
reconhecida como Terra Indigena Jauary. De Jauary,
antes de chegar ao Marmelos, passaram vinte e trés
anos residindo em um local chamado Sauba.

Conflitos

A falta e demora no estabelecimento de um processo
demarcatério que reconheca a Terra Indigena Baixo
Marmelos tem gerado conflitos na regido que afetam a
vida dos indigenas e o usufruto dos recursos da terra.

Assituagio que vem gerado os maiores e mais delicados
conflitos na 4rea é a sobreposi¢ido de uso que existe
sobre o médio curso do Rio Marmelos, na por¢io em
que estd demarcada como Terra Indigena Tenharim/
Marmelos Gleba B, e que é utilizada tanto pelo povo
indigena Tenharim, residente mais acima no rio nas
proximidades da Transamazoénica, como também pelos
indigenas das comunidades do Baixo Marmelos. Dessa
sobreposi¢io, ignorada na ocasido da demarcagio da
Gleba B, um conflito de interesses surgiu na medida
em que os povos Tenharim elaboraram, em parceria
com empresas, planos de turismo para a regido. Os
indigenas do baixo Marmelos por sua vez utilizam as
por¢des mais a jusante da terra demarcada para fins
de caca, pesca e extracio de castanha principalmente
- basicamente, atividades de subsisténcia e comple-
mentacio da renda. Ha reclamag¢des de ambos os lados:
os Tenharim afirmam que nio sio contrarios ao uso
de subsisténcia da regido, mas apontam que por vezes
os indigenas do Baixo Marmelos acompanham nio
indigenas de Manicoré e Auxiliadora para a regido, o
que nio aceitam; por sua vez, os indigenas do Baixo
Marmelos afirmam que nio foram consultados sobre
o projeto de turismo, do qual ndo se beneficiam e
que lhes traz prejuizos tanto em suas atividades de
subsisténcia na drea, quanto em impactos ambientais
na regido.

Em 2015 o conflito tomou sua nota maxima, quando
os indigenas do baixo Marmelos resolveram impedir
a atividade de turismo por considerarem-se lesados.
As empresas de turismo adentraram o rio com escolta
policial. Os indigenas decidiram impedir a entrada ao

Marmelos, pois ndo haviam consentido com a prética
de turismo no ano, e a for¢a policial foi mobilizada.
Ocorreram incursdes policiais na aldeia Vista Alegre
e confronto entre os indigenas e os policiais, com
resultado de diversos indigenas agredidos e um jovem
detido. Ap6s esse momento, FUNAI e Ministério
Publico se envolveram na questdo, no intento de
buscar a resoluc¢io pacifica e consensual do problema.
Nos anos subsequentes, didlogos entre os povos do
Baixo Marmelos e os Tenharim foram promovidos
para buscar o consenso sobre a prética, mas a falta de
demarcacio das terras dos indigenas do Baixo Marmelos
os coloca em posi¢io juridicamente desprivilegiada.
Nio obstante, avancos tém ocorrido por intermédio
do MPF para garantir que a prética seja realizada em
conformidade com os direitos de consulta e compen-
sacdo dos indigenas. Parte da Recomendagio n® 08 do
Ministério Publico trata da questdo e de atividades
que a FUNAI deveria realizar ao longo dos anos de
2016 e 2017 nesse sentido, mas, até onde se sabe,
estas atividades nido foram cumpridas pela Fundacio.

Além desse problema especifico, os moradores das
aldeias do baixo Marmelos relatam que acontecem
invasdes a area, as quais ndo conseguem de todo coibir.
Contam de invasdes, por parte de nédo indigenas, de
pesca, extracdo de castanha, coleta de acai, e derrubada
de madeira, principalmente. H4 na regido do Rio Juqui
uma grande picada que os indigenas encontraram e
que atribuem ao avanco madeireiro na regiio.

Toda a regido da bacia do Madeira encontra problemas
relacionados a presenca de garimpos de ouro, ativi-
dade que é especialmente intensa nos municipios de
Manicoré e Humaita. O préprio rio Marmelos esta
relativamente salvaguardado dessa atividade, princi-
palmente devido as demarcacdes de Terras Indigenas
em seu curso, mas pode haver presenca de garimpos
clandestinos no alto curso dos igarapés afluentes das
cabeceiras do Marmelos. Essa possibilidade significaria
imenso énus ambiental e sanitario para a populacio
indigena residente da regido, devido a possibilidade de
contaminacgdo das dguas e do pescado pelo mercirio
utilizado na pratica garimpeira.

Além do risco sanitdrio e ambiental, o garimpo
também envolve sérios riscos sociais para a popu-
lacdo. Em primeiro lugar, povoamentos préximos a
garimpos tendem a servir como postos de comércio
e pousio intermedidrio entre os nucleos urbanos e
os garimpos, trazendo a presenca de um contingente
de pessoas estranhas aos povoamentos, aumentando
drasticamente o risco de exploracio, prostitui¢io
e violéncia. Esse nio é o caso das comunidades do
Marmelos atualmente. Em segundo lugar, o garimpo
atrai mio de obra principalmente de origem humilde,
em cendrios sociais onde a falta de possibilidades e a
promessa de enriquecimento rapido seduz individuos,
especialmente homens jovens, para a atividade que,
mais das vezes, compreende jornadas desumanas
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de trabalho, situa¢ées de exploracdo grave e até de
trabalho escravo, e ambientes violentos ao extremo.
O engajamento de indigenas na préitica garimpeira
traz enormes riscos para os povos indigenas, como
se pode atestar historicamente para casos de outros
povos indigenas.

Por dltimo, existem problemas que a expansio
urbana do distrito de Auxiliadora representa para
as aldeias da Terra Indigena Baixo Grande. Em espe-
cial, tratam-se de problemas que até o presente nio
impactam em grande escala as aldeias, que em certa
medida se aproveitam também da proximidade ao
centro urbano, mas que possuem o potencial de se
agravarem no futuro com o crescimento demografico
tanto das aldeias quanto da vila. Geograficamente, a
Vila de Auxiliadora ndo possui obsticulos naturais com
a parcela da margem esquerda do Rio Marmelos, vez
que a Vila se encontra na mesma por¢io de terra. J&
existem hoje fazendas préximas e mesmo adentrando
a mata nas proximidades das aldeias a jusante e a
montante da Vila, e essa expansio pode, em breve,
alcancar tal proximidade que impacte as plantacdes
nas roc¢as dos indigenas, que seguem um regime
sazonal de descanso e por isso sempre necessitam
de territério disponivel além daquele imediatamente
utilizado para o plantio. A expansio de Auxiliadora
representa também a possibilidade do aumento de
pressdo sobre a drea das aldeias, em termos de inva-
sbes de pesca, caso ela ndo esteja demarcada, para
abastecer o consumo urbano.

Uso da terra

As aldeias e suas proximidades sio destinadas
principalmente 4 moradia e atividades cotidianas, em
contraste com as regides mais afastadas da terra, as
quais se vai com menor frequéncia e com um nimero
de objetivos menor (mas nio menos importante).
Nesta divisdo, é proprio da regido das aldeias aquilo
que é da vida cotidiana, e essa encontra sua mixima
referéncia no que é cultivado. Por suposto, as rogas
localizam-se relativamente adjacentes as aldeias,
bem como é ai que estd a singela criagido animal de
galinhas, patos, porcos, etc.

A mata nas proximidades das aldeias é visitada para
todo e qualquer tipo de empreendimento de menor
escala. Por exemplo, para a retirada de alguma madeira
para um pequeno reparo ou manufatura, preferen-
cialmente se ird buscar algo que facilmente possa ser
encontrado perto. Por essas caracteristicas, a mata
préxima é tida como uma mata de menor fartura em
certos aspectos: ndo muito abundante em madeira de
grandes toras, incipiente em caga, vez que os animais
evitam a proximidade, etc.

Da mesma maneira, as 4guas préximas as aldeias
também sio de uso corriqueiro. Ndo apenas para
o abastecimento que necessitam as familias para
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cozinhar, beber e lavar roupas e lougas (naquelas
comunidades onde ndo ha sistema de pocos arte-
sianos), mas também para a pesca que busca suprir
as necessidades imediatas do dia-a-dia. Embora exista
uma clara diferenca nas 4dguas e em seus usos de
acordo com as estacdes do ano e o nivel das cheias,
nido obstante, nio se restringe as dguas proximas a
algum tipo especifico de atividade.

Quando interessados em se engajar em alguma
atividade que dé maiores resultados, mas para a qual
se necessita tanto de maior investimento e maior
planejamento, sendo portanto uma atividade nio
corriqueira, os indigenas dirigem-se para locais mais
afastados de seu territério. Notadamente, o Rio Juqui
e o curso médio do Rio Marmelos.

O Juqui é possivelmente a regido de uso produtivo
mais importante da populacio residente do Baixo
Marmelos, ap6s o proprio Marmelos. Como, a partir
de certo ponto, a margem esquerda do Marmelos,
e mais adiante todo o curso do rio, fazem parte do
territério de outras populacdes indigenas (Tenharim,
Pirahi, etc), o Juqui passa a representar de certa
maneira a “continua¢do” montante do territério.
Veremos adiante que a populagdo local também faz
uso tradicional do curso principal do Marmelos, ndo
obstante. Entretanto, a importincia do Juqui para a
populacio indigena do Baixo Marmelos nio deve ser
subestimada. Trata-se de uma area de importante
atividade produtiva, constante mas nio cotidiana,
onde se encontram os principais recursos utilizados
para a complementacio da renda: pescado, agai,
6leo de copaiba e, principalmente, castanha. Esse
é o principal destino para as atividades produtivas
que visam o acimulo de uma quantidade maior de
producio - seja ela destinada para alguma festa ou
para sustentar um trabalho coletivo, ou destinada
para a venda.

Por outro lado, o Rio Juqui trata-se sobremaneira
de um “repositério” de recursos ambientais, cujo
regime de exploracdo - de certa frequéncia, mas de
baixa intensidade relativa e destinado em séries de
locais especificos - é capaz de manter sustentavel-
mente a oferta dos recursos. No entendimento dos
indigenas, o Juqui possui maior fartura de pescado
devido ao fato de que ndo ha comunidades mora-
doras ali, e que entdo a pesca é realizada apenas
esporadicamente. Como se envolve algum custo
considerdvel para a locomocgéo das aldeias ao Juqui,
as atividades ali demandam planejamento por parte
dos indigenas e, em geral, sio empreendimentos cole-
tivos - normalmente familiares. Apesar da fartura,
um uso cotidiano do Juqui se provaria por demais
custoso, em combustivel principalmente, para se fazer
proveitoso. Circularmente, é essa restri¢do pratica
de uso que mantém os recursos da regido em nivel
de “fartura”, e os indigenas possuem consciéncia
desse fenémeno.

A concepgdo de “fartura” para os indigenas é algo
longe de estar plenamente desenvolvido neste rela-
tério, pois necessitaria de um estudo de muito maior
folego. Ndo obstante, algumas reflexdes a respeito
serdo tracadas nas considerac¢des, adiante.

As atividades dos indigenas no Juqui podem ser,
grosso modo, divididas em dois tipos principais: aquelas
sazonais, concentradas em uma época especifica do
ano e destinadas a algum objetivo especifico; e aquelas
“ocasionais”. Os dois tipos nio sio excludentes e
radicalmente diferentes, mas compreendem objetivos
e caracteristicas distintas que justificam sua clas-
sificacdo. Entre as “atividades sazonais”, tratam-se
principalmente daquelas para cujo sua produtividade
é vinculado a periodos especificos do ano. Sio, prin-
cipalmente, a castanha e o acai, ambos concentram
sua maturacdo em certa época do ano, para o que 0s
indigenas se preparam. Ainda desse dois, a castanha
possui maior proeminéncia.

De forma geral, cada castanhal é de uso de uma
familia, que mantém o cuidado sobre o local, e que
dele se utiliza em certo grau de exclusividade. Em
diversos casos, as familias possuem algum tipo de
habitacdo nesses castanhais, de cardter mais ou
menos simples, nas quais a familia reside durante
as semanas em que se engajam na coleta e quebra
dos ouricos de castanha. Durante essas estadas, que
acontecem ao redor do inicio de cada ano, as familias
também aproveitam para exercer outras atividades
“ocasionais”.

O que sido chamadas aqui de “atividades ocasio-
nais” sdo as viagens, em geral em coletivos ndo muito
numerosos, para a regido do Rio Juqui em algum
empreendimento produtivo que nio estd vinculado
a alguma época especifica do ano. Este tipo de ativi-
dade se destina mais especificamente para a extragio
de 6leo de copaiba para a venda e para a pesca. A
pesca, em especial, pode ser realizada para a venda,
para a realizacdo de grandes trabalhos coletivos, ou
para eventos especiais como festas. Em geral, este
uso diz respeito nio apenas ao curso do Rio Juqui,
mas A toda sub bacia referente a ele, ai incluidos
seus afluentes. Destes, o igarapé Santa Rosa é o de
maior proeminéncia.

A microbacia do igarapé Santa Rosa compde a
principal afluéncia do Juqui, tanto em termos hidro-
graficos, quanto em termos do uso que a populacio
local destina a drea. Representa boa parte da drea
reivindicada a Leste do Juqui. Abriga castanhais de uso
dos indigenas e também sobre os quais ha conflito de
interesses com nio indigenas. E na regido do igarapé
Santa Rosa que se encontra invasio madeireira.

Assim como o Rio Juqui, parte média do curso do
Rio Marmelos serve aos indigenas como uso espora-
dico voltado a atividades de subsisténcia como a pesca
em maior quantidade, a caga, a coleta de materiais da
floresta, e a extracdo de castanha.

Consideracoes

E possivel perceber, na dimensio da territorialidade
da popula¢io indigena do Baixo Marmelos, um tipo
de equilibrio dindmico em suas relacdes produtivas e
culturais em fun¢do das dreas que ocupam, utilizam e
frequentam. Em se tratando, neste caso, de populacdes
indigenas com longa histéria de contato e relagdo com
a sociedade préxima, é também impossivel desconsi-
derar as relacdes externas, tais como o comércio, na
composi¢io da ocupagio da regido.

Por um lado, é visivel que as comunidades tendem
a uma certa proximidade com a vila de Auxiliadora.
Proximidade que proporciona importante acessos aos
indigenas no que diz respeito a politicas e programas
sociais, escoamento de produg¢io para a complementagio
da renda, e para a aquisi¢io dos insumos industriali-
zados que fazem parte do cotidiano da popula¢io local.
Alguns fatores tendem a intensificar essa aproximagio,
no sentido de levar parte da populacio a se fixar na
vila, ou a manterem moradias tanto na aldeia quanto
na vila. Dentre esses fatores, o principal trata-se da
busca por acesso ao ensino escolar médio, que nio esta
implementado na regido das aldeias (embora exista a
estrutura fisica para tanto).

Nio obstante, a migracio para a vila de Auxiliadora
é limitada, e ndo parece compor uma tendéncia que
esteja esvaziando as aldeias. Grande parte das aldeias é
de formagio antiga e se perpetua. A popula¢io encon-
tra-se em taxa de crescimento, e existiram mesmo
processos de divisdo de aldeias para a formacdo de
outras novas aldeias, devido ao aumento da populagio
- caso de Sdo Raimundo, que foi formada a partir de
Pau Queimado. Assim, é certo assegurar que as aldeias
nio se encontram em um processo de mudanca para a
vila de Auxiliadora, embora haja sim casos frequentes
de individuos que realizam tal migra¢io.

Em paralelo, a populacido crescente e a pressdo
ambiental das invasdes que podem ser verificadas
na parte do baixo curso do rio Marmelos, onde se
localizam as aldeias, sdo frequentemente apontadas
pelos indigenas como motivos para a escassez de
recursos nessa regido - o pescado e o acai, por exemplo.
Desta forma, a por¢do mais alta do rio Marmelos e
o rio Juqui figuram como locais comparativamente
“fartos” de recursos, ou seja, cujos recursos ambientais
existem em abundancia. Isso faz deles locais atrativos
para o trabalho e o uso por parte dos indigenas, mas
nio se mostra suficiente para que as aldeias cogitem
mudar-se para a regido. E possivel que isso se dé por
dois fatores. Em primeiro lugar, o Juqui encontra-se
mais distante de Auxiliadora, e a residéncia nessa
regijio acarretaria em menor acesso aos recursos
que a vila possibilita logo préximos as aldeias. Em
segundo lugar, é notavel como os indigenas possuem
consciéncia de que a “fartura”, a abundancia, trata-se
de uma condigido eminentemente ligada a inexisténcia
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(ou pequena quantidade) de moradias na regiio, e ao
tipo de utilizacido que se faz dos territorios.

Para os indigenas do baixo Marmelos, existem
diversos tipos de utilizacdo dos recursos. Dentre esses
dois figuram no discurso como fatores de redugdo
relativa da abundancia de recursos. Por um lado, o uso
exploratério identificado as préticas nio indigenas,
tais como qualquer exploracio intensiva e de grande
impacto ambiental como o uso de arrastdes de pesca,
a pesca de “baticdo”, o desmatamento madeireiro, etc.
De outro lado, o préprio uso cotidiano: os indigenas
acreditam que o peixe e a ca¢a “acostumam-se” ali onde
se pesca e caca frequentemente, afastando-se do local
ou tornando-se mais ariscos, mais “cismados”. Também
hé a reducio dos recursos pela simples presenca de
muitas pessoas. Dessa maneira, na concep¢do indigena
local, faz sentido o resguardo de uma porgédo do terri-
tério onde nio se permanece cotidianamente, o que
possibilita a abundéancia dos recursos ambientais para
que possam ser utilizados esporadicamente - no caso,
o Rio Juqui, a montante, diretamente oposto a vila de
Auxiliadora. Pode-se imaginar a Terra Indigena Baixo
Marmelos como uma regido em equilibrio entre pélos
de abundancias diferentes, opostas, mas interligadas.
Auxiliadora é fonte de recursos e acessos que nio
podem ser obtidos de outras maneiras pelos indigenas,
mas sua concentracio populacional estd diretamente
vinculada com a escassez ambiental. No polo oposto, o
Juqui é uma regido de fartura de recursos ambientais,
mas que deve ser mantida inabitada.

Esse equilibrio dindmico repercute na reproducio
fisica e econémica e também cultural deste povo.
Assim, a localizacio das aldeias entre esses dois p6los
reflete sua posigio socioldgica no quadro territorial.
A regido das aldeias é o centro da autonomia local.
Ali é possivel habitar e produzir autonomamente, com
pesca, rocados, caga, etc. E préxima o suficiente de
Auxiliadora para o acesso as politicas publicas, mas
nio tanto que sua autonomia seja aviltada. Por outro
lado, as préticas possiveis ali ndo sio suficientes para
providenciar excedentes a serem comercializados e
transformados em renda. A por¢io montante da Terra
Indigena, onde nio ha moradia permanente, é de
fundamental para o provento do excedente produtivo
que lhes determina a complementacio de renda para
adquirir aqueles insumos que nio podem produzir.

Essa dindmica também estd presente nas atividades
culturais praticadas ali. Relatam os indigenas que suas
principais praticas culturais tratam-se de mutirdes

68 Terras Indigenas nio Demarcadas - Amazonas e Roraima

de trabalhos coletivos, que realizam para grandes
empreitadas, e festas culturais.

Chamado “ajuri” ou “puxirum”, o mutirdo cons-
titui-se de um chamado coletivo dedicado a algum
trabalho de grande porte, como a abertura de novas
rog¢as na mata virgem, que requer a mobilizacio de
vérias pessoas. Em geral, trata-se de um convite feito
por um individuo, ou uma familia, enderecado a toda
aldeia e que visa angariar apoio para algum trabalho
que o proéprio individuo ou a familia ndo consiga
fazer s6, sem imenso esforco. A pessoa ou familia que
convida os outros para o trabalho fornece a alimenta¢io
dos demais, que, em troca, lhe prestam o trabalho.
Normalmente nio se trata de um trabalho coletivo
cujo resultado também é coletivo, mas o resultado do
trabalho é normalmente daqueles que convidaram o
puxirum e forneceram a comida. Em algumas ocasides,
entretanto, a comunidade pode realizar um puxirum
sem “dono”, ou seja, sem pessoa a quem se refere
o resultado do trabalho, assim o resultado serd um
bem coletivo de toda a aldeia. Embora possa ser lido
como uma troca envolvendo pagamento e trabalho, o
puxirum é visto pelos indigenas como um momento
de unido entre os aldedes, um trabalho agradavel de
se fazer, e que estreita os lagos de solidariedade entre
as pessoas e familias da aldeia.

Para o mutirdo, ou para a festa tradicional, realiza-se
uma pesca coletiva de maior intensidade com o intuito
de acumular comida suficiente para o evento. Essa
pesca acontece na por¢io montante do territério, no
Rio Juqui ou no médio e alto curso do Rio Marmelos,
onde ha fartura de pescado, e dura alguns dias.

E interessante notar como os produtos reali-
zados nas duas formas de atividades produtivas na
regido possuem uma destinagio claramente diferente.
Embora a produtividade no Baixo Marmelos esteja
distribuida entre varios produtos (ac¢ai, pescado,
castanha, copaiba), ela normalmente se concentra
na parte montante do territério (o Rio Juqui e o
médio curso do Rio Marmelos), e acontece de duas
maneiras: nas permanéncias sazonais familiares na
regido, e nas visitas eventuais. As permanéncias, ou
atividades, sazonais, destinam-se eminentemente a
producio para a venda, como forma de complemen-
tacdo de renda, e sio empreendimentos familiares.
Por outro lado, as visitas, ou atividades, ocasionais,
destinam-se unicamente para o suprimento de algum
evento comunitario, e sio realizados coletivamente
sem distin¢do familiar.

Terra Indigena Maragu3

Gabriel O. de Almeida Soares

Terra Indigena reivindicada pelos indigenas Maragud

localiza-se na regido Leste do estado do Amazonas,
principalmente na drea do municipio de Nova Olinda
do Norte, embora pequenas por¢des estejam na area
dos municipios de Borba e Maués. O territério faz
fronteira a oeste com a Terra Indigena Coata-Laranjal,
do povo Munduruku, a norte com o Parané do Uraria,
a leste com o rio Pacoval e se alonga no sentido sul
compreendendo o curso do Rio Abacaxis até o igarapé
do Travessio, no total de cerca de 990.000 hectares.
Nesta terra existem duas principais vias fluviais onde
se situam as aldeias e que caracterizam o acesso dos
indigenas: o préprio Rio Abacaxis (chamado Guarinama
pelos indigenas), onde encontram-se as comunidades
Terra Preta, Santa Terezinha, Tupanawa/Pilao, Kawera,
Sao José e a incipiente aldeia do Merere; e o Rio Para-
cuni onde se localiza aldeia homénima. Existe, por
fim, um caminho na floresta que conecta os dois rios.

A populagio Maragua que mora no territério esta
estimada em cerca de quatrocentas (400) pessoas,

mas é importante notar que a terra Maragud vive um
processo particular de imigracdo de outros membros
do povo para dentro da area, pois muitos Maragud
residem nos centros urbanos da regiio, especialmente
na sede do municipio de Nova Olinda do Norte. A
histéria do povo Maragud nos ultimos cem anos é
de uma gradual rearticulacdo de sua identidade indi-
gena e de constante fluxo migratério (de retorno) em
direcdo ao Rio Abacaxis, de volta ao que consideram
suas terras ancestrais. O processo continua até o atual
momento, com influxos de novas familias e, no caso
do Rio Paracuni, o reencontro de dois clas perdidos.
Os Maragua acreditam que seu povo hoje possui cerca
de cinco mil pessoas (o que é dificil de verificar) e
mostram grande confianca que cada vez mais dos seus
parentes “perdidos” voltardo um dia para sua terra
e/ou retomarido sua identidade indigena Maragua.
De acordo com Cintrio, os Maragud seriam cerca de
mil e trezentas pessoas, com 296 residindo na area
(Cintrdo 2012, p. 98).
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Situacao Juridica da Terra

Segundo a FUNAJ, a reivindica¢io fundiaria do povo
Maragud encontra-se em estédgio de “qualifica¢ao” (Oficio
n° 581 PRES/2014, p. 1). Essa ainda é a situa¢io atual
e é aferida em uma série de documentos da Fundacao,
ao longo do tempo. A demanda pela demarcacio da
terra Maragud (chamada ali de Maragui-Mawé) foi
inicialmente registrada na Diretoria de Assuntos
Fundiarios da FUNAI sob o n® 473 em 16 de agosto
de 2007, anotada como “aguardando sua qualificacio
junto a Coordenacio Geral de Identifica¢io e Delimi-
tacdo - CGID”, depois do pedido inicial realizado pelos
indigenas em fevereiro de 2006, encaminhado pela
Coordenacdo Regional da FUNAI a sede da Fundacédo
pelo Memorando n® 123/SFU/AER/MAO, em 13 de
dezembro de 2006. N4o h4, portanto, até o presente
momento, nenhuma portaria da FUNAI criando um
Grupo Técnico para realizar a Identificacio e Delimi-
tagdo da terra Maragua.

Em 16 de Maio de 2008 a comunidade obteve
a declaracdo de reconhecimento étnico da FUNAI,
declarando “que reconhece como indigenas as popu-
lagdes residentes no rio Abacaxis, aldeias Yabétui
(35), Kawera (28), Tupanawa (Pildo — (25), Mereré
(13) que se autodeclaram como descendentes do povo
indigena Maragud, cuja memoria se confundiu com
a dos Sateré-Mawé; e que a sua reivindicac¢io ja foi
encaminhada para a Sede desta Fundacio, Brasilia,
ao Departamento de Identificacio, solicitando o
reconhecimento étnico e a conseqiiente demarcacio
de suas terras como indigenas. Esse documento foi
recebido com animacio pelos Maragud, em funcéo
de sua histéria de recuperagdo da identidade étnica.
E, contudo, um ato apenas simbélico por parte da
Fundacdo, visto que, segundo a Conven¢do n° 169
da OIT, a qual o Brasil é signatério, estabelece que
o critério fundamental para a identificacio étnica
dos povos é a autodeclaragéo, assim fazendo atos do
Estado desprovidos de valor assertivo. Na pratica,
contudo, acontece por vezes que o proprio governo
e a propria FUNAI nio respeitam essa disposicio,
como aconteceu com os Maragua.

No oficio n°® 085/DIT/CR/Manaus, de 28 de abril
de 2011, em comunica¢ido ao Ministério Publico,
por exemplo, afirmar-se que embora “ingenistica-
mente, podemos afirmar que sio indigenas ... esta
FUNAI nio pode atuar em defesa dos seus interesses
com legitimidade que nos compete quando a terra
indigena é regularizada”, efetivamente vinculando
o atendimento da FUNAI a existéncia ou nio de
demarcacio territorial. A prépria FUNAIL por meio
de outro oficio, em agosto do mesmo ano, se retrata
nesta afirmacio, admitindo que “é dever da FUNAI
prestar assisténcia aos indigenas, independente da
regularizacio fundiaria”.
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Em 2010, o Memo N° 182/DIT/CR/MAO da Coor-
denacio Regional da FUNAI em Manaus solicita a
CGID “esforcos desta coordena¢io para investigar a
possibilidade de criacdo de um GT para iniciar processo
de identifica¢io, demarcagio e homologacio de Terra
Indigena”.

Em 2011, a FUNAI enviou dois servidores a area.
Dessa visita, elaboraram o Relatério Descritivo da
Viagem ao Rio Abacaxis buscando responder as exigéncias
do “Roteiro Basico das Qualificacdes de Reivindica¢bes”
fornecidos pela SEMAT. Conclui que “se ndo todos,
mas quase todas as pessoas que se dizem pertencer
ao povo Maragud... se orgulham de afirmar que sio
Maragua... O que se verifica, neste caso Maragud é
a perda do territério pelos indios (...) incorreu no
abandono e, portanto, na perda das terras ocupadas
imemorialmente pelos antepassados desse povo ...
estamos convencidos que essa populacgdo é indigena
pertencente a etnia MARAGUA”.

Embora novos pedidos tenham sido realizados pelos
indigenas Maragud aos longo dos préximos anos, e o
Ministério Publico tenha inquirido a FUNAI sobre o
andamento do processo, nenhuma maior providéncia
posterior acontece em termos de encaminhamento da
identificagdo da Terra Indigena Maragud.

Histarico da ocupacao

Ao que tudo indica, a regido hoje reivindicada pelo
povo indigena Maragud é seu territério tradicional, onde
se mantiveram imemorialmente. O famoso mapa do Pe.
Samuel Fritz, elaborado entre os anos de 1689-1692,
primeiro publicado em 1712, coloca os “Maraguales”
no interfluvio Madeira-Tapajés. J4 Betendorff em
sua “Chronica da Missdo dos Padres da Companhia
de Jesus no Estado do Maranhio” (1699) descreve
o processo de aldeamento e a criacdo de uma missio
dos “Maraguazes”:

“A este fim foi-se o Padre Antonio da Cunha, por
ordem do Padre Jodo Maria Gorsony, missionario
da tropa, acabar de praticar os Maraguazes em suas
terras, tendo o padre missiondrio ja dantes praticado
os seus prinipaes na alded dos Abacaxizes. Soube o
Padre Antonio da Cunha praticalos pela segunda vez
em seus mattos, de sorte que logo sem dilacio se
embarcaram com ele, para a aldea dos Abacaxizes,
de 14, uns, para virem em sua companhia e serem
filhos de Deus e filhos dos padres do Collegio de
Santo Alexandre, na sua ro¢a de Mamayacu (...).
Em sua canda nio iam senio dous indios da roca
do Collegio, dos quaes um por piloto, outro por
proeiro, sendo todos os mais Maraguazes que se
desciam, e a vista do bom exemplo do proeiro Tupi-
nambd, iam remando conforme (...) Nio se p6de
dizer facilmente com palavras quantos trabalhos
e enfados padeceu aquelle bom padre, para trazes
estes seus filhos espirituaes por uma viagem tio

prolongada como é aquella des lo Maraguazes até
o Para...” (Bettendorf 1909 [1699], pp. 525-526).

Além do contato com as missées, os Maragud eram
vitimas de expedicdes escravagistas neste mesmo
periodo, segundo Anténio Porro:

“Entre as expedi¢cdes que todo ano faziam chegar ao
baixo Amazonas e ao litoral novas levas de cativos,
pode-se mencionar as seguintes: (...) as de Jodo
de Moraes Lobo e Faustino Mendes aos Abacaxis
e outras tribos entre o Tapajdés e o Madeira, em
1691; (...) outra de Hilario de Souza Azevedo aos
Maraguas e Juris da mesma regido, em 1692” (Porro
1992, p. 190)

No mesmo ano em que alguns Maragua sdo trazidos
a missio no Rio Abacaxis, chamada de missdo Mamyact,
o Governo declarou guerra contra estes:
“Los Maragua (Maués) estaban cerca de um lago
entre los rios Andird y Abacaxi, probabelmente
en la zona baja del Maué-Assu, que se ensancha
formando una espécie de laguna (acaso la actual
ciudad de Maués). Tenian tres aldeas, una cerca de
la otra. Em 1692, después de matar estos indios a
unos blancos, el gobierno declaro “guerra justa”
contra ellos, sin éxito proque los indios, avisados
previamente, se habian dispersado, y solamente
algunos de ellos opusieron cierta resisténcia” (Uggé
1993, p. 21)

E ambiguo se esta guerra ocorreu ap6s o descimento
para a misséo, ou se o descimento foi uma consequéncia
do conflito. De qualquer forma, a missio Mamyacu
teria durado apenas dois anos, possivelmente devido
aos conflitos descritos.

Ja no século XVIII h4 referéncia aos Maragud em
uma carta do Pe. Bartholomeu Rodrigues em 1714
e no livro do Pe. Joao Daniel, Tesouro descoberto no
mdximo rio Amazonas, em 1776:

“H4 muitas na¢des que também afetam o distintivo
de terem parte do rosto preto, como sdo algumas
no rio Javari, e outras no rio Cum4, e rio Madeira;
mas 14 tém sua distin¢io umas das outras. Porque
os do rio Cumd, chamados maraguds, tem uma linha
desde os ouvidos a boca, e tudo para baixo nio sé

é preto, mast tem varios deburros, como flores,
e outros. (...)” (Daniel 2004 *1776+, p. 365-366).

Contido no relatério & Assembleia Legislativa Provin-
cial do Amazonas em 1853, encontra-se o relatdrio de
Jodo Rodrigues de Medeiros sobre sua exploracio do
Rio Abacaxis. Na pagina XI h4 uma referéncia a “aldeia
de Abacaxis, que estd situada a foz do rio de idéntico
nome” sem identificar o povo que reside nesta aldeia.
Na pagina XIII: “Outro obstédculo, e o mais insuperavel
sdo, segundo informaram os Tuxauas Mondorucus,
os Indios selvagens das Tribus - Araras, Parintintins,
Matauaués, Juruds, Pirinaus & que nio consentem,
nem que os demais gentios transitem suas matas”
onde Matauaués parece ser uma corruptela do mais

comum Maraguazes (Medeiros 1853, pp. XI e XIII,
respectivamente).

Durante o periodo de 1835 a 1839 ocorre a Caba-
nagem, um conflito que teria resultado em talvez
30.000 mortos (Weinstein 1983, pp. 40-41). A Caba-
nagem marca, tradicionalmente, o fim da “guerrilha
Mura”, o que pode ser entendido como a aglomerac¢io
dos conflitos gerados pela coloniza¢io da bacia do
Rio Amazonas. Mas o que importa notar aqui é que
segundo os Maragud, a Cabanagem foi para eles uma
catdstrofe inigualdvel, marcando a dispersdo do povo
e o éxodo de sua terra ancestral. Este processo se deu
em vdrias dire¢des simultaneas: alguns migraram
em dire¢do ao Rio Tapajés, buscando refigio com os
Sateré-Maué no Marekua (nas cabeceiras do Andira)
com alguns alcan¢ando 4 regido de Parintins, outros
grupos optaram por permanecer no Abacaxis, subindo
o curso do rio (e os Maragud acreditam que um ou
mais desses grupos podem permanecer até hoje nesta
regido, em condigdo de isolamento). Outros migraram
para o oeste, até alcancarem o rio Canuma. Por tltimo,
alguns migraram para o rio Paracuni, formando a
comunidade que 14 existe até hoje.

O periodo p6s Cabanagem é de onde parte a histéria
oral dos Maragud, que possui alguns sinais marcantes:
a crescente influéncia Tupi (tanto linguistica quanto
pelos casamentos interétnicos com os Sateré-Maué);
a lenta e gradual reaproximacio a sua terra (que
ocorre de forma geracional - cada geragio nascendo
mais préxima do Rio Abacaxis) e a complicada relacio
com sua identidade étnica Maragud. Por um lado, era
necessario esconder publicamente que eram indigenas:

“Em 1840, os Maragud foram perseguidos pelo
governo e uma forma de cessar essa perseguicio
era se declarar como branco. O bisavdé materno de
Yaguaré Yama era um cabano refugiado e se juntou
a tribo Sateré-Mawé e a outros Maragud. A maioria
dos Maragud preferiu se entregar ao governo da
época” (Citrao 2012, p. 27).

Por outro lado, no Ambito doméstico acontecia a
transmissio e perpetuacio da identidade, mesmo com
grande perda de conhecimento. Os indigenas contam
que seus pais contavam que eram indigenas Maragua,
mas que era um segredo que deveria ser mantido.
Cabe ressaltar, como foi mencionado acima, que um
grupo ndo deixou o Abacaxis, e é dele que se forma a
aldeia do Pilio (que também chamada Tupanawd ou
ainda Monigawa) onde se encontra ainda preservada
uma igreja catélica das Missées fundada em 1840
(Cintrao 2012, p. 99). Mesmo ainda morando no
Abacaxis, ainda consideravam necessirio esconder
sua identidade étnica.

Esta regido do Abacaxis ainda contém diversos
sitios arqueoldgicos onde os “cacos” (artefatos de
cerdmica) sdo visiveis da superficie. O préprio Relatério
Descritivo da FUNAI nota o alto indice de artefatos
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e sua aparéncia distintiva, apresentando exemplo
de um artefato de cerdmica que demonstra uma face
humana, chamada pelos Maragua de Mondagara, que
narraria a origem mitica do povo (FUNAI 2011, pp.
17-18). Os Maragua demonstram um grande respeito
pelos sitios e artefatos, pois os consideram parte do
legado dos antigos, seus ancestrais.

Apenas nos ultimos vinte anos os Maragua final-
mente decidiram que estavam “seguros” para assumirem
publicamente sua identidade étnica. Apés um longo
periodo de desarticulacio e didspora acreditam que
podem reverter o legado de uma catastrofe centendria
e garantir para o povo um futuro em uma terra que
consideram ancestralmente sua.

Organizacao Social

A organizacio social Maragud é baseada em seus
clas, como explica Cintrio:
“De acordo com o cacique Jair (39 anos), os Maragud
dividem-se em seis clas principais. Cada cla simbo-
lizado por animais representa uma familia: Pira-
gudgua -gente do boto, Aripunigud - gente da
vespa, Qukuyegua - gente da cobra, Pirakégua
-gente do puraqué, Tawatogua -gente do gaviio e
Yaguaretegud - gente da onca. Assim, cada cld tem
um animal-simbolo...
“A estrutura politica tradicional do povo Maragud
se compde de tuxawa-geral, vice-tuxawa-geral,
tuxawa de aldeia e malyli — Pajé. Os cargos sdo
vitalicios com seus direitos, poderes e fun¢des.
Cada grupo ou aldeia se compde de liderangas,
que o organiza, governa e administra. A organi-
zagdo social Maragua é baseada em seus oito clas”
(Cintrao 2012, p. 27).

Cintrdo escreve seis clds porque em 2012 ainda
néo havia ocorrido o reencontro com os moradores do
Paracuni, onde encontram-se descendentes de dois clis
anteriormente dados como perdidos. Cada cla tem um
nome na lingua Maragud e um nome em portugués,
assim o sobrenome de Seixas, designa como membro
do cla Cukuyégua (Cukuyé = Sucuri + Gua = povo =
povo da Sucuri). Ndo hé restri¢ées no casamento entre
clas, mas o fato disto ser referido como mesticagem
pelos Maragud aponta para a possibilidade que em
algum determinado momento os clds fossem endoga-
micos, mas isso é inverificavel e, como Levi-Strauss
menciona em Estruturas Elementares do Parentesco,
essas mudancas de estruturas matrimoniais acontecem
com certa frequéncia em povos tradicionais.

Os Maragua também criaram, para auxiliar seu
esforco para demarcar a terra, a ASPIM (Associacio
Geral do Povo Indigena Maragud). Apesar de ser uma
associagdo, a ASPIM demonstra também aspectos de
tradicionalidade: é uma forma de gerenciar recursos
coletivos, como o barco Maragud, que ndo pertence
hd um Maragud, mas aos Maragua.
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Tradicionalidade da Ocupacao

A lingua Maragua pode ser tomada como um
artefato histérico que evidencia a histéria do povo.
Originalmente, segundo Martius (1867) e Ramirez
(2001), Maragué era uma lingua do grupo Arawak
(mais especificamente, Maipure). Mas, devido tanto
as missdes quanto ao éxodo e convivéncia com os Sate-
ré-Mawé, a lingua sofreu tremenda influéncia Tupi e
Nheengatu (lingua-geral amazénica). Assim, a lingua
Maragua contemporinea mudou tanto que estd mais
préoxima de uma lingua Tupi com palavras Arawak do
que o contrario. E importante ressaltar, entretanto,
a determinacdo das comunidades em que as criancas
aprendam a falar a lingua Maragud.

Os nomes dos clas, nos quais se subdivide a sociedade
Maragud, também sio indicativos histéricos de sua
presenca territorial. Linguisticamente, o nome dos clis
é formado pelo nome do animal totémico (sucuri, boto,
onga, etc) acompanhado do sufixo -gud, que denota um
“coletivo”, um “povo”, assim formando o “povo deste
animal”. No caso do nome do povo Maragud como um
todo, ao invés de um animal totémico, temos Mara,
que em Maragud antigo, significa “borduna”, sendo
que assim o etnénimo Maragud poderia ser traduzido
algo como “povo da borduna”. Isto ganha relevincia
porque Uggé lista o nome de vérias “sub-tribos” que
constituiriam os povos Andird e Maragud no final do
séc. XVII:

“Tanto los Andira como los Maragua (Maué) estan
constituidos por varias subtribos, situadas em los
afluentes de los riés Andird, Maué-Ac¢u, Mariacoa,
Mamur y otros. He aqui algunos nombres de estas
subtribus: Rio Maues: Neutus, Aitoaria, Anengud,
Opipti, Moguiria, Aigobiria, Sapopés, Periquitos,
Pencoaria, Mucaioria, Apanarid, Suarirand, Moncag,
Paramurid, Surridirid, Ubucuaras, Sapitans. Rio
Andira: Unanid, Guaranagud, Abuatruia, Uipitij,
Riauid, Acaicauid, Pirapeigud, Abuqud, Jaceraud,
Piritia, Avueterid, Uematré. Rio Mairacoa: Mariarii,
Abicaonia, Murucurd, Jahngud, Saco-rimatia, Itixin-
guania, Mutriutré, Murad, Arixarui, Matenpd,
Ocipiporia, Icuaina. (...)” (Uggé 1993, p. 22-23.
Enfases nossas).

O sufixo -gud ocorre quatro vezes (Anengud, Pira-
peigud, Guaranagud, Jahngud) nesta lista, e ha pelo
menos dois casos de possiveis alofones (Abuqud, Jace-
raud), o que aponta fortemente para a possibilidade
de que tanto a forma de organizacdo social quanto a
nomenclatura clanica dos Maragud atuais seja um ponto
de convergéncia e continuidade com aquele praticado
pelos seus antepassados. Esta continuidade é crucial
porque tira os Maragud da situa¢io de um povo que
esteja tentando reformular sua identidade étnica apds
um momento de ruptura (“virar indigena”), para um
povo cuja tradicionalidade se manteve, mesmo que
essa tenha passado por grandes mudancas nos ultimos
trés séculos.

Os Maragua produzem um desenho particular
chamado de Mondgawa, que constitui uma série de
nove imagens, uma acima da outra. O primeiro desenho
é chamado de Mond ou Mondg, o “deus criador” do
povo (ver Cintrdo 2012, p. 28). Abaixo, em sequéncia
vertical, ha oito desenhos, cada um retratando um
dos animais clanicos. Juntos, essa sequéncia de dese-
nhos formam um totem que representa ao mesmo
tempo a organizac¢io social Maragud e sua histéria de
criacdo.

De forma condensada, a histdria de criagio Maragud
(como é narrada hoje) narra como o deus Mondg disse
para seu filho Wasiry cuidar de uma arvore (localizada
na regido da aldeia Kawera), proibindo-o de toci-la
enquanto estivesse ausente. Durante a auséncia de
Mondg, Wasiry decidiu subir a drvore e arrancou oito
folhas e uma fruta. A medida que as folhas eram arran-
cadas, gotas de seiva cairam no chio, e a cada gota a
terra tremia e de 14 saiu um animal, correspondendo
a um dos oito animais clanicos. A seiva de onde se
retirou a fruta, por sua vez, ao cair no chio, gerou a
primeira mulher Maragud.

Os oito animais clanicos lutam entre si para acasa-
larem com a primeira mulher Maragua, o que eventual-
mente todos fazem. Os filhos destes acasalamentos sio
os primeiros membros dos oito clis. Quando Mondg
volta e descobre que Wasiry nio seguiu suas ordens e
expulsa ele do local. Wasiry e a mulher Maragua vio

para o Igarapé Carecdo, onde criam a primeira aldeia
Maragua.

Ha4 semelhancas entre este mito origindrio Maragua
e o mito de Tsora do povo Apurini (povo Arawak do
Rio Purus, ver Schiel 2004). Em ambas as histérias o
povo decepciona ou desobedece seu deus, o que traz
uma ruptura na relacdo. Em termos mais gerais, ha
duas semelhancas com a mitologia amerindia geral:
a permeabilidade de humanos com nio-humanos e a
estrutura narrativa do mito proibicionista: encontro
entre partes desiguais > proibi¢io arbitraria > quebra
da proibi¢io > reconfiguracio do mundo.

E importante frisar que estes acontecimentos ocor-
reram, como é tido pelos Maragud, em seu territério.
A 4rvore sagrada, da qual se originam, encontrava-se
na regiio do igarapé Kawéra. O Igarapé Carecio, para
onde Wasiry e a mulher original fogem e constroem a
primeira aldeia do povo Maragu4, estd a montante no
Rio Abacaxis, também dentro da 4rea. Essa configuracio
sagrada do territério é um dos pontos centrais na
demanda dos Maragua pelo reconhecimento da regiio.

Em termos de uso cotidiano da area, os Maragua
cacam (individualmente ou coletivamente), partilhando
a caca coletivamente com a comunidade quando voltam
para a aldeia. Utilizam espingarda, arco e flecha e
ocasionalmente armadilhas, apesar do uso da ultima
ser infrequente atualmente. A carne de caga é preser-
vada de duas formas: ela pode ser defumada (um
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processo conhecido como moquear, mas os Maragud
nido empregam este termo) ou embrulhada com folhas
de Embatba e enterrada para uso posterior. Na pesca
fazem uso de rede, arpdo, cani¢o (vara com anzol e
isca) e arco e flecha. O uso do arco e flecha ainda é
corriqueiro nas comunidades, especialmente entre as
criancas que o carregam consigo e brincam de atirar
em diferentes objetos.

Na agricultura, hd importantes comentarios de
Cintrio, que escreveu sua dissertacdo de mestrado
sobre a farinhada na sociedade Maragua (2012). Dentro
de sua obra cabe ressaltar que o rocado é visto como
um esforco coletivo e que é feito de forma diferente
do rogado extrativista:

“(...) as praticas comunais na roga, na farinhada, o
lazer e a liberdade das criancas na relacdo com o meio
ambiente, a solidariedade dos parentes e dos vizinhos
superando os limites da for¢a de trabalho, criando
assim vida coletiva (...)” (Cintrao 2012, p. 104).

Os Maragua também produzem dezenas de dife-
rentes tipos de artesanato, usando os materiais dispo-
niveis ao seu redor. Utilizam diferentes tipos de cip6
para fazerem cestos e paneiros, palha para fazerem
o telhado de suas casas e outros objetos. Diferentes
tipos de barro que utilizam imp&em sobre o material
diferentes propriedades (como sua cor e durabilidade),
e diferentes sitios na terra produzem esses diferentes
tipos de barro. E necessario notar, como foi feito
anteriormente, que a terra Maragua contém dezenas
de diferentes sitios arqueoldgicos onde a ceramica
“dos antigos” é visivel na superficie.

Coletivamente, os Maragud praticam diversos rituais,
ritos de passagem para jovens, ritual para expelir a ma
sorte do cacador, o ritual do casamento, etc. O maior
ritual é a pira-pukeka, a festa do peixe assado que ocorre
anualmente. Nesta, os Maragud se unem em um mesmo
local para fazerem diferentes atividades: “desfile dos
clas, arco e flecha, danca tradicional, corrida da tora,
natagio, luta pidgud e futebol” (Cintrdo 2012, p. 81).
A pira-pukeka também serve como uma assembleia do
povo, onde podem discutir o esfor¢o pela demarcacio
entre outros problemas que afligem o povo.

Por ultimo é importante notar a tremenda impor-
tincia simboélica da terra Maragud para o povo
(ocasionalmente chamada de Maragudpayi - “pais
dos Maragud”). A crenca em sua identidade e histéria
compartilhada tem gerado uma segunda crenca do
“retorno a terra”, e esta crenca tem tido um profundo
efeito mobilizador e unificador entre os Maragua.
Nas palavras de Cintrio:

“Essa sociedade é formada por parentesco natural
e artificial. Os lacos de sangue podem ter facilitado
a concentracdo dos Maragud, mas nio foi determi-
nante. A pesquisa demonstrou que outros fatores
contribuiram para o reagrupamento dos Maragua:
necessidade de se unir para lutar pela demarcacio
de suas terras e pela causa indigena, a solidariedade
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de interesses pela transmissdo da cultura Maragua
ou simplesmente pela vontade de se unir. Reagrupar
os Maragud em um mesmo territério por meio de
suas tradi¢des culturais pode até consistir em uma
tradicido inventada, sendo assim benéfica para a
coesdo do grupo frente aos conflitos adversos”
(Cintrdo 2012, p. 106-107).

Conflitos

Em uma Carta-denuncia de 6 de Agosto de 2013, os
Maragua elencam seis conflitos principais em que se
encontram. S30 esses: caga e pesca predatoéria, turismo,
extracdo de madeira, extracio de areia, plantacio de
maconha, demarcagio e homologacio.

Pesca e Caca Predatoria: Os Maragua tém repe-
tidamente denunciado invasées de pesca em seu terri-
torio, particularmente no préprio Rio Abacaxis. Levam
denuncia a Procuradoria da Republica no Amazonas
em reuniio em 2014; abordaram o tema em carta ao
Coordenador da CTL FUNAI Local em 22 de fevereiro
de 2016, em que também relatam a caga de animais
silvestres.

Parte do problema da pesca estd ligado ao problema
do turismo, dado que grande parte do turismo feito
na terra Maragud envolve a pesca em seus lagos e rios.
Porém, deixando de lado a pesca esportiva, os Maragua
ainda enfrentam a continua invasio de seus territé-
rios. Segundo os moradores, os pescadores ameagam
os Maragud que tentam impedir sua entrada. Estes
pescadores sio considerados particularmente danosos
a medida que pescam mesmo na época da desova,
impedindo que os peixes se reproduzam.

Turismo: A questdo do turismo trouxe graves
problemas aos Maragud, a ponto de ter sido alvo de
recomendacdes do Ministério Publico no Inquérito
Civil Publico n°® 1.13.000.001573/2007-21. Apesar
da preocupa¢ido do Ministério Publico, a questio
nunca foi resolvida institucionalmente, e a invasao
de lanchas das empresas de turismo foi constatada
por servidores da FUNAI e Ibama em visita a area.
Sendo assim, os Maragua decidiram tentar chegar a
um acordo com as empresas de turismo sem o apoio
institucional conferido a eles por lei. O acordado foi
mantido durante certo tempo entre os Maragud e os
empresarios, mas a chegada da pandemia de Covid-19
interrompeu a atividade.

Madeira:

“Na segunda semana do més de janeiro, novamente
0s mesmos invasores invadiram nossas terras,
sendo eles: (...) Sendo esses 0s que mais exploram
ilegalmente madeira em nosso territério, barco (...)
esse utilizava o pretexto de levar combustivel para
o garimpo, para explorar a 4rea descaradamente”

Assim os Maragué comunicavam atividade madei-
reira ilegal em documento de dentncia para CTL/Nova
Olinda do Norte 20 de Janeiro de 2015. A extracdo

de madeira acontece durante todo ano, a despeito dos
esfor¢os da comunidade. Trafegam o rio a noite para
evitar que a comunidade possa registrar melhor seus
movimentos. A madeira é serrada dentro da érea, prin-
cipalmente nos igarapés Boial, Apaga Farol, Paquinha,
Copaiba, Guajara, Miriti, afluentes do médio e alto
curso do Rio Abacaxis.

Trafico: Traficantes de narcéticos atuam na regido
do Abacaxis e dominam, ou pelo menos tem grande
influéncia/poder de intimida¢io sobre comunidades
nio indigenas no curso Rio Abacaxis. Estes fazem
inimeras ameacas de morte a membros da comunidade,
especialmente as lideran¢as, mantendo um clima de
tensido sobre as aldeias.

Também consta na Manifestacio 20160096165
(05/10/2016) ameagas gerais (com uso de espingardas
e facas) por parte de traficantes, que for¢aram os
Maragud a abandonar sua roca, e ameagas especificas
contra as liderancas.

Em agosto de 2020 o povo Maragud enfrentou um
de seus maiores conflitos. A ocasido é lembrada, prin-
cipalmente, pela morte de policiais militares, indigenas
e ribeirinhos em agosto de 2020. Em resumo, em ac¢io
supostamente destinada ao combate do tréifico de
drogas na regido, a policia de Nova Olinda do Norte
adentrou a regido da Terra Indigena Coata-Laranjal
e Maragud e entrou em conflito com ribeirinhos e
traficantes sem distin¢do. Indigenas, ribeirinhos e
um policial acabaram mortos e comunidades inteiras
passaram momentos de terror. Noticias correm que a
agdo aconteceu ap6s uma invasio de turismo ilegal na
Terra Indigena Coata-Laranjal que foi coibida pelos
indigenas, e entdo os responsdveis organizaram junto
a policia uma acio de intimidacio. Muito antes da
data mencionada, os povos indigenas e popula¢des
tradicionais do local ja sofriam nas mios da Policia
Militar, dos traficantes e demais criminosos que vivem
na regido.

Grilagem: Em 2011, a fiscalizacio realizada pelo
Ibama, a FUNAI e a Policia Federal encontrou estradas
clandestinas e placas demarcando lotes subindo o
Rio Abacaxis, tendo sua origem supostamente no
Mato Grosso. Em primeiro momento, a fiscalizacio
aparenta ter sido bem-sucedida em coibir o avanco
desde loteamento, mas em abril de 2017 os Maragua
encontraram novas placas e estradas, dividindo a
drea em lotes de cem quilémetros quadrados, mais
uma vez subindo do sul. Conversando com os traba-
lhadores da obra, foram ameacados. que estavam
erguendo as placas foram aconselhados da seguinte
forma “abre o olho porque quando o dono vender
ninguém mais vai passar por aqui nio”. E provavel
que estas estradas clandestinas tenham sua origem
em ramais da BR-230.

Garimpo: O garimpo “com maquina” no alto curso
do rio Abacaxis teria come¢ado em 1988. J4 o garimpo
manual teria comecado hé cerca de cinquenta anos,

ao fim da década de setenta. Segundo a Manifestacio
20160096165 de 2016, o garimpo, fechado apés a¢io
conjunta da PF, ICMBIO, IBAMA, FUNAI e SISPAM foi
reaberto e é um local de extrema violéncia, com pelo
menos cinco mortes entre os garimpeiros, incluindo
um grupo de exterminio (pessoas que, vestidas como
policiais, detém outros e os levam para o garimpo,
onde sio mortas). Segundo relatos, hd uma forte
cooperacdo entre o garimpo e o trafico.

Os garimpeiros interditaram o percurso do Alto
Abacaxis, inviabilizando qualquer um de subir o rio
ap6s o igarapé Carcuriri. A comunidade, por sua vez,
mostra extrema preocupa¢do com o garimpo por
diversos motivos: primeiro, a propensio dos garim-
peiros e seus dirigentes a violéncia. Segundo, o seu
envolvimento com outras atividades ilegais (trafico e
madeira, principalmente, mas pesca também). Terceiro,
a possibilidade de que a d4gua seja contaminada por
mercurio. Inclusive, os Maragua ja suspeitam de conta-
minacdo nas aguas.

A demora na demarcacgdo: Os Maragud entendem
que muitos de seus problemas sdo devidos & moro-
sidade na demarcacdo de sua terra. Por exemplo,
um problema recorrente pela falta de delimitacio
e demarcacio das terras dos povos Maragud é que
6rgaos publicos como a FUNAI e o Ibama se recusam a
fazer fiscalizacdo na area. Todos servidores da FUNAI
que ja visitaram o Rio Abacaxis apresentaram uma
opinido positiva relativa a demarcagio da area. Foi
mencionado acima o Relatério Descritivo da Viagem
ao Rio Abacaxis, mas também ha o Relatério de
articulacdo e acompanhamento no Rio Abacaxis, do
Chefe da CTL de Nova Olinda do Norte:

“Percebemos que a pressio externa é muito grande
sobre os recursos naturais ali existentes através
dessas praticas turisticas e a tendéncia é aumentar.
(...) Enquanto nio houver a regularizacio de suas
terras, os indios Maraguds estardo sempre vulne-
raveis a esse tipo de situa¢io”.

Porém, o posicionamento institucional da FUNAI
tem sido de tratar a reivindicagio Maragua com extrema
displicéncia. No Oficio n°® 581 PRES/2014, a entio
presidente interina da FUNAI, escreve que “decidiu-se
por concluir a etapa de delimitacio dos procedimentos
em curso antes de se constituir novos GTs”, o que
ignora que a demanda Maragud existe a mais de uma
década sem nenhuma movimentagio formal por parte
da FUNALI N3o se trata de uma nova demanda tendo
que esperar sua vez, mas sim uma demanda que tem
sido sistematicamente ignorada.

E na mudanca de postura do ex-Coordenador Regional
Substituto, que a atitude da FUNAI se torna explicita.
No documento ja referido acima (Memo N° 182/DIT/CR/
MADO), relata que “ o povo ja esta previamente reconhe-
cido”, e que “solicitamos os esfor¢os desta coordenacio
para investigar a possibilidade de cria¢io de um GT
para iniciar processo de identificacdo, demarcacio e
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homologacao de Terra Indigena”. Mas, um ano depois,
no também ja Oficio N° 085/DIT/CR/Manaus, de 28
de abril de 2011, tratando do Inquérito Civil Publico
1.13.000.000428/2011 escreve os seguintes trechos:
“etnia, (...), por terem sido assimilados pelos Sateré,
que é povo do tronco tupi, em muitos aspectos
linguisticos se assemelha a essa lingua; por outro
lado se utilizam de termos assemelhados com a
Lingua Geral, que também é do tronco tupi”.
“Os Maragua sio dados na literatura especializada,
como extinta e nuns poucos trabalhos como auto-
determinacdo antiga dos Sateré-Mawé”

Cabe notar que a FUNAI ja reconheceu os Maragua
como um povo etnicamente indigena, algo notado pelo
mesmo autor um ano antes. Ao afirmar que os Maragua
foram “assimilados” pelos Sateré se evidencia tremendo
desconhecimento sobre a histéria dos Maragua. Como
foi escrito acima, alguns grupos Maragud buscaram
refugio entre os Sateré, mas este foi apenas um dos
locais de refugio.

Além disso, diz o Oficio que os Maragua sio dados
como extintos “na literatura especializada”, mas sua
Unica referéncia bibliografica é Uggé. Mas, para Uggé,
os Maragud sio uma autodesignacio dos Maués, o
que torna sua “extin¢do” impossivel. Cabe ressaltar,
também, que a fonte primaria de Uggé é Betendorf,
também citado neste relatdrio. Betendorf nido diz que
os Maragud estdo extintos, e depois de Betendorf a
diversos outros autores que referenciam os Maragud
por séculos.

Ainda, o Oficio afirma que os Maragua reivindicam
a posse de sua “territorialidade ancestral, embasado
na mitologia desse povo, que foi resgatada oralmente,
e que se da precisamente no rio Abacaxis”. De fato,
a mitologia Maragud enfatiza o seu local de origem
mitica, mas esse pertencimento a terra ndo é trans-
mitido exclusivamente pela oralidade, mas também
pelo Mondagara, o totem que serve como visualizagio
tanto de sua organizacio social particular quanto de
sua histéria de origem. Também cabe frisar, mais uma
vez, que pelo menos um grupo Maragua permaneceu
no Rio Abacaxis durante todo esse periodo (e hoje
forma a aldeia Kawera).
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Concluindo, a postura displicente do ex-coordenador
da CR/Manaus evidencia uma atitude temerdaria da
FUNAI em rela¢do aos direitos ndo s6 dos Maragua,
mas de qualquer povo que nio tem sua terra demarcada.
A distancia entre a postura institucional da Fundacio
e a atitude dos seus servidores que ji foram A terra
Maragua é irreconciliavel, e possivelmente evidencia
uma m4 fé da instituicio com o povo. As vitimas das
reais consequéncias desta atitude displicente tem
sido o préprio povo Maragud, que segue ameacado e
tem seu territério invadido, sem nenhuma protecio
institucional, sendo que muitos desses invasores
praticantes de atividades ilicitas (trafico, garimpo).

REFERENCIAS

BETENDOREFF, Pe. Jodo. Chronica da Missio dos Padres da
Companhia de Jesus no Estado do Maranhio. In: Revista do
Instituto Historico e Geographico Brazileiro. Tomo LXXII Parte
I. Rio de Janeiro: Imprensa Nacional, 1909.

CINTRAO, Nubia Lira. A Singularidade da Farinhada em Terri-
tério Indigena: Um estudo na sociedade Maragud em Nova
Olinda do Norte - AM, no periodo da seca e cheia dos rios.
Dissertacio (Mestrado em Sociedade e Cultura da Amazoénia)
Universidade Federal do Amazonas, Manaus, 2012.

DANIEL, Pe. Jo3o. Tesouro descoberto no méaximo rio Amazonas.
Belém: Prefeitura Municipal de Belém. 2004

PORRO, Anténio. Histéria Indigena do Alto e Médio Amazonas.
In: Carneiro da Cunha (org.) Histéria dos Indios do Brasil. S3o
Paulo: Academia das Letras. 1992.

MENENDEZ, Miguel. A drea Madeira-Tapajés: Situacio de
contato e relagdes entre colonizador e indigenas. In: Carneiro
da Cunha (org.) Histéria dos Indios do Brasil. Sdo Paulo:
Academia das Letras. 1992.

SCHIEL, Juliana. Tronco Velho: Histérias dos Apurina. Tese
(Doutorado em Ciéncias Sociais). Universidade Estadual de
Campinas, Campinas, 2004.

UGGE, Henrique. Los Pueblos Indios en Sus Mitos 3: Sateré-
-Maué. Quito: Abyla-Yala. 1993.

WEINSTEIN, Barbara. The Amazon Rubber Boom 1850-1920.
Stanford: Stanford University Press, 1983.

YAMA, Yaguaré. Livro de Leitura Maragua.

.. JERRATHNIGENA FOE

NG5 TN DS T ALDER PORTD PRAI

5t _ﬁmpﬂmwi: TEM) E4 VISTA QUL DATUAL FRESERATE Tkl
] AT HAREA PAS TERRSIINEIMS DEHALCAIAS, MESH0.ASSIM, NAD Trtnm
[ESTSTIE B LUTA FARA CARANTI 0 TEVRITIMIO PARA MBS TRk GEpAC o

SRS CoFLITas (o4 RINGUEM, MAS Can

03 N CALRR o

e

PRAFSTERE/AM

L BADKD TREMZS FATLR. NOSSA

INUNREMOS, RESTTINGOL N AT

VKTE DAGUELES QUE QUEREM TIRAR \JSKT DIRE VT 0%

Terra Indigena Porto Praia de Baixo

Terra Indigena Porto Praia de Baixo corresponde

a reivindicagio de uma comunidade indigena loca-
lizadas a beira do Rio Solimé&es, em seu médio curso
na regido do municipio de Tefé, incluindo suas dreas
de uso tradicional, em especial também a ilha logo
a frente da comunidade, chamada Ilha do Machado,
principal regido de pesca da populacio da aldeia. A
populac¢io é majoritariamente de indigenas dos povos
Kokama e Ticuna, embora existam também individuos
que se identificam como Kambeba.

A reivindicacio compreende a drea de ocupacio
e usufruto de apenas uma aldeia: também chamada
Porto Praia de Baixo. E necesséario apontar que o nome
é frequentemente, em documentos e reunides, apre-
sentado apenas como Porto Praia, e isso pode levar
a confusio com outra Terra Indigena e comunidade
indigena da regido do Médio Solimées, de populacio
principalmente Ticuna, de situa¢do fundidria regula-
rizada, e localizada na drea do municipio de Uarini.
A demanda de Porto Praia de Baixo compreende uma
regido de aproximadamente 3.021 hectares. A popu-
lacdo corresponde a um total de quatrocentas pessoas,
majoritariamente dos povos Kokama e Ticuna.

A Terra Indigena reivindicada Porto Praia de Baixo
se localiza entre as latitudes -3.39° e -3.45° Sul, e
longitudes -64,48° e -64,58° Oeste. Compreende
uma area de terra 3 margem direita do Rio Solimées,
abaixo do Igarapé Conrado e acima do Igarapé do

Mirini (este ultimo que serve também de marcador
fisico do limite da Terra Indigena) e toda a extensio
da Ilha do Machado. Ao todo, a Terra Indigena Porto
Praia de Baixo compreende uma area de superficie
de pouco mais de trés mil hectares, sendo, destes,
uma gleba de aproximadamente 2.400 hectares a
margem, e a [lha do Machado com pouco mais de 600
hectares. A reivindicacio néo faz limites diretos com
outras Terras Indigenas ji reconhecidas ou Unidades
de Conservacio. Nio obstante, encontra-se em proxi-
midade, separada apenas pelo rio Solimées, da Terra
Indigena reivindicada Boara Boarazinho.

Histdrico de ocupacao

Embora a demanda por demarca¢io tenha acontecido
apenas em 2005, a ocupag¢ido do territério de Porto
Praia de Baixo por parte dos indigenas é, como se pode
constatar no relato dos moradores, bem mais antiga.
Também fica visivel que o processo de desenvolvimento
da demanda antecede o pedido formalizado a FUNAI, se
tratando de um reconhecimento de direitos territoriais
e identitdrios que progressivamente é elaborado pela
comunidade até culminar na reivindica¢io.

Elementos como estes se encontram no relato de
um dos primeiros moradores da area. Ele chegou a drea
vindo do municipio de Tonantins, onde nasceu e onde se
instalou sua familia depois da vinda dos av6s do Peru,
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em uma rota rio abaixo comumente empreendida por
determinados povos do rio Solimées ao longo de todo
século XX. Antes de se fixar em Porto Praia de Baixo,
morou e trabalhou por um periodo em outro lugar,
uma fazenda de propriedade de um néo indigena para
quem trabalhava. Habitava, entretanto, uma regido de
véarzea, que impossibilitava o plantio de diversos tipos
de agricolas, o que o motiva, enfim, a procurar algum
local com presenca de “terras firmes”, terrenos nio
alagiveis. O local em que se encontra Porto Praia de
Baixo também é suscetivel as cheias mais altas do rio,
entretanto a drea a sul da aldeia, algumas centenas de
metros em direcio oposta ao rio, eleva-se e representa
uma por¢do consideravel de terreno seco.

Porto Praia de Baixo, 4 época, ainda nio era consi-
derada uma comunidade. Chegou quando ja haviam
algumas poucas familias residindo na area, que era
propriedade de nio indigenas e “gerenciada” por um
capataz, para quem as familias indigenas trabalhavam.
As familias dali, entretanto, nio eram informadas de
que o capataz, ou “gerente” do terreno, nio era de fato
o proprietéario do local, pois assim ele se apresentava:

“A propriedade vinha sendo de um senhor, que até
ja morreu. Ele nio deixava ninguém fazer roca aqui.
E quebrar castanha também era s6 o tempo em que,
quando chega a época da castanha, ele colocava
gente que eram as pessoas dele mesmo. Mandava
pessoa para c4, e o morador daqui nio tinha direito
de tirar a castanha sem ordem dele. Tinha direito de
tirar castanha s6 se fosse com ordem dele e que ele
colocasse para quebrar castanha, que era a produgio
dele” (Relato coletado durante Oficina Juridica e de
Mapeamento em Tefé, agosto de 2018).
“Trabalhava para ele. Depois que o (...) ndo veio
mais para cd para resolver o servico da castanha, ele
entregou para esse senhor que eu disse o nome dele
(...), que era o gerente dele, que pegava a produgio
tudinho aqui e fazia pagamento, ele dava dinheiro,
dava tudo, para pagar. Mas s6 que ele nio acom-
panhava a concorréncia do preco da castanha. Ele
pagava menos que o preco concorrente. Ai como
que a pessoa ia poder viver aqui que nio tinha roga,
que aqui o mais a gente construiu aqui é roga para
poder tirar um dinheirinho para poder comprar
o mantimento, né. E nio tinha condi¢cdes que ele
nio deixava fazer roga ai” (Relato coletado durante
Oficina Juridica e de Mapeamento em Tefé, agosto
de 2018, nomes omitidos).

Niao é possivel resgatar o ano exato em que tal
processo ocorreu, mas situa-se ao redor do final da
década de 1970 e a década de 1980. Como é possivel
perceber no relato, os moradores residiam na 4rea
enquanto em uma condi¢io semelhante 4 de arrenda-
tarios. Possuiam permissio para fixar moradia, mas
nio para produzir livremente para seu consumo e para
geracio de renda, estando vinculados em rela¢des de
aviamento de trabalho e condi¢des restritas de uso do
territério. Frequentemente, como é possivel também
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perceber, essas relagdes aproximavam-se em carater
de exploracio econémica, com expressa proibi¢do de
uso da terra e pagamentos injustos pelo trabalho. Em
especial, a proibi¢do do comércio da castanha com
outros intermediarios e da abertura de rocas para
a subsisténcia foram estratégias comuns no seio do
trabalho aviado para manter a populagéo trabalhadora
do interior amazoénico em situa¢io analoga a escravidio
a partir da dependéncia econdmica.

Em geral, a popula¢ido complementava suas neces-
sidades de sustento unicamente a partir da pesca,
esta, sim, permitida pelos “patrdes”, mas a situacio
se mostrava insustentdvel, o que leva a organizacio
politica da populacgio e a procura de investigar os
direitos sobre o terreno, visivel nos relatos da Oficina
Juridica e de Mapeamento em Tefé, em agosto de 2018,
e também em estudo de caso realizado pelo CIMI:

“Pra morar aqui e pra fazer roca tinha que pedir
licenca do (...), que s6 explorava nossa mio de obra.
A producio da castanha, ele colocava o preco que
queria pagar e ndo existia nenhum documento que
comprovasse nosso trabalho. A gente ndo podia
fazer roca, nio podia tirar a castanha pra gente,
nio podia tirar o acai, era tudo proibido” (Estudo
de caso, 2017, nomes omitidos).

“Essas pessoas antigas, mais eles viviam de pesca.
Naquele tempo era farto, né. Tinha pirarucu, mais
uns peixes de pesca. No lago para baixo ai um pouco,
ai nessa ilha bem ai, que o senhor vé daqui. Tem
um lago ai. Um tal de, ai pro outro lado, 14 pro rio
grande, um lago grande que tem para 14, também
tiravam muito peixe de l4. Fica 14 pro outro 14, do
rio grande, 14 pra 14. Tiravam muito pirarucu para
4. Entdo assim foi a vida dessas pessoas e dessa
comunidade, que a gente via que ndo dava certo
isso. Ai eu pensei, formei a minha diretoria para
ser presidente de comunidade, ai a gente fez uma
reuniio com o pessoal aqui tudinho, para fazer
a procurac¢io. Eu fui logo assim, procuracgio do
documento daqui dessa area. Que eles diziam que
tinha um documento, a gente preparou para fazer
a procuragdo. No INCRA, no cartério, eu passei
por la. Ai apareceu um documento 14 comprovando
que esse Porto Praia aqui era propriedade de um
senhor que era um tal de (...), que chamavam para
ele. Ele era até um coronel, diz que por ai. E depois
que ele saiu daqui, ai ele pegou esse terreno aqui e
entregou para uma prima dele, a (...). Que era o dono
dessa propriedade aqui, e o documento que a gente
descobriu 14 no INCRA era no nome dela”. (Relato
coletado durante Oficina Juridica e de Mapeamento
em Tefé, agosto de 2018, nomes omitidos).

Desta maneira, os indigenas descobrem ser a proprie-
dade do terreno de uma senhora que possuiria a titulacdo
sobre a drea. A proprietéria teria, supostamente, deixado
o terreno aos encargos de um capataz, para que ali orga-
nizasse o trabalho, podendo ficar com o resultado da
atividade, mas comprometendo-se a pagar os impostos
e tributos de propriedade dali, coisa que, segundo os

indigenas, este nunca teria feito, estando assim a area
pendente de regularizacio tributaria desde 1935.
Aparentemente, é antes desta descoberta que a
populacio local organiza-se para formalizar a fundagido
da comunidade, em 1991. Deste ano até 2002, a comu-
nidade era reconhecida enquanto uma comunidade
ribeirinha. Formaram, para tanto, a “diretoria da
comunidade”, com presidente, fiscais, etc. Contudo,
a atuacio da diretoria na organizagio social da comu-
nidade era limitada pela presenca do capataz:
“E depois disso a gente trocava de presidente, né,
muitos presidentes de comunidade entraram, mas
s6 que esses presidentes que entravam nio tinham
voz ativa de fazer o que ele bem quisesse aqui, que
tinha que ter ordem desse senhor que eu falei, (...).
Ai quando a pessoa vinha para querer morar aqui,
falava com o presidente da comunidade, ai eles
diziam que tinha que falar com ele. Se ele desse
ordem, poderia morar aqui, se ndo desse, também
ndo. Ai muitas vezes ele nio deixava gente morar
aqui, s6 com ordem dele mesmo, para morar aqui
dentro dessa comunidade”. (Relato coletado durante
Oficina Juridica e de Mapeamento em Tefé, agosto
de 2018, nomes omitidos).
“A gente queria ter seguranca, queria mandar na
terra, acabar com a exploracio. Mas sempre nio
dava certo com essa comunidade ser fundada nesse
tempo, porque a gente era subordinado. Ai, fomos
com dona Maria que quis vender o terreno” (Estudo
de caso, 2017).

A descoberta de que a propriedade era, em verdade,
desta outra pessoa, mediante a organizac¢do e fundagio
da comunidade e investigacdo junto ao INCRA, ainda
na década de 1990, d4 novas esperancas e possibili-
dades de acio aos moradores da drea para se verem
livres da exploracio econémica. Neste ponto, contudo,
hé contradicio entre parte da informacio existente,
nos relatos coletados durante a oficina e no estudo de
caso realizado pelo CIMI (de 2017). E consistente que
a comunidade, ou sua diretoria, encontrou-se com a
proprietdria em uma tentativa de resolver a questio.
Mas, segundo o estudo de caso, ela ndo péde vender
o terreno para os indigenas devido ao atraso enorme
nos tributos, que lhe teria invalidado o direito de
propriedade. J4 nos relatos coletados durante a oficina
em 2018, a proprietaria chega a oferecer o terreno
para a venda para os indigenas que se organizam para
comprar, mas sio frustrados pelas promessas vazias
de um candidato a cargo politico no municipio, que
compraria o terreno se fosse eleito. Esta promessa
desorganiza os planos dos indigenas de arrecadar
os fundos necessérios e acaba descumprida. De toda
maneira, é certo que a partir deste ponto os indi-
genas se livram, devido a permissio concedida pela
proprietéria, da situacdo de exploragio pelo capataz
que vivenciavam até o momento.

E também a partir e durante a década de 1990
que a populacio passa a refletir sobre sua condicio

étnica. Desconhecidos até entio dos direitos indigenas
e da prépria existéncia de um aparato institucional
indigenista, incluindo a FUNAI, é de maneira gradual
e por meio do contato e das relagdes com as demais
comunidades indigenas da regido, principalmente
aquelas da area que viria a ser reconhecida como Terra
Indigena Barreira da Missdo, que os habitantes de
Porto Praia de Baixo vislumbram a possibilidade de
resgatar sua condi¢do de indigenas e de regularizar sua
condicio fundidria. Pois que a maioria da populacio,
que a este ponto ja se multiplicara, pela constitui¢io
de novas familias e pela inclusio de novos migrantes,
possui histéria familiar semelhante 4 apresentada
acima, descendendo de grupos indigenas historica-
mente dispersos pelo Solimdes, cuja identidade étnica
permaneceu uma condi¢io secreta e intima, escondida
para evitar os ataques preconceituosos e facilitar o
acesso ao trabalho.

Um documento contendo o histérico da comuni-
dade, elaborado pelos indigenas, indica que a partir de
2002 se inicia um processo de reconhecimento étnico e
territorial, que resultou em 2005 no encaminhamento
para a FUNAI de documentos de solicitacio para a
demarcac¢io da Terra Indigena. A partir deste ano, a
histéria de ocupagio da aldeia e da Terra Indigena Porto
Praia de Baixo se confunde também com o histérico
de demanda territorial, exposto adiante.

Histdrico da demanda

Como foi apresentado, o momento inicial de demanda
fundidria decorre do desenvolvimento progressivo
da identificacio étnica e da busca politica pela regu-
lariza¢do da ocupac¢io da populagdo naquela terra,
desenvolvimento este decorrente da maior tomada de
consciéncia por parte dos indigenas de seus direitos
garantidos a partir da Constituicio Federal de 1988,
mediante a troca de experiéncias com aldeias vizinhas
e a intera¢io com organizagdes indigenistas, governa-
mentais (FUNAI), e ndo governamentais (CIMI, entre
outros). Desta maneira, o inicio da década de 2000 é
de uma conscientizac¢do crescente entre a populacio,
de reflexdo e resgate das histérias familiares em sua
dimensdo étnica e suas rotas migratérias. Em 2002, a
maioria da popula¢io da comunidade j4 se identifica
indigena Kokama e Ticuna, segundo suas préprias
histérias pessoais e familiares, e resolve em reuniio
formalizar essa identidade ao efetivar um pedido de
reconhecimento étnico junto & FUNAI para poderem
acessar as politicas publicas especificas e diferenciadas
destinadas aos povos indigenas.

Seguindo a tomada de consciéncia da identidade
étnica, em tempo a comunidade se inteira dos direitos
especificos garantidos aos povos indigenas na Constituigdo
Federal, e percebe que assim pode também resolver a
inseguranca fundidria com a qual durante muito tempo
lidavam. Assim, o pedido de demarca¢io acontece a

Terras Indigenas ndo Demarcadas - Amazonas e Roraima 83






Coordenacgio Local da FUNAI, entio, em 2005, o que é
também mais tarde confirmado por documentac¢io da
prépria CTL. Pela comunicagéo a representacido local do
6rgdo indigenista, os indigenas acreditavam que logo
seu pedido iria encontrar seu caminho as instincias
superiores, encarregadas do procedimento de reconhe-
cimento. Entretanto, como se vé nos documentos da
prépria Fundagéo, esta comunicagdo ndo aconteceu de
imediato. Como é possivel perceber do Memorando n°
030/SFU/AER/MAO, é apenas em fevereiro de 2009 que
é entregue 3 FUNAI Manaus, e dai para as instincias em
Brasilia, o Formulario para Registro inicial de demandas
por Novas Terras Indigenas e Areas, referente a Terra
Indigena “Kokama de Porto Praia”. O documento apre-
senta ainda dois detalhes para os quais é importante
dedicar atenc¢do. Primeiro, o préprio Memorando faz
mencio A revisdo da demanda para incluir a drea da
IlTha do Machado, indicando, desta forma, que havia a
demanda indigena anterior a 2009 (que, por sua vez,
ignorava a Ilha do Machado). Em segundo lugar, o
Formulario aponta a necessidade da demarca¢io para
os indigenas, devido ao fato de que “os brancos nio
respeitam a terra enquanto ela ndo for demarcada”.
Desta maneira, é visivel que era de conhecimento
da FUNAI que os indigenas de Porto Praia de Baixo
enfrentavam conflitos e restri¢des A utilizacdo de seu
territdrio e seus direitos ao usufruto exclusivo da drea
e de seus bens, ja em 2009.

N&o obstante, a comunidade indigena ndo vé nenhum
avanco no processo de reconhecimento fundiario de
sua drea de ocupac¢io. Em verdade, o procedimento em
momento algum é oficialmente iniciado pela criacido de
Grupo Técnico de Identificagdo e Delimitacido. A FUNAI
diga-se de passagem, nio iniciou processo demarcatdrio
algum no municipio de Tefé apds o reconhecimento da
T.I. Barreira da Missdo - finalizado em 2010.

Em 2014, a Coordenacdo Técnica Local de Tefé
expede Declaragio de Auto Reconhecimento da Aldeia
Porto Praia, reconhecendo “para devidos fins” que a
aldeia em questio é indigena e reiterando o encaminha-
mento ao setor responsavel para estabelecimento do
procedimento demarcatdrio. O documento faz mencio
a um “levantamento e relatério técnico realizado na
aldeia pela Coordenacdo Regional do Alto Solimbes de
Tabatinga-AM”, indicando que, em algum momento
nos anos anteriores, um trabalho de levantamento
e qualificagdo da demanda foi realizado no local.
Mais ainda, declara que “a terra é tradicionalmente
ocupada pelos indios”. Certamente, sabe-se que nio
é prerrogativa da CTL este tipo de constatacdo para
fins regulatérios, de acordo com o estabelecido pelo
Decreto n® 1775/96, mas, nido obstante, mostra o
conhecimento que a Fundagio possuia acerca da vali-
dade da demanda dos indigenas da regido.

A despeito da inac¢do da Fundacio, os indigenas de
Porto Praia de Baixo ndo deixaram de insistir em sua
demanda e na busca pela garantia de seu territério,
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como é possivel notar na profusio de documentagéo de
denuncias de invasdes e reiteracio do pedido de demar-
cacdo territorial que realizaram para diferentes 6rgios
e entidades, governamentais e ndo governamentais, em
sentido de ver seus direitos garantidos. A comunidade
guarda copias destes documentos com esmero, dos quais
alguns exemplos se encontram a seguir:

Documento Data Destinatario | Assunto
. 13 de UNIP, .
Guradaddes | | FONALe | Denindede
de 2014 MPF
Ata de reunido na .12 de FUNAI e Dentincia de .
- .~ |junho de ameacas sofridas
aldeia Porto Praia UNIP T
2014 pelos indigenas
Ata de reunido da Omzafeo de FUNAI e Dentncia de
aldeia Porto Praia 201; UNIP invasdes
FUNAI,
UNIP, . ~
Atadareunidoda |O7d€ | cimr, mpp, | Sifuacio da ferra
aldeia Porto Praia ]2u015 Prefeitura invasges
Municipal
de Tefé
12 de Situacio da

Ata da reunido da FUNAI terra e falta de

aldeia Porto Praia 222%?17)1’0 atendimento em
saude

Documento Final 14 de Eeﬁigz ddeeno

do Encontro Presidéncia | 28

novembro da FUNAI | Processo de

de Liderancas ~
Indigenas de Tefé de 2017 demarcag:af) das
Terras Indigenas

, Dentncia de
Terra Indigena . ~
05 de invasées e

Porto Praia b d da pel

~ Registro de setembro emanda pela

reuntio de 2019 demarcacio da
Terra Indigena

Apés a oficina realizada em 2018, liderangas de
Porto Praia de Baixo se encaminharam a Brasilia para
apresentarem suas demandas territoriais e descre-
verem os problemas que a demora na demarcacio
lhes vem incorrendo. Sem providéncias nos préximos
dois anos, a paciéncia da comunidade se esgotou, e
os indigenas decidiram realizar a auto demarcacdo do
seu territério, colocando placas que confeccionaram
em pontos chaves dos limites para a comunica¢io a
eventuais invasores.

Relatdrio de conflitos

A seguir apresentamos parte dos casos de conflitos
ocorridos na Terra Indigena Porto Praia de Baixo,
decorrentes diretamente da condicio de inexisténcia
de procedimento demarcatério por parte da FUNAL
Todos os casos elencados ocorreram consideravel
tempo apds o pedido inicial de reconhecimento da
Terra Indigena e, por isso, devem ser considerados
como derivados da falta de regularizagio.

Ilha do Machado - Principal area de pesca da
comunidade devido a sua abundancia de lagos, a Ilha
do Machado, localizada em frente & comunidade, é uma

ilha de virzea que conta com algumas poucas familias
residentes no local, parte das quais esta associada a
comunidade indigena. Ha algumas familias residentes
que nio se identificam com a comunidade e que se
utilizam da ilha para sua subsisténcia, o que gera algum
grau de conflito de utiliza¢io da drea com os indigenas.
As maiores ameacas ao usufruto indigena, entretanto,
provém da incursio de pescadores de outras locali-
dades, munidos de equipamento de pesca extensiva,
destinados 4 comercializacdo de pescado. O volume
da pesca que estes invasores realizam desequilibra a
disponibilidade deste recurso vital & comunidade, e a
grande extensdo da Ilha, incluindo acessos ao interior
de seus lagos pela margem oposta, dificulta a fiscali-
zagdo por parte dos indigenas para evitar as invasdes.

Posseiros e venda de bebidas alcodlicas - comu-
nidade indigena Porto Praia de Baixo possui rela-
¢des conflitivas com um posseiro de terras na por¢io
montante de sua drea. Além da indefinicio da ocupagio
do préprio terreno, entre a utilizagdo dos indigenas
e dos posseiros, a comunidade alega problemas de
convivéncia com os posseiros devido 4 venda de bebidas
alcodlicas que realiza para moradores da aldeia, o que
é visto pela comunidade como causa de distarbios em
sua convivéncia e organizagdo social.

Os indigenas buscaram realizar acordos de convi-
véncia para solucionar o conflito junto ao proprietario
do terreno e o Ministério Publico Federal, ocasido na
qual conseguiram o estabelecimento de um acordo.
Entretanto, mais tarde, os indigenas denunciam o
descumprimento do acordo por parte dos posseiros.

Invasées - Como se pode observar nos mapas, a drea
de residéncia da drea esta concentrada a margem do rio
Solimées, no que seria a parcela norte do territério. A
locomocio e as atividades cotidianas dos habitantes
se concentram nesta regido. A regido dos “fundos”
do territério, marcada pelo limite do igarapé Mirini
é também de uso tradicional e fundamental para a
populagio, que a utiliza para caga, coleta de frutos e
recursos naturais. Entretanto, as atividades realizadas
nesta regido sio de cardter menos corriqueiro, devido a
suas proprias caracteristicas. A populacio considera a
regido também como um repositério de recursos, uma
“reserva”, nos termos usados pelos indigenas. Por esse
motivo de menor presenca corriqueira, e devido aos
acessos proporcionados pela via fluvial do igarapé e de
estradas que se aproximam em dire¢do aos “fundos”,
provenientes da sede municipal de Tefé, a regiio é
alvo de constantes invasdes, as quais os indigenas
nio conseguem coibir. Trata-se de incursdes para a
extracdo dos recursos naturais, como a madeira, o
agai, a caca ilegal de animais silvestres. A popula¢io
comunicou repetidamente a 6rgios competentes tais
invasdes nos documentos supracitados.

Extracdo de areia da praia - Durante o periodo
da estiagem, com o baixar do nivel das dguas do Rio
Solimées, uma grande faixa de areia se descobre as

margens da I[lha do Machado, em frente 4 comunidade
Porto Praia de Baixo. Essa praia intermitente de 4gua
doce, tipica da bacia amazoénica, é palco de uma série
de usos e atividades dos moradores da comunidade,
e, nos ultimos anos, de um conflito que se alonga
sem definicdo. O local, que é utilizado para uma série
de tipos de pesca e coleta de animais aquéticos para
a alimenta¢io da populagdo local, vem recebendo a
extracio comercial de sua areia para fins comerciais por
parte de empresas do municipio de Tefé que, segundo
os indigenas, possuem para a tanto a conivéncia de
6rgios publicos.

Consta da documentac¢io proveniente da prépria
comunidade Porto Praia de Baixo que realizaram a
dentncia da pratica ja em 2016, mas que o problema
vem se repetindo ao longo dos anos decorrentes.
Em 2019, a comunidade realizou também o registro
fotografico das balsas de exploragdo em atividade em
seu territério.

Sobreposicio de titulos fundiarios - Recente-
mente, em 2019, os indigenas descobriram a existéncia
de titulos de propriedade em sobreposicdo a sua area
no cadastro da Secretaria de Patriménio. Por ora, os
indigenas nio vivenciaram conflitos com os supostos
proprietarios, mas a inscri¢do titular os impediu de
acessar politicas de crédito e financiamento publicos
locais para a realizagdo de projetos de plantio de rogas
- situacdo pela qual descobriram a existéncia de tal
inscrigdo. A sobreposi¢do incide sobre quase a totalidade
da area de ocupagio indigena & margem do rio Solimdes.

Tradicionalidade da ocupacio e uso da terra -
De maneira como é comum para a realidade amazénica,
em especial para as popula¢des das proximidades dos
rios maiores, a ocupacio territorial dos indigenas de
Porto Praia de Baixo estd intimamente relacionada a
configuracdo sazonal da geografia local. A saber, distri-
bui-se de maneira especial segundo as 4reas de virzea
e de terra firme, e as d4guas perenes e intermitentes.
Como foi colocado pelos moradores, é em busca de
uma localizacdo que dispunha de areas de terra firme
que vieram eventualmente a se fixar no local atual da
aldeia. Isso nio deve ser tomado como uma preferéncia
dos indigenas as areas de terra firme, vez que na regido
a varzea é abundante. E, alias, nas regides de varzea
que estdo alguns dos locais de maior utiliza¢io para
o sustento e geracdo de renda da comunidade. Se no
momento histérico das formacdes da aldeia se fazia
um ponto de inflexdo importante a presenca de terra
firme, isso também se d4 pela relativa abundéncia de
virzea na regido e a facilidade a seu acesso, fazendo
por contraste as 4reas de terras secas mais escassas.
Hoje cada vez mais surgem conflitos e a restri¢io deste
acesso as regides de varzeas, fazendo delas também
locais de importancia que se tornam cada vez mais
problemdticos e necessarios de regulagéo.

As areas de véirzea da Terra Indigena Porto Praia
de Baixo resumem-se basicamente a duas: a Ilha do
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Machado e o Aningal. Somando-se a elas o préprio
braco do Rio Solimdes entre a Ilha e a margem, e o
Igarapé Mirini e seus afluentes (que nio é, entretanto,
de varzea) tem-se o conjunto das feicdes aquaticas em
que se ddo as praticas de pesca, importantes para o
sustento e a complementacio da renda familiar dos
indigenas da aldeia. Recordando o relato supracitado,
foi basicamente pela pesca que se sustentou a popula¢io
indigena durante o periodo de formacio da aldeia durante
o qual trabalharam para os “patrées” locais, em vista
da proibi¢do de implantar rocados que sofriam e dos
precos injustos a eles submetidos das mercadorias que
compravam e da producio de castanha que vendiam.
Ainda hoje a pesca é de fundamental importancia para a
populacio local, tanto em seu carater produtivo quanto
em sua maneira de transmitir conhecimento e tradi¢io.

A regido chamada de “aningal” deriva seu nome da
planta abundante nessa area alagadica e pantanosa
que se localiza logo aos fundos da comunidade e se
estende em dire¢do jusante, deixando a principal
regido de moradia dos indigenas com uma formacio
geoldgica alongada e estreita, entre o rio e o aningal
alagado. O aningal mantém-se alagado o ano todo, mas
a varia¢do no nivel de 4gua determina largamente a
possibilidade de utilizacdo para pesca e a quantidade
de peixes e animais ali presentes. Quando o nivel
da dgua estd baixo, durante o verdo amazonico, a
vegetacdo aquética densa esconde toda a superficie
de 4gua em um emaranhado vegetal intransponivel.
Durante a cheia, a dgua fica aparente em diversos
locais, possibilitando certas praticas de pesca de baixa
intensidade. Entretanto, os indigenas nido pescam em
demasia no aningal, segundo eles, por compreenderem
e valorizarem seu potencial de repositério de popula-
¢bes animais aqudticas, que buscam refagio no rizoma
protetor denso de raizes e plantas.

A Tlha do Machado foi e ainda é o principal destino
de pesca dos indigenas de Porto Praia de Baixo. Os abun-
dantes lagos em seu interior e a rede de furos, parandas
e igap6s entre eles, sdo drea propicia para a presenca
de uma miriade de espécies de peixes, destinados tanto
para o consumo da populacio quanto para a venda
de complementac¢io de renda, tal como o valorizado
pirarucu. A variedade da paisagem aquética da ilha
possibilita sua utiliza¢io em todos os niveis fluviais
sazonais, por meio das numerosas técnicas, estratégias
e conhecimentos de pesca que dispdem os indigenas
para cada situacdo. Existem modos de pesca préprios
dos lagos, dos igarapés, furos, igapds, praias e outros
cenérios, para a cheia, a vazante e os periodos interme-
didrios. Diferenciam-se de acordo com as espécies a que
se vai pescar, envolvendo toda uma sorte de técnicas,
conhecimentos e artefatos especificos cuja totalidade
é impossivel de se retratar neste relatério, mas de que
os indigenas fazem eximio uso e proveito.

As vias fluviais, com a exce¢io do aningal, representam
também as vias cruciais de locomocio dos indigenas.
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E pelo Rio Solimées que possuem acesso a cidade de
Tefé, que frequentam para realizar todo tipo de ativi-
dade comercial, politica e previdencidria. Também é
atravessando-o que se faz o acesso a ilha do machado
e, por seus igarapés, sangradouros e furos, aos lagos
dailha, principais pontos de pesca dos indigenas. Para
acessarem as regides de coleta e caca, é possivel o acesso
por terra, mas o caminho utilizado preferencialmente
se da pelo Solimées até a boca do Igarapé Mirini, e
dai subindo seu curso e seus pequenos afluentes em
direcio a por¢io “aos fundos” da terra. Dessa forma,
utilizando-se de canoas, é possivel a carga de material e
de produgéo, consideravelmente mais dificil por terra. O
Igarapé Mirini também serve & pesca dos indigenas, mas
em menor grau, ja que preferencialmente se destinam
a ITha do Machado. No igarapé, por outro lado, se
encontra maior abundancia de bosques de frutiferas
de coleta, tal como o agai, e pontos de caca, as suas
margens, como pontos de espera de caca e barreiros.

Em oposicdo as 4dreas de varzea estdo as dreas de
terra firme, que sdo utilizadas pelos indigenas para
outros tipos de atividades. Ndo ha grande disposi¢do
de terras firmes na Terra Indigena Porto Praia de
Baixo, mesmo a drea onde estio localizadas as mora-
dias é relativamente baixa e pode alagar nas cheias
mais altas do Solimé&es. Ndo obstante, sdo de vital
importaincia para a populacio em termos de moradia
e sustentabilidade. Embora seja possivel algum tipo
de cultivo em &reas de virzea, basicamente, os rocados
de maior duracio s6 sdo possiveis em locais que nunca
se alagam. As diferentes espécies vegetais também
possuem variacdo em sua disposi¢ido segundo sua
area de incidéncia, alagadica ou seca, e isso resulta em
que certas espécies sio apenas localizadas em regides
de terra firme. Neste caso, tratam-se nio apenas de
espécies vegetais necessdrias para a alimentacio da
populacio, mas também espécies das quais diferentes
materiais sdo utilizados para fins tradicionais, tais
como cip0s, enviras e folhas, que possuem finalidades
artesanais, medicinais, entre outras.

Desta maneira, as atividades da terra firme comple-
mentam-se interdependentes as atividades elaboradas
nas regides de virzea. As principais dreas de terra firme
da Terra Indigena Porto Praia de Baixo se localizam
quase exclusivamente na por¢do a margem do rio Soli-
moes, sendo que na I[lha do Machado néo ha porgdes
relevantes de terra que se mantém acima dos niveis
das dguas por todo o ano. Atras da drea das moradias
da aldeia, passado o aningal, eleva-se a consideravel
altura (para os padrdes amazdnicos) uma extensio de
terra firme onde se localizam a grande maioria dos
rocados das familias da aldeia. Também se localizam
nesta 4rea outros locais de utilizacio da populagéo local,
como um espago para a pratica espiritual, e eventual
moradia. De acordo com os indigenas, ja houve mora-
dias dos comunitarios nesta drea em um momento em
que a comunidade se mudou temporariamente devido

a uma enchente anormalmente alta, voltando para a
beira do rio em seguida. Além disso, algumas casas ja
foram construidas ali através do tempo. Hoje ndo ha
mais, mas alguns cogitam formar uma segunda aldeia
ali: “s6 os Ticuna”, por exemplo. Nota-se que o espaco
na aldeia ja é hoje limitado, estando as casas enfilei-
radas entre a beira do rio e 0 aningal, e ha j casas por
detras das outras, o que parece ser o motivo principal
de uma possivel mudanca, ou criagio de nova aldeia.

Também se configuram como terras firmes as regides
de mata das adjacéncias do igarapé Mirini, a parcela que
efetivamente configura os “fundos” do territério. Séo,
entretanto, destinadas a outro tipo de utilizacio por
parte dos indigenas. Embora existam também rocados
nessa area, é ai que se encontram as regides de mata
primdria mais preservadas. Nestas dreas de floresta, se
fazem caca e coleta, mas também se considera, pelos
indigenas, como regido de principal manutencio dos
recursos naturais da area, que eles propriamente se
referem como “4drea de preservacido” ou de “conser-
vacio”, pois que, mesmo que a utilizem, o fazem de
maneira consciente e com deliberada pouca intensidade,
seja na caga, seja na coleta, para que os recursos nio
sejam afetados em sua abundancia ao longo do tempo.
O acesso a essas regides é realizado principalmente
pela subida pelo Igarapé Mirini, e ao longo de cujas
margens encontram-se diversos pontos de referéncia
dos indigenas. “Pequiad” e “Tapera” sdo exemplos de
imedia¢6es no igarapé do Mirini que sdo conhecidas
como pontos de referéncia por todos em Porto Praia.
Estes locais por vezes sdo pontos de caca, de presenca
de arvores frutiferas para a coleta, ou apenas fei¢des
reconheciveis que podem ser utilizadas na comunica¢io
entre pessoas acerca de incursées ou achados na mata.

Em termos de importéncia cultural, a Terra Indi-
gena Porto Praia de Baixo possui uma area de rele-
vancia particular: um sitio arqueolégico. Na area de
um igarapé afluente do Mirini, préxima ao limite
leste do territério, uma regido de extensdo ainda
desconhecida tem a presenca de grande quantidade
de ceramica aflorando no solo. Os indigenas coletam
e guardam as ceradmicas expostas, que sdo mantidas
na escola da comunidade para fins de estudo, protecio
e revitalizacido do conhecimento tradicional entre os
moradores e os jovens. Este sitio arqueolégico nio foi
até o momento estudado por institui¢ées ou profis-
sionais competentes em arqueologia para a definicio
de sua idade ou suas caracteristicas especificas. Nao
obstante, a partir da amostra de artefatos guardada
pela comunidade, é aparente a presenca de ao menos
duas tradi¢des de cerdmica: uma definida pelo uso
de artefatos mais pesados e espessos, desprovidos de
maior ornamentacido e bordas; outra de construcio
mais fragil e densamente ornamentada por bordas e
afrescos arredondados e detalhados.

Nesta descricio sintética das caracteristicas territoriais
da ocupagio tradicional na Terra Indigena reivindicada

Porto Praia de Baixo ha, portanto, ao menos cinco
areas ou regides de especial interesse, que se mostram
de importéncia especial: 1) a 4rea da aldeia, onde se
encontram as moradias; 2) as varzeas, em especial a Ilha
do Machado, principais destinos de pesca e de coleta de
recursos da varzea; 3) as terras altas para o plantio de
ro¢ados, complementares indispensaveis ao sustento
da populacio; 4) as matas mais altas dos “fundos” (Sul)
do territério, espaco de caga, coleta e conservagio dos
recursos; e 5) o sitio arqueoldgico, patrimoénio cultural.
Para o aspecto da sustentabilidade da populacio indi-
gena, fica claro que as quatro primeiras 4reas sio de
vital importancia por se tratarem de regides comple-
mentares no conjunto total da atividade produtiva e
do sustento alimentar dos indigenas.

E importante frisar que a area reivindicada possui
tamanho consideravel mas limitado, com cerca de
trés mil hectares. Dessa forma, sendo imprescindivel
a terra firme para o plantio no modelo de rogados
tipico do interior amazonico, precisa abranger nio
apenas as areas devidamente plantadas, mas possuir
também o espa¢o para a abertura de novos rocados
conforme a produtividade dos rocados existentes
atualmente invariavelmente cair, e, também, para que
as “capoeiras” possam descansar tempo suficiente para
que possam ser plantadas novamente. Embora ainda
existam outras por¢des de terra firme ao longo da
regido do Igarapé Mirini, para que exista o equilibrio
entre a manutencio de uma 4rea de matas virgens,
dedicadas a caca, a preservacio e A coleta, e também
uma 4rea de mata secunddria permeada de capoeiras
e rocados em circulagio sustentdvel, é imprescindivel
que toda a regido reivindicada seja compreendida por
uma eventual demarcagdo do territério.

“Nés precisamos dessa area sim, porque ali é assim,
ainda existe caga, queremos preservar para nos
podermos também tirarmos alimento de 14, e
futuramente os filhos ou netos. ‘Olha, meu filho,
meu neto, naquela drea 14, ainda existe, existe
porco, existe 14 cutia, caititu, veado’. Entio, é essa
anossaintencio, é essa a luta para nés, porque, na
verdade, como ele falou aqui, aqui é capoeira, os
animais que tem aqui, porque é capoeira. Entdo aqui
trabalhamos mais, plantando roca, banana, cana,
abacaxi, acai - j4 tem agai que é plantio mesmo.
Da ilha, é necessario para nés porque é de 14 que
nés tiramos o peixe, nés precisamos também,
por isso estd aqui no nosso mapa, nés queremos
também, estamos precisando dessa area. Essa area
toda que nds estamos lutando, ndo é s6 para dizer
assim “é meu”, nés temos que pensar nos filhos
e netos que vem ai, por isso nés queremos essa
area para trabalhar, para a gente sobreviver, para
a gente tirar o nosso sustento dali. O invasor, o
nio indio, ele entra 14 e ndo consulta nés, que
somos indigenas, por isso nés estamos lutando,
até mesmo arriscando a nossa vida uma vez com
esses invasores” (Relato coletado durante Oficina
Juridica e de Mapeamento em Tefé, agosto de 2018).
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Terra Indigena Boara/Boarazinho

- llha do Panamim

nTerra Indigena Board/Boarazinho compreende
as reivindica¢des de sete comunidades indigenas
localizadas na Ilha do Panamim, médio curso do rio
Solimées, incluindo também suas 4reas de uso tradi-
cional, especialmente nesta ilha e nas demais pequenas
ilhas adjacentes. A Ilha do Panamim situa-se no rio
Solimées, na regido de seu médio curso, préximo a
sede do municipio de Tefé. As comunidades indigenas
desta Terra Indigena s3o majoritariamente de indigenas
dos povos Kokama e Kambeba, embora também haja
presenca de indigenas Kaixana, Ticuna e Apurinj, e
mesmo alguns individuos nio indigenas.

A reivindica¢io compreende um total de sete aldeias:
Boara, Boarazinho, Board de Cima, Kanata Ayetu,
Nova Esperanc¢a do Arauiri, Sdo Luiz do Macari e
Novo Porto Novo, e mais uma comunidade em que a
populacio é tanto de indigenas quanto no indigenas
ribeirinhos: Sdo Conrado. A demanda compreende
quase toda a extensio da Ilha do Panamim, com a
excecdo de por¢io territorial & montante, em que se
situam cinco comunidades ribeirinhas nio indigenas:
Gléria, Santa Maria, Santa Cruz, Santa Clara e Piranhal,
como pode ser percebido nos mapas. Soma um total de
aproximadamente 700 indigenas, entre as aldeias e as
comunidades, dos povos Kokama, Kambeba, Kaixana,
Ticuna e Apurini. Os povos Kokama e Kambeba corres-
pondem & maioria da populacio.

A Terra Indigena reivindicada Board/Boarazinho se
localiza entre as latitudes 3,28° e 3,40° Sul, e longitudes
64,67° e 64,49° Oeste. Grosso modo, compreende
toda a extensdo jusante (leste) da [Tha do Panamim,
abaixo do furo do Aratami e do Lago do Sanguessuga,
que servem também de marcadores fisicos de limite
entre a Terra Indigena e a por¢do da Ilha de ocupacio
ribeirinha. Acresce-se a isso as ilhas “dos Boaras” e
“Saborosa”, a sudoeste da Ilha do Panamim, em frente
a foz do Lago de Tefé; e a ilha formada pelo Parani do
Macari, a norte da IlTha do Panamim, onde se encontra
a comunidade de mesmo nome. Ao todo, a Terra Indi-
gena Reivindicada Board/Boarazinho compreende uma
area de superficie de pouco menos de dez mil hectares,
e, por se tratar de ilhas, ndo faz limites diretos com
outras Terras Indigenas ji reconhecidas ou Unidades
de Conservacio. Ndo obstante, encontra-se em proxi-
midade, separada apenas pelo rio Solimdes, da Terra
Indigena Barreira da Misséo, reconhecida oficialmente,
e da Terra Indigena reivindicada Porto Praia de Baixo.
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Histdrico da demanda

Segundo a popula¢io indigena local, a reivindicagdo
da drea acontece oficialmente, pela primeira vez, pela
ocasido da visita da antropéloga enviada pela FUNAI
aregido para realizar o estudo preliminar previsto na
Instrucdo Executiva n® 144/DAF. Um trabalho realizado
pelo CIMI, em 2017, o “Estudo de caso da luta pelo
reconhecimento étnico e territorial das comunidades
indigenas Porto Praia de Baixo, Boarazinho, Boar4
e Board de Cima dos povos indigenas Kambeba e
Kokama do Médio Solimées/AM?”, traz o depoimento
de um dos tuxauas da Terra Indigena, em que relata
essa ocasido e contém mais elementos importantes
para entender o caso:

“Antes de 2001, nés ja moradvamos nessa terra, que
é 0 Board e Boarazinho, que agora é Boara de Cima.
Tudo comecou quando a Dra. (...) passou fazendo
estudo e tivemos esse respaldo dessa oportunidade
de se reconhecer como indigena. Porque a terra
era do Sr. (...), que era um campo de gado, e ele
liberou pra gente trabalhar. Com o tempo ele nio
fez questdo de reivindicar de volta o territdrio. E
ficamos. Ja tem uns 35 anos. Tudo isso aconteceu
na década de 80” (p.11. Nomes omitidos).

“Na época, dezembro de 2001, estava passando
por la a antropdloga. O coordenador da FUNAI
orientou que fizesse o abaixo assinado e disse:
‘entrego o abaixo-assinado a ela e ela passa ld com
vocés’. Ela fez a vistoria da nossa terra Boara/
Boarazinho. Desde entio, estamos cobrando a demar-
cacdo. [sso ja tem uns dezesseis anos (p.11. Nomes
omitidos)”.

Além do momento inicial de reivindica¢io oficial
junto a antropdloga, que retomaremos adiante, hd no
relato um elemento para o qual se necessita chamar
atencdo. A mencio a orientacdo da coordenacio da
FUNAI e a um abaixo-assinado apontam para o inicio
da demanda em um momento em realidade anterior
aquele da chegada da antropéloga a regido. Conside-
rando-se que as comunidades indigenas ali passaram
por um periodo de retomada de identificagdo étnica
anterior as demandas territoriais, cuja validacio foi
associada a processos questionaveis de “reconhecimento
étnico” por vias da FUNAI local, é de se fazer notar
que os representantes locais e regionais da Fundacio
ja conheciam o interesse indigena no reconhecimento
territorial, mas que, em lugar de encaminhar os casos

dentre o processo administrativo esperado, aguardaram
a vinda de representantes nacionais da FUNAI para
que estes recebessem e encaminhassem oficialmente
as demandas territoriais. Deve-se considerar que
os indigenas ndo sio necessariamente aqueles que
encaminham os processos territoriais, em especial
porque podem desconhecer os direitos que possuem e
o procedimento regulador, mas que a FUNAI, em suas
atribuicdes, é também responsédvel por comunicar os
indigenas de seus direitos e, quando necessario for,
encaminhar ativamente os procedimentos de reco-
nhecimento territorial.

Embora no relato o tuxaua se remeta ao ano de
2001, é possivel que os eventos remetem a algum
momento entre 2002 e 2003, dado que a viagem da
antropéloga acontece no dmbito da Instrucdo Executiva
n° 144/DAF/FUNAI de 29 de novembro de 2002. Nio
obstante, como ji colocado acima, é aparente que os
indigenas ja vinham, ao menos durante algum tempo,
esbocando demandas territoriais.

O “Relatério Preliminar das Comunidades Indi-
genas do Médio e Baixo Rio Solimées e Baixo Rio
Japurd (AM)”, elaborado por ocasiio da mencionada
Instru¢do Normativa, foi encaminhado apenas em
maio de 2004. No relatério, a antrop6loga menciona
também alguns fatos, anteriores a sua estada ali,
referentes a momentos de demanda por parte dos
indigenas anteriores a sua visita. Resgatando o processo
de reivindicac¢io, ela coloca:

“A principio os indigenas da T.I. Barreira da Missio
tentaram um acordo com os indigenas de Boara-
zinho para que estes aceitassem tornar-se parte
da extensio que fosse identificada como area de
revisdo de limites da T.I. Barreira da Missio na
Ilha do Panamim. Inicialmente os indigenas de
Boarazinho aceitaram a proposta, como pode ser
verificado em carta de 20/12/2002 (...).

Em seguida, os indigenas das comunidades Boarazinho
e Boara, em um segundo acordo, decidiram nio mais
se integrar a revisio territorial da T.I. Boar4 e Boara-
zinho, mas estarem as duas comunidades ligadas em
uma mesma identificacio de terra indigena, como
pode ser verificado em outras duas cartas (...).
Como a sobreposicio de demandas da Barreira
da Missdo e da comunidade Boarazinho estava
causando conflitos entre as comunidades, seus
representantes se deslocaram até Manaus para
relatarem a coordenadora da area etnografica XIII
que haviam feito um novo acordo em relagio aos
limites de cada reivindicacéo (...).

Infelizmente, o Cimi nio tem acesso ao material
anexo mencionado no relatério. Mas é possivel inferir
a partir dos trechos que as comunidades indigenas da
[Tha do Panamim nio apenas destinaram cartas com
suas demandas para a FUNAI ao menos a partir de
2002, mas até mesmo encaminharam-se pessoalmente
representantes indigenas para a sede da FUNAI em
Manaus, entre os anos de 2003 e 2004. Além do mais,
encontravam-se previamente inseridos na demanda
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de revisdo de limites da T.I. Barreira da Miss3o, com
cuja populacio possui, afirma o relatério, parentesco
familiar: “Boarazinho tem rela¢des de parentesco
principalmente com Betel, aldeia da T.I. Barreira da
Missio, sendo os moradores de Betel principalmente
de etnia Kambeba”.

Apés a visita e o subsequente estudo realizado, o
Relatério Preliminar concluiu sobre a demanda da
seguinte maneira:

“(...) E nesse sentido que sugiro a criacio de um
Grupo Técnico que faca os estudos necessarios
para a Identificacdo e a Delimita¢do de Board/
Boarazinho e os estudos de revisio territorial para
a T.I. Barreira da Missio em conjunto, para que seja
possivel ouvir a todos os envolvidos nos litigios em
questdo ao mesmo tempo.”

Nesta mesma época, possivelmente devido ao
Relatério Preliminar, e talvez a viagem dos indigenas
a Manaus, a FUNAI passa a registrar a “Reivindi-
cagdo de Terra Indigena Board/Boarazinho”, dos povos
Kokama e Kambeba, a partir do documento referente
Memorando n° 87, em 12 de maio de 2004, como se
pode averiguar na lista da Administracio Executiva
Regional da FUNAI de Manaus.

Entretanto, a despeito da sugestdo presente na
conclusido do Relatério Preliminar, nenhum Grupo
Técnico foi constituido para o inicio do procedimento
administrativo de reconhecimento de Terra Indigena,
como previsto no Decreto n® 1775/96. Esse quadro dura
até hoje, ainda que, durante o periodo, os indigenas
ndo cessaram sua reivindica¢do pelo reconhecimento de
sua terra. Também nio foi realizado qualquer trabalho
de revisio de limites da Terra Indigena Barreira da
Missao.

Apesar da impossibilidade de levantar todos os
documentos e pedidos que porventura os indigenas
tenham realizado, elencam-se aqui alguns exemplos
da reiterada constincia dos povos da Ilha do Panamim
em demandar providéncias da FUNAI para a demar-
cacio. Fica claro, também, que durante todo o periodo
os indigenas sofreram com pressdes de invasores que
adentravam suas terras para a extracio de recursos
naturais.

Em 20 de janeiro de 2009, por exemplo, o Servi¢o
Fundiario da FUNAI em Manaus destina a Diretoria
de Assuntos Fundiirios em Brasilia, o Memorando
n® 015/SFU/AER/MAO, no qual encaminha “carta
anexo, dos indios das etnias Kokama e Kambeba, da
terra indigena em situacio reivindicada BOARA e
BOARAZINHO”, na qual, segue o0 Memorando, “eles
reivindicam a demarca¢io da terra, devido a invasores
que nio respeitam como terra indigena e entram para
pescar e tirar madeira”.

Ao final do ano de 2015, em 07 de dezembro,
a FUNAI, através da Coordenacdo Técnica Local/
Tefé, se pronuncia sobre a Terra Indigena Boara/
Boarazinho por meio de Declaracio em que enumera
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as sete aldeias, os povos indigenas existentes ali,
e informa que a Terra Indigena “estd em processo
de identificacdo, aguardando o grupo de GT, para
realizar o levantamento fundidrio e antropolégico”.
A afirmacdo soa um tanto confusa ante o processo
administrativo previsto no Decreto 1775/96, pois
que a etapa de “Identificacdo e Delimita¢do” carac-
teriza-se justamente pela criagdo de Grupo Técnico
por meio de Portaria, sendo assim impossivel que
uma Terra Indigena possa se encontrar “em processo
de identifica¢do” e, simultaneamente, “aguardando o
grupo de GT”. A pesquisa no Diario Oficial da Unido
esclarece a questdo: o processo de Identificacio e
Delimitacido da Terra Indigena Board/Boarazinho
nio foi administrativamente iniciado.

A partir do mesmo ano, o Cimi passa a acompanhar
com maior proximidade as demandas por demar-
cacdo de Terras Indigenas no Amazonas, apoiando
nesse contexto a populagio da Terra Indigena Boara/
Boarazinho no encaminhamento de documentos
de requerimento nos anos seguintes, tais como os
documentos finais Encontros de Povos em Luta pela
Terra, e Oficios locais. Tal documentacao foi siste-
maticamente entregue ao conhecimento da FUNAI,
sem resultar em ac¢des significativas de avanco do
processo demarcatério.

Instigado pelo tempo sem providéncias para o inicio
do processo administrativo de reconhecimento terri-
torial, o Ministério Publico Federal instaura Inquérito
Civil Pablico para investigar a atua¢io da FUNAI quanto
a demarcacdo da Terra Indigena Board/Boarazinho.
Em abril de 2016, o Inquérito resultou na Acdo Civil
Publica n® 212-91.2016.4.01.3202, com a Unido e
FUNALI como rés, com pedido de antecipac¢io de tutela
e condenacio a “ultimar o processo administrativo
para a demarcacdo”.

A Acio vai a julgamento em primeira instincia em
17 de janeiro de 2017, na 12 Vara Federal, Subsecdo
Judicidria de Tefé, pelo Juiz Federal que julga o
pedido:

“Ante o exposto, julgo parcialmente procedente
(...) para condenar a Unido e a FUNAI a ultimar
o processo administrativo para a demarcagdo das
areas habitadas pelo povo Kambeba, localizada na
ilha do Panamim, Comunidades Boar4, Boarazinho
e Canata-Aietu, localizada no Municipio de Tefé,
consoante as etapas e prazos fixados no Decreto no
1.775/96 e para que o conclua no prazo méximo de
36 meses, sob pena de multa didria de R$ 10.000,00
por més, a ser revestido em favor da prépria comu-
nidade organizada.

Concedo a tutela antecipada para determinar (i) o
prazo de 45 dias para constituicio de grupo técnico
especializado, composto preferencialmente por
servidores do préprio quadro funcional, coordenado
por antropdlogo; (ii) o prazo de 24 meses para a
apresentacio do estudo antropoldgico de identi-
ficacdo e os estudos complementares de natureza

etno-histdrica, socioldgica, juridica, cartografica,
ambiental e o levantamento fundiadrio necessarios
a delimitacdo e de levantamento fundiario se
necessdario; (iii) a observancia dos prazo a que se
refere os paragrafos 70 a 10 do art. 20 do Decreto
no 1.775/96” (pp. 13-14).

Vale ressaltar que a Juiz Federal considerou, como
estd exposto na sentenca do caso, como principal
controvérsia do caso a “existéncia da mora da Unido
quanto ao poder-dever na demarca¢do das terras
tradicionalmente ocupadas pelos povos indigenas”,
ponto sobre o qual tanto o Ministério Publico, autor
da agdo, utilizou para construir sua acusa¢do, quanto
a FUNAI e a Unido basearam-se para construir seus
argumentos de defesa. O Juizo avalia os argumentos
e tece as seguintes conclusdes para o caso:

“O exame de todas as alega¢des expostas na exor-
dial, aliado a aprecia¢io adequada do contexto
fatico-probatério que envolve a controvérsia,
convola na constatagido da mora desproporcional
da FUNAI em efetivar o processo administrativo
para a demarcacdo das Terras Indigenas ocupadas
pelos Kambeba, situa¢ido que reclama atuagio
firme do Poder Judicidrio para coibir a inércia
estatal violadora de direitos fundamentais dos
indios” (p.11).

“Apesar de o decreto [1775/96] nio determinar um
prazo expresso para a aprovacdo do relatorio, é certo
que no caso concreto a mora imputada a FUNAI
revela-se desarrazoada, na medida em que desde
2002 tem conhecimento do pleito da comunidade
indigena e até o presente momento sequer iniciou
os estudos a que se refere o § 1° do artigo 2° da
norma citada” (p.9).

Percebe-se entdo que o Juiz Federal possui a mesma
compreensio que o exposto neste Relatério, de que
a demora em iniciar o processo de Identificacio e
Delimitacdo da Terra Indigena Boarda/Boarazinho
encontra-se injustificada, tendo em vista o tempo
da demanda. Ademais, segue o Juiz na consideragio
do prejuizo causado pela mora ao direito de usufruto
exclusivo dos povos indigenas da referida terra:

“A demora da conclusio do processo administrativo
é, antes de um trabalho para FUNAI, uma saida
para tantos outros problemas que envolvem a
questdo fundidria indigena, e cujo retardo apenas
incrementa a clandestinidade, conflitos agrarios,
crimes ambientais e violéncia de todos os géneros”

(p- 13).

Houve recurso de apelagdo a pedido da FUNAI,
em maio de 2017, e posteriormente, em julho do
mesmo ano, o MPF apresentou suas contrarrazdes
ao recurso de apelacio. O Processo passa ao segundo
grau, mantendo sua numeragdo. O Tribunal recebe em
agosto os autos e o processo é concluso para relatério
e voto em outubro de 2017. Ao que se tem noticia, o
processo encontra-se ainda no mesmo estédgio.

Histdrico da ocupacao

Nio é possivel com o material acessivel, loca-
lizar exatamente no tempo o0 ano em que se inicia a
ocupacio indigena atual da Ilha do Panamim. Entre-
tanto, sabe-se que aconteceu progressivamente ao
redor das décadas de 1960 e 1970, por meio de um
processo migratdrio especifico e comum na regido.
Em geral, a histéria da ocupagdo da populagio indi-
gena na Ilha do Panamim vincula-se a criagio das
primeiras aldeias ali, das quais mais tarde surgiram as
demais, por divisdo ou por chegada de novas familias,
aparentadas, a regido. Dentre essas, sabemos que
Boara e Boarazinho certamente figuram entre as mais
antigas das aldeias que se reconheceram indigenas,
e, por isso, deram nome A demanda territorial. Nas
palavras de um dos Tuxauas da regido, presentes no
estudo de caso do CIMI:

“A terra Board/Boarazinho foi reivindicada pelas
duas aldeias dos dois povos Kokama e Kambeba. Por
ser duas aldeias, o nome da terra ficou Terra Indi-
gena Board/Boarazinho, povo Kokama e Kambeba.
E na mesma terra também ja existia a comunidade
Arauiri, que agora também se reconheceu como
povo Kokama. Também tem a comunidade do
Macari, onde também temos parentes, primos
legitimos Kambeba. E Novo Porto, que é a aldeia
dos Apurini, que fica na mesma terra. Hoje, a
Terra Indigena Boara/Boarazinho tem sete aldeias:
Board, Boarazinho, Boara de Cima, Nova Esperanca
do Arauiri, Sao Luiz do Macari, Novo Porto Novo
e Kanata-Aietu” (p.11).

A antropéloga da FUNAL em seu Relatério, também
apresenta uma época ao redor do fim da década de
1960 e inicio da década de 1970 para a chegada dos
primeiros dos atuais moradores da Ilha do Panamim:

Board é uma comunidade Kokama que habita a
localidade ha mais de 30 anos, vinda do Alto Soli-
mées. A drea é contigua a Boarazinho e acordou-se
em campo que a identificacido como terra indigena
de uma e de outra seria feita como apenas uma
terra indigena. (...) O Sr. Jodo Janudrio [pai do
“presidente” da comunidade] diz ter nascido no
Peru, vindo para o Brasil com 3 anos de idade.
Disse também que sua familia passou por Sapotal
no comeco da mudanca para o Brasil.

O tuxaua da aldeia Boarazinho, conta no Estudo de
Caso do CIMI, ja referido, o seguinte sobre a chegada
dos primeiros moradores que vieram a compor as
aldeias atuais:

Meus pais contam que chegaram antigamente aqui
junto com o pai do Lucas e do J6, que sdo nossos
parentes e primeiros moradores. Veio seu Marcelino,
Anastacio, Guilherme, Sebastido, Maximiliano e dona
Basilia Pacaia, que eram nossos patriarcas. Todos
ja falecidos. O Seu Sebastido foi um dos primeiros
habitantes e fundadores da comunidade. Este ano,
ele faleceu aos 90 anos. Meu pai, o senhor Abel e
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seu Erivan ainda estio vivos e contam que essas
pessoas eram descendentes de Kokama, Kambeba,
Ticuna e Miranha.

Consta na sentenca ja referida sentenca do Juiz
Federal que o Ministério Publico Federal, ao apurar
mora na delimitacio de Canata-Aietu, constatou que
os integrantes da aldeia “se estabeleceram na margem
esquerda do Rio Solimées na década de 60, na Ilha do
Panamim” (p.1).

Segundo os préprios indigenas da Ilha do Panamim,
a terra era de propriedade de um senhor de que
mantinha ai um campo de pasto, e a principio liberou
os indigenas para morarem e trabalharem na area,
como estd exposto nos relatos histéricos apresentados
no Estudo de Caso do CIMI e no Relatério Preliminar
da n° 144/DAF. Contam também os indigenas que,
com o passar do tempo, ele “nio fez questio de
reivindicar” o territério. Assim, os primeiros mora-
dores permaneceram na area, construiram familias
e comunidades.

Durante o periodo seguinte, entre as décadas de
1980 e 1990, as comunidades ainda nao buscavam o
reconhecimento como indigenas, mas as familias, de
maneira difusa, tinham conhecimento de suas ascen-
déncias vinculadas a diferentes povos indigenas, em
sua maioria, de origens na regiio do Alto Solimées e
chegadas ao Médio Solimées por processos de migracio.

E nesse periodo que o Pais sofre grandes transfor-
mag¢des em sua politica indigenista, em especial devido
ao reconhecimento previsto na Constituicio Federal
de 1988. Ao mesmo tempo, em Tefé e na regido do
Médio Solim&es como um todo, surgia e se fortalecia
um movimento de organizacio politica indigena. Os
trabalhos académicos de Benedito do Espirito Santo
Pena Maciel (2003 e 2009) e Priscilla Faulhaber (1993 e
1997) resgatam os inicios deste processo, em principio
timido, mas cada vez mais organizado e institucio-
nalizado na organizacio UNI-Tefé ao longo dos anos
1990, com apoio do CIMI.

Aos poucos tomando conhecimento dos direitos
apenas entio reconhecidos pela Constituicio, e se
aproximando do movimento indigena organizado, os
indigenas da Ilha do Panamim passam a um processo
que os proprios se referem como um “despertar”:
resgatar, reconhecer e tomar orgulho por caracte-
risticas indigenas antes timidamente escondidas ou
veladas, e fazer disso um processo publico de reco-
nhecimento étnico, de combate ao preconceito, e de
busca de regularizacio territorial. E nesse processo
de “despertar” que buscam, enfim no inicio dos anos
2000, o reconhecimento oficial junto a FUNAI. Mais
um relato presente no Estudo de Caso, do CIMI, do
tuxaua de uma das comunidades:

Quando eu cheguei na FUNAI para declarar, o Paix3o,
coordenador na época, falou: ‘tanto tempo ai, por
que nido procurou antes?’ Eu disse: ‘sé agora néds
despertamos’. E ele disse: ‘Algum interesse? Por
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que vocé quer virar indio?’ E eu disse: ‘eu ndo estou
virando indio, eu sou indio, tenho descendéncia de
indio’ (2017. p. 10).

A partir desse momento inicial de reconhecimento,
mais associado as aldeias Boara e Boarazinho, os indi-
genas dai passam a buscar seu reconhecimento territorial
para lidar com os crescentes problemas de invasées que
vinham sofrendo na 4rea. O Relatério da FUNAI relata
como em primeiro momento cogitaram fazer parte da
reivindicacio de revisido de limites da Terra Indigena
Barreira da Missdo, com quem, alids, possuiam rela¢des
de parentesco direto. Devido a conflitos na elaborac¢do
do acordo entre os dois territérios, a demanda das
aldeias da Ilha do Panamim passa a ser a constituicio
de uma Terra Indigena em separado. A época, a reivin-
dicag¢io nio cobria toda a extensio da Ilha que veio a
mais tarde se referir, provavelmente devido as demais
aldeias, que ainda ndo haviam passado pelo processo
de reconhecimento étnico e associa¢io de parceria com
Boara e Boarazinho. A reivindicacio inicial apresentada
a FUNAI dedicava-se a:

(...) drea que se encontra entre o “furo dos lagos”.
Este igarapé termina no Lago do Catuana Redondo,
que por sua vez tem liga¢cdes com o Lado Catuana
Comprido que, por sua vez, faz conexdo com o Lago
Miraanga, todo para dentro da ITha do Panamim.
Além disso reivindicam a ilha em frente a Ilha do
Panamim, denominada como Ilha do Boarazinho”.

A partir de 2008, ainda segundo os tuxauas das
aldeias, os indigenas come¢aram um movimento de
cobran¢a da FUNAI, que, desde a visita, ndo havia
dado nenhuma providéncia as suas demandas terri-
toriais. Também se mobilizam para o reconhecimento
e a garantia de outros direitos especificos indigenas,
tais como a educacdo diferenciada e o atendimento
especifico de satde. Na passagem a seguir, também
extraida do Estudo de Caso, fica também claro o
empreendimento de reconhecimento étnico, e a proxi-
midade com a UNI-Tefé:

A partir de 2008 fomos para a rua com o apoio do
CIMI, porque nés nos reconhecemos e nos orgu-
lhamos de ser indio. O preconceito quem venceu foi
nés mesmos primeiro. E a partir daqueles tempos
comecamos nossa luta por respeito, por satude, por

educacdo. E o CIMI foi um parceiro nosso na época
junto com a UNI-Tefé (2017. p. 12).

J4 no inicio de 2008, a FUNAI local se pronuncia,
por meio do Oficio 001/08/PIN-Tefé, em destino
ao DSEI, em relacdo ao reconhecimento étnico dos
indigenas da Terra Indigena Board/Boarazinho, a fim
de regularizar o atendimento de saide especifica na
area. Desde entdo, os indigenas seguem residindo na
area, procurando estabelecer acordos de utilizacio
com os residentes ndo indigenas e buscando o apoio
de institui¢des governamentais e ndo governamentais
para garantir seu direito de usufruto da terra e de
seus recursos.

Relatdrio de conflitos

A demora da FUNAI em iniciar o processo de demar-
cac¢do do territério dos indigenas da Ilha do Panamim,
a Terra Indigena reivindicada Board/Boarazinho, impds
a eles a perpetuacio dos problemas e conflitos terri-
toriais que enfrentam, o que em parte foi a motivacgio
inicial de sua demanda, como serd apresentado mais
adiante. Em geral, os indigenas ali enfrentam a falta
de garantia de seu direito de usufruto exclusivo de
seu territério e dos bens encontrados nele, direito
garantido no Artigo n°® 231 da Constitui¢io Federal de
1988. Sofrem por um lado, com invasdes constantes
de terceiro motivados a exploracio dos recursos natu-
rais, aqudticos, florestais e minerais, do territério,
empreendidos por individuos e empresas; e por outro
lado, com a presenca de posseiros no territério que lhes
limitam o acesso ao territdrio de forma intimidadora
e, por vezes, ameacadora.

Invasdes - As invasdes que ocorrem no terri-
torio indigena na Ilha do Panamim, em geral, como
relatado pelos indigenas, tratam-se de incursdes
de exploragdo de recursos naturais com motivacdes
econémicas. A proximidade a sede municipal de
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Tefé, e o tamanho relativamente pequeno da Ilha
do Panamim sio agravantes dos conflitos, vez que a
intensidade das invasdes é grande e constante, ultra-
passando as capacidades auténomas dos indigenas
de coibir sua realizagéo, e a facilidade com que esses
danos ambientais significam diretas perdas materiais
para a manutenc¢ido do estilo de vida adotado pelos
indigenas dali. E perceptivel que as diversas fei¢oes
hidrograficas da Ilha do Panamim, marcada por uma
geografia de varzea, uma variedade de furos, paranis,
igarapés e lagos, servem para os invasores de pontos
de entrada no territério, a que os indigenas pouco
conseguem fazer para evitar.

A seguir, os casos mais comuns relatados pelos
indigenas a equipe do CIMI por ocasido da realizacio
de Oficina Juridica e de Mapeamento realizada em
Tefé em 2018, com a participagdo de representacio
das aldeias da Terra Indigena Board/Boarazinho.

A exploracdo de madeira, especialmente a de
madeira de lei para a venda, é um fen6meno de longa
data na regido e cujo combate tem se mostrado prati-
camente inexistente. A intensidade e longa duracio
da exploragio de madeira por nio indigenas, tanto
residentes na drea quanto oriundos da sede municipal
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de Tefé, levou a uma situagio para a que os indigenas
apontam o quase esgotamento deste recurso natural
no territério. Devido ao tamanho relativamente
pequeno da area, e as propriedades caracteristicas
desse recurso de lenta reposicio, é inegavel que sua
exploracio ja vem trazendo mudancas e impactos
na manutencio do estilo de vida da populacio local,
que necessita adaptar seu estilo de construcio de
canoas e casas, utilizando-se de madeiras de menor
durabilidade e aptidio para estes tipos de construcio,
ou recorrendo a compra da madeira alhures para
estes fins, o que acrescenta maior estresse em suas
capacidades econdémicas.
As madeiras de lei ndo tem mais nada, nio. (...).
Eles vido levando tudo. E sio muito ameacadores,
sdo muito bravos, andam com arma e o foco prin-
cipal eles entram aqui, na boquinha, do parana. Ai
nés cuida da frente, eles entram aqui por detras e
fazem danos aqui, e saem por aqui mesmo. (Relato

coletado durante Oficina Juridica e de Mapeamento
em Tefé, agosto de 2018).

A extragdo ilegal de madeira na Ilha do Panamim,
ainda segundo os indigenas, acontece sobremaneira
em trés por¢des do territdrio: na drea “aos fundos” da
regiio de margem onde se localizam quatro das sete
aldeias - por¢do sudoeste da Ilha; em uma fazenda
de um posseiro na margem norte da Ilha, préximo
a aldeia Sdo Luiz do Macari, e na regido do parani
do Arauiri.

A aldeia Nova Esperanca do Arauiri passa por
constantes conflitos referentes a utiliza¢do do terri-
tério envolvendo os demais moradores do Parani
do Arauiri. Os indigenas buscaram repetidamente
o estabelecimento de acordos com os demais mora-
dores nido indigenas para a utiliza¢do da terra e de
seus recursos. Em 2017, efetivaram acordo com um
posseiro junto a Secretaria Municipal de Interior, no
qual é possivel ver que os indigenas nio sio contrarios
a permanéncia no local e mesmo ao uso sustentavel
dos recursos, mas buscam evitar a degradacio e
extincio destes recursos na area.

Também em 2017, os indigenas encaminham docu-
mento a Procuradoria da Republica em Tefé para
informar o descumprimento do acordo de utilizacio
da area estabelecido com uma suposta proprietéria na
area por intermédio da FUNAI local. Relatam os indi-
genas de Nova Esperanca do Arauiri que este se trata
do conflito mais grave em seu territério, devido ao
constante descumprimento dos acordos estabelecidos
para a utilizacdo do territério. No acordo, os indigenas
permitiriam a colheita da primeira, segunda e terceira
safra de banana da suposta proprietéria, que, afirmam
os indigenas, nio deveria voltar a ocupar o local, pois
ja havia se ausentado da regido ha duas décadas. Os
indigenas acreditam que os supostos proprietarios,
depois de abandonar a regido por cerca de vinte anos,
retornaram a drea por ouvirem que a demarcagio iria
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indenizar a regido, e por possuirem uma movelaria
para a qual usar a madeira.

Pesca e Lagos - As aldeias da Ilha do Panamim
também relatam a existéncia de muitas invasdes para
fins de pesca, em especial nos lagos da regido, e os
impactos que sio sentidos em suas possibilidades de
sustento e estilo de vida. Fica exposto, também, no
relato a seguir, que os indigenas nido sdo contrarios
a utilizacio eventual do recurso para fins de alimen-
tacio das familias de ribeirinhos, mas ndo aceitam a
exploracio para fins comerciais, devido ao impacto
que trazem na disposi¢do do recurso para o futuro
uso dos indigenas:

Eles pescam 14, esses pontos sio onde o invasor
deixa levar sua rede. Ele lanceia, tira os peixes
maiores e os mitdos eles deixam ai para os urubus
comerem, estraga, né. E esses sdo os lagos que
nés queremos preservar. Todos sio muito ricos
(...) No6s queriamos noticiar no rddio mais uma
vez, como ja foi noticiado no radio, que, por favor,
vamos preservar. Ai alguém pode pensar: “eles sdo
sovina”, ndo, ndo somos, nao. Para alimentar a
familia, chegasse com nés aqui: “eu quero ai uma
meia caixa de peixe?”, “vamos 14 pegar, parente”.
S6 que eles nio querem pegar meia caixa de peixe,
eles querem pegar uma freezer, duas freezer, trés
freezer, eles querem levar tudo. Ai ndo é bom.
(Relato coletado durante Oficina Juridica e de
Mapeamento em Tefé, agosto de 2018).

Extracdo de areia - As quatro aldeias indigenas
que se localizam na margem sul da Ilha do Panamim
relatam ha alguns anos a pratica empresarial de extragio
de areia das praias adjacentes a [lha do Panamim nesta
regido. Relatam como a prética impacta suas praticas
de pesca, necessdrias a sua auto-sustentacio, e coloca
em risco a populacio, em especial as criancas, que
utilizam as praias para recreacio durante a estiagem. O
perigo, segundo os indigenas, encontra-se no periodo
do ano em que o nivel das dguas é baixo, mas ainda
cobre a areia, escondendo assim as valas criadas pelas
dragas. Durante a Oficina realizada em 2018, os indi-
genas novamente exporam suas preocupa¢des quanto
a questdo:

Temos invasdes de lagos, de madeira, e de areia. Aqui
quando sai a praia, as criancas gostam de pular na
agua e brincar, mas muitas das vezes ficam aqueles
buracos na areia, onde as criancas vao brincar. O meu
marido ja salvou uma criancinha que estava presa 14,
noés enxergamos ele do meio, num buraquinho bem
pequenininho, mas aquele buraquinho nio tinha
fundo, e o meninozinho estava quase morrendo e
a gente correu para salvar ele. (...) E ai quando a
gente vai falar com eles, eles nio aceitam. (Relato

coletado durante Oficina Juridica e de Mapeamento
em Tefé, agosto de 2018).

E possivel averiguar que os indigenas buscam dife-
rentes recursos para comunicar a populacio de Tefé
da indisposi¢do da rea para a exploracio, tais como

acordos diversos com os moradores das proximidades
ou que nio se reconhecem como parte do povo e das
aldeias indigenas, avisos na radio municipal da cidade,
incidéncia junto as institui¢cdes publicas competentes.
Entretanto, como relatam, encontram como empecilho
o fato de nio possuirem “a documentac¢io” que lhes
assegura e legitima a posse da drea:
Temos enfrentado muita invasio desde muito tempo
passado por causa da terra, dos nossos lagos, nossa
madeira. Tem muitas ameacas, Quando a gente vai
ver nosso acaizal, tem gente tirando. N4o queremos
que facam isso. Se vai conversar pra dizer que é
nosso e que serve para o nosso sustento, ai eles
dizem que estdo tirando porque é da natureza e
perguntam ‘cadé o documento que comprova que

é de vocés? E nés nio temos comprovagdo que a
terra é nossa (Estudo de Caso. 2017. pp. 13-14).

Desta maneira, os indigenas da [lha do Panamim
vivem uma situacdo insélita. Buscam recorrer a
diferentes maneiras de garantir a preservacio dos
recursos ambientais de seu territério, mas, por nio
possuirem respaldo considerado legitimo pelos inva-
sores, por suas terras ndo estarem formalmente
demarcadas, suas a¢cdes auténomas de tentar impedir
a entrada de invasores os coloca em situacio vulne-
ravel. Ameacas sio constantes quando confrontam
invasores ou posseiros violentos, como fica claro nos
relatos apresentados.

E importante ressaltar, contudo, que nio hé conflito
com todos os posseiros da drea. Existem moradores
nio indigenas na Ilha do Panamim em comum acordo
com os indigenas, cuja atuacio e trabalho na 4rea sio
permitidos pelos indigenas por ndo considerarem que
geram impactos ambientais. Para a distin¢do entre
0s posseiros com quem possuem conflitos, e aqueles
com os quais a convivéncia é pacifica, os indigenas,
de maneira interessante, representaram os posseiros
de duas maneiras diferentes em seu mapeamento da
area. Designaram figuras humanas de cor vermelha
para os posseiros conflitivos, e de cor preta para os,
assim chamados, “pacificos”.

Tradicionalidade da ocupacao
e uso da terra

Até a década de 1990, documentos do CIMI apon-
tavam a existéncia de um niimero relativamente pequeno
de aldeias na regido, contando: Barreira da Missio de
Baixo (Kokama), Barreira da Missiao de Cima (Ticuna),
Marajai (Mayoruna), Jaquiri (Cambeba), Igarapé
Grande (Cambeba) Tupi Supé, Miratu (Miranha),
Méria (Miranha), Sio Francisco (Kanamari) e Porto
Praia (Ticuna), no municipio de Tefé e adjacentes. Nao
h4, até entdo, nenhuma mencéo as aldeias da Ilha do
Panamim. Entretanto, esse fato nio é surpreendente.
Entre os povos indigenas residentes do Rio Solimdes
e suas proximidades é recorrente o fenémeno da

retomada do reconhecimento étnico, especialmente
vinculado ao histérico de exploracio da mio de obra
nos periodos de expansio extrativista, associados a
desorganizacdo e migracio das sociedades indigenas
pré-existentes da regido.

Niao nos cabe neste espaco detalhar a complexa
histéria da colonizagio da regido do médio Rio Solimées,
que, ndo obstante, pode ser buscada em bibliografias
especialmente dedicadas’. Interessa, entretanto, apon-
tarmos para o fato de que tanto estes quanto outros
autores assinalam rela¢des estreitas entre o fenémeno
da retomada da identidade e questdes fundidrias e
territoriais, de onde surge o conceito de “territoria-
lidade” (Almeida, 2008). E esse conceito chave que
esclarece o processo de reivindica¢do simultinea de
reconhecimento territorial e de identidade étnica em
Tefé, compreendendo-se ai também a Terra Indigena
Board/Boarazinho.

Em primeiro lugar, a mencio a propriedade da
terra por um proprietdrio nio indigena, seguida de
explicacdo de que foi “liberada” para o trabalho, por
parte dos indigenas, e de que o proprietario ndo mais
“reivindicou” o territdrio. Consideracdes deste tipo
sdo recorrentes, senio tonicas, entre as reivindica-
¢Oes territoriais dos indigenas da regido do Médio
Solimées. De fato, devido ao histérico de colonizagdo
e ocupag¢do da regido do Médio Solimdes, grande
parte das reivindica¢des territoriais indigenas ali é
de dreas que vieram a ser ocupadas pelos indigenas
em processos migratérios localizaveis na histéria,
em especial aquelas em proximidade ao Rio Soli-
mées. E o caso da Ilha do Panamim. Trata-se de um
modo especifico de compreensido da propriedade
territorial e da legitimidade da ocupacdo que esta
vinculada a permanéncia, ao trabalho, e ao interesse
na preservacio da drea. O entendimento local de que
a existéncia anterior de um proprietéario da drea em
questdo nio entra em conflito com a existéncia da
demanda, por parte dos indigenas, pois consideram
que a propriedade deve ser “mantida” e legitimada a
partir da presenca, do trabalho e da conservacdo do
territério. Trata-se, sobremaneira, de uma compreensio
distinta das noc¢des de propriedade e de legitimidade
de ocupacio territorial ocidentalizadas.

E este modo diferenciado de ocupacio e cuidado
com o territério que envolve o trabalho, a moradia,
mas também a preservagdo dos recursos naturais, que
é entendido pela populagdo com o trago diacritico de
sua condicdo étnica e da tradicionalidade da ocupacio.
Foi a partir do reconhecimento dessas caracteristicas
diferenciadas de habitar e relacionar-se com os terri-
térios que se desenvolve por sua vez a retomada da
afirmacio da condigdo étnica indigena dessas popula-
¢bes. A saber, que ja possuiam conhecimento de suas

1 Faulhaber (1993 e 1997), (Souza & Souza, 2012), Pena Maciel (2003
e 2009), por exemplo.
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ascendéncias indigenas, e também de suas maneiras
diversas de ocupacdo territorial, mas que, a partir
do contato com o movimento indigena politizado,
vinculam ambas as esferas em uma identidade indi-
gena atualizada.

E interessante a ideia do “despertar” enquanto indi-
gena, como é proferida pelos tuxauas, e sua vinculacio
a luta territorial. O aspecto diacritico da forma de
utilizacio do territério, sua “conservacio” e “susten-
tacdo”, se faz ainda mais relevante em oposicio a
exploragdo nio indigena. Esse processo fica claro nos
relatos dos indigenas dali:

“Quando crianca, eu lembro, nosso pai era tradi-
cional. O que interessava era a roga, pescar, cacar.
A gente via os utensilios de pesca, de caca, da
agricultura que ele usava e aprendia com ele. (...)
A gente sentiu cedo o preconceito na escola. As
pessoas debochavam da gente, recebiamos muitos
apelidos. E nés, meus irméaos e eu, se perguntava:
por que somos assim? E o meu irmio mais velho
(...) perguntou do meu pai e conversou com ele,

e ele respondeu que nés somos indio” (Estudo de
Caso. 2017. p. 10).

O “tradicional” j& havia, nos utensilios do pai, por
exemplo, e na forma de relacdo com o territério. O
que hd de novo é apenas a identificagdo desta maneira
de ocupacgio e da ascendéncia indigena, aos fins dos
anos 80.

Deste fenémeno, paradoxalmente, incorre uma
alta valorizacdo dos documentos: por um lado, a
documentacio oficial que os oprime e cuja resolugdo
poderia lhes resolver a vida, por outro, a apresentacio
e documentacio da cultura como um “tipo” de docu-
mentacdo alternativa de sua identidade e condicao
indigena. Apesar de uma noc¢do de “direito” que é
moral construida a partir da presenca ou auséncia
de trabalho, de uso e de conservacio, os limites das
reivindica¢des condicionam-se a partir da nog¢édo
de “terrenos”. Trata-se de um didlogo com a nocio
de direito civil de propriedade, que os indigenas
empreendem e reproduzem a certo grau, por também
viverem neste ambiente de propriedade institucio-
naliza e formalizada, que se faz incontornavel a eles
na cobranca da documentacio, seja para recorrerem
a servicos e politicas publicas, seja para evitarem
invasdes no territério.

Por esse motivo é que se vé que os indigenas néo
demandam a retirada de todos moradores e posseiros
nao indigenas da regido, moldando inclusive os limites
de sua reivindicac¢io territorial para manter “de fora”
comunidades nio indigenas. Aqueles nédo indigenas,
posseiros ou comunidades, que utilizam-se de uma

maneira do territério considerada “tradicional” pelos
indigenas: voltada ao trabalho sustentavel, a moradia e
a preservacio, sio tidos pelos indigenas como também
portadores do direito ao usufruto da terra. Inversamente,
seguindo a mesma légica, os invasores e posseiros
ou fazendeiros que exercem uso destrutivo da terra
e de seus recursos, e que impedem o uso tradicional
dos demais moradores da Ilha, sdo aqueles com quem
os indigenas possuem conflitos, e que amea¢am a
ocupacio tradicional.

Como um todo, a ocupagio territorial da ilha segue
também esse padrio de relacio com a terra. As fei¢des
aquaticas, lagos, furos, igarapés, praias e paranas sio
utilizados para a pesca de sustento e de complemen-
tacdo de renda, mas com intensidade limitada que
garanta a manutencio do recurso pesqueiro. A regido
do “centro” da Ilha, onde se concentra a parte de mata
de terra firme menos explorada, é tida pelos indigenas
como drea para preserva¢io e como repositério de
recursos naturais tais como a madeira. As margens
sdo mais frequentemente utilizadas para plantacio,
mas encontram-se divididas em areas de conflito com
posseiros nédo indigenas.
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Terra Indigena Baixo Rio Negro llI

Francesc Comelles

ns demandas por Terras Indigenas apresentadas
neste relatério compreendem aquelas referentes
a margem direita do Rio Negro, mais especificamente,
os territérios das bacias dos Rio Caurés e Rio Quiuini,
e por¢Oes da margem direita do Rio Negro, abaixo e
acima da sede do municipio de Barcelos. Tratam-se
dos territérios de uso tradicional dos diversos povos
indigenas que vivem em comunidades frequentemente
multiétnicas na regido. Para compreender o carater da
tradicionalidade da terra e as circunstancias envolvidas
nas demandas é necessario voltar-se a histéria mesma
da ocupagio do Rio Negro e do municipio de Barcelos.
Modelos econémicos empreendidos pela frente extra-
tivista, flutuagdes politicas no ordenamento social,
e muitas migra¢ées pontuam as histérias dos povos
indigenas de Barcelos de maneira que muitas vezes
povos diferentes vieram a adotar trajetdérias seme-
lhantes, ou mesmo vinculadas entre si, resultando nas
muitas comunidades multiétnicas da margem direita
do Rio Negro no municipio.

Assim, é nas trajetérias histéricas da ocupacio
da regido que este relatério ird deter sua atencio de
maneira mais direta, de forma a evidenciar constantes
territorialidades ao longo de periodos frequentemente
muito diversos de configuracdo social, politica e
econdémica pelos quais passaram esses povos. E desta
maneira que, mesmo envolvidos nos empreendimentos
extrativistas, os indigenas ndo deixaram de plantar
rocas, ou de cultivar sitios de frutiferas diversas, ou
manter vivos conhecimentos tradicionais de medicina
e outros tracos e praticas culturais. Com a decadéncia
da firma extrativista, localidades produtivas sazonais
e esparsas tornaram-se moradias mais permanentes,
comunidades se formaram e, com a implantacdo de
infraestruturas basicas tais como escolas, fizeram-se
cada vez mais duradouras e reuniram mais pessoas.
N3o obstante, o modelo de “sitio” nio é, em momento
algum, abandonado. Também nio é abandonado o
fluxo de rela¢ées transversais ao territério, antes
visivel na localizac¢do dispersa e pulverizada da popu-
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lagdo em sitios nos interiores dos rios e igarapés,
agora perceptivel na fluidez das trajetérias pessoais
e familiares por entre as diferentes comunidades e
rios. Fluidez que, no entanto, conforma mais que
desmancha lacos sociais, formulando parentesco,
afinidade e parcerias politicas entre comunidades ao
longo do desenrolar genealdgico. Assim, é possivel
tracar relacdées mais ou menos diretas da populagdo
de uma comunidade atual com potencialmente todas
as outras comunidades de Barcelos e mesmo demais
municipios do Rio Negro, como Santa Isabel do Rio
Negro e Sdo Gabriel da Cachoeira. Os povos, as iden-
tidades étnicas, subsistiram ao longo de periodos
violentamente repressivos, frequentemente tornan-
do-se identidades escondidas, para depois emergir
mais uma vez enquanto movimento politico indigena
organizado. Observar e analisar a tradicionalidade
da ocupacdo indigena de Barcelos deve levar em
consideragio esses fatos, essa historicidade e a carac-
teristica de resiliéncia que pode mostrar uma cultura
indigena, sofrendo, por suposto, transformacdes,
sem no entanto perder-se de si mesma.

De forma mais direta, tanto a demanda quanto
esse relatério versam sobre dez comunidades que
compreendem um total de aproximadamente seiscentas
pessoas residindo atualmente no territério. Entretanto,
a comunidade também contabiliza membros antigos
que hoje j4d nio residem no local, mas que continuam,
de uma forma ou de outra, fazendo parte de seu cole-
tivo identitdrio. As mudancas acontecem por uma
série de motivos: casamentos extra locais, saida em
busca de oportunidades de emprego ou satisfagio de
necessidades de estudo, entre outros. Entretanto, uma
pessoa egressa de uma comunidade frequentemente
permanece ativamente em sua trama relacional, seja
porque volta frequentemente em visita a seus fami-
liares ou antigos co-residentes, seja por possuir ainda
um sitio produtivo na regido, ou por manter na cidade
um ponto de apoio e acesso. Assim, a populacio total
de pessoas vinculadas de maneira mais ou menos
direta com as terras é desconhecida, mas certamente
superior a cifra dos seiscentos moradores. Trata-se,
grosso modo, de duas regides, que podem em realidade
significar um mesmo territério continuo.

A demanda pela demarcacio surge nessa regiio ja ha
consideravel tempo, sem que tenha sido até hoje sufi-
cientemente estudada e conhecida, e a populacio local
sente as consequéncias da morosidade. Este relatério,
realizado a partir de pesquisa com as comunidades
indigenas envolvidas e convivéncia longa e continuada
com a populacio local visa trazer informag¢des sobre
os povos, as comunidades, a histéria de ocupagio da
regido e da demanda, bem como visa também atualizar
a situacdo e conjuntura estudada ja pela FUNAI em
seus estudos preliminares sobre a regiio para o reco-
nhecimento da tradicionalidade da ocupacdo destes
povos indigenas no municipio de Barcelos.

Os povos da margem direita do rio Negro sdo dezes-
sete povos indigenas em dez comunidades multiétnicas
e sitios, com uma populacio de setecentos e trinta e
seis pessoas em noventa e sete familias, dos povos Baré,
Tukano, Baniwa, Werekena, e outros distribuidos em
9 comunidades. Manacauaca, Dom Pedro II, Cauburis,
Tapera de Caurés, Sao Roque, Ponta da Terra, Bolixq,
Boa Vista, Sio Luis e Cumaru.

Histdrico de demanda

Os povos indigenas do Baixo Rio Negro reivin-
dicam as suas terras desde os tempos de Ajuricaba,
de maneiras mais ou menos explicitas e diretas em
funcdo do periodo historico. Quando da Guerra
Justa aos Manaos, de 1724 a 1726, por “desejarem a
propriedade de suas terras”, quando do grande motim
de 1758, na resisitencia as Vilas Portuguesas, ou a
resisténcia dos “profetas do Rio Negro”, que de 1850
a 1900 profetizavam um novo mundo onde os indi-
genas haveriam de ser donos de suas terras e vidas.
A reivindicacio formal da demanda nos moldes da
Constituicido Federal de 1988 para os povos Aruak e
Tukano é oficialmente conhecida desde 1998 quando
se da o inicio da criagdo da Associa¢ido Indigena de
Barcelos (ASIBA), no processo de implementag¢io dos
Distritos Sanitarios Especiais Indigenas no municipio.
A demanda de demarcacio das terras foi oficializada
em entrega de carta em 22 de marco de 2002 da
ASIBA, em que solicita a constituicio de estudos
ao presidente FUNAI em Brasilia. As reivindicac¢des
motivaram em 2002 a realizacdo de levantamento
preliminar conduzido por antropélogo (Instrucio
Executiva n® 94/DAF/02, de 07 de agosto de 2002).
O estudo abarcou 44 comunidades indigenas de
Santa Isabel do Rio Negro, Barcelos e Novo Airio,
agrupadas em suas demandas em duas dreas: 4rea
do Rio Cuieras e Area Indigena Baixo Rio Negro.
No periodo de 2002 a 2005, informag¢ées adicionais
ocasionaram a divisio da Area Indigena Baixo Rio
Negro em duas por¢des a serem demarcadas: a “Terra
Baixo Rio Negro I” abrigaria as comunidades mais
préximas a cidade de Barcelos, e a “Terra Baixo Rio
Negro II” contemplaria as comunidades mais ligadas
a Santa Isabel do Rio Negro.

Apés a abertura de edital de cooperagdo técnica
com a UNESCO, foi constituido Grupo Técnico de
Identificagio e Delimitacio da Terra Indigena Baixo
Rio Negro [, pela Portaria num. 12/PRES, de 12 janeiro
de 2007. Em agosto de 2008, uma representacio da
FOIRN solicita o apoio da 6* CaAmara de Coordenac¢ido
e Revisdo do MPF em razio das dificuldades de acesso
as informacdes e delimitacdes propostas nos Rela-
térios Circunstanciados referentes aos estudos de
identificacdo. Os Relatérios, datados de 2008, foram
rejeitados. O antropélogo em questio se desliga da
Associacdo Brasileira de Antropologia (ABA) apés
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processo administrativo por sua postura durante
o trabalho em Barcelos, e por proferir declara¢ées
reducionistas, desprovidas de rigor e embasamento
cientifico.

Um segundo GT de Identificacio e Delimitacio
do Baixo Rio Negro I foi constituido somente em
30 de outubro de 2009, por meio da Portaria 1.309/
FUNAI/PRES. Desta vez, foi designado na condigio de
colaborador o antropélogo Sidnei Clemente Peres. A
equipe, que contou com o apoio de varios profissionais,
optou por aglutinar em uma unica terra indigena as
areas antes incluidas nas Terras Indigenas Araca-De-
meni e Padauiri-Ereré, assim como alguns nicleos
populacionais da T.I. Ajuricaba (Canafé e Tomar) e
da T.I. Baixo Rio Negro II (Aguas Vivas, Malalah4 e
Campina do Rio Preto). Entretanto, ficaram de fora
dos estudos as Terras Indigenas Cauburis e Ajuricaba,
para as quais até hoje nio foi instruida a Identificacio
e Delimitacao.

Em 18 de dezembro de 2009, entidades relatam
o acirramento de conflitos por acesso aos recursos
naturais. Partes do conflito sdo o movimento indigena
que vem se organizando para fazer valer seus direitos
originarios de uso e ocupagdo do territério indigena
e, por outro lado, comerciantes, empresérios ligados
a exploracio de fibras vegetais e ao turismo de pesca
na regido. Os empresdrios posicionam-se de forma
cada vez mais clara e engajada em um movimento
contrario ao reconhecimento de Terras Indigenas e
criacdo de Unidades de Conservacio, e possuem apoio
do Poder Publico local.

De 2009 até 2014, os procedimentos administra-
tivos de demarcagdo tiveram pouco avango, enquanto
as invasdes continuaram. Os indigenas fizeram inci-
déncias politicas em Brasilia por meio da Federacio
das Organiza¢ées Indigenas do Rio Negro - FOIRN, da
Associagdo Indigena de Barcelos - ASIBA. Em 2014,
ap6s Acio Civil Publica do Ministério Publico Federal
sobre a situacdo das terras do Baixo Rio Negro, a
Justica emite Liminar pela demarca¢io em carater de
urgéncia das terras de Barcelos, e estipula & Unido o
dever de demarca-las em um prazo de dois anos, sob
pena de multa didria.

Apés a liminar, sio realizados os estudos comple-
mentares em 2014 e 2015. Estes estudos, somados a
liminar da justica, geraram uma campanha de ataque
aos povos indigenas em Barcelos, com a articulacio
dos empresarios. Nos anos seguintes, as comunidades
em multiplas ocasides reivindicam a demarcagio das
Terras Indigenas, comunicando sempre a FUNAI e
o MPE.

Em agosto de 2015 liderancas da FOIRN e das asso-
ciacdes de base do municipio de Barcelos estiveram em
reuniio na CGID em FUNAI Brasilia. Uma Informacgéo
técnica, assinada pela diretora substituta com data
de 28 de setembro de 2015, d4 maios informacdes
sobre os procedimentos de identificacdo e delimitacio

das Terras Indigenas nos municipios de Barcelos e
Santa Isabel do Rio Negro. Diz ali que ap6s o RCID
da margem esquerda do Rio Negro, ainda faltaria o
trabalho a fazer sobre as terras das comunidades de
Cumart, Sdo Luis, Baturité, Ponta da Terra e Bolixu,
acima de Barcelos, e as comunidades de Manacauaca,
Dom Pedro II, Cauburis e Sio Roque na margem direita
abaixo de Barcelos.

Em 2017 aconteceram avangos, como a declaragio
pelo Ministério da Justica das Terras Indigenas do
Rio Jurubaxi-Téa (T.I. Baixo Rio Negro II). No mesmo
ano, houve a aprovacdo e anuéncia das comunidades
sobre a proposta de limites a apresentar em vinda da
FUNALI a Barcelos, em junho, em que a realizacio de
duas reunides, nas comunidades Bacabal e Campina,
culminou na defini¢do dos limites da area da T.L.
Araca-Padauiri (T.I. Baixo Rio Negro I). Na visita da
Coordenacido Geral de Identificacdo e Delimitacio da
FUNAI ao municipio de Barcelos, as comunidades
indigenas entregam pedido de retomada dos estudos
da margem direita do Rio Negro.

Esses avan¢os geram mais uma vez uma campanha
de desinformacio, difamacio e criminalizacdo por
parte dos opositores dos indigenas no municipio.
Em agosto de 2017, uma oficina juridica do CIMI foi
interrompida por vereadores e comerciantes na comu-
nidade de Ponta da Terra. Em 20 de setembro de 2017,
na Plenaria da Assembleia Legislativa do Amazonas
apresentou-se relatdrio elaborado por comissio da
Camara de Vereadores de Barcelos. Em 27 de outubro,
foi realizada em Barcelos uma audiéncia publica sobre
o desenvolvimento sustentavel e a demarcacio de
terras, sem o reconhecimento das comunidades indi-
gena, que foram convidadas. O evento foi notificado
a associacio indigena oficialmente apenas dois dias
antes da audiéncia, impossibilitando a participacio
das comunidades mais distantes. Durante a audiéncia,
os representantes das comunidades nio dispuseram
de tempo de fala.

Sem avanc¢os nos processos de demarca¢io, em
marco de 2019 o Tribunal Regional Federal da 12
Regido (TRF1) determina pela urgéncia no avanco
dos estudos das Terras Indigenas, negando por unani-
midade as apelacdes da Unido Federal e da FUNAIL e
estabelece o prazo de dois anos para que a Fundacio
conclua a demarcacio das terras ocupadas pelos povos
do Médio e Baixo Rio Negro, sob pena de multa diaria.
O desembargador relator do caso considerou caracte-
rizada a manifestada inércia da FUNAI ap6s mais de
dez anos da cria¢do dos Grupos Técnicos para fins de
Identificacao.

Apos cinco meses da decisio judicial em segunda
instancia, foi constituido Grupo Técnico com o objetivo
de realizar estudos de natureza fundidria e cartorial
da Terra Indigena Aracd-Padauiri (Baixo Rio Negro),
dos Povos Baré e outros no municipio de Barcelos por
meio da Portaria N° 1.032, de 1° de Agosto de 2019.
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Entre 2019 e 2021 as comunidades indigenas e
suas representa¢des pelo movimento indigena tém
continuado a manter a luta pela demarcacio das
terras como prioridade. No ano de 2021 finalmente
foi concluido e entregue o Relatério Circunstanciado
de Identificacido e Delimita¢do elaborado pelo GT a
Presidéncia da FUNAI e desde entio, aguarda a publi-
cacio do resumo no Didrio Oficial da Unido, a iniciar
o periodo de contestacio. A margem direita aguarda
constitui¢io de GT complementar para produzir a
continuidade dos estudos na érea.

Histdrico de ocupacao

A ocupagio ancestral do Baixo Rio Negro pelos povos
indigenas remonta aos préprios mitos da criacao dos
povos que hoje o habitam, em que as maiores ocupa-
¢Oes indigenas atuais, Cauburis, Barcelos e Cumaru, se
localizam em trés das casas/portos de transformacio,
dos mais de cinquenta locais sagrados para os povos
indigenas do rio Negro. Além da mitologia dos povos
locais, vestigios de cerdmica apontam a uma ocupagio
humana de mais de seis mil anos nas terras do baixo Rio
Negro. Os primeiros relatos europeus da presenca de
povos indigenas no Rio Negro remontam as expedi¢des
alemis e espanholas de 1536, 1541 e 1542, quando da
expedicio de Orellana Carvajal descreve a foz do Rio
Negro e a diversidade de povos que nele habitavam.
Acuna relata a presenca de povos realizando comércio
em Ega (hoje, Tefe), com uma diversidade de produtos
devido a estratégica localizagio dos seus territérios,
sendo grandes comerciantes que subiam e baixavam
o Rio Negro ligando as chefias subandinas com os
povos do Amazonas e Solimdes e com as chefias das
Guianas. Comercializando brincos de ouro, ralos de
mandioca e tintas vegetais, mediante um sistema de
formalizacdo das relacdes intergrupais, tais como
0 acerto para as negociacdes e estabelecimentos de
prazos para o pagamento dos produtos; a celebragdo de
cerimoénias de recep¢io; o bilinguismo e a existéncia de
linguas comerciais; a pratica de exogamia interétnica
e a fusdo de grupos; as incursdes bélicas; e acordos de
paz, protecdo e cooperacao.

A ocupacio holandesa da costa atlantica intro-
duziu géneros europeus na extensa rede de comércio
dos Aruak. A partir da falta de mio de obra escrava
provocada na costa pelas doengas, o fartura do Rio
Negro em indigenas fez este recurso ser cobicado como
nova fonte de bracos para a extracio das “drogas do
sertdo” e para servicos forcados para a Coroa e para
os colonos. Os indigenas passaram a sofrer com o
aumento nas tropas de resgates abrindo caminho para
a instalacio de fortificacdes e missdes, destacando as
expedi¢cdes de 1657 e 1658, que fizeram entre seis-
centos e setecentos escravos indigenas, cada uma delas
(Guzman, 1997). Outras dezenas de tropas de resgate
permitiram o avanco dos europeus, instalando forti-

fica¢des e missdes. Em 1669 é construida a primeira
fortificacdo na foz do Rio Negro, o forte de Sdo Jose
da Barra. O segundo estabelecimento portugués no
Rio Negro foi Santo Alberto dos Cauauris ou Aracary
(atual Carvoeiro), que se constituiu com a anuéncia
do Principal Curunama, chefe dos Cauaburicena ou
Caburicena (relacionados com os Baré), aos quais
posteriormente se lhes agregaram os Uaranacoacena
ou Aranacoacena (também vinculados com os Baré)
(Vidal, 1993).

A colaborag¢io de grupos indigenas locais nas tropas
de resgate aumentou as diferencas e fric¢des que desde
finais do século XVII existiam entre os povos indigenas
pelo controle do comércio com os holandeses, situagio
que foi aproveitada pelos portugueses para dividir
e fazer inimigos dos indigenas que eram liderados
por estes dois grupos. O contato com os europeus
provoca rupturas com os antigos costumes tribais e
a inser¢io da nova prética do cativeiro de escravos e a
manutencio de suas terras através de guerras contra
outras tribos. O Rei de Portugal, em 1699, justifica
os resgates em funcio da falta de escravos pela alta
mortalidade, “fazendo-se, porém, a arbitro da Junta
das Missbes”. Mais de uma centena de tropas de resgate
foram autorizadas.

Preocupados com as ambi¢des econdémicas e a posse
de grande numero de armas pelos indigenas, as tropas
portuguesas passaram a patrulhar e realizar o controle
das rotas comerciais pelas quais circulavam as merca-
dorias destinadas as outras poténcias estrangeiras. Em
1716, o Governador ordena ao Coronel a vigilancia aos
indigenas do Rio Negro, especialmente dos Manao,
Xapuenas e Matiuenas, e o confisco de suas numerosas
armas de fogo, para que nio pudessem causar mais
dano aos carmelitas e as aldeias de missdo. A inter-
feréncia na autonomia dos povos indigenas aumento
assim como a quantidade de tropas de resgate no Rio
Negro, numa das quais se reportou a captura de 529
indigenas (Idem).

Em resposta as incursées portuguesas, Ajuricaba,
Debajari e Beiari assaltaram a missio de Aracary, dando
morte a Carunama, o Chefe Principal dos Cababuri,
que permitia a presenca portuguesa na regido. A partir
de 1723, o chefe da confedera¢io dos Manaus, Ajuri-
caba, consegue a uniio de varios grupos indigenas e
comega a atacar vilas se opondo ao avan¢o portugués
Rio Negro acima, enfrentando por trés anos as tropas
portuguesas, com armamento obtido com os holandeses
através de comercio pelo Rio Branco, capturando indios
que colaboravam com os brancos e vendendo-os. Em
1726, ha registros que os Manaos atacaram algumas
aldeias dos Carijais e dos Caburis no baixo Rio Negro
de onde levaram escravos (Vidal, 1993).

Estes fatos incrementaram as fric¢bes entre os
lideres Manao e entre estes e os Baré, e provocaram
a mobiliza¢io do exercito e das tropas de resgate
lusitanas até o Medio e Alto Negro (Ledo, 2011).
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A resisténcia do povo Manao ao avanco dos portu-
gueses favoreceu a declaracio de Guerra Justa aos
Manaus com o objetivo de capturar e escravizar os
indios considerados arredios aos europeus, inimigos
da fé catélica e que nio reconheciam os dominios
portugueses. Em 1728 a expedi¢io militar de “guerra
justa” de Belchior Mendes de Morais em contra da
Confederacio dos Manao penetrou até o Médio Rio
Negro com forte artilharia para bombardear as aldeias
indigenas. Calculos oficiais falam em mais de quarenta
mil indios mortos e vérias liderancas Manaos presas,
incluindo Ajuricaba e mais duzentos indios, todos da
regido do atual municipio de Barcelos, os quais foram
levados prisioneiros ao Para (Vidal, 1993). O sangrento
resultado desta expedicio fez varios principais Manao
e Baré solicitarem a protecdo dos missiondrios e se
fundarem em aldeias de missio, sendo o principal
Camandary (Manao), com quem se fundou a aldeia
de Mariu4; o principal Landaby (Baré), com quem
em 1729 se povoou Aldeinha, reforcada com mais
Baré em 1739, e que permaneceu até 1759 quando
seus povoadores passaram a formar parte de Mariua
ou Vila de Barcelos; O principal Aduana (Manao),
com cuja gente e alguns Baré se estabeleceu a aldeia
de Cumaru (Idem); O principal Caboquena (Manao),
quem primeiro se instalou em Santa Rita de Pedreira
(Moura) e depois se mudou para Nossa Senhora do
Monte do Carmo na aldeia do Camara (Moreira); O
principal Cabacabari (Manao), com quem se iniciou o
povoado de Bararod e O principal Dari (Manao), que
era irmio do Cabacabari e que por um pleito com seu
irmio se separou de Bararod para se fundar na aldeia
Dary (depois conhecida como Lamalonga) (Idem).
Dary foi a ultima povoac¢io fundada pelas missdes e
as tropas de resgate no Rio Negro.

A grande importancia dos Manao residia no seu
papel de “sociedade tampao” foi reduzida em 1728, e
assim liberado o acesso aos portugueses para o médio
e alto curso do Rio Negro e do Rio Branco. Em 1728,
ap6s derrotados os Manaos liderados por Ajuricaba,
os carmelitas fundaram o aldeamento carmelita de
Nossa Senhora da Concei¢do de Mariud, onde hoje se
encontra a sede do munciipio de Barcelos, com um grupo
de Manaos liderados por Camandary, cuja popula¢io
atingiu o namero estimado de duas mil pessoas, de
diversas origens étnicas, significando a consolidacio
da Colénia na regiao do Baixo Rio Negro. Nesse mesmo
ano hd registros de mais de quinze novas tropas de
resgate. Por causa da Guerra Justa aos Manaos e aos
Maiapenas se dd um movimento migratdrio de fuga para
o alto rio Negro, uma das primeiras ondas migratérias
dos Manaos e Bares causada pela presenca europeia.

O Pe. José Lopes, Vice Provincial da Compa-
nhia de Jesus, em 10 de setembro de 1729, com o
apoio de todas as ordens religiosas que trabalharam
no Pard, fez uma representacio, protestando pelos
desmandos das Tropas de Resgates que invadiam

as aldeias e ostensivamente escravizavam os seus
habitantes. As dentncias recaiam sobre o cabo da
tropa de Belchior Mendes de Morais, que, segundo
o relato do missionério, raptou e amarrou os indios
carpinteiros e canoeiros das Aldeias de Guaricuru
e Arucara, em Obidos, para leva-los obrigados na
expedicio do Rio Negro contra os indios Mayapenas.
Assim, é expedido o Parecer documentado de feve-
reiro de 1731, de quatro conselheiros do Rei (Costa,
Abreu, Vargas e Sousa), declarando injusta a guerra
movida por Belchior Mendes de Morais contra os
Manao e Mayapena, bem como injusta a escravizagio
de centenas de indios aprisionados durante a guerra.

Desde a derrota aos Manaos e Mayapenas , as
populacdes nativas foram obrigadas a viverem dentro
das politicas indigenistas do Estado. Em 1732, a
Camara do Par4 autoriza particulares a acompanharem
as expedi¢des A procura dos seus proprios escravos.
Frei Mathias de Sao Boaventura em 1736, referiu-se
ao Rio Negro, onde permaneceu responsivel pelo
aldeamento de Santo Alberto dos Caboris durante
quinze anos, frisando a quantidade de indios do
rio Negro que estava sendo dizimada pelas guerras
e ilegalidades praticadas nos Resgates. O periodo
do Regimento de Missées foi de intensas operacdes
escravistas do Médio Rio Negro ao Alto Orinoco. A
Aldeia de Santo Eliseu de Mariua, entre as décadas de
1740 e 1750, passa a ser conhecida como “Arraial de
Mariud”, por ser a principal base das tropas de resgate
e a aldeia de reparticio para onde eram levados desde
20.000 escravos indigenas a mais a ser despachados
para Belém (Vidal, 1993). Entre 1720 e 1740, no Rio
Negro se desataram varias epidemias que afetaram
tanto aos indigenas aldeados como a aqueles que
habitavam em zonas afastadas dos povoados de
missdo. A escravidio e as epidemias promoveram a
formacio de mocambos, existentes na regido desde
1737, remanescentes das antigas missdes carmelitas
ali estabelecidas). O Principal Aduana, dos Manaos,
deixou o aldeamento de Cumaru em 1739 para formar
um mocambo, arrastando consigo boa parte da gente
aldeada e “fazendo roubos e todas as mais extra¢des
que podem.” A Capitania contava por esse tempo com
quarenta e cinco aldeias: sendo delas no rio negro,
a aldeia da. Barra, Jau, Pedreira, Aracari, Cumaru,
Mariua, Caboquena, Bararod, Dari, Santa Isabel,
Camanau e outras (Idem).

O Diretério Pombalino de 1755 somente foi imple-
mentado no Rio Negro em 1758, devido a Revolta de
indios sob o comando de seu Principal Domingos. Ele se
aliou aos Principais Joao Damasceno, Ambrésio e Manoel
e juntos promoveram a revolta em Caboquena (atual
Moreira), em Bararo4 (atual Thomar), que durante oito
meses ocuparam a [lha de Timoni (atual ITha Grande).
Foi enviada uma tropa de cento e oitenta homens sob
o comando do Capitdo Miguel de Siqueira Chaves. Ao
final, depois de intensos combates e derrotados os
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indios, o governador Mendon¢a Furtado acompanhado
do ouvidor do Par4, abriu processo contra os rebeldes,
sendo trés deles enforcados no patibulo da Aldeia de
Caboquena (Vidal, 1993). O governador Mendonga
Furtado atribui “Toda esta bulha aos indios manaos
que had muitos anos estio nas Aldeias e que tem uma
propensdo grande para estes insultos”.

Vencida a resisténcia de 1758, o Capitio-General
instalou a 62 vila que recebeu o nome de Barcelos,
em obediéncia as ordens de Lisboa, que mandavam
banir os top6nimos tupis, substituindo-os por vozes
portuguesas. A missdo de Itarendaua foi nomeada
vila de Moura, os povoados de Bararod, Dari e Camara
(também conhecido por Caboquena), com as respec-
tivas denominacdes alteradas para Tomar, Lamalonga
e Moreira. A Aldeia Cumaru foi transformada em
Lugar de Poiares em 1758.

No periodo pombalino os indios tornaram-se impor-
tantes elementos politicos para legitimar o dominio
portugués frente aos espanhéis, convertidos em suditos
do rei portugués. O Diretério promoveu a transfor-
macio do espago convertendo as aldeias missionérias
em vilas e povoados, introduzindo a figura do Diretor
dos Indios, do Principal dos Indios e seus subalternos
como os Sargentos Mores, Capities, Alferes e Meirinhos
das préprias nag¢des, ampliando os incipientes nucleos
coloniais por meio do deslocamento dos indigenas de
suas aldeias, e realizada com base em acordos com as
liderancas (Sampaio, 2007). No comego, se bem os
Chefes tradicionais estavam subordinados ao diretor,

continuavam exercendo sua autoridade sobre suas
comunidades. Porém, ao aceitar atuar como delegados
das autoridades lusitanas, institucionalizaram seu
rol de mediadores entre os europeus e suas proprias
comunidades e familiares e outros grupos indigenas
(Vidal, 1993). A perca de influencia e de autoridade
de muitos lideres Manao e Baré do Medio e Alto Rio
Negro se deve precisamente a este fato. O naturalista
Alexandre R. Ferreira assegura que as vilas e povoa-
¢bes eram, na verdade, “ducados e marquesados dos
Diretores, onde os indios sofrem atados a cruel coluna
dos sofrimentos”.

Em 1767 explode outro levantamento dos Barés da
aldeia de Santo Antoénio de Castanheiro-Velho, lide-
rados pelo chefe Cauhinarac, reprimido pelos soldados
(Idem). Em 1775, O ouvidor Francisco Xavier Ribeiro
de Sampaio, faz referéncia a Cumaru, onde os indios
aldeados representavam o 89% das 570 das pessoas
que ali residiam, assim como registrou a denominacio
do lugar de que os indios chamavam de Jurupari-Pu-
racé Rendaua (lugar de dan¢a do Jurupari), e a exis-
téncia de trés casas dos moradores brancos e cerca de
quarenta casas indigenas, existindo na povoagio trés
Principais e trés Oficiais indios que participavam da
administracio local.

Apés a Guerra Justa e o Grande Motim, o carater
rebelde dos povos do rio Negro mais uma vez é ressal-
tado no relato do ouvidor Sampaio, em 1777, que se
refere ao rio Negro como “a Patria das sublevagdes,
das conjurag¢des e das insoléncias”.
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Ha referéncias a populacio de Barcelos em 1786
composta em 21% “livres”, 69% “indios”, e 10%
“escravos”, assim como referéncias a populacio dos
indios manaus povoando o rio Arirahi dos quais se
conservam ainda alguns nas aldeias.

O periodo regencial, de 1798 a 1845, é tenso e
marcado por intmeros conflitos sociais e politicos
que culminaram com a Cabanagem na regiio norte. A
Camara toma os poderes dados aos diretores de Indios,
retirando certos privilégios dos Principais, oficiais e
familiares. A Carta Régia, ao transferir o controle dos
indios para as Camaras, retirando-os da al¢ada de suas
liderancas, deixou os Principais insatisfeitos porque “se
lhes tirou o governo dos seus suditos indios”, sendo
que a medida paliativa adotada foi nomea-los para
os postos militares (Sampaio, 2007). Foram criados
os Corpos de Milicias e Corpo Efetivo de Indios e a
Companhia de Pescadores que incorporaram compul-
sivamente mais uma vez a populacio local.

Em 1835 se produz um dos mais duradouros movi-
mentos sociais do periodo regencial que foi a Caba-
nagem, que do Pard se expandiu pelo rio Amazonas,
subindo o rio Negro até Barcelos. A populagdo indigena
de Tauapessassu, vinda de Santo Angelo de Cumard,
aderiu a cabanagem, sendo derrotada pelas tropas
de Miguel Benfica em 1836 (Idem). Em 1838, sio
colocados sob a chefia dos Comandos Militares, os
Corpos de Trabalhadores. Nesses corpos eram enga-
jados todos os homens de cor acima de 10 anos sem
ocupac¢do onde seriam engajados compulsivamente
parte da populacdo indigena local. A ideia era manter
ocupada compulsoriamente e sob rigido controle a
populacio, sendo que nenhum individuo poderia sair
do distrito em que estava inscrito sem ordem ou razio
conhecida, sob pena de ser remetido a Belém como
recruta. Os soldados dos Corpos de Trabalhadores
eram empregados nas fabricas e arsenais do governo
ou podiam ser alugados por particulares, que ajustavam
os contratos diante do Juiz de Paz (Machado, 2015).

Em 1845, Jodo Henrique de Matos faz um balanco
geral do que chama de “decadéncia” do Rio Negro:
das trinta e duas povoac¢des existentes em 1758,
restavam apenas dezoito. Em 1848, o ministro da
Justica determinou medidas para impedir a compra de
indios menores que eram traficados entre as provin-
cias e mantidos na condicio de escravos. Para fazer
frente a situacido da decadéncia do periodo regencial
e p6s-cabanagem, o extrativismo ganha impulso para
a recuperacio econémica junto a introdu¢do da nave-
gacdo a vapor na Amazodnia.

Em 1852 foi implatanda uma linha transporte
regular de Manaus a Santa Isabel do Rio Negro como
uma oportunidade de recupera¢io dos ntucleos urbanos
do Médio Rio Negro, o que impulsionou o extrati-
vismo da piagava, do breu, da estopa, do peixe seco
e da salsa. Essa atividade de extrativismo, por sua
sazonalidade (castanha, sorva, seringa, piacgaba),

contribui para a mobilidade geografica das familias
indigenas que tem na sua trajetéria mudancas de
lugar de morada.

A violéncia do extrativismo mais uma vez levantou os
animos proféticos dos indigenas do Rio Negro. Kamiko
foi o mais influente dos varios lideres messiinicos, mas
outros foram Alexandre, Basilio, Cipriano, Claudio e
Etst. Grandes dancas foram registradas em diversos
lugares no alto rio Negro e os participantes foram
caracterizados pelos missionarios e pelos militares
como “mais militantes” e “dispostos a resistirem” a
interferéncia externa. De maneira semelhante, em
Barcelos, os indigenas aguardavam a volta de Ajuricaba
com a mesma fé que os portugueses aguardavam o
retorno do Sdo Sebastido. Os rituais eram escondidos
dos missionérios, que estavam convencidos de suas
préoprias habilidades para conduzir ceriménias de
batismo, casamento etc (Wright, 1989)

Estes movimentos messidnicos foram reprimidos
com mais violéncia pelo governo. Braun, em 1873,
faz referéncia a frequéncia dos assaltos, incéndios
e aliciamentos de indigenas nas aldeiaa; aos indios
expulsos de seus territorios e A presenca da populagio
indigena no baixo Rio Negro: “a Villa de Barcellos (...)
com 1076 pessoas, brancos e indios das na¢ées Manao,
Baré e Bayanai” e “Rio Negro acima, se acha situada
na margem austral a vila de Thomar, com 500 pessoas
das na¢des Mando, Baré, Uayuana e Passé; Lugar de
Lama Longa, com 240 pessoas das na¢des Mando,
Baré e Banib4; Lugar de Poyares, com 400 pessoas
das na¢des Mando, Baré e Passé”.

O boom da borracha impulsionou o triafego entre
Manaus e os afluentes do sul do Amazonas, especial-
mente Madeira, Purus, Jurud e Javari. Os negécios
com o rio Negro, ao contrério, sdo bastante insignifi-
cantes, devido a baixa explora¢do da borracha. No rio
negro a exploracio de sorva se dava no alto e baixo
Rio Negro, sendo que o municipio de Santa Isabel ndo
tinha expressiva produgéo. A atividade era feita pelas
populacdes indigenas com numero de imigrantes de
outras regides foi muito reduzido, em contraste com
outras regides produtoras de borracha, segundo relatos
de Tenreiro Aranha.

Em 1905, em resposta a reacio dos Waimiri ao
assassinato de um indigena, o governo de Constan-
tino Neri mandou expedi¢cio punitiva que matou 238
indios. Os abusos sobre os povos indigenas levam a
criagio do SPI em 1911, e é criada a figura do Dele-
gado de Indios. Ha referéncias a figura do Delegado
dos Indios em Moura em 1951, o Coronel Nazaré e
a véarios postos do SPI nos rios Demeni e nas proxi-
midades de Moura. Os moradores de Ponta da Terra,
Bolixu, assim como Araca tem na memoria a figura de
Albino Pereira da Silva, comerciante portugués dono
de Piloto, das terras do rio Quiuini com seus casta-
nhais e também “dono” do rio Araca. Ha possibilidade
de que Albino que ocupava o cargo de Delegado dos
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indios. Os moradores dos sitios antigos da enseada de
Cauburis lembram-se de outros ndo indigenas como
Diogo Gongalves, figura que aparece em relatos que
reportam seus abusos. E de se destacar a referéncia
a Frederico Machado, nome da escola municipal da
comunidade de Cumaru, procurado pelo SPI em 1968
pelo trafico, sequestro e carcere de indigenas.

Em 1913, Osvaldo Cruz relata a continuidade da
migracdo forcada de indios oriundos do alto para o
baixo Rio Negro “quando os proprietarios de seringais
do Rio Negro tém necessidade de novos fregueses os
procuram nos limites com a Venezuela”. Reportando
a situacio nos seringais, em que: “Os trabalhadores
de seringais neste barracio sdo quase todos indios, de
diversas tribos. Apresentam-se aqui, como em todo
o Rio Negro, numa condicdo fisica e moral das mais
precarias”.

Neste periodo comecaram a aparecer os regatdes na
regido, descritos como homens violentos e intolerantes
que ridicularizavam os costumes indigenas. Em 1916,
as localidades onde as embarca¢des faziam linha no
Rio Negro eram Ayrao, Moura, Manart, Carvoeiro,
Guajard, Bom Sucesso, Tocandeira, Barcelos, Piloto,
Pirarucu-Pereira, Marianna, Peixe Boi, Boa Vista,
Esmeralda, Moreira, Arirah4, Pataua, Allelu, Floria-
nopolis (Thomar) (Jornal Guia do Amazonas, 1916).
Localidades hoje dentro dos territérios reivindicados
pela populac¢io indigena.

Os Salesianos comegaram a trabalhar na drea ofere-
cendo aos indios protecdo contra a brutalidade e a
violéncia decorrentes da expansio vigorosa da extragdo
da borracha. Em Barcelos, um internato foi estabelecido
em 1924. Alingua geral outrora ensinada pelos missio-
nérios, adotada pelos Baré de Barcelos em detrimento
da sua prépria lingua, nos internatos vem novamente
a ser proibida. Relatérios parciais elaborados em 1926
pelo encarregado do entreposto do SPI em Sao Gabriel,
Sr. Jodo Crispiniano da Silva, dio conta de vérias
violéncias contra os indigenas daquela regido, tais
como homicidios, espancamentos, rapto, entre outros.
Em 1929, é instalado o Posto de Vigildncia do SPI de
Camanauaht, no Municipio de Moura.

Em 1930, Milton Elisio de Oliveira, prefeito do
municipio de Barcelos, dirige oficio solicitando quatro
indios, por conta do Municipio, para irem trabalhar
na agricultura. O rio Negro no seculo XX se destacava
na exploragio da sorva, da castanha e da piacava. De
1920 a 1975 a venda de peles de animais virou renda
das popula¢des amazonicas que tinham nos Estados
Unidos, Europa e sudeste brasileiro demanda por roupas
enfeitadas de couro e pelagem de animais, até que
em 1975 o Brasil aderiu a Convencio sobre comércio
internacional de espécies de Flora e Fauna Selvagens
em Perigo de Extin¢io (Cites) proibindo todo tipo de
caca na regido. Posteriormente, a economia de Barcelos
foi movimentada pelo ciclo do peixe ornamental, e a
continuidade da pesca comercial.

O periodo entre a Constituicio Federal de 1946 e o
golpe militar de 1964 marcou profundamente o munici-
palismo brasileiro. Esse momento correspondeu a uma
intensa divisio territorial, a partir da qual diversos
Estados multiplicaram seus municipios. No Amazonas,
tal tendéncia representou o fim dos internatos e levou
a escola para o interior, impulsionando a criagio de
comunidades pelo agrupamento dos sitios em torno
de escolas. Nesse momento comec¢am a se formar as
comunidades que hoje se encontram no municipio de
Barcelos a partir da procura de acesso 4 Educagido e a
Sadde no interior.

Descrigao das comunidades

Atualmente hd nove comundades na margem direita
do rio Negro, no municipio de Barcelos. Trés delas ndo
foram visitadas no levantamento de estudos prelimi-
nares, e trés das que estavam no relatério de 2002 hoje
nio sio mais consideradas comunidades, mas sitios.

Sido Roque - A comunidade de Sdo Roque é formada
majoritariamente por descendentes de duas irmais e
seus esposos. As irmis ja habitavam e trabalhavam
em sorva e seringa em 1970 ali, quando o local era um
sitio dos av6s das irmas, D. Elisa, Baniwa, proveniente
do alto rio Negro e Salustino, que por sua vez, era
do rio Caurés. A localidade, se agregam varias outras
familias que também trabalhavam em outros pontos
do rio Caurés, em busca dos servicos de educacio
e saude. A época da “firma” (exploragdo extrativa),
mulheres e crian¢as permaneciam no sitio devido a
escola, enquanto os homens trabalhavam nos igarapés
afluentes. Com o fim da “firma”, os homens passam a
permanecer no local, trabalhando entio na produgio
de farinha. Analisando a genealogia da comunidade, é
possivel tracar lacos de afinidade e parentesco entre
todos os moradores a partir dos matrimoénios de seus
filhos e de seus irmaos. Em 1992, a Secretaria de
Educacio reconheceu Sio Roque como comunidade.
A comunidade tem um centro social construido pela
prefeitura e posteriormente um centro comunitario
construido pelos préprios moradores, onde atualmente
realizam as reunides.

Tapera de Caurés - A comunidade de Tapera do
Caurés se encontra a margem direita do rio Negro na
confluéncia do Rio Caurés com o Rio Negro. J4 foi uma
ocupa¢io humana maior que a comunidade de Sdo
Roque, no médio Caurés, mas as migra¢des das fami-
lias para Carvoeiro na procura de escola esvaziaram o
lugar. Hoje a comunidade é considerada um sitio onde
moram basicamente duas familias, que se dedicam a
pesca comercial. A procura do acesso a educacio faz
com que as familias mantenham os filhos na cidade
ou na vila de Carvoeiro, enquanto o casal continua a
manter o vinculo com essa territorialidade

Comunidade de Lago Grande - O Relatério de
Estudos Preliminares da FUNAI indica a existéncia,
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a época, da comunidade Lago Grande, com populacio
de sessenta e duas (62) pessoas. Informa que a comu-
nidade “sé foi reconhecida através do decreto 2/H93
no dia 25 de janeiro de 1993, e que h4 muito tempo
o lugar sé era conhecido como um pequeno sitio.

Apods o Relatério Preliminar, em 2006 a comunidade
perdeu o reconhecimento e virou um sitio, quando da
falta de escola e a morte do fundador da comunidade,
Seu Brasilino. Grande parte da comunidade era de
seus parentes e descendentes que, em sua maioria,
se mudaram para o Rio Branco, de onde o Brasilino
inicialmente veio. Algumas familias continuaram a
ocupar sazonalmente o espaco, outras deslocaram-se
para a comunidade préxima de Cauburis. Assim, em
2021 consta a tentativa dos descendentes e remanes-
centes dessa comunidade de reativar a ocupacio no
local, a eles vinculada tendo por dados do DSEI entre
oito indigenas no préprio sitio do Lago Grande e outros
quarenta nos sitios préximos a ocupacao.

Cauburis - A comunidade Cauburis se formou
progressivamente a partir da constuitui¢io de um sitio
em 1984, a partir da agregacio de quatro grandes fami-
lias que compreendem a maioria da populagdo atual.
Maioritariamnte, as familias sdo oriundas de regides
do médio Rio Negro e suas histdrias, em geral, estio
intimamente ligadas ao sistema extrativista da histéria
recente do Rio Negro, na coleta de piagava. Por volta
de 1993, a sobrinha do casal fundador traz de Barcelos
0 esposo, a cunhada e os sogros, recém migrados a
Barcelos vindos de um piagabal afligido por epidemia
que for¢ou sua saida. Esta é a terceira grande familia
agregada, por via de afinizacdo, que posteriormente
estabelecerd ainda mais vinculos afins e matrimoniais.
Posteriormente, desse matriménio inicial se desdobrou
uma troca simétrica de esposas/irmis.

Em 1991 a populacdo do sitio comegou a realizar
os festejos de Nossa Senhora Aparecida. Tempos
depois, por meio deste evento, acontece a vinda da
quarta grande familia que ird compor a atual populacio
residente em Cauburis. A partir de entdo, a populacgio
do sitio, j4 com caracteristicas de comunidade, segue
em uma dinidmica de chegada e saida de algumas
pessoas vinculadas a estas familias extensas e alguns
individuos circunstanciais, sem alterar o quadro geral
até 2014, quando um novo grupo ligado a uma das
familia chega dos piagabais, apds operagido do Minis-
tério Publico Federal.

Em 1998, enquanto morava em Barcelos, uma das
mulheres residentes em Cauburis participa da criacio
da Associa¢io Indigena de Barcelos — ASIBA, e a comu-
nidade passa a se reconhecer enquanto indigena e a
participar do movimento indigena organizado.

A comunidade ainda realiza anualmente a festa de
Nossa Senhora Aparecida, na sede construida pelos
moradores para tal evento, junto a uma cozinha comuni-
taria e a capela. Dispée de campo de futebol e voleibol,
radiofonia do movimento indigena. A comunidade dispoe

de um centro comunitério construido pela prefeitura
e outro espaco coletivo do movimento. Cada um dos
trés espagos tem bem definida sua utilidade, referente
a religiosidade, poder publico e organizagdo social. H4
agentes de satde indigena e Cauburis é a sede do Polo
Base de Cauburis, que atende as comunidades de Sdo
Roque, Cauburis, Dom Pedro II, Manacauaca e sitios
proximos das comunidades. Possui bomba d’dgua que
abastece o encanamento das moradias.

Dom Pedro II - Na memoéria da populagio atual,
a origem da comunidade de Dom Pedro II remonta
aos sitios habitados no século XX quando da explo-
racdo da sorva e seringa por trés casais, dos quais se
veio a compor maioritariamente a comunidade, hoje
formada por casamentos destas familias, com fami-
lias originarias de outras comunidades e, finalmente,
por casamentos com familias que chegaram de fora
da regido. As trajetérias das familias ao local voltam
na memoria do povo até os avds das atuais bisavds
das comunidades. Essas familias estavam atreladas a
exploracio de sorva, castanha, sernambi e seringa em
frente de Cumart, na ilha de Teixeira, onde faziam
uma barraca na paragem. Um dos motivos para o
assentamento no local foi a procura por oferta escolar
quando acabavam os quatro anos de estudo na escola
primaria. Apesar das variadas atividades realizadas,
as familias sempre mantiveram alguma roga.

Manacauaca - A comunidade de Manacauaca, na
margem direita do rio Negro, é a comunidade mais
préxima de Barcelos. A origem da comunidade remonta
na memoria oral do grupo a época da sorva e seringa no
baixo Rio Negro, quando varios sitios se encontravam
nas margens onde moravam varias familias:Sitio Boia-
cica, no sitio Manacauaca Velho, no sitio Maroa. Outros
sitios estavam ocupados também no extrativismo com os
patrdes comerciantes. Outros mais sairam para Barcelos
por causa dos estudos e do fim do extrativismo. Outras
familias sairam dos sitios da barreira para se instalarem
em outras localidades que nio a cidade, como a familia
de comunidade de Sao Luis.

O casal que deu origem a comunidade é a unido
de Idalina e Solidario que passaram a morar na casa
da familia da esposa, no sitio Maroa, onde tiveram
a primeira filha. Em 1955, o casal mudou-se para
o sitio que foi da familia do esposo, onde hoje é a
comunidade, e onde nascem o resto dos filhos. Os
filhos do casal e as familias formadas por eles hoje
configuram a comunidade de Manacauaca. Grande
parte das mulheres da comunidade casou com homens
que apareceram na regido vindos de rio abaixo quando
trabalhavam na pesca comercial, o que ocasionou a
ida de algumas mulheres com seus esposos, e hoje
sdo familias que tém retornado e engrossando o
corpo da comunidade

Ponta da Terra - A comunidade de Ponta da Terra
estéd localizada & margem direita do rio Quiuini, préxima
a foz deste no Rio Negro e a um grande “cemitério dos
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antigos”, um local com existencia de artefatos arqueo-
l6gicos atestando uma antiga ocupacio. Foi relatado
por um senhor da comunidade a equipe da FUNAI em
2002, que ha cerca de setenta anos (entdo) passou a
morar no rio Quiuini e que sua irma, sua méie e seu
pai estdo enterrados neste cemitério.

A comunidade se iniciou com o pessoal dos sitios que
trabalhavam na sorva e castanha para Albino Pereira
da Silva. A partir de 1972 comecam a trabalhar com
a exploracdo do peixe ornamental para os patrées do
municipio, e continuam até os anos 2000, quando ha
a crise na exportacio e faléncia da atividade. Apés a
diminui¢io da explora¢do do peixe ornamental chega
o turismo de pesca em Ponta da Terra, atividade em
que alguns comunitérios se ocupam na época do verio,
no mesmo rio ou em outros rios.

Os moradores da comunidade, tanto na época da
sorva e castanha, do peixe ornamental e do turismo,
nunca deixaram de fazer ro¢a. Os principais problemas
apresentados dizem respeito a invasdo de turismo
por vérias lanchas, cada uma com varios botes de
pesca. Essa atividade é realizada sem consulta e sem
contribuir para melhorias na comunidade, empregando
algum morador e criando com isso divisdo dentro
da comunidade. A entrada de barcos pesqueiros, os
“geladores”, diminuiu nos ultimos tempos, mas ainda
é considerada uma ameaca, assim como as invasdes
do rio Quiuini em busca de quelénios e seus ovos.
Os pedidos de mineragio nio sdo mencionados como
ameaca ja que a comunidade ndo tem conhecimento
deles por falta de consulta e aviso do poder publico.
Os principais problemas apresentados pela comu-
nidade nos estudos preliminares de 2003 sio os
mesmo relatados pela comunidade Ponta da Terra
hoje, a respeito do turismo de pesca, barcos de pesca
comercial e madeireiros.

Valério - Visitada pela equipe da FUNAI para a
realiza¢do dos estudos preliminares de 2003, Valério
perdeu parte de sua populacio, que se deslocou para
a cidade de Barcelos, e ainda outra parte mudou-se
para comunidades como Ponta da Terra, no curso
baixo do mesmo rio. Na época do estudo moravam
no local trinta e nove pessoas da familia extensa da
matriarca.

Sao Luis - A comunidade de S4o Luis fica na margem
direita do rio Negro, acima de Barcelos, no lugar de
uma antiga colocacio portuguesa, nas proximidades
de um cemitério de lapides, que atualmente é mata
secunddria. A comunidade é constituida basicamente
por uma grande familia, descendentes do casal que
foram os primeiros moradores do lugar na memoéria
do grupo. O homem teria nascido no Alto Rio Negro,
na Venezuela, e em 1950 chega do piacabal de onde
saiu com os seus apds uma epidemia, para trabalhar
na extracio de sorva, seringa e castanha. Um filho do
casal sobe o rio Negro para a Venezuela apds a morte
do pai, de onde volta casado, e tem varios filhos. Um

dos filhos, antes de falecer antecipadamente, casou
e formou familia com jovem que morava com pais
e irmi no sitio Cumaru Velho oriundos da costa de
Dom Pedro II na cheia e trabalhando nos meses de
verdo na seringa na [lha do Teixeira, em frente da
atual comunidade de Sio Luis. A irmi da jovem se
casou e depois de um tempo em Manaus, também se
instalou nesse sitio, formando a segunda familia da
comunidade.

Outro morador veio jovem de Manaus acompa-
nhando um tio que viajava no Rio Negro comprando
sorva e seringa, onde conheceu a familia local. Quando
acabou a firma, o tio voltou a Manaus e ele resolveu
ficar, encontrando casamento. Foram para Manaus e
voltaram em 1990 com a primeira filha para morar na
comunidade de Sdo Luis. A terceira grande familia que
compde a comunidade é formada por um afiliado da
primeira familia, que casou com uma mulher, neta de
indigena do Acre, que veio ao rio Negro com seus pais
trabalhar na piacava. Outros emigraram para Barcelos
por causa do estudo e do servigo militar.

Cumaru - Cumart é uma das maiores comuni-
dades da margem direita do rio negro, no municipio
de Barcelos, com cerca de trinta familias e cento e
quarenta e um (141) moradores, auto dentificados
maioritariamente como Baré, Tukano, Baniwa, Desano.
Ha poucos moradores que nio se identificam como
indigenas, assim como um casal de irmios nascidos em
Canafé, filhos de pai do rio Branco, auto identificados
como Macuxi e Wapixana.

A histéria da comunidade na meméria oral do
grupo remonta ao ano de 1968, quando a atual loca-
lidade era chamada de sitio Santo Anténio, ai se
instalou um casal que teve duas filhas e um filho, e
trabalhava com seringa e castanha juntamente com
os moradores de Sdo Luis. Era a época da febre da
castanha e havia nas proximidades da beira do rio
véarios sitios (Coitadinho, Jarazal. Etc.) em que os
moradores trabalhavam nos castanhais de proprie-
dade de Frederico Machado. Este Frederico consta em
registros como procurado pelo SPI pelo sequestro de
mulheres indigenas do Alto rio Negro até o Padauiri,
e dai possivelente para o Japurd.

Os filhos das familias dos sitios estudavam em Sio
Luis, tendo que se deslocar diariamente até o local.
Em 1984, um morador local comecou a lecionar por
conta prépria para os filhos dos moradores locais
em uma escola improvisada, com um pagamento de
quinze cruzeiros por aluno. A oficializa¢io da escola
em 1986 impulsionou a aglutinacio de pessoas em
torno de Cumaru. A prefeitura entrega um gerador,
0 que provoca a necessidade de um representante -
surgindo assim a comunidade. Esse fator provocou a
migracio das familias para o local, que iam fazendo as
casas nos espa¢os que eram usados para as rogas dos
primeiros moradores. Posteriormente, os filhos dos
primeiros moradores casaram-se com outras familias
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em chegada e a populagéo cresceu. A maioria das fami-
lias que habitam o Cumaru chegaram a comunidade
ap0s passar uns anos trabalhando nos piacabais, ou
vieram do Alto Rio Negro, de onde foram embora por
varios motivos.

A agricultura e a pesca sdo as principais atividades
produtivas da comunidade. A comunidade dispde de
uma escola com ensino fundamental e médio pelo
ensino tecnolégico, o que facilita as familias perma-
necer no local. Em 2003, no relatério de estudos
preliminares, foi apontado como o maior conflito
a presenca do hotel por significar restri¢cbes a caga,
pesca e ao corte de madeira para construcio de casas.
Conflitos como este continuam sendo apontados pelas
liderancas atualmente.

Baturité - A comunidade de Baturité, no rio Arirahj,
foi visitada pela equipe da FUNAI no levantamento
preliminar em 2002, hoje ja ndo é mais considerada
comunidade apés uma morte tragica que esvaziou
a comunidade. Restou ali apenas uma familia, e a
maioria dos moradores foi para Barcelos. Ao menos
uma familia foi para a comunidade de Boa Vista onde
possuia parentes.

Boa Vista - A comunidade de Boa Vista se encontra
abaixo no rio em rela¢io a comunidade de Sio Luis. E
constituida pelo casal fundador do sitio e as familias
dos filhos deles. O ancido dali alega ter documentos
que provam ser ele dono do lugar da comunidade
assim como de vérias ilhas e de um igarapé na outra
margem do rio, onde os comunitdrios de Sdo Luis e
Cumart realizam pescarias sazonais. Ha um casal
que morava em Baturité e que se instalou na comuni-
dade apdés uma morte tragica. Um dos filhos do casal
deslocou-se em 2015 para a comunidade de Sio Luis,
onde a afilhada constituiu familia. Apés o periodo da
pandemia, a popula¢io do lugar aumentou com a tomada
a frente da comunidade de filhas do finado fundador
da ocupacio, e assim procura o direito & educacido e
satde uma vez que o reconhecimento da comunidade
é dado em funcio do atendimento a educacio

Tradicionalidade da terra

A ocupagio nos sitios e coloca¢des, e posteriormente
em comunidades, nas margens dos rios Negro, Caurés,
Quiuini e Arirah3 estd ligada diretamente a exploracio
de recursos naturais, (sorva, castanha, peixe orna-
mental, seringa, etc.). O processo de deslocamento
(compulsério ou voluntario) de individuos e familias
indigenas, ocasionado pela procura de mio de obra
pelos patrdes comerciantes para os locais de extracio
de seringa, sorva, castanha e piacava, desde o final
do século XIX, dispersa geograficamente a populacio
que posteriormente se consolidard nas comunidades
indigenas atuais. A distin¢io entre alguns modos de
ocupa¢io da terra pode ser percebida em sua definigio,
como trazemos agora:

Sitios: As localidades que no século XX foram
chamados de sitios sdo locais de propriedade de um
patrdo nas proximidades de algum produto extrativo,
como castanha, sorva ou seringa, composto por uma
moradia e geralmente uma roca e onde as familias
passaram a morar em grupos domésticos. Os “sitios”
atuais sio locais onde as familias constroem casas
edificadas com tdbuas, com divisérias e cobertura
de palha ou telha de zinco, onde moram a familia
e seus agregados e onde criam animais domésticos.
Cultivam os quintais com plantas frutiferas, canteiros
com hortalicas e plantas medicinais e, quando loca-
lizados em terra alta, abrem rocas e constroem casas
de farinha. A principal diferenca dos sitios antigos é a
desvinculacio a atividade extrativista e a um patrio,
passando de uma situacio de dependéncia para uma
situac¢do de autonomia. Ainda hoje, os sitios sio consi-
derados unidades produtivas de maior facilidade para
a produgdo, pela proximidade das rogas e o menor
incoémodo causado pela criacido de animais.

Colocagdes: As colocag¢des sio unidades de resi-
déncia temporal vinculadas a atividade extrativista
da seringa, sorva e/ou peixe ornamental. Ha vérias
colocagbes em que moravam familias das comunidades
que hoje estdo desativadas, mas que formam parte
da memdria oral do grupo. Outras colocagdes podem
ser encontradas ainda em uso, especialmente nos rios
Quiuini e Cauburis. Diferente do sitio, a coloca¢do ndo
tem roga. A pouca valoriza¢do dos produtos dos povos
indigenas das comunidades, o alto preco do combus-
tivel, e a queda do sistema de aviamento contribuem
para o declinio desta forma de ocupacio.

Comunidades: A formacgio de comunidades parte
do agrupamento das familias em sitios a viverem em
conjunto. Normalmente, o processo foi devido a cons-
trucio de uma escola em alguns dos sitios. Ao mesmo
tempo, os incentivos dos padres e freiras em vistas a nova
atuacdo da Igreja, incluindo as atividades itinerantes, e o
acesso a servicos publicos, contribuiram para o processo.
A referéncia apontada para o inicio de uma comunidade
é 0 acesso a educacio, ap6s o fechamento dos internatos
e a criagdo de escolas rurais, e as itinerancias dos padres.
As familias que moravam espalhadas em sitios passaram
a viver e se concentrar em determinado lugar por esse
motivo.

Da mesma maneira em que a educagio contribuiu
para o agrupamento de individuos em comunidades,
hoje ela é motivo da saida das familias para a cidade,
vez que nas comunidades sé é oferecido o ensino
primdrio, com algumas exce¢des. Mortes tragicas sio
também outro motivo de disperséo.

Esse ir e vir, subir o rio ou descer o rio, configura a
mobilidade dos povos da margem direita do Rio Negro.
Evitar a opressdo do contato foi a principal estratégia
das familias das comunidades indigenas do Rio Negro
desde, no minimo, o contato com os portugueses. Elas
realizaram migra¢des ao longo do rio, tanto de subida
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em fuga do avanco portugués, como descendo o rio
fugindo de comerciantes e militares de Venezuela e
Colémbia. Essa mobilidade espalha e agrupa as fami-
lias e também pode ser apreciada entre comunidades,
trechos do rio, calhas e municipios. Nao garantir essa
mobilidade no reconhecimento das terras de ocupacio
tradicional ocorre em prejuizo dos povos indigenas,
cujo préprio sistema de roca é rotativo.

Além da escola, a comunidade agrupa mais
elementos estruturais como uma sede , a capela ,
o campo de futebol e/ou voleibol, a radiofonia e o
posto de saude. Se localizam nas margens dos prin-
cipais rios da regido (margem direita do Rio Negro
e rios Caurés e Quiuini), em areas de terra firme
que j4 foram antigos locais de ocupac¢io, préximos
alugares de extracdo de castanha, sorva ou seringa.
Sdo constituidas por familias com vinculos de paren-
tesco, afinidade e vizinhanca com base em grupos
domésticos e agregados, cada grupo com seu chefe
e um chefe comunitario, chamado de presidente,
capitdo ou tuxaua. Cada comunidade tem limites de
uso das terras préximas que geralmente sio respei-
tados pelos indigenas. Para além de cada chefe de
familia, e da figura do presidente, capitido ou tuxaua,
outras liderancgas sdo o professor, o agente de satude,
o benzedor, a parteira, entre outros. Com o desen-
volvimento do movimento indigena organizado em
associa¢Oes apareceram as figuras dos presidentes,
secretdrios e tesoureiros de associacdo indigena.
Ha também a figura do catequista em varias das
comunidades, em outras, essa figura é substituida
pelo pastor. Nas comunidades ha véirios lugares de
reunido, de partilha, de cozinha, de brincadeira e de
luta. H4 sede feita pela prefeitura, a sede religiosa e
a sede do movimento indigena.

Na Saude, as comunidades sdo atendidas pelo
Distrito Sanitario Especial Indigena - DSEI em parceria
com a secretaria municipal de Saude, responsavel
pela contratacido anual dos Agentes Comunitarios
de Saude. A conquista do atendimento em saude,
fruto da agrupacio de familias, é também um fator
que dispersa a populacio. Problemas de saude levam
familias geralmente em direcio a onde se ofereca
condi¢bes minimas. As comunidades tém uma rede
de controle social e participagdo por meio das figuras
dos Conselheiros locais e distritais de saide. O Agente
de Satde é uma figura reconhecida e valorizada pelas
familias das comunidades.

Territorialidade

Sazonalidade, a mobilidade espacial e o sistema
de aviamento.

Devido a regido do rio Negro ter ao longo do ano
dois periodos bem marcados, de seca e de chuva, e
estarem as comunidades ligadas a floresta e aos rios,
as atividades produtivas de pesca, caga, agricultura

e extrativismo se desenvolvem de acordo com as
mudancas sazonais naturais. Assim, a sazonalidade
e a mobilidade espacial sdo estratégias adaptativas
dos povos da regido. A mobilidade espacial acontece
em func¢io da época: no mesmo periodo do ano (seca
ou cheia) acontece a rotatividade de locais de pesca,
também inserida no préprio costume do povo, que
maioritariamente muda-se duas ou trés vezes de local
de residéncia ao longo da vida. O primeiro periodo vai
de outubro a fevereiro; o segundo de marco a setembro.
Além do periodo de seca e de chuva, ha outras divisées
temporais como a enchente e a vazante.

Historicamente as popula¢des dos sitios e das
atuais comunidades estiveram envolvidas em ativi-
dades produtivas, principalmente atividades extra-
tivistas das chamadas “drogas do sertao” (borracha/
latex, sorva, piagaba etc.) voltadas para atender o
mercado exterior, através do sistema de aviamento.
Ao mesmo tempo, as comunidades e sitios possuem
uma economia propria de intercAmbios, solidariedade
e generosidade com outras familias e localidades
(como os antigos dabukuris ou as atuais festas de
santo). Por tanto, a economia das comunidades e
sitios vai para além de uma economia de subsisténcia.
(Clastres, 2017[1974]).

Pesca - A pesca para o consumo doméstico
compreende a pesca realizada com a fun¢io de alimentar
a familias assim como partilhar com os parentes, e
assim praticar a generosidade e a reciprocidade. A
partilha de peixe permite que o pescador que hoje
pesca e reparte amanhi nio precise pescar, ji que
outro pescador lhe retribuird a doacio anterior.
Pescar, junto de fazer e cuidar da roga, é a atividade
corriqueira mais importante dos moradores das
comunidades e sitios e fornece a principal fonte de
proteinas das familias indigenas. A popula¢io das
comunidades detém conhecimentos para realizar
uma ampla variedade de pescarias, em funcio da
sazonalidade e do tipo de peixe que se deseja obter.
A diversidade da pesca vem acompanhada por uma
diversidade de apetrechos. Para realizar as pescarias
sdo necessdrios conhecimentos especificos e habili-
dades técnicas que sdo transmitidos de geracdo em
geracdo, nos momentos em que 0s meninos comegam
a participar das pescarias diarias incentivados pelos
pais, ali se inicia o processo de aprendizagem sobre a
variedade de peixes, os diferentes locais onde obter
iscas, as técnicas e os instrumentos de pesca.

As pescarias podem ser realizadas por um grupo,
um individuo, mulheres e as proprias criancas, durante
o dia ou & noite. Um fator cultural que contribui para
o equilibrio ecolédgico é a proibi¢io de determinada
alimentacio em certos momentos da vida como no
pos-part,o tanto da mulher como do homem, ou em
determinadas doencas, quando evitam a captura de
determinadas espécies durante o ciclo anual. Assim
como hé variedade de peixes também h4 variadas
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maneiras de preparo dos peixes, desde o peixe assado,
moqueado, frito, cozido com pimenta, com tucupi
ou com farinha. A preferéncia é por peixe fresco. O
peixe salgado é mais valorizado na época da cheia
quando a obtencio de peixe é mais dificil e quando
a palmeira da bacaba amadurece os frutos com os
quais preparam vinho. O peixe salgado também pode
ser acompanhado pelo chibé, mistura de dgua com
farinha de mandioca.

Os locais de pesca sdo variados em funcio da sazo-
nalidade, da quantidade de peixe esperada e quem
realiza a pescaria. Mulheres e criangas realizam suas
pescarias nas proximidades da comunidade, em frente
ao porto e igarapés proximos. Os homens realizam
as pescarias mais longe, pescando nos igarapés mais
afastados, igapds, lagos e parands. Para a pesca corri-
queira (didria) as areas usadas sdo, na medida do
possivel, considerando a sazonalidade e rotatividade,
dreas proximas das comunidades, que permitem ir e
voltar no mesmo dia e ndo impliquem um custo alto
de combustivel.

Entretanto, as comunidades e antigos sitios foram
compulsivamente envolvidos num sistema de patronato
que tem levado estas familias historicamente a serem
deslocadas de lugar em fun¢do da demanda do patrio, e
por tanto, a pesca para alimentagio tem sido praticada
nio somente nas proximidades do sitio o comunidade
como também nas proximidades do local de trabalho.
Ocasionalmente as comunidades realizam encontros
e festas em que se reinem parentes de comunidades
proximas e distantes, assim como parentes deslocados
na cidade. Quando necesséirias maiores quantidades de
peixe que justifiquem um gasto maior de combustivel
e tempo de preparacio, os pescadores se deslocam aos
cursos altos dos rios.

Caca - A caca é uma atividade secundéria dos
comunitarios e sitiantes, na imensa maioria das vezes
realizada pelos homens, mas que também representa
uma parte importante na alimentacdo das familias.
Pode ser feita durante a realizacido de outras ativi-
dades (pesca, coleta, roc¢a), ou pode ser realizada como
uma finalidade especifica. Os animais ca¢ados pelos
moradores dos rios sio: paca, queixada, caititu (porco
do mato), anta, cutia, macaco, veado, mutum, jacu,
inhambu, jacamim, arara, pato do mato, papagaio e
diversos outros. A diversidade de animais de caca e
locais de caga faz com que as comunidades tenham
uma diversidade de utensilios para cacar. O mais
frequente é a espingarda. Outros utensilios para a
caca sio utilizados em menor escala para aprisionar
presas, como armadilhas e enxadas.

H4 diversas estratégias de caca, desde persegui-la,
a atrai-la e esperar a caga num local frequentado
pela presa, escondido em uma arvore. A caga pode
ser individual, em grupo e com ou sem cachorro. A
atividade da caca exige um alto conhecimento dos
habitos dos animais e dos ambientes. Quando é

uma cag¢a de grande porte como uma anta, queixada
ou veado, a carne é distribuida para os familiares,
vizinhos, amigos ou compadres. Essa doac¢io gera
posteriormente uma retribuicio para a familia do
cacador de maneira que diminua o consumo de carne
salgada pela partilha. Sdo poucos cagadores das
comunidades que vendem a carne, o que é visto
com maus olhos pelos comunitarios. A venda para
fora da comunidade acontece esporadicamente em
funcio de uma demanda de produtos de consumo,
mas limitada pela distincia a cidade.

Aslocalidades de caca podem ser os préprios espagos
de pesca, roga e coleta, assim como os igarapés e terras
circundantes. As comunidades do Rio Negro também
praticam a caca nas ilhas dos rios, onde é frequente
encontrar macacos. Esporadicamente, por diversos
motivos, a caca é realizada em locais mais afastados,
quando o cacador visa uma quantidade maior de caca
para uma celebragio comunitaria ou para uma pequena
comercializagdo, viagem e contribui¢io em alimenta¢io
na casa dos parentes na cidade.

Captura de queldnios e seus ovos - Interrom-
pendo o periodo de caca, na chegada do periodo da
estiagem, os bichos de casco e seus ovos sio alimento
muito apreciado pela populacio das comunidades e
sitios, que detém um conhecimento profundo sobre
a biologia e o comportamento das espécies, além de
um acervo de técnicas de captura desses animais.
H4 uma diversidade de quelénios que inclui as tarta-
rugas, os tracajds, irapucas, cabecudos, matamata,
lala, nos rios, e na terra firme, o jabuti. Para essa
diversidade de quelénios e sazonalidade existem
diversas formas de captura: armadilhas artesanais,
anzdis, redes. Geralmente realizadas pelos homens,
mulheres e criancas também se dedicam a captura,
sobretudo dos ovos, também muito apreciado como
alimento. Preparam uma diversidade de pratos com
ovos de quelénios, principalmente bolos e arabi,
ovos batidos misturados com farinha de mandioca.
Apesar do consumo dos ovos ser acentuado, o uso
é sazonal, se restringindo apenas ao periodo da
estiagem. A pesca desses animais é realizada durante
o periodo da seca, principalmente quando surgem
as praias, onde desovam. Os remansos das praias e
ilhas, com o uso de malhadeiras, também sio locais de
captura. Nos lagos os bichos de casco sdo capturados
por mergulho. O cabegudo é capturado com baliza e
outras técnicas para além do periodo da seca. Jabutis
sdo capturados em terra.

A roca - Aroca é uma das mais importantes ativi-
dades cotidianas das familias que moram nas comu-
nidades e sitios, junto com a pesca de “subsisténcia”,
com significados profundos na autonomia das familias,
garantindo parte vital da base alimentar. O cultivo
principal é a mandioca. Outros cultivos sio a cana,
a banana, o abacaxi, o cara, a pimenta, a macaxeira,
e tantos mais.
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A rotatividade das ro¢as, mesmo com o uso de
areas de plantacio antigas (as capoeiras), requer uma
reserva de dreas novas de floresta que podem gerar um
distanciamento maior entre as rogas e as moradias.
A maioria das rogas é aberta por familias nucleares,
sobretudo sdo os membros dessas familias os respon-
saveis diretos por todo o trabalho necessario para
a manutencio das mesmas. No entanto, algumas
familias praticam o sistema de “ajuri”, que consiste
em um processo de sociabilidade em que uma familia
convoca os membros da comunidade para o trabalho
em mutirdo, ofertando para as pessoas envolvidas no
trabalho alimentacio e, pouco frequente, presentes
(mercadorias da cidade). Outra dimensio que carac-
teriza o ajuri como processo de sociabilidade sio as
trocas de servicos.

Os instrumentos empregados no trabalho para o
preparo das rocas sdo os tercados, machados, foices,
ferros de cova, enxadas. Algumas comunidades, quando
tem acesso a motosserra, usam dela para cortar as
drvores maiores. A maioria das familias possui as
rogas localizadas préximas a comunidade, algumas em
lugares mais distantes, em 4reas de terra mais elevada
e com solos mais férteis. A limitacdo das terras altas
e férteis (a chamada “terra firme”), que nio sofrem
constantes alagamentos com a cheia dos rios e igarapés,
impoe condi¢des para a densidade populacional das
comunidades, pois o tamanho e a quantidade de rocas
nio pode se ampliar excessivamente.

Os povos indigenas do baixo rio Negro, além das
atividades descritas, realizam muitas outros usos com
as possibilidades da floresta das terras que ocupam
tais como extracdo de castanha, de cip6, de palha
de ubim, palha de carani, palha de piacaba, acai,
bacaba e pataud, cacari e plantas medicinais, atividades
realizadas em diferentes localizacdes das terras de
ocupacio tradicional

Conflitos

As terras de ocupagio tradicional das populac¢des
indigenas da margem direita de Barcelos vivem em
constante espdlio e conflito com outros setores por
causa de atividades predativas, atividades que restringem
o uso da terra e lagos ou por atividades que exploram
a mio de obra indigena das comunidades.

Pesca comercial - invasio de barcos geleiros foi
uma das primeiras situa¢des que as comunidades e o
movimento indigena de Barcelos passaram a denunciar
ao ter conhecimento dos direitos indigenas. Os conflitos
pelos recursos pesqueiros sdo recorrentes entre comu-
nidades e pesqueiros e turismo de pesca esportiva. Os
moradores comunitérios, assim como os pescadores,
véem o estoque de peixe diminuir. Para as comunidades,
o peixe comeca a ficar longe, escasso, e ocupa mais
tempo nas suas atividades didrias. H4d moradores indi-
genas das comunidades que acabam sendo recrutados

nessas pescarias em troca de baixo salario ou cachaga,
a faltam politicas publicas especificas e diferenciadas
para os povos indigenas que nela habitam.

Turismo de pesca - A atividade do turismo de
pesca esportiva cresceu da década de 1990 até o ano de
2014, quando Barcelos foi considerada como o maior
destino mundial de pesca de tucunaré. A atividade do
turismo se exerce de maneira desordenada, causando
conflitos com os moradores das comunidades. No muni-
cipio todo sdo mais de quarenta empresas operando,
0 que j4 faz sentir uma diminui¢io na quantidade e
tamanho dos peixes.

As areas utilizadas pelo turismo, de setembro a
fevereiro, sio os lagos, rios e praias, em todas as calhas
de rios. A atividade do turismo desordenado, relatam
as comunidades, afugenta o peixe que precisam para o
sustento. As comunidades nio sio consideravelmente
beneficiadas na sua participa¢io no Fundo Municipal
do Turismo.

A maioria das comunidades nio é contra a ativi-
dade do turismo, desde que seja feita de uma maneira
ordenada e gerando melhorias para as comunidades.
Novos empreendimentos turisticos tém sido criados
dentro dos territérios, utilizando da madeira local, o
que tem sido denunciado pelas liderang¢as. Experién-
cias de turismo de pesca e de base comunitaria vem
sendo desenvolvidas nas terras demarcadas do Alto
Rio Negro, mostrando que é possivel o turismo e as
melhorias para as comunidades. A estrada de Barce-
los-Caurés tem sido denunciada pelos moradores de
Sdo Roque como uma via de acesso para as atividades
predatodrias no rio Negro, tanto de caga como de pesca,
de carne, peixe e queldnios..

Piacava - A extracio da fibra da piagava é uma
atividade realizada nas comunidades e coloca¢des na
margem esquerda do Rio Negro desde o tempo dos
aldeamentos. Embora nio haja piagabais na margem
direita do Rio Negro, hd familias que provém dos
piacabais da margem esquerda, assim como ainda hoje
ha familias que alteram periodos na comunidade e
periodos nos piacabais. A atividade era realizada sobre
o suposto direito dos “patrdes” que se diziam “donos
dos igarapés” em que autorizavam os pia¢abeiros usar,
obrigando-os a vender a sua produ¢io unicamente
aos patrdes para pagar a divida do aviamento por ele
fornecido, colocando o préprio patrio os precos. Esta
divida s6 aumentava e os filhos recebiam as dividas
do pai falecido. Fugas de familias de trabalhadores
para outras comunidades acontecem por esse fator. Os
patrdes da piagava vinham explorando o Rio Negro e
seus afluentes por gerac¢des e, em 2014, uma operacio
do Ministério Publico Federal com participacio da
Policia Federal e o Exército veio libertar dezenas de
trabalhadores escravos nos piacabais.

Castanha - De 2000 até 2021 continua a explo-
racdo dos castanhais em menor intensidade. Em 2017,
a vinda de uma empresa interessada em compra de
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castanha causou o aparecimento de uma familia de
Manaus que se diz dona de noventa quilémetros de
margem de Rio Negro, pretendendo a venda dessa
castanha, assim como a proibi¢do da comunidade de
Canafé de tirar castanha nesses lotes.

Lei municipal de pesca - No ano de 2017, foi
aprovada uma lei municipal que proibe a pesca do
tucunaré-acu nos rios do municipio. Essa lei foi elabo-
rada e aprovada sem a consulta 4s comunidades, que
sentiram uma maior preocupacio do poder publico em
garantir o peixe para os turistas do que propriamente
com os moradores locais indigenas. A lei ndo leva em
consideracio o protagonismo merecido pelos povos de
ocupacio tradicional de Barcelos que pra sua redagio
nem foram consultados. O ndo reconhecimento das
terras de ocupacio tradicional deixa as comunidades
vulnerdveis e sem voz reconhecida perante o poder
publico municipal.

Ordenamento pesqueiro - No ano de 2016, o
governo estadual, por meio da Secretaria de Desen-
volvimento Sustentavel, preparou um ordenamento
pesqueiro a modo de delimitar as 4dreas de Barcelos
por seu uso. Dito ordenamento foi alavancado pelos
empresdrios de turismo, enquanto as comunidades
nio foram bem informadas sobre o significado que
esse ordenamento pode ter nas suas terras enquanto
reivindicam seus direitos territoriais. Em 2021, apds
o periodo da pandemia foi retomado o ordenamento
pesqueiro de cinco calhas de rio do municipio de
Barcelos sob o receio das comunidades em perder
dreas de subsisténcia para as empresas de turismo e
pescadores comerciais.

Unidades de conservacio - Os governos federais,
estaduais e o governo municipal de Barcelos planejam
implantar unidades de conservacdo alegando a preo-
cupagio com a biodiversidade, mas ignorando que
as Terras Indigenas sdo as terras publicas que mais
protegem o meio ambiente.

Em frente das comunidades de S4o Luis e de Cumaru,
o Governo Federal criou em 2014 a reserva particular
do patriménio natural Alexandre Rodrigues Ferreira,
reconhecendo a propriedade da ilha a um casal que nio
mora nas comunidades nem no Estado do Amazonas,
e que supostamente deveria cuidar da fiscalizacio da
drea, o que nunca aconteceu. A prefeitura de Barcelos
faz frequentes referéncias a Area de Protecio Ambiental
Mariua, mas, até o momento, esta ndo possui comité
gestor ou participacido das comunidades.

As comunidades reiteradamente se mostraram
contrarias a cria¢ido de unidades de conserva¢do nas
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areas das comunidades indigenas, reivindicando para
esse fim a demarcacio das suas Terras Indigenas.

Estas iniciativas tém por interesse negociar créditos
de carbono sobre as dreas de mata “conservada”. Em
2014, 2,9 milhées de hectares de terra em Barcelos
foram negociados em contratos no mercado do carbono
(REDD) pela empresa Celestial Green, da Irlanda do
Norte, e pela prefeitura de Barcelos, contratos que foram
barrados pela FUNAI Os contratos REDD oferecem
risco para as atividades tradicionais das populacées
locais. As comunidades indigenas e a populagdo de
Barcelos desconhecem essa negocia¢io. O direito de
consulta mais uma vez nio foi respeitado.

Tamanha sio as pressdes sobre os territérios de
ocupacdo tradicional dos povos da margem direita de
Barcelos, e os conflitos que causam, que o Ministério
Publico Federal emitiu em 2014 liminar sobre o carater
de urgéncia da demarcagdo das terras de Barcelos.
Outras recomendag¢bes do Ministério Publico tém
sido emitidas em relacio a saude e turismo. Apesar
da constante invasdo, o poder publico municipal,
através da Cimara de Vereadores, tem ignorado o
conflito.
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Terra Indigena
Lago do Piranha

demanda por demarca¢io conhecida como “Lago do

Piranha” refere-se ao territério da comunidade de
mesmo nome, de indigenas do povo Mura, localizada
no Parand do Mamori, entre as Terras Indigenas Lago
do Marinheiro e Rio Jumas, municipio de Careiro, no
estado do Amazonas. Em suma, a area reivindicada
corresponde em verdade a parte de um territério mais
amplo que engloba outras Terras Indigenas da regido,
mas que nio foi considerado como tal na ocasiio da
demarcacio das Terras Indigenas Lago do Marinheiro
e Rio Jumas. Compreende, além do territério de
ocupag¢io tradicional dos indigenas Mura residentes na
aldeia Lago do Piranha, duas 4reas que figuram como
partes do territdrio de uso dos indigenas residentes na
Terra Indigena Lago do Marinheiro, que ficaram, por
desconhecidos motivos, fora da demarcacéo oficial.

A populagdo residente no territério demandado
constitui a comunidade Lago do Piranha, em um total
de cento e vinte e cinco pessoas (125), correspondentes
a quarenta e duas (42) familias, a época da visita. Se
reconhecem etnicamente como pertencentes ao povo
indigena Mura, entretanto existem alguns individuos
de outros povos indigenas que se associaram por via
de matrimoénio.

Devido a falta de demarcacio, a comunidade Lago
do Piranha sofre com constantes conflitos e ataques
por parte de posseiros que se dizem proprietarios
do territério, além de terem seu acesso aos recursos
ambientais limitados pela ocupagdo nio indigena da
area. A intensidade do conflito foi tamanha, com envol-
vimento até da Policia Militar lotada no municipio,
que foi necesséaria a intervencio da Justica Federal
para garantir a permanéncia dos indigenas na area,
por medida liminar.

Histarico da demanda pelo
reconhecimento e demarcagao

Os indigenas do Lago do Piranha contam que come-
caram a reivindicar a regularizacio de seu territério
em 2000. Apenas anos mais tarde a FUNAI envia
servidor indigenista para a regido, e este entrega em
2008 o “Relatério de Visitag¢do a Terra Indigena Lago
do Piranha - Parand do Mamori - Careiro/AM”. No
documento, ja se aponta a necessidade de criacio do
Grupo de Trabalho (GT) como tunica possibilidade
de amenizar os conflitos na regido, em que “tanto a

comunidade Marinheiro e Piranha correm risco de
acontecer grandes conflitos com posseiros, resul-
tando em morte”. Nio obstante, o Grupo de Trabalho
nunca foi estabelecido na area do Lago do Piranha e
o processo administrativo de demarcac¢io nio apre-
sentou nenhum avango. Sabe-se que, mais tarde, em
2014, outro antropdlogo da FUNAI esteve na regido
para a coleta e qualificacio de informacgdes, mas nio
se sabe o resultado.

Nos anos posteriores, os indigenas nio cessaram
de requerer junto & FUNAI, a Justica e ao Ministério
Publico a demarcacio de seu territério, sem sucesso em
fazer iniciar o processo administrativo, mas chamando
a atencido do MPF e da Justica o suficiente para inter-
virem na area. De fato, a sensibilidade do servidor da
FUNAI em 2008 se mostrou certeira, porquanto logo
os conflitos na regiio se acirraram. Vale apontar que
“Marinheiro” refere-se & comunidade vizinha, que
conseguiu a demarca¢do de uma pequena area (em
um processo que vai de 2005 a 2012), chamada Terra
Indigena Lago do Marinheiro. Com a demarcagdo
desta, embora com partes faltantes do territério, a
comunidade experimentou mais seguranca e conse-
guiu se ver livre de grandes conflitos fundiarios. Lago
do Piranha por sua vez, nio foi demarcada, e é claro
que, fosse o caso, os grandes conflitos que viveram
ali poderiam ter sido evitados.

Em 2017, os indigenas de Lago do Piranha parti-
ciparam de oficina de mapeamento participativo,
resultado da qual se elaborou este relatério e o mapa
que segue suas demandas fundiarias. Ao fim do mesmo
ano, liderancas da aldeia foram a Brasilia encami-
nhar suas reivindicacées a FUNAI em maios. Até o
momento, contudo, nenhuma providéncia foi tomada
pela Fundagio.

Conflitos

A comunidade Lago do Piranha encontra-se em
uma grave e ténue situagio com alto risco de mortes,
ja tendo sofrido uma tentativa de homicidio. A causa
desses conflitos pode ser tracada, em grande parte,
pela morosidade da FUNAI no processo demarcatério.

A principal ameaga fundiaria a comunidade Lago
do Piranha é oriunda de um proprietdrio de lote no
lago Tracaja, cuja familia tém tomado diversas a¢des
contrarias a comunidade Lago do Piranha: venderam
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e continuaram a vender partes do lote para terceiros
(Relatério de 15 de novembro de 2016 e Notificacio
N° 001/SEGAT/GAB/CR/FUNAI). Isto pode ser visto
em um documento assinado pelo préprio proprietério,
encaminhado para o tuxaua indigena, que guardou a
prova da ameaca:

“Eu (...) mando dizer pro senhor parar de trabalhar
nessa area, pois esta drea ja estd vendida. O seu
(...) ndo tem nada ai pra ninguém, apenas ele foi
um invasor”. 29 de Outubro de 2012 (assinado?).

Além de vender lotes para terceiros dentro da
terra indigena Lago do Piranha, o posseiro acionou
a Justica com pedidos de reintegracido de posse,
cujo pedido de liminar foi indeferido (Decisido n°
173-A 2012 - 12 Vara PCTT 90.07.00.04. Processo
n® 9528-76.2012.4.01.3200). E também arquitetou
uma campanha de intimida¢io contra os indigenas
do Lago do Piranha, incluindo impedir que programas
governamentais pudessem auxiliar os habitantes da

1 O nome, presente no original, foi omitido.

Terra Indigena. Construindo um ambiente de constante

perseguicio e terror que surtiu efeitos na comunidade:
“tendo em vista que a lideranca indigena represen-
tante da comunidade que ocupa aquele espago, ter
novamente nos procurado [FUNAI] informando que
o cidadio (...) continua fazendo pressio e aterrori-
zando a comunidade, ameagando derrubar as casas
e agora impediu que o programa Luz Para Todos
instalasse energia nas residéncias daquela area”
(Oficio N° 056/SEMAT/CRM).

Mesmo intimidados, os indigenas da drea buscaram
auxilio e realizaram dentuncias contra o suposto proprie-
tario. Nesse interim, as ameacas um dia se concretizaram
em um ataque a aldeia, com participacio da Policia
Militar, chamada a drea contra os indigenas. Durante
o ataque, policiais e subordinados do proprietdrio
expulsaram os indigenas de suas casas de madeira e,
com machados e serras, derrubaram as residéncias:

“O primeiro conflito a acontecer foi com o empresario
Fernando Lima no ano de 2011. Esse empresario
diz ser dono de toda essa terra indigena Piranha,
comecou a vender para outros brancos, colocou
espias para vigiar e ndo deixar os indios construir
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moradias em cima da terra, e por cima mandou
derrubar as casas que nela j4 existiam. Quando os
indios viram esses acontecimentos uns mudaram-se
para a cidade, outros continuaram e lutam bravamente
pelos seus direitos pela terra. Estamos a anos nessa
luta, e queremos resposta quando vai acabar com
esses problemas de uma vez” (Documento “Apelo
Pela Demarcacio da Terra”).

Em 2013, a antiga Secretaria de Estado para Povos
Indigenas (atual Fundagio Estadual do Indio) passou
a acompanhar as trinta e cinco familias ameacadas
de expulsdo pelo “lote Tracaja”, mas os conflitos
continuaram se intensificando (Portal SEIND 22 de
Mar¢o 2013).

Além das tremendas dificuldades causadas por
este suposto proprietario em particular, a populagio
do Lago do Piranha também sofre ameacas e atos de
violéncia cometidos contra ela por outros nio-indi-
genas, como os préprios indigenas reiteradamente
alertaram os érgios publicos:

“Senhor Coordenador. N6s indigenas da etnia Mura
do Lago do Piranha do Rio Mamori Careiro Castanho
reunido nesta em 22.06.15 viemos comunicar que
Karit (homem branco) por nome (...) vem criando
muitos problemas com os indigenas, quando vem
comprar alguns alimentos neste comércio. Depois
de fazer todos os problema dele, ele tem a cara de
pau de ir na delegacia do municipio se fazendo de
vitima e trazendo oficio da policia intimando o
indio. Esse (...) jd derrubou a casa do indio ja jogou
6leo queimado onde o indio tirava d4gua para beber,
ainda ameacando os indios, anda discriminando os
indigenas. Nés pedimos ao coordenador que ligue
para policia do municipio militar, e civil avisando
o que (...) tem aprontado contra esses indigenas
pedimos que tomem providéncia imediata.” (Oficio
para FUNAI Manaus em 22/06/2015 - nomes
omitidos).

Em 22 de Abril de 2013, as 8h30 da manha, outro
nio indigena teria cometido uma tentativa de assassi-
nato contra cinco indigenas (Dentincia de 20/06/2013).
O relato do incidente pela comunidade descreve a
situacio desta forma:

“...trés disparo de espingarda, num barco onde ia
cinco indigenas sendo dois de maior, trés de menor
e alega ainda que ele foi 14 na justica e comprou o
delegado mas ainda ele alega que vai atirar agora
nos indios para matar, porque a justica para ele
nio tem vez, ele fica passando todo dia na frente
da aldeia preparado com colete de bala, e armado

com a prépria espingarda e com muita muni¢io”
(Dentncia 20/06/2013).

Os problemas continuaram nos anos seguintes,
obrigando a comunidade a viver em uma condi¢do
de resignacio com relacdo as invasdes de suas terras,
devido as ameagas. Em 2019, a comunidade recebe
a construcio de uma escola pelo municipio, o que
gera novas ameacas com armas de fogo por parte do
proprietdrio do lote no lago Tracaja. Os indigenas

levam o relato 4 FUNAI, que por sua vez o encaminha a
Justica. Assim, no dia 17 de agosto de 2019, a Justica
Federal expediu em plantio Tutela Cautelar de urgéncia
em defesa dos povos indigenas, determinando aos
réus que se abstenham “de praticar qualquer ato de
turbac¢io ou esbulho contra a comunidade indigena
do Lago do Piranha”.

A medida foi tomada como uma vitéria pela comu-
nidade, mas ndo adiantou de todo para dissuadir
os invasores, posseiros e loteadores que incidem
sobre a drea. Mais tarde, no mesmo ano, a comuni-
dade volta a escrever cartas ao Ministério Publico e
a Justica, descrevendo novas irregularidades. Nao
estd claro que destino esta ultima dentncia tomou,
mas um Procedimento Investigatério Criminal (PIC
n. 1.13.000.000136/2020-68) foi instaurado pelo
Ministério Publico para apurar o desmatamento feito
na regido dos lotes, que foi constatado. Ainda assim,
o processo é arquivado em 2021.

E visivel, entdo, que o temor expresso em 2008
pelo servidor da FUNAI que visitou a drea de que
os conflitos no Lago do Piranha levariam a mortes
s6 ndo se concretizou por sorte. Neste momento, os
indigenas sdo amea¢ados por multiplas pessoas. O
principal posseiro, responsavel pela expulsdo da comu-
nidade em 2011, faleceu de complica¢des decorrentes
de Covid-19, mas sua familia continua a ameacar os
indigenas de Lago do Piranha. Ameacgas que ja se
concretizaram na forma de uma tentativa de homicidio
contra cinco pessoas, destruicdo de casas, expulsio da
area, inibicdo que o programa Luz para Todos atuasse
na area, entre outras.

Histarico da ocupacao da terra

Os habitantes Mura do Lago do Piranha contam
a histéria de ocupagio de sua terra de acordo com as
histérias que conhecem de seus antepassados. Como
grande parte da populac¢do atual estd vinculada a algumas
antigas parentelas, seu relato traz luz ao histérico de
ocupagio da regido. O antigo tuxaua conta que seus pais
eram habitantes dali, tendo ambos nascido e crescido
naregido. Seu pai e mae nasceram, respectivamente, em
1915 e 1919. Aparentemente, nasceram onde hoje se
localiza a Terra Indigena Lago do Marinheiro, no local
que é a comunidade Sio Francisco. Jovens, se conhe-
ceram e casaram e ele nasceu em 1947, ja no Lago do
Piranha, nas proximidades de onde se encontram as
residéncias hoje. Seus sogros, entretanto, aparentemente
ja residiam na regido no lago do Piranha.

No inicio do século XX, os Mura da regido jd manti-
nham rela¢ées com a sociedade nio indigena em funcio
do comércio e extrativismo ha bastante tempo — eviden-
ciado ali pelos nomes em portugués dos ascendentes,
mas a regido do Parand do Mamori provavelmente
ndo contava com grande nimero de residentes nio
indigenas, o que parece ter mudado em meados do
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século, entre as décadas de 40 e 50, de acordo com o
relato dos indigenas do local sobre o tempo de perma-
néncia de alguns dos posseiros da regido. O periodo
condiz com a intensificagdo da ocupagdo amazdnica
capitaneada pelo segundo boom da borracha, durante a
segunda guerra mundial. Desta forma, pouco a pouco
nao indigenas foram fixando moradia no Parana do
Mamori, e nos lagos da regido: Mamori, Marinheiro,
Ipanema, Piranha e Tracaja. A primeira ocupagio parece
ter sido de carater violento mas nio sistematico, ao
menos pelo que indica a memoria oral dali, versando
sobre a distribuicio de alcool, disseminacio de doencas
como a gripe e exploracio dos recursos naturais por
parte dos nio indigenas.

Os Mura viveram na regido, durante o correr do
século XX, dispersos por entre os lagos e paranis,
aparentemente em grupos pequenos e familiares,
intercalados por vizinhos ndo indigenas, mas sufi-
cientemente préximos de outros familiares. “Nio
tinham paradeiro”, ou seja, ndo mantinham residéncias
permanentes em determinados locais, mudando-se
constantemente, se esquivando da ocupagdo branca. Os
agrupamentos em comunidades com maior popula¢io
sdo uma configuracio da segunda metade do século.
Pode-se imaginar que conjuntos de familias extensas
habitavam esparsamente setores do territdrio, com
pouco rigor em limites. Assim, o que hoje configura-se
como as Terras Indigenas demarcadas da regido - Rio
dos Jumas e Lago do Marinheiro, referem-se a dois
ou trés destes setores, abaixo e acima no curso do rio
em relacdo ao Lago do Piranha, que estd ainda sem
reconhecimento e demarcacio oficial, deixando de
fora o que seria o meio de um territério de ocupacio
difusa de diferentes coletivos Mura ao longo do século
XX. Ha diversas relacées de parentesco que ligam os
habitantes destas terras, especialmente entre Lago
do Piranha e Lago do Marinheiro.

O Relatério Circunstanciado de Identificacdo e
Delimitac¢do da Terra Indigena Lago do Marinheiro,
efetivamente aponta para a regiio do Parana do Mamori
como “lugar imemorialmente ocupado” pelos Mura, e
uma “via de acesso a muitas de suas terras indigenas”.
Cita ainda a importancia referencial e relacional entre
as Terras Indigenas Lago do Marinheiro e Rio Jumas,
o0 que traz a possibilidade destas relagdes compreen-
derem também os Mura do territdrio geograficamente
entre as duas, o Lago do Piranha.

Com o passar das décadas, os ocupantes nio indigenas
dali passaram a, de uma forma ou de outra, buscar
a propriedade regular das terras. Em um primeiro
momento, em meados do século XX, contam os indi-
genas que os nio indigenas se aproveitavam deles,
viciando-os em cachaca para depois adquirirem suas
terras a troco de cachaca e tabaco. O trabalho aviado
seguia a mesma légica, em que produtos como a bebida
e o fumo eram trocados pelos recursos naturais, espe-
cialmente queldnios e o pirarucu. Em um segundo

momento, os ocupantes nio indigenas passam a buscar
a regularizacdo dessas terras e comercia-las, alienan-
do-as a terceiros.

E 0 caso que se mostra nas cadeias dominiais dos
titulos de terra que existem na regido. Em geral, atuais
proprietédrios adquiriram por compra lotes dos filhos
herdeiros daqueles que foram os primeiros proprieta-
rios, que adquiriram as terras do estado, nas décadas
de 1930 em diante.

Segundo o antigo tuxaua, um patrio em particular,
posteriormente dono de terras, intimidou e mandou
expulsar os indigenas da 4rea nesta época. Devido a
inseguranca causada pelas ameacas e atos deste suposto
proprietdrio das terras da regido, muitos indigenas
passaram a deixar a drea. Seus destinos sdo a sede
do municipio de Careiro, Manaus e Autazes. Apds
alguns anos, diversos voltaram para a regido, mas
por medo de se estabelecerem no Lago do Piranha,
envolveram-se em projetos de assentamento do Incra
e passaram a residir no ramal do quilémetro 14 da
AM 254, préximos ao Parand do Mamori. Até hoje, as
relacdes da aldeia com o ramal sdo estreitas e visitas
mutuas sdo frequentes.

No ano 2000, com a tomada de conhecimento
em relacdo aos seus direitos e aproximac¢io com o
movimento indigena regional, é que a populac¢io do
Lago do Piranha vai entdo voltar-se 4 FUNAI para o
reconhecimento e a regularizacio de seu territério.
Desde entdo, a regido passou por estudos preliminares
de qualificacdo da demanda, mas apds isso o procedi-
mento nio mostrou qualquer outro desenvolvimento.

Ja depois do recebimento da demanda por parte
da FUNAI, os indigenas do Lago do Piranha sofrem o
segundo atentado e expulsido de sua comunidade. O
empresdrio e proprietdrio que comprou os terrenos do
citado patrido em 1984, passa a pressionar os mora-
dores, posseiros e indigenas, a pagar pela estadia no
territério ou deixar a regido. Com a negativa dos indi-
genas, se utiliza de policiais e de seus empregados para
expulsar a comunidade Lago do Piranha, derrubando
e ateando fogo as casas.

Portanto, podemos sintetizar a histéria de ocupagéo
da regido do Lago do Piranha, especificamente, e do
Parand do Mamori, como um todo, em quatro etapas
mais ou menos definidas. A primeira, referente a
ocupacdo mais antiga, em que os indigenas testemu-
nham a chegada dos nio indigenas, esquivando-se
por um lado, mas seguem seu modo tradicional de
moradia mais nomaddica; os nio indigenas estabelecem
moradias dispersas ali, sem sistematizacio. Pouco a
pouco, os indigenas se inserem no trabalho extra-
tivo com os ndo indigenas, sob o regime comum do
aviamento. Refere-se as primeiras décadas do século
XX. Documentos do SPI apontam a existéncia de
indigenas Mura no Parand do Mamori na década de
1920 (Melo, 2007), mas fazem referéncia apenas as
aldeias “Juma” e “Marinheiro”, com populagio respec-
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tiva de 31 e 54 indigenas. Entretanto, considerando
o histérico descaso das agéncias indigenistas com
relacdo aos povos Mura devido ao tempo e extensdo
de seu contato com a sociedade circundante, é plau-
sivel especular que os indigenas na regido do Lago
do Piranha tenham sido desconsiderados dos relatos
oficiais por ndo se organizarem em aldeias, sendo
percebidos possivelmente como parte dos habitantes
nio indigenas da regido.

O segundo momento é marcado pelo acirramento
das relagbes do aviamento e maior chegada de niao
indigenas a regido. Comeca a haver menor disponibi-
lidade territorial para a populacio crescente e, assim,
surge disputa pelos recursos naturais, levando ao
comeco do espolio das terras dos indigenas. Algumas
familias indigenas deixam a regido, enquanto as que
permanecem deixam seu nomadismo e estabelecem
moradias mais duradouras, embora dispersas espa-
cialmente. Trata-se das décadas subsequentes, em
meados do século XX.

Mais tarde, nas ultimas décadas do século, os
indigenas passam entdo a se reunir em locais espe-
cificos, suas moradias na regido se tornando menos
dispersas, mais concentradas em locais que passam
a ser considerados aldeias. A relacio com os agora
proprietdrios da terra se acirra e passa a tomar
contornos mais violentos. Ao mesmo tempo, os nio
indigenas donos de terra no local passam a vender
estas terras. Diversas familias indigenas deixaram a
regido ao longo deste periodo.

Ja a partir da virada do século, ha um novo momento
ou etapa da ocupacio dos indigenas que se caracteriza
pela busca pela regularizagio de suas terras tradicionais,
ligada a retomada da identificagdo étnica, a associagdo
aos movimentos indigenas regionais e ao entendimento
das aldeias enquanto comunidades, parte da popula¢io
que havia deixado a regido passa a empreender um
movimento de retorno a regido e as proximidades.
Paralelamente, os conflitos fundidrios com proprietarios
de terra tornam-se ainda mais acirrados, marcados pela
violéncia e inseguran¢a. A quantidade de ocupantes
ndo indigenas cresce vertiginosamente, ao passo que
um dos grandes proprietérios de terra passa a lotear
e vendé-las. Surgem outros focos de ocupagdo, como
a constru¢do de hotéis de selva voltados a utilizar a
regido para o turismo.

A tradicionalidade da ocupacao

A seguinte parte do relatério foi confeccionada a
partir de uma visita em campo de cunho etnografico,
da realiza¢do de uma oficina com a populagio local,
no més de maio do ano de 2017, e de pesquisas em
documentos e produgdes bibliograficas acerca do povo
indigena em questio.

O entendimento de “comunidade” adotado pelos
indigenas dali diz respeito a inscricio administrativa

para o recebimento de politicas e a¢des dos érgios de
governo, como a SESAI e a FUNA], e, portanto, inclui
os moradores que se encontram dispersos em por¢des
diferentes do territério. A concentracio de residéncias no
canal do Piranha, nas proximidades do Lago do Piranha é
chamada de “aldeia Lago do Piranha”, ou “aldeia do Lago
do Piranha”, e é vista como uma coletividade relacionada
por lacos de parentesco e confluéncias histéricas. H4
ainda outras pessoas ou familias morando um pouco
mais distantes que, apesar de também possuirem os
vinculos de parentesco e histéria, ndo estdo morando
na “aldeia”, por questdo geografica, mas fazem parte
da comunidade, nio obstante.

Pode-se considerar, talvez, que o conceito de
“aldeia” remete a uma localizacio especifica no espago,
possivelmente proveniente dos aldeamentos do SPI
que aconteceram na regido e que contrastam com o
modo de ocupagido do territdrio nomddico e disperso
ancestralmente relacionado aos Mura. J4 o conceito
de comunidade, entretanto, é mais complexo. Por
um lado, parece vincular uma concep¢io do coletivo
social mais amplo no espago, que, embora possua seus
limites espaciais, sdo fluidos e regidos por determi-
nac¢des histéricas e relacdes de parentesco — que faz
com que aqueles que abandonaram o local e que hoje
residem no ramal do quilémetro 14 da AM-254 sejam
considerados como integrantes do coletivo do Lago
do Piranha. Por outro lado, também restringe-se
ao entendimento administrativo dos habitantes do
local, no¢io muito provavelmente ligada a confecgio
de censos por parte dos drgdos governamentais,
que possui uma abrangéncia restrita a moradores
permanentes.

A caracterizacio da forma de ocupacio da terra
por parte dos indigenas parece vir principalmente a
partir do contraste entre a maneira com que eles e
os ndo indigenas utilizam-se dos recursos naturais e
constituem moradia. O ancido e antigo tuxaua afirma
que “o regime do branco é diferente do nosso”. Ha
um consenso, presente também em outros povos afli-
gidos por invasdes e ocupac¢des em seus territoérios,
de que, enquanto a populagdo indigena fixa moradia
no local e se utiliza dos recursos para a sustentacgio,
os nio indigenas em geral ndo se atém ao local para
residir e exploram os recursos até a exaustdo. Essa
concepcdo se estende e parece gerir até as relagdes
com aqueles nio indigenas que, por outro lado,
residem permanentemente na terra e fazem um uso
consciente dos recursos — com estes, os indigenas nio
consideram suas rela¢es conflitivas e mantém por
vezes estreitos vinculos de solidariedade e mesmo
compadrio.

Veremos, ao longo da exposi¢do dos locais e dreas
do territério da Terra Indigena Lago do Piranha, que
a ocupacio de ndo indigenas restringe o usufruto dos
indigenas de grande parcela de seu territério. Visto que
conflitos fundiarios ja causaram ataques e ameagas a
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populacio indigena local, é compreensivel que evitem
agora transitar em areas ocupadas por nio indigenas,
e podemos visualizar um processo de espolia¢do de
terras indigenas, e posterior legitimacdo de ocupagdes
nio indigenas acontecendo na regido.

Frente e fundos do territério - Os Relatérios
de Identifica¢do e Delimitacio das Terras Indigenas
Lago do Marinheiro e Rio Jumas ambos apontam para
uma distin¢cio de compreensio do territdrio existente
entre os Mura da regido, que também aparece entre
os Mura do Lago do Piranha. Os indigenas possuem
como um referencial direcional o Parana do Mamori,
que chamam “frente” da terra. Serve como referéncia
para toda a terra, e os locais nela compreendidos. Em
oposicio, os “fundos” sdo a parcela que se estende
em direcdo a terra firme, em parte circunscrita pelo
igarapé do Tracaja. A “frente” da terra parece estar
vinculada sempre aos grandes cursos d’agua que dio
acesso ao territdrio, e sdo o lugar preferencial para a
fixacido de moradia, enquanto que os “fundos” figuram
como local de “centro” e de uso esporadico.

Seca e cheia - Uma separacio que atravessa toda a
territorialidade segundo o que rege em sua temporali-
dade é aquela do regime das dguas ao longo do ano. A
seca e a cheia, ou o inverno e verdo amazodnicos, ditados
pelo nivel das 4guas. Embora profundamente ligado
as rotinas das atividades nas e das dguas, também
alcanca o uso que se faz da terra.

O tempo cheio é época de caga, pois os animais
terrestres ficam confinados em menores areas. O
tempo seco é época de pesca, pois o espago se reduz
agora para os peixes e animais aqudticos. O rocado
também é ditado pelas esta¢des e seus meandros.
Antes da chegada do periodo com menos chuvas no
ano se prontifica a derrubar a vegetacdo onde sera
o futuro rogado; para entdo deixar que a vegetacio
derrubada seque o maximo possivel ao longo das
semanas sem chuva. Quando esta etapa do ano se
aproxima do fim (o que acontece diferentemente
em cada regido do estado), queima-se o rogado. Af
entdo se planta, para que o chegar das chuvas faca
brotar os cultivares.

Os indigenas da regido do Lago do Piranha possuem
uma curiosa, e engenhosa, estratégia para driblar as
restri¢des naturais sazonais relativas a caca e 4 pesca.
Durante a estacdo cheia, que é presumivelmente época
de caga, eles (além de cacar, é claro) visitam as cabe-
ceiras dos igarapés, onde, ja préximos a terra firme,
0 espago para os peixes nio é tio amplo quanto nas
regides de virzea com seus igapos e restingas. E ali,
também, que algumas espécies de peixe se direcionam
para desovar, e podem ser emboscadas pelos indigenas.
Ja durante a seca, época primordial de pesca em que
a caca tem terreno para se espalhar, os indigenas
conhecem as regides com maior presenca de caca, que
irdo usar ao invés daqueles lugares onde se direcionam
durante a seca.

Além de proporcionar alternativas produtivas de
alimento aquelas primordiais de cada estacio (que os
indigenas ndo deixam de aproveitar), essas praticas
imprimem a circulagdo sazonal das 4reas de uso de
pesca e caca ao longo do ano, evitando a exaustio
ambiental.

Rogados - O rocado nio figura como uma prética
intensiva ancestral Mura (Nimuendaju, 1948. Melo,
2007. Pequeno, 2006), e, de fato, a memoéria local condiz
com essa informacao histérico-etnografica: dizem os
indigenas que, antigamente, os seus antepassados nio
cultivavam muito, e que se mais se ocupavam de coletar
viveres da mata e pescar. Ndo obstante, o ro¢ado é
hoje uma pratica comum e responde por grande parte
da alimentacio de base vegetal da populacio atual.
E uma atividade que vem encontrando dificuldades
pela presenca de posseiros e proprietarios de terra na
regido que cerceiam os indigenas no uso das poucas
terras firmes existentes, necessarias para o plantio.

Coleta - O que é chamado de coleta compreende
nio somente a coleta de frutos silvestres e semi domes-
ticados da mata, mas também a extracio de recursos
naturais diversos, destinados a construcio de casas,
canoas, utensilios, artesanatos, etc. Os mais comuns
sdo a coleta de frutos, como a castanha, o acai, o buriti,
o uxi e 0 pequid; a de madeira para construcio de casas
e confec¢do de canoas, a palha para a cobertura das
casas; e cipds e sementes para o artesanato.

Parte dessas “coletas” ou “extrativismo” estd
compreendida nos usos e territérios corriqueiros,
no entanto, outra parte s6 pode ser localizada mais
distante das aldeias, ou seu trabalho de coleta é feito
nio cotidianamente, mas ocasionalmente, e se busca
angariar grande quantidade do material ou alimento em
uma sé excursdo — o caso prototipico é o da castanha.
Quando nio ocorre em carater corriqueiro, esta por
vezes associadas aos locais de “centro”.

Pesca - Uma das atividades primordiais de sustento
dos indigenas Mura da regido, é referida como uma
pratica central Mura na bibliografia histérico-etno-
grafica sobre esse povo. Hoje, encontra-se ameacgada
pela restricdo de acesso e uso do territério advinda
da presenca de posseiros e proprietdrios de terra, e
da ocorréncia de invasio e sua consequente exaustio
dos recursos naturais.

Sabe-se que os indigenas empreendem diferentes
tipos, maneiras e metodologias de pesca, incluindo
ai a pesca rotineira, a pesca de espécies especificas
para a venda de complementacio de renda, pescas
de variadas técnicas de acordo com o periodo do ano
e a espécie desejada, e a pesca/captura de quelénios.
Maiores dados sobre os tipos de pesca utilizados
pelos indigenas ndo foram possiveis de ser coletados,
mas sabe-se que se utilizam de instrumentos como
a malhadeira, o arco e flecha, o arpdo e a azagaia; e
que a atividade pode ser realizada no periodo diurno
ou noturno.
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Caca - Considerada uma prética que exige maior
habilidade do praticante, a caca ndo tem por fim
unicamente a alimentacio. Também contribui para as
praticas de medicina tradicional, visto que diferentes
partes de diferentes espécies sdo utilizadas, especial-
mente a gordura de variadas espécies para diversos e
especificos fins de tratamento. A caga parece ser uma
alternativa a pesca, mas nio uma atividade de mesma
grandeza. E empreendida com menos frequéncia que
aquela.

Translado - A movimentacio através do terri-
torio se d4 quase exclusivamente por via aqudtica. Os
caminhos na mata sio raros e normalmente cruzam
as poucas terras firmes entre as moradias, os portos
e os rocados. Ha também caminhos de caca, mas sdo
poucos. A via de locomogéo, por exceléncia, é a dgua.
De fato, os Mura sio historicamente referidos como
um povo navegante, vinculado 4 circulagio e a loco-
mocio aqudtica, eximios canoeiros frequentemente
contratados pelos antigos viajantes como remadores
para suas viagens (Pequeno, 2006. Nimuendaju, 1948.
Melo, 2007). Permanece na memdria local as viagens
esporadicas para guiar e remar a servi¢os de contra-
tantes. Até mesmo a visita entre moradias da prépria
aldeia se faz majoritariamente com o uso de canoas
pequenas, dotadas de motor e bastante ligeiras, ja que
as casas sio esparsas, frequentemente entrecortadas
por pequenas ressacas ou igapds, e ocupam ambas as
margens do canal do Piranha.

Furos - Fenémeno natural ligado ao regime das
dguas na cheia, os furos sdo caminhos que surgem para
alocomocio durante a subida das 4guas, ligam algum
curso ou massa de d4gua comum a outro. Possibilitando
a passagem em embarcagdes, reduzem drasticamente
o tempo, esforco e custo da locomocgio na area, mas é
preciso saber onde aparecem e quando estio utiliza-
veis. Um trajeto na época da seca entre dois pontos
pode variar quase completamente na época da cheia,
entre os mesmos dois pontos, devido aos furos que
se tornam trafegaveis. Sdo também frequentemente
locais propicios a pesca devido ao seu uso também
pelos peixes em migracio sazonal. Os Mura conhecem
todos os furos de seu territério e suas respectivas
temporalidades - ha furos que podem ser utilizados
durante maior ou menor parte do ano, como também
conhecem de antemaio as possibilidades de caminhos
que os furos oferecem, de acordo com a época do
ano e o nivel das 4guas. Essas possibilidades podem
variar muitissimo, ji que os furos, que sdo atalhos
em ultima instincia, variam em relacdo a distancia
economizada e ao nivel de 4gua minimo com o qual
se encontram trafegaveis. Os indigenas mantém um
trabalho de informacio coletiva constante sobre a
situacdo e navegabilidade dos furos, bem como se
empenham em livra-los da vegetacio excessiva para
melhorar o transito. Mesmo que sejam cruciais para
a dinimica da vida dos indigenas, os furos também

apresentam ameacas, ja que sdo utilizados por inva-
sores para se desviar da atencio e fiscalizacio dos
indigenas sobre a area.

“Centros” - Sio locais mais afastados das moradias,
os quais os indigenas utilizam tanto para a extragio
e coleta de recursos naturais vegetais (frutos, palha,
cipé, etc) quanto para a caga, e por vezes a pesca. Por
serem relativamente distantes, as visitas que ai fazem
sdo de acampamento, para se passar de poucos dias a
algumas semanas. Constréi-se um “tapiri”. Em geral,
j4 existem locais que sio “centros” ou “retiros”, onde
jad ha uma 4rea reservada ao acampamento ou mesmo
um tapiri ja construido. Ao mesmo tempo, “centro” ou
“retiro” , é um tipo de atividade, em que se pressupde
0 acampamento na mata e tem como objetivo produzir
grande quantidade de alguma coisa - seja carne de
ca¢a, ou outra coisa.

Locais de “fartura” - Locais fartos de algum
recurso natural sio escolhidos pelos Mura como ideais
para se tornarem locais de moradia, no caso de serem
localizados a “frente” do territério, ou em “centros”
costumeiramente utilizados, caso se localizem aos
“fundos”. E o caso da “maloca” e do Igarapé do Licio,
por exemplo, descritos adiante. Ser um lugar “farto”
ou um lugar “de fartura”, como dizem os indigenas,
é basicamente possuir grande concentra¢io de algum
recurso, ou de varios, sendo que aqueles tidos como
“locais de grande fartura” referem-se a areas ou locais
com fartura de diversos recursos (como a “Maloca”).
De acordo também com a visio dos indigenas do local,
a fartura pode ser também consequéncia da acio
humana, quando se planta muito, e se mantém uma
relacdo com a terra que nio é predatdria (atividade
prépria dos nio indigenas), como a ligagio da fartura
da “Maloca” com a de seu carater de moradia ancestral
de algum grupo indigena.

Tapiris - Edificacdo simples coberta de palha e
desprovida de paredes, para ai ficarem durante a estada.
Os tapiris possuem pouca duracio, e sua existéncia
prévia em algum local indica que este foi visitado a
pouco tempo. Pode ser considerado uma categoria
de uso da terra que se refere A coleta de recursos
naturais e A caca enquanto atividades esporadicas,
diferenciando-se destas atividades quando rotineiras.
Esta frequentemente vinculado aos “centros”, devido a
distancia deles, mas também possui liga¢ées histéricas
a compreensio local sobre os antepassados do povo
Mura que, sem empreender moradia fixa, peregri-
navam pela regido, construindo tapiris para residirem
temporariamente.

Lago e canal do Piranha - Local de moradia de
parte da comunidade, trata-se do “ponto central refe-
rencial” do territério. E utilizado rotineiramente para
pesca de subsisténcia cotidiana, para diversas coletas
corriqueiras de recursos da mata, e é em suas media-
¢des de terras firmes que se encontram a maioria dos
rocados dos moradores da comunidade. Hi também,
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em sua margem, o cemitério da chamada Ilha dos
Mura, onde estio enterrados muitos dos ancestrais
dos atuais residentes. Os indigenas chamam de “canal”,
em vez de “parani”, pois indicam que primeiramente
aquela passagem de d4gua nio era trafegivel em grandes
embarcac¢des devido a densa vegetacio. Apontam que
os ndo indigenas que “abriram” o canal, com uso de
motosserras para retirar a vegetagdo, que gradativa-
mente alargou a passagem.

Lago do Tracaja - Lago grande e muito ocupado
por posseiros ndo indigenas. A ocupac¢io nio indigena
constrange o usufruto indigena do lago, que entio
se restringe a poucas cacadas diurnas e noturnas.
Suas cabeceiras compéem o extremo dos “fundos” do
territério, é um igarapé trafegivel na estacdo seca,
cuja parte baixa compde o lago de mesmo nome.
Relativamente distante da aldeia Lago do Piranha,
possui uma familia indigena ali residente. Ha diversos
moradores nio indigenas, posseiros e também um
hotel de selva. E considerado um local de grandes
invasdes e exploracio dos recursos do territério.
Devido a ocupagio nio indigena, as invasdes e a
exploracdo, ndo é muito utilizado pelos indigenas,
exceto para o translado até a regido da “Maloca”.
Antigamente, diversos indigenas trabalhavam em
regime de aviamento neste igarapé e em suas cabe-
ceiras e afluentes.

A “Maloca” - Local de uso de “centro”, distante das
moradias, situado aos “fundos” da terra, é chamado
assim por se tratar de um local de moradia antiga de
indigenas, que nio se sabe a qual povo pertenciam e
a populacio atual desconhece se possuem relacio com
eles. Considerado um local de particular “fartura”,
ao qual se vai para a coleta de frutos silvestres e
para a caca, principalmente, embora possua também
grandes quantidades de cip6s, palha e madeira. Para

se fazer usufruto dali é necessdrio o planejamento de
acampamentos, “tapiris”, pois o tempo de viagem faz
impossivel o retorno no mesmo dia.

Cemitério e Ilha dos Mura - A “Tlha dos Mura”
é assim chamada por ser considerada um local de
moradia dos habitantes ancestrais da regido. Encon-
tra-se no Lago do Piranha, e 14 existe um cemitério
antigo onde foram enterrados os antepassados dos
habitantes atuais. Também é conhecida como “ponta
do pataud” devido a essas frutiferas que sobressaltam
da ponta de terra que se lanca ao lago. E tomado pelos
indigenas locais como um indice de referéncia de sua
ligacdo com os antepassados e de sua identifica¢do
étnica. Ha posseiros residindo na Ilha dos Mura, o que
incomoda e entristece os indigenas pela possibilidade
de seu cemitério ser desrespeitado.
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